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DISCORSO PRELIMINARE 

E 


• DELL’OPERA. 


Olirò al pubblico una Grammatica, che, pel nuovo a- 
spetto sotto cui presenta le cose grammaticali, ho cre- 
duto a giusto titolo dir nuova. Poiché però le novità 
in essa adottale urtano direttamente il già da molto 
tempo invecchiato sistema , e potendo la prevenzione 
per questo far credere strano un tal mio divisamente, 
mi si reude indispensabile mostrarne la necessità , ad- 
ditandone il più che potrò brevemente le ragioni. 

Lo studio grammaticalesi è sempre trovato di Idei- 
le , c a segno tale , che si è ascritto a fortuna , se 
dopo più anni d’istituzione, e dopo lungo corso di pro- 
prie osservazioni , siasi giunto a saperne adottar bene 
le norme. Pure, lo studio di una lingua , e special- 
mente della propria , non essendo che un esame di fatti 
noti , dovrebb’ essere agevole. Onde dunque tal difficol- 
tà ? Lo dirò senza esitazione ; non da altro , se non 
dal modo come sono scritlè, ed insegnate ie Grammati- 
che, E perche su questa verità non si porli dubbio , 
sarà essa chiaramente dimostrata , esaminando quali 
condizioni aver debba l’ insegnamento grammaticale, e 
se queste si trovino, o no , nell’ insegnamento ordina- 
rio r perchè cosi, appalesandosi i molivi per cui non può 
quello esser regolare , si vedrà anche la necessità di 
migliorarlo, ed i mezzi con cui si possa ciò ottenere. 

Coflùneiaudo dal vedere quali siga mai ie condil o - 
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ni essenzialmente richieste, onde Tinsegoamento gram- N 
maticale sia, e facile, e regolare; io le riduco a que-* 
ste — i.° Rettitudine d’idee — a.° Ordinala loro 
disposizione —3.° Chiarezza, e semplicità di stile — 
4 -° Applicazione continuata delle teorie al fatto — 
5.° Esercizii, onde rinnovare, e ritener le date idee — 

6 ° Passaggio dal più al meno noto, e perciò comin- 
ciarsi dallo studio della lingua propria , per andarsi 
poi a quello delle lingue straniere. 

Una di queste condizioni che manchi, non può l’in- 
segnamento esser più, uè facile, nè regolare, ed è perciò, 
che le andremo partilamcnte esaminando. 

Non dovrei già parlare dell’ultima condizione, del 
bisogno cioè di cominciar dallo studio della lingua pro- 
pria. Chi ciò non vede? Se è vero, che bisogni passar 
dal facile al difficile, non sarà mai da quistionarsi che 
sia più facile , e nota la lingàa propria usata ad 
ogni istante, di quel che ’l sia una lingua straniera, che 
non si è mai conosciuta. E, tralasciando le verità di 
ragione, non rammenliam noi forse ciò che ci è accaduto 
quando , per seguir 1’ uso , si è voluto cominciar la 
istruzione col porci in mano una Grammatica latina ? 
Raggirati incessantemente in un pelago, ove nulla in- 
tendevamo; obbligati ad essere interamente passivi, non 
avevamo nella nostra istruzione altra parte , che quella 
-di forzar la memoria, onde farle ritenere ciò che non 
poteva, e noi poteva appunto perchè non l’intendeva. 
Era quindi necessario il contrasto fra noi, e’1 Precet- 
tore : quindi il dispetto che per lui vedeasi , e si 
vede in tutti i fanciulli cosi istruiti ; son quindi le 
incessanti declamazioni di ogni sennato Scrittore di 
educazione contro un siffatto sistema. Or chepotrem noi • 
dire, se ad onta della ragione, dell’ esperienza , e del- 
l’autorità, vi ha ancora di quelli, che, ostinati chiu- 
dendo gli occhi a queste verità , tengonsi tuttavia, e _ 
tenacemente a tal sistema? Sorpresi non altro faremo, 
che ripetere maravigliando : 

Tanto è potente 

Invecchialo costume in petto umano ! 

Ritorniamo dopo ciò alla prima condizione. 
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I. E mai necessario che le idee grammaticali siau rette? 
Ciò non dovrebbe formar quistione. — L’insegnamento, 
che desse erronee, o anche inesatte idee, sarebbe dan- 
noso ugualmente, c difficile : difficile, perchè le idee 
non vere, essendo in contraddizione coi fatti, menano di 
necessita ad un inviluppo , da cui difficilmente potrà 
distrigarsi chi le apprese : dannoso , perchè da false 
idee, che altro mai potrem trarre, se non false conse- 
guenze, e quella perniciosissima abitudine, che ci fa poi 
esser ribelli alle verità anche piu ovvie, o dimostrate? 

Ma questa esattezza , o verità non si è cercata 
nelle cose grammaticali. Non è molto, che tutto davasi 
all’ autorità degli avi. Come se lo spirito umano non 
avesse potuto avere, che in quella sola età perspi- 
cacia, e ragione, altro non si faceva che correr dietro al- 
le di loro opinioni , e tentare tutt’ i mezzi per consa- 
crarne sino gli errori l Cosi le Grammatiche non sono 
state finora, se non le perpetue copie di adottate opi- 
nioni, dalle quali, guai a chi si fosse scostato ! Grazie 
però a quegli uomini sommi, che, abbattuto, il poten- 
te colosso della prevenzione , ed assegnati giusti limiti 
all’ autorità , han fatto conoscere, che , tenendo la 
Grammatica i suoi priucipii nella scienza, si abbia nelle 
cose di liDgua a consultar la ragione non meno, che 
1’ uso ; già dell’ una e dell' altro veggonsi distinti i di- 
ritti, e si è fatto agevole lo scorgere ove di questo , o di 
quella abbiami a seguire le norme. 

Però un tal riguardo, tanto indispensabile pel buono 
uso della lingua, non vedesi ancora adottalo nelle or- 
dinarie Grammatiche. Quantunque, per verità, cominci 
ad apparirne qualcuna sparsa di priucipii di Gramma- 
tica generale , e spoglia sino ad un certo punto del 
gergo pedantesco , pure le voci false , o vote di sen- 
so, le inesatte deGnizioni, i priucipii ultronei, che 
copiati dall’ autorità formano il loro tristo corteggio, 
annientano quasi tutta la loro ragione, fan trovare il 
fatto in contraddizione colle regole , e gli Alunni 
confusi , e i Precettori. In tal modo le Grammatiche, 
non solo non giovano , ma nuocono alla perfezione , 
ed all’ uso della lingua , e potremmo a questo riguar- 
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do dir bene a proposito con Locke, che, a poter par- 
lare la lingua , bisogna dimenticar la Grammatica. 
Passiamo alla seconda condizione. 

II. In quanto all’ordinata disposizione delle idee: 

Che mai vi ha di buono senza 1’ ordine? Specialmente 
poi in un insegnamento ? Le, nostre intellettuali facoltà 
son tali , che quando le idee son presentate con or- 
dine, la intelligenza le percepisce , e si sviluppa 5 la 
memoriale ritiene, e si rafforza; la volontà n’è allettata, 
e s’infervora: mentre che nel disordine, tali facoltà vi si 
negano, e violentate divengono, o fatue schiave, o ri- 
belli ostinate. Quindi 1’ effetto opposto dell’insegnamen- 
to: Ordinato, forma in noi l’ intendimento , e 'l desi- 
derio di apprendere : Disordinato, ci produce violenza, 
stolidezza, ed avversione pel precettore, e pe’ libri. 

Ma in che mai consisterà quest’ ordine ? Nel di- 
sporre lo idee in modo , che la più facile sia la pri- 
ma, la più difficile 1’ ultima , e delle idee intermezze 
ognuna occupi siffatto posto , che sempre sorga dalla 
prima la seconda. Questa catena, per poco interrotta , i 
lascia de’ vuoti, ove la intelligenza, che non cammina 
per salti , di necessità si arresta , o si perde. 

Non era però facile stabilire un tal ordine, ed è stato 
quello perciò, in cui han più peccato , e peccano le 
Grammatiche, anche le più moderne, ede’più rinomati 
autori. J1 Biagioli , in esempio , che tanta ebbe 
fama nella Repubblica Letteraria , appena dopo 1’ al- 
fabeto tratta de’ casi ( trattato che , essendo quello 
delle relazioni , è il più difficile in Grammatica) ; e 
comincia dai casi latini ; e senza avere prima spiega- 
to , nc che siano i nomi , nè i numeri , uè le pre- 
posizioni ! Tracy , 1’ acerrimo difensore dell’ordine, 
là principio dalla interjezionc, dalla parola cioè, che, 
contenendo in se una intera proposizione , è la più 
difficile, e non può esser intesa, se non dopo la 
proposizione medesima, e le sue parti. ( 1 ) E Soave, 

(0 È vero che in una Grammatica generale, fatta più per le tea- 
rìclie speculazioni , ehe per I’ insegnamento , può forse convenire 
tal disposizione ; ma non cosi trattandosi di un insegnamento or- 
dinato elementare ; in questo non si può teucre uu simile andamento, • 
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dopo avere in tutta la sua Grammatica accozzale, e con- 
fuse in una maniera molto indigesta le idee , riserba 
poi alla penultima parte di essa l’ istruire i fanciulli 
sulla pronunzia delle lettere , dèlie sillabe, ededle pa- 
role. Una tal disposizione farebbe supporre , che i fan- 
ciulli, sinché arrivino a tal parte, non sappian nò leg- 
gere , nè scrivere , nè parlare ! 

Tralasciando altre Grammatiche, che hanno una ir- 
regolarità anche maggiore , conchiuderemo , che esse 
in generale, oltre alla esattezza delle idee, manchino an- 
che dell’ ordine , e sia perciò agevol conoscere qual 
profitto attender se ne dovea ! Passiamo innanzi. 

III. Sia pure 1 ’ insegnamento ordinato 5 ne siati 
giuste le idee ; ma non si adopri nell’ esporle uno stile 
adatto all’ intendimeuto di chi le studia , a che gio- 
veran 1’ ordine , 1’ esattezza , e qualunque altro loro 
pregevol modo ? Studiare , e non intendere vai meno 
che ’l non affatto studiare. Pure ! anche di questa indi- 
spensabile condizione mancan quasi tutte le Grammati- 
che (1); e perche? Perchè, quando si scrivon tai cose, 
si è in una età nella quale si è già obbliato il modo co- 
me si parla e s’intende da fanciullo, c difficilmente vi si 
sa scendere: anzi, poiché si scrive in cose di lingua, 
si vuol far pompa di essa , adottando eleganza , mo- 
di ricercali , e qualche volta ( chè non mancan di 
tal gusto ) , rendendosi poco intelligibili agli stessi 
adulti. Che volete che faccia di questo libro il pove- 
ro fauciullo , P uom non colto ? Le voci fan guerra' 
alla loro memoria , il senso all’ intendimento : e può 
il fatto non essere in contraddizione col loro volere? 
Essi , o disertan le scuole, imprecando al precettore , 
ed al libro 5 o , se vi rimangono , nella violenza che 
soffrono , andrà loro smarrito l’ingegno. Non è forse 
ciò quello , che di frequente si vede ? 

Ad evitare un siffatto sconcio, che dall’ima parte an- 
nulla P istruzione , e dall’ altra vizia le facoltà intel- 
lettuali , bisogna che nello scrivere per fanciulli, sii 

(1) Questo avviso sembrerebbe ardito se non fosse di Tullien’ r dii 
Traev , di RolUn , e di molti altri : dipniù, se non fosse dimostralo» 
dal fatto. 



1 ° 

scriva da fanciullo; si scriva, cioè, adattandosi al loro 
intelletto , a!la loro volontà , ed alla loro memoria : 

Ecco però il problema difficile. L’intelletto , e la me- 
moria nell’ età tenera voglion trattamento opposto , 
poiché il primo , per intendere , vuole idee chia e , 
ripetute , appoggiate continuamente ad esempii , e di- 
rei quasi sminuzzate; il che vale diffusione; lo se- 
conda poi , per ritenere , esige idee poche , nette , 
e concise , il che vale brevità. Come conciliare bre- 
vità , e diffusione? Quindi, il perchè dai Grammatici 
siasi or nell’ uno , or nell’ altro scoglio quasi necessa- 
riamente urtalo. Una volta, per esser brevi, handato 
nozioni per salti , ristrette , ed oscure ; altra volta, 
per esser chiari , han presentato ai fanciulli un vo- 
lume che lor toglie U coraggio , urta la volontà , 
stanca la memoria. Dal che c derivato che le Gram- 
matiche , ora per , quella , ora per altra ragione , han 
reso nullo 1’ insegnamento. 

Bisognava , onde ottenere questo doppio , ed oppo- 
sto fine , tener doppia , e diversa strada ; per 1’ una *. 
bisognava che si fosse del fanciullo facilitato 1’ intendi- 
mento ; per l’altra, che se ne fosse soccorsa la me- 
moria. Quali ne siano i mezzi , li vedremo di qui a 
poco. Osserviamo intanto, che neppure sotto questo 
riguardo l’ insegnamento grammaticale era lodevole. 
Passiamo all’ ultima osservazione. 

IV. L’ aver con ordine , esattezza, e facilità espo- 
ste le teoriche grammaticali; l’aver servilo all’ inten- 
dimento insieme , ed alla memoria de’ fanciulli , nep- 
pure è quanto basta per la facile istruzione. E a tut- 
ti noto che i precetti, comunque ben esposti, ed in- 
tesi , presenlan sempre, quando sen viene alla prati- 
ca , una tal quale difficoltà , che impiccia , o scorag- 
gia gli ammaestrali. Perchè questa si tolga , fa me- 
stieri, che alle regole vada congiunta una non inter- 
rotta loro applicazione al fatto : applicazione, che u- 
tile in lult’i rami dello scibile, è poi indispensabi- 
le nelle cose grammaticali, ed anche piu pei fanciul- 
li ; poiché quelle offrono tanta varietà di cognizioni, 
che , se non sono a poco a poco , mercè della pra- 
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fica , rendute dimestiche, producono un’ammasso con- 
fuso, e grave, che necessariamente inviluppa, ed op- 
prime ; questi pel contrario hanno la mente cosi te- 
nera , e le facoltà cosi delicate , che vacillano non 
solo sotto un ingombro enorme , ed intralciato , ma 
benanche sotto un piccol volume * quando non sia 
bene , e gradatamente digerito. Quindi le cose gra- 
maticali , se vengon destinate ai fanciulli , oltre al 
dover essere esatte , facili , dichiarale a sufficienza , 
ed intese , debbono altresì andar unite ad una non 
interrotta loro applicazione al fatto. 

E non si potea, come forse si è creduto, lasciar vaga , 
cd incerta una tale applicazione alla cura degl’istitutori. 
Essendo la scelta del metodo, e la prudenza che deb- 
bon contribuirvi , cose nè facili, nè di tutti, esse for- 
mar doveano parte costituente le Grammatiche: le qua- 
li mancanti , come d'ordinario , di questo , questo 
solo sarebbe bastato a renderne sterile l’ insegnamento. 
Che conchiuderem poi , se non di questa , o di al- 
cun’ altra , ma invece di tutte le richieste condizioni 
vanno esse prive ? Diremo , che non dovrà piu sor- 
prendere , se tanto difficile siasi finora trovato il loro 
studio , e se sia perciò indispensabile cangiarne l’ an- 
damento, modificandolo sulle gi'a premesse osservazioni. 

Sono stati questi i molivi che mi hanno spinto a 
dare riformata la Grammatica Italiana , e fedele al mio 
proponimento, ho cercato avvalorarla di tutte le con- 
dizioni su indicate, nel modo che segue. 

I. Onde abbia essa la richiesta esattezza dell’ idee; 
nel fissarne le definizioni , e le voci , anziché adot- 
tar ciecamente le consacrate dall’ uso, ho cercato in- 
vece che le voci medesime , e le definizioni sorges- 
sero dalla natura della cosa , e dalla accurata os- 
servazione de’ fatti. Non avendo però dimenticata la 
necessita di tenermi in comunicazione cogli altri , 
per essere inteso , ho colle nuove ritenuto anche tm 

-buon numero delle voci antiche, seguendo cosà la 
norma dettata da’saggi riformatori di scienze , onde 
poter riformare con profitto. 

II. Perché P insegnamento riesca adatto all* interi 
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dimenio insieme , ed alla memoria de’ fanciulli , Iio 
loro prima esposlo le idee in lezioni piane , accom- 
pagnale da esempii , da osservazioni , e da luti’ altro 
die polea Meditarne Unteud intento; quindi, togliendo- 
ne queste diffusioni, e facendo restare le nude regole, le 
ho man mano ridotte a brevi epiloghi: gli epiloghi stes- 
si, a misura che crescevano, ad altri epiloghi; e così re- 
stringendo sempreppi'u la materia nella stessa- ragion 
che progrediva , ho presentato nel corso delle lezioni, 
non un volume di cose sempreppiu crescente , ed in- 
trigalo , ma invece un quadro sempreppiu breve, con- 
seguente , e chiaro. Così , dando al fanciullo il fa- 
cile mezzo di rat te nere , e veder meglio le cose, do 
anche al Maestro quello di spesso ripeterle. Sorpren- 
derà il dirsi, che in questo modo tutta la Grammati- 
ca vieti compresa in due epiloghi finali dell’ estensio- 
ne non più , che di tre carte. Si leggano , e se ne 
sarà convinto, 

IH. Onde superare la difficolta della pratica , a tutte 
le lezioni, che posson richiederlo, ho aggiuuto il modo 
di farne- 1’ applicazione olfatto: e perchè questo eser- 
cizio riesca più utile, il fo perloppiù fare in iscritto. 
Così i fanciulli acquistati da una banda la facilità 
di mettere in pratica le teoriche ; dall’ altra , quasi 
senza accorgersene , conseguiscouo ancora la corre- 
zione in ortografia , e la facile espressione de’ loro 
pensieri. 

Meritavano attenzione speciale i nomi , ed i verbi. 
Questi , mentre da una banda sono i primi elementi 
delle lingue , dall’ altra sono le parole, che per le loro 
moltiplici, ed intrigale variazioni, vcglion più tempo a 
conoscersi , e danno maggior noja ai fanciulli. A ri- 
secare il tempo , e la noja , ed a servire contero- 
poraneameute all’utilità dell’ insegnamento , do in li- 
bro separato le declinazioni , e conjugazioni : così , 
senza attendersi i rispettivi trattati de nomi , e de* 
verbi , si può sin dalla primi’ ora porre i fanciulli a 
conjugare, e declinare, e farli progredire ad ugual pas- 
so nelle teoriche gramatieali , e nelle conoscenze di 
queste parole j cose, che andar vogliono uni te, per fàcili- 
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tarsi a vicenda. Ed ho potuto anche così presentare al 
pubblico un trattato compiuto delle conjugazioni e 
declinazioni italiane, le quali per quanto necessarie , e- 
ran altrettanto poco curate nelle ordinarie Grammatiche* 
restringendosi queste a piccinissimo numero di verbi, e 
nomi irregolari, e dovendosi per gli altri ricorrere a 
dei voluminosi trattati. Sara utile su ciò far notare , 
che per le conjugazioni si sono seguite la teorica del 
Compagnoni, e 1' opera del Mastrofini. 

ÌV. Per lo stile , ho cercato tenerne uno, che sia 
totalmente adattato a’ fanciulli. 

V. Finalmente per l’ordine, o disposizione tenu- 
ta , onde si conosca, ne do qui appresso in ristretto 
il quadro. 

Sono state queste le mire, per 'le quali riproduco 
sotto nuovo aspetto la Grammatica Italiana; mire che 
conosco per altro quanto sian vaste, e superiori alle 
mie forze , e debbo perciò giustamente diffidare di aver 
tutto beu adempiuto. Poiché seguii però le vcsiigia 
segnate da veri intendenti di Grammatica , e quelle 
della Grammatica Generale, che vale Grammatica di ra- 
gione , mi auguro avere almeno tracciata la strada clic 
tener si dee. Che, se vado sinché in ciò errato, 
spero non pertanto dal Pubblico venia , e compati- 
mento , per avere almeno temalo di render piano , 
e breve un cammino , che da sì gran tempo fp tip 
tutti giudicato, c lungo, e malagevole. 


V 
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QUADRO . 


DELLA GRAMMATICA. 


► ' \ 


P rsliminari. Si osserva io questi - che la Grammatica si studii per 
conoscere le regole di parlare, e scrivere correttamente; e clic si par- 
li, e scriva per esprimere pensieri con parole. Ma poiché i pensieri 
espressi con parole si dicono proposizioni di discorso, ed idiscorsi 
non sono perciò, che aggregati di proposizioni, noi, per conoscere le 
regole di parlare e scrivere correttamente, non dobbiamo, se non se 
studiar le proposizioni : Quando queste saranno ben latte, ed unite, 
si sarà anche parlato , e scritto liene. 

- Lo studio delle proposizioni sta in vedere, i. In che esse con- 
sistano. 2 . Quante parti aver debbano. 3. Quali parole esprima» ^ 
queste tali parti. 4- Come convenga unii le, disporle, e distinguerle; 

ed esaminando tutto ciò , vedremo pienamente esaurita la materia 
grammaticale. — Eccone il modo. 

Se dicasi — Pietro è , fu , o sarà felice , c questa mia propo- 
siziosb. In che. essa consiste? Nell’ affermare, che Pietro esiste, ha 
esistito , o esisterà colla qualità felice. Consiste perciò nell’ affer- 
mare che una cosa esista con una qualità ; e quello che si è detto 
di questa , dicasi di qualunque altra proposizione. Quindi, se tutte 
le proposizioni in ciò consistono , avrauno esse essenzialmente tre 
parti : quella , cioè , che esprime la cosa ; quella , che esprìme la 
qualità ; quella , che afferma la esistenza della cosa colla qualità: 
e queste diconsi soggetto , attributo, e verbo. Esaminiamo tai parti. 

Soggetto — Esprime esso, come si è detto, le cose di cui si parla, 
o scrive. Per cose non si dee però qui intendere solamente le cose 
materiali , o esistenti per se ; sibbene tutto ciò che noi cosi figu- 
riamo. Sono tali tutte le idee astratte, come la gloria, P onore , 
t essere , il dormire cc. , le quali idee , sebbene non esislono se non 
unite a qualche cosa , pure sono talora da noi considerate come 
esistenti per se, o isolate ; cosi quando dicasi — La virtù è amata 

— Il leggere è utile — Scrivevo è futuro, cc. . Perciò le parole, 
che posson far da soggetto sono tutte quelle, che esprimono cose , 
o idee astratte; e poiché ciò fanno i nomi sostantivi, gl' in/in iti , 
le parole issate sostantivamente , i nomi perse nati , etl i pronomi , 
aon questi tutti parole, che posson far da soggetto , e che noi do 
a remino perciò nel soggetto conoscere. Poiché però, per serbar l’or- 
dine, c la progressione dobbiam trattare in appresso degli infittili , 
e d* pronomi , non trattiamo qui, se non da’ nomi sostantivi , deperto* 
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noli , e delle parole usata sostantivamente , nei quali , dovende 
anche conoscere i generi , i numeri , i caii , le persone , e le de- 
ci inazioni , che sono i loro accidenti, trattiamo anche di questi, e 
nei casi trattiamo anche degli articoli , e delle preposizioni , che 
non possono dai casi andar disgiunti. Così nel soggetto , seguendo 
l’ordine indicatoci dalla cosa, trattiamo de’ nomi sostantivi , sostan- 
tivi astratti , e personali ; dei loro generi , numeri, casi , persone , 
e declinazioni ; ed infine anche degli articoli, e delle preposizioni. 

. Atthibuto — Esprime esso , come si è detto , una qualità 
del soggetto , e perciò una qualità concreta : Dicendosi infatti — 
Pietro è amante , o saggio -, amante , e saggi o esprimono qua- 
lità nnite a Pietro , e perciò qualità concrete. Le parole, che 
esprimono qualità concrete, diconsi nomi aggettivi , o meglio ag- 

f ettivi qualificativi (per distinguersi dagli aggettivi indicativi , 
i cui m seguito parleremo ) ; in essi dohbiain conoscere gene- 
re , e numero, per accordarli col sostantivo , cui appartengono, e 
diciamo perciò uomo saggio , donna saggia, uomini saggi, donne 
sagge. Dobbiamo conoscervi il grado , per esprimere una diver-' 
sa proporzione di qualità ; così , dicendosi Antonio è meno sag- 
gio, o più saggio di PieUv, si esprime un grado diverso di sag- 
gezza in Pietro, ed in Antonio. Quindi, trattando dell’attributo, 
trattiamo degli aggettivi qualificativi , c con essi dei generi , nu- 
meri , e gradi che loro appartengono. 

.Verbo — 11 verbo ( cioè essere , che è il solo , o primo ver- 
bo ) attenua , come ahbiam detto , 1’ esistenza della cosa colla qua- 
lità, o del soggetto coll’ attributo. Però , se egli si unisca , come 
spesso avviene , all’ attributo , allora , invece dell’ afièrmazione di 
esistenza , esprime lo stato , o 1’ azione del suo soggetto. Così , se 
invece di dirsi — Pietro è amante, o scrivente, si dicesse— Pie- 
tro ama , o scrive ; ama , e scrive , che son verbi cd attributi in- 
sieme, esprimono non più l’ afièrmazione dell’esistenza di Pietro 
eoa qualche attributo, ma invece lo stato, o l'azione di esso. Quin- 
di il verbo va distinto in sostantivo, ed aggettivo , o meglio in sem- 
plice , ed attributivo ; il semplice , che è il verbo essere , esprime 
1’ afièrmazione dell’esistenza del soggetto coll’ attributo; l’ attributivo , 
che è il verbo essere, unito all’ attributo , esprime lo stato, o 1' a- 
zione del soggetto. Tanto l’uno, che l'altro bau tempi , e modi , 
per dinotare il tempo, o il modo dell’azione, stato, o esistenza , 
che esprimono. Perciò si dice odio, amai, amerò, secondo il tempo 
diverso ; si dice amerei, amassi, ami, amando, secondo il diverso 
i modo. Hanno anche bisogno di numeri, c persone per accordarsi col ‘ t 
loro soggetto, c si dice cosi amo io , ami tu , amiamo imi cc. Tutte 
queste variazioni riunite costituiscono ciò ebe ditesi conjugazionc 
del verbo. Quindi trattando del vcrlio , bisogna conoscere anche i 
tempi , i modi, i numeri, le persone, e le conjugazioni, che gli 
appai tengono. 

Fin qui delle parti principali della proposizione. Però non 
sono esse le sole ebe noi possiamo trovarvi. Se infiliti in vece di 
— Pietro è saggio , o Pietro vive , si dicesse — Pietro insegna 
la Grammatica ad Antonio, in questa proposizione , oltre il Sog- 
getto Pietro , e '1 verbo ed attributo insegna , vi è la Grammatica, 
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vi è ad Antonio. Ma pèrche ? perche li richiede intigna , onde 
far conoscere che cosa s’ insegni ( la grammatica ), c a chi s’ in- 
segni ( ad Antonio ). Sono perciò queste due parti richieste dal 
verbo attributivo insegna, e di esse dicesì oggetto la prima, ter» 
mine la seconda. Perciò 1 ' oggetto c’Itermike son due partì 
dell' attributo, o verbo attributivo, c non si trovano nella propo“ 
sizione , se non quando l’attributo, o il verbo attributivo li vuole» 

Ma quand’ è elio- questi li vogliono? È agevole intenderlo. Ogni 
attributo , o verbo attributivo vuole , per esistere , una , due, o 
tre cose, che diconsi soggetto, oggetto, c termine. Cosi — Gioen- 
te , c vivere ne vogliono una sola , cioè quello che vive ( Antonio 
vive ) — Amante o , amare ne vcgliono due , cioè chi ama , e la 
cosa amata ( Antonio ama Paolo ) — Concedente , o concederà 
uc vogliono tre , cbi concede, la cosa conceduta, c adii si con* 
cede ( Iddio concede il piemia ai giusti ). Quindi nella proposi- 
zione vi sarà - o il solo soggetto *o il soggetto , c l’oggetto - o il 
soggetto , l’ oggetto , e ’l termine , a misura che l’ attributo , o l’ afc» 
tributivo vogliali, per esistere , una, due, o tre cose. Secondo que- 
sto punto di veduta , che forma la vera base della sintassi, an- 
dando considerati , c divisi i verbi attributivi, noi li diremo , se- 
condo la loro diversa natura, soggettivi, oggettivi, c terminativi , 
nulla valendoci delle voci aitivi , o neutri ; transitivi , o intran- 
sitivi , che non han clic fare, nè colla loro natura, nè col loro uffi- 
zio. Oltre i soggettivi, oc gettivi , c terminativi però , vediamo 
anche cliq cosa sreno i verbi passivi , i quali non sono , che la in- 
versione de' due ultimi; c notiamo dippiù , che le parole , le quali 
posgon fare da oggetto , c termine , sono quelle stesse clic posson 
lare da soggetto; c perciò bisogna notare iu esse lo stesso, clic si è 
detto del soggetto. 

Oltre l'oggetto, e’1 termine, posson poi nella proposizione tro- 
varsi altre parti. Se infatti invece di — Pietro insegna la Gram- 
matica ad Antonio, si dicesse — Pietro il Romano insegna bene, 
in Napoli la Grammatica , ec. , in questa proposizione, oltre il 
Soggetto Pietro, il vcrbo''ed attributo insegna, l’oggetto Gram- 
matica , c ’l termine Antonio , vi è Romano , bene , e in Napoli) 
perchè ? Romano , per esprimere la qualità di Pietro ; bene , e 
in Napoli, per esprimere il modo, e ’l luogo dell’ insegnare. Que- 
ste aggiunzioni sono perciò ben dette modificàziosi ; ed è chia- 
ro che esse non sian già parti di proposizione, ma parti aggiunte 
ad altre parti , a (ine di esprimere in queste , o una distinzione , 
affermazione , o negazione; o una circostanza di tempo, luogo , 
modo, line, o altro. Le parole clic esprimono modificazioni (oltre 
talune altre , che abbiamo già conosciute ) sono gli aggettivi indi- 
cativi , e gli avverbii ; quindi noi trattiamo qui anche di questi , 
e ne vediamo la natura , le distinzioni , c gli uffi/.ii. 

Finalmente , se si dicesse — Pietro , o Figlio f insegna bene 
la Grammatica ad Antonio, qui, oltre il seggi Uo, il verbo cd at- 
tributo, l'oggetto, il termine, e la modificazione , vi è il voca- 
tivo, o figlio, c perchè? Non per altro, se non per far conoscere 
a cui sla la proposizione diretta. Quindi i vocativi neppure sono 
parti di proporzioni, ma aggiunzioni, o spiegazioni , che noi met- 
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tiamo in esse , a motivo di far conoscere la cosa , o persona , a 
cui è diretto il nostro parlare, o scrivere — É chiaro cosi che Sog- 
getto , attributo , verbo , oggetto , termine , modificazione , e vo- 
cativo sono tutte le parti delie proposizioni, e la loro analisi co 
l'ha dimostrato. - -, ' _»_■ 

Parti complesse. Tutte le parti su indicate sono però talvolta 
espresse da una , talvolta da più parole , e diconsi perciò semplici , 
o complesse. Quando infatti si dicesse — Clic la Filosofia sia utile 
a tutte le scienze c dimostrato , qui il soggetto di è dimostrato è, 
che la filosofia sia utile a tutte le scienze-, c perchè tal soggetto 
è espresso da più parole, diccsi complesso. Le parti complesse meri- 
tano special considerazione nella sintassi, e bisognava perciò, pria 
di lasciare il trattato delie parti, esaminare anche queste. Portando 
perciò qui su esse un rapido sguardo , vediamo i diversi motivi , 
pei quali le parti possono essere complesse } e poiché uno dei mo- 
tivi, onde la parte si rende complessa c la ripetizione, facciamo 
qui notare che le parti ripetute valgono altrettante proposizioni ; 
così Pieno è y fu , e sarà dotto vale, Pietro è dotto , Pietro fu 
dotto , Pietro sarà dotto : ma perché sarebbe nojoso ripetere le 
stesse parole Pietro ,• -c dotto , queste si tolgono , lasciandovi so- 
lo le parole è, fu, sarà , che sono diverse : quindi si è che le 
parti ripetute diau anche luogo alle parti supposte } e perciò 
trattando delle parti complesse , trattiamo anche delle ripetute , e 
delle supposte. 

Così, analizzando la proposizione, c le sue parti, abbiamo 
scorsa la maggior parte delle parole , cd abbiami trattato dei 
nomi sostantivi , sostantivi astratti, e personali j degli aggettivi 
qualificativi , cd indicativi-, delle preposizioni , de' verbi-, e degli 
avverbii j ma poiché oltre tai parole bisogna conoscere anche i 
pronomi , le congiunzioni , e le intcrjezioni , trattiamo anche di 
queste, ed era qui il luogo di trattarne , poiché 

1 Pronomi, essendo alcune parole generali, che si pongono 
non solo , come si c creduto , invece di nomi , ma anche 1 invece 
di parti , o proposizioni clic si tacciono, o non 6Ì «anno , non si 
potea ben conoscerli, se non qui, dopo, cioè, trattato dello parti, 
e delle proposizioni. Cosi, se si dicesse — Io dimostrai la neces- 
sità di arrendersi ; feci conoscere il periglio-, notai C utilità, che 
ne sarebbe sorta , questo doveva essere inteso, ma non lo fu. Qui 
il pronome questo non sta invece di un nome, ma invece di tutto 
il detto innaazi. 

Le congiunzioni , essendo parole, che esprimono non già parti 
delle proposizioni , ina un legame tra esse , bisognava anche qui 
conoscerle — — E cosi anche 

Le lnterjczicni, che sono delle parole che esprimono un no- 
stro sentimento , cd equivalgono perciò ad una intera proposizione. 

A compiere il trattato delle parole facciamo finalmente co- 
noscere anche le parole composte , le complesse , e le dubbie , 
che son di moltissima importanza nell’analisi, poiché, nelle composte 
(intendendo per qiteste le formate da più parole, come farlo , udii- 
lo, cogli , cc.) bisogna scomporle , distinguere le parole componenti, 
« i di loro uhìzU. Nelle Complesse ( intendendo per queste quelle 
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che contengono più parole, comunque non le mostrino; cosi come , 
che vale in quel modo ; colui) che vale quelt uomo cc. bisogna co- 
noscere quali parole esprimano. Nelle dubbie (intendendo per esse 
. quelle clic possono avere diversi usi, come se, che può essere nome 
reciproco, c congiunzione ) bisogna .vedere Puflizio che fanno. 

A compiere poi il trattato delle proposizioni , facciamo cono- 
scere la distinzione , c divisione di esse in principali subordinale, 
incidenti , ec. , nonché il loro uffizio diverso. 

In tal modo, non avendo avuto in mira , che la' proposizio- 
ne , abbiam percorsa la maggior parte della Grammatica, e ne ab- 
bialo veduto le differenti parti , parole , e proposizioni. Cosi ne 
pei corriamo anche il resto. Esaminando infatti come dobbiam for- 
niarc. e disporre le proposizioni stesse, percorriamo la sintassi che' 
dividiamo in quattro parti , cioè — In quella di reggimento , che 
fa conoscere le p^rti , o proposizioni , ebe si richiedono per ben 
formare un discorso — ■ In quella di supposizione , che fu cono- 
scere le parti , o proposizioni, die comunque richieste, si possono 
sopprimere — In quella di concordanza , che ij conoscere quali 
variazioni debbono avere gli aggettivi, i verbi, ed i pronomi , in 
rapporto ai sostantivi , soggetti, ed antecedenti, cui si rapportano» 
— Finalmente ui quella di costruzione , che fa conoscere , come 
bisogni disporre le parole, e proposizioni del discorso, per chiara- 
mente intendere, ed essere intesi. 

Vedendo poi come dobbiamo scriverle, e distinguerle Dcrcor- 
riamo P ortografia. ’ v 

Cosi abbiamo percorsa rapidamente , ed interamente la Gram- 
matica, non auro tenendo innanzi, che le proposizioni, le quali for- 
mar debbono il solo scopo delle grammaticali ricerche. Per mag- 
giore dilucidazione, ed agevolazione poi indichiamo anche i mezzi 
onde tare, sui premessi principi!, l’analisi di un discorso, odi una 
proposizione, c seguendo le tracce da questa segnate, facciamo an- 
clic notare una quantità di espressioni, che, sebbene in uso , sono 
però da luggirsi , o correggersi. 


/' 
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REGOLE 

PER I.’ ESECUZIONE DEL PRESENTE METODO. 

R E G. I. 

f , > 

Le lezioni sian prima lette, e spiegate dal Mae- 
stro , dimanda per dimanda , e risposta per rispo- 
sta f quindi si faccia allo stesso modo leggerle e spie- 
garle dagli alunni. 

« / 

È questo il primo mezzo per facilitare ntf fanciulli la buona let- 
tura ; per impegnarli ad isscre attenti alla spiega ; cd assicurarsi, 
se essi abbiano , o no, capito ciò ebe loro si è spiegato. 

S’ incontrerà a principio qualche difficoltà , ma questa andrà iu 
poco tempo a svanire. Non si vuole, se non un poco di pazienza . 

R E G. U. 

Dopo letta, e spiegata la lezione, se ne faccia fare 
1’ applicazione al fatto , nel modo che Terrà ne’ ri- 
spettivi luoghi indicato. 

È 1' applicazione quella che solamente, e veramente può persua - 
dcrc gli ammaestrati ; e poiché noi la iàreiho perloppiù fare in 
iscritto, si àvrà cosi il doppio vantaggio , di persuadere i fanciulli, 
e di avvezzarli man mano a scrivere con correzione. 

R E G. III. , 

La lezione, specialmente a principio, sia piut- 
tosto poca , ma hen intesa , ed imparata ; perciò 
non si passi mai innanzi , se non quando il fanciullo 
abbia ben capito , ed imparato il già fatto. 

È questo un elemento indispensabile nel nostro insegnamento } 
poiché, presentando esso le idee , come per conseguenze dedotte 
1’ una dall' altra , se le premesse non sian ben inteso , e ritenute , 
difficilmente si potrà ritenere, ed intender quelle che seguono 
Per far bene intendere, noi ci serviremo utilmente delle continuate 
applicazioni ; e per farle ritenere , dovrem ajutare i fanciulli co. 
gl i epiloghi , e colle ripetizioni. Nasce da ciò la regola seguente* \ 
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, • Reo. IV. 

Si facciano immancabilmente due ripetizioni j 1’u- 
na in tutt’ i lunedì di ciascuna settimana j 1’ altra 
in ogni primo lunedì del mese. Ne’ lunedì della set* 
timana sian ripetute le lezioni dell’' settimana pas- 
sata} più, quattro o cinque degli ultimi fatti epilo- 
ghi. I^e’ lunedì del mese sian ripetuti tutti gli cpie 
loghi fatti (i). 

Questo non sarà difficile , nè pel maestro , nè per gli scolari. 
La maniera, con cui viene esposta la teorica gramaticaie , e glj 
epiloghi ad essa aggiunti renderanno agevole qualunque ripetizi» 
ne. Ho scelto poi 1 lunedi , perchè nella fèsta . che precede , ali- 
biano i fanciulli la comodità dì rivedersi ciò che deLbon ripeterò, 

R,e a. V. 

Dal primo all’ ultimo giorno di questo studio, do- 
po la lezione di Grammatica, i fanciulli siano inces- 
santemente esercitati ncilc conjugazioni , e nelle de- 
clinazioni. A tale oggetto son queste date in libro 
separato. 

I nomi ed i verbi sono le parole principali delle lingue , cd irt- 
sicmemente quelle che presentano maggiore difficoltà per lo loro va» 
inazioni. Bisogna perciò di buon ora, e continuatamente esercitarti 
i fanciulli su esse. Perché si posa ciò eseguire, io bo dato in libro 
sparato le conjugazioni , e declinazioni. Cosi potranno i fanciulli 
dal primo giorno incominciare a conoscerle, e progredire con ugual 
passo , tanto in esso , che nella spiega della teorica grammaticale* 
Vedremo poi quanto questa simultanea progressione tacititi Piasoa 
gnamwto. 


(i) È però da avvertirsi , che quando si è giunto agli epiloghi 
generali , che racchiudono in se tutti gli epiloghi antecedenti ; c 
presentano in quadro più ristretto , e meglio ordinato le date idee, 
basterà far ripetere questi solamente invece di tutti gl» altri in- 
nanzi fatti* 
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LIBRO PROIO 


CAPITOLO PRIMO 

PHEUHXHAHI. 

Fine, per cui si studia la Grammatica. Fine , per 
cui si parla , e scrive. Che cosa bisogni cono- 
scere per parlare , e scrivere correttamente. 

D. Ogni volta che noi facciamo una cosa, la 
facciamo , o no , per qualche fine ? 

R. Sempre per un fine (i) 

D. Gli csempii ? (2) 

R. Cosi , se noi ora siamo qui, il fine è per fare 
lezione. Se ci ponghiamo a tavola , il fine è per 
mangiare. Se ci mettiamo a letto , il fine è per dor- 
mire , 0 così per 1 ’ altre cose. 

D. Dunque, se studiamo la Grammatica, la stu- 
diamo anche per un fine? 

R. Senza dubbio. 

D. Qual’ è questo fine ? 

(0 Tèatm infatti i casi di delirio , lutte le altre nostre azioni 
aon diretto da un fine. E se si badi allo stesso delirio , anche in 
qnoeto un fine vi è , comunque erroneo . 

Non sorprenda se io scrivo pi uttosto esempli anziché esem. 
pj , 0 esempi. Se ne yedrà la ragione nglj’ Ortografia, 
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H* Quello, dj eefìOSCcrc Iesegtfrepcr patiate v « 
scrìvere correttamente, (i)^ 

D. E se si parla , e scrive , anche si deve par- 
lare , e scrivere per un fine ? 

R. Sissignore. 

D. E qual’ è il fine, per cui si parla , o si scrive? 

R. Quello di far conoscere agli altri qualche co- 
sa , che noi abbiamo pensata. . - 

D. Spiegatevi con un esempio ? 

R. Così se noi abbiamo , per cs., pensato di caia- 
minare , e vogliamo farlo sapere a qualcheduno, dob- 
biamo , o dirlo a lui , o scriverlo (a). 

D, E se uno, prima di parlare o scrivere, non 
avesse pensato quello che dee scrivere, o dire, può 
scrivere , o parlare ? 

R. Nossignore. 

D. Perchè?' 

R. Perchè non saprebbe che dire , o scrivere. 

D. Resta perciò conchiuso, che si studia la Gram- 
matica ? -• . . ' . 

R. Per apprendere le regole di parlare e scrivere 
correttamente. „ / 

/D. E si parla e scrive ? 

R. Per esprimere quello che si è pensato ; ossia 
i proprii pensieri (3). ' * 1 

r, 

(i) Differisce infatti il parlare corretto dal conoscerne le regole* 
e si è Grammatico quando s# ne conoscono le regole , eomunqnw 
per uso non si parli bene ; e non già quando per uso si parti 
bene , abbenebé non se ne conoscano le regole. Quindi Lo detto , 
che il fine della Grammatica sia la conoscenza delle regole per par- 
lare , c non il parlare medesimo. 

(a Possiamo anche farlo conoscere per mezzo dei gcsli; il che è comi» 
nemenfe detto linguaggio di azione, sebbene non saprei con quanta 
proprietà , poiché in esso non harv> affatto impiego di lingua. Ma noi 
non dobbiamo occuparci di questo terzo linguaggio, dacché la gram- 
matica . non si occupa, che del parlare e dello scriverc.Tuttavolta gio- 
verebbe, se il Precettore tacesse anche ciò avvertire ai suoi alunni. . 

(3)Non sorprenda, se mi arbitro talvolta a delle ripetizioni, c ad usare 
»na locuzione piu che faniiliarc.É ciò non solo utile, ma indispensabi- 
le nel primo msegnamento. Se ne è veduta, c ragionata la necessità 
r nel la prelazione j quindi non «redo doverlo ulteriormente ripetere. 
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àppt.icaziove. Il PreCcllore potrà io «n modo assai facile con- 
vincere i suoi alunni , cbe quando essi parlano , o scrivono , non 
fanno, che esprimere agli altri i preprii pensieri. Dirà loro, che pen- 
sino qualche cosa. Quando essi avranno detto di averla pensata ; 
dirà. — So io quello che Voi avete pensato ? Essi diranno che no. Al- 
lora se lo fara dire } e quindi dimanderà a ciascuno. — F~oi per- 
ché avete ora parlato ? Egli non potrà non convenire , che abbia 
parlato per esprimere quello che avea pensato. ' 

Li convincerà egualmente, che non possono essi parlare, se pri- 
ma non han pensato quello che debbon dire. Dirà loro , che parlino, » 
ma genta pensare quello che abbiano a dire. Se alcuno ci si prov»> . 
Vedrà che ciò gli sia impossibile. 


D. Abbiamo detto dunque, che studiamo la Gram- 
matica per apprendere le regole di parlare, e scrive- 
re correttamente ; c che parliamo^ e scriviamo per 
esprimere agli altri i proprii pensieri. Ma solamente 
pensieri proprii possiamo esprimere allorché parlia- 
mo i o scriviamo ; o pure possiamo esprimere an- 
che pensieri di altri? 

R. Possiamo esprimere anche pensieri di altri, 

D. L' esempio ? 

R. Così , quando noi portiamo un’ imbasciata , o 
raccontiamo quello che un altro ha detto, allora e- 
sprimiamo pensieri d’ altri e non nostri. 

D. Possiamo perciò esprimere ? 

R. Non solo pensieri nostri , ma anche pensieri 
d’ altri. 

D. E con che esprimiamo questi pensieri , siano 
nostri , siano di altri ? 

R. Gli esprimiamo con parole, o pronunziate, o 
scritte. ■ .- V 

D. Quando parliamo , gli esprimiamo? 

R. Con parole pronunziate, 

D. E quando scriviamo ? 

R. Con parole scritte. 

D. Dunque fral parlarcelo scrivere la differenza è? 
. Pi. Che nel parlare usiamo parole pronunziate , 
c nello scrivere , parole scritte. 

ArPMCAZiosE. Per convincere gli alunni che noi possiamo espri- 
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mere anche penfieri di altri, il Precettore dirà loro.— Se io dicci» 
si; Pietro è poltrone — Francesco è studioso , questi sono pen- 
sieri mici, o d’altri? Dopo ebe essi avranno convenuto, che sono 
pensieri proprii , dirà loro nuovamente. E se io dicessi: — Mio 
patire ha detto , che Pietro sia poltrone , e Francesco studioso , 
questi pensieri di chi sono? Essi distingueranno, che non sono piu- 
di lui , ma del padre. ’ V ' r ' 

Colla stessa facilità potrà persuadere lori?, che lo sicsso pensiero 
si può esprimere , tanto colle parole pronunziate , quanto colle 
senile. Dirà loro una proposizione qualunque, per es. — Iddio a 
onnipotente , prima a voce , e quindi la scriverà. Essi cosi ravvi- 
seranno chiaramente, che Trailo scrivere c’1 parlare non sia altra la 
differenza, che quella di usare parole pronunziate, o scritte. 

D. Abbiam detto dunque ebe la differenza fral 
parlare , c lo scrivere non consiste in altro, se non 
nell 1 uso delle parole pronunziate , o scritte. Ma a 
che servono le parole scritte ? 

R. Le parole scritte sono necessarie , o per espri- 
mere i pensieri a persone con cui non possiamo par- 
lare} o per dare ai pensieri medesimi una luDga 
durata. 

D. L 1 esempio ? 

R. Così se noi vogliamo far sapere qualche cosa 
ad. una persona lontana, ce la scriviamo. Similmente, 
9« vogliamo non dimenticarci di una cosa , anche 
la scriviamo. 

D, 1 pensieri espressi con parole , siano pronun- 
ziato , siano scritte , come si dicono ? 

R. Proposizioni di discorso. 

D. Ed i discorsi sono perciò ? 

R. La rianione di molte proposizioni , che hanno 
legame , e connessione fra loro. 

D. Se i discorsi parlati, o scritti non sono, che 
la riunione di più proposizioni , volendo noi co- 
noscere le regole del parlare, c scrivere corretto, che 
dobbiamo conoscere , ed esaminare ? 

R. Le proposizioni del discorso. 

D. Perchè ? 

R. Perchè quando avremo ben fatte ed unite que- 
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ste proposizioni , avremo anche parlato , e scritto 
Bene ( i). 

D. In qual modo esamineremo le proposizioni del 
discorso , per ben conoscerle ? 

L’esamineremo, vedendo i. In che esse con- 
sistano. i. Quante parti aver debbano. 3 . Da quali 
parole sian queste parti espresse. 4. Come infine si 
debba unirle, 0 distinguerle. 

D. Cominceremo dal vedere ? 

R. In che le proposizioni del discorso consistano. 

epilogo 


SUI PRELIMINARI. ( 2 ) 


* ■* 
) 


Dunque 

D. Il fine per cui si studia la grammatica è ? 

R. Quello di apprendere te regole per parlare e 
scrivere correttamente. ^ H * 

D. E 7 fine , per cui si parla e scrive ? 

11. Quello di esprimere agli altri i propri i , 0 ali 
altrui pensieri. - ’ 6 

D. E , se uno, prima di parlare , 0 scrivere, non 
avesse pensalo quello che dee scrivere , o dire ? 

R. Non potrebbe , nè scrivere , nè parlare. 

D. Perchè ? 


R. Perchè non saprebbe che dire , 0 scrivere. 
D. Allorché parliamo , o scriviamo , con che espri 
miamo i pensieri ? ' 

R. Con parole pronunziale , o scritte . 

D. Parlando , gli esprimiamo ? 

R. Con parole pronunziate. 


(0 Dico fatte, ed unite, poiché non basta semplicemente l>en 
tarlo , Insogna anche bea unirle; unirle cioè ia modo , che se ne 
•regga la relazione. » cut sc 110 

Irih? p^ b ‘ at ^ mlul r . ncl,a Prefazione la necessità di questi epi- 
ihe biso^n at "°VV Clam ° altro intorno ad essi. Ricordiamo solo, 
£,S" a • q t ‘i farc " na vo,ta almeno in ogni settimana la 
ripetizione , sino a che non si giunga gli’ epilogo generale. 

2 
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D. E scrivendo ? " 

li. Con parole scritte. 

D. Fral parlare , e lo scrivere dunque la diffe* 

rema è ? , 

R. Che parlando si usano parole pronunziate ; e 
scrivendo , parole scritte. 

J). A che bisognano le parole scritte ? 

R. O per esprimere i pensieri a persone coti cui 
non possiamo parlare , o per dare ai pensieri me- 
desimi una lunga durala. 

D. 1 pensieri espressi con parole si dicono ? 

11. Proposizioni di discorso. 

V. T discorsi sono perciò ? 

R. Aggregati di proposizioni. 

D. Se i discorsi non sono che aggregali di pro- 
posizioni , volendo noi conoscere le regole per par- 
lare , e scrivere cor rettamente, che dobbiamo conoscere ? 
■R. Le proposizioni medesime. 

X). Perchè ? 

li. Perchè , - quando avremo ben fatte , ed unite le 
proposizioni , avremo anche parlalo , e scritto bene. 

D. In qual modo potremo conoscere bene le pro- 
posizioni. 

R. Esaminando 1 . In che esse consistano, a. 
(Quante parti aver debbano. 3. Da quali parole siati 
lai parli espresse. 4- Infine come si debba unirle , o di- 
stinguerle. 

D. Cominceremo dal vedere ? 
li. In che esse consistano. * 

CAP. II. 

DELLE PROrOSlZIONX DEL DISCORSO. . 

' D. Quando si ha una proposizione di discorso ? 

K. Quando si aiferma, che una cosa esista con qual- 
che qualità. - 1 ; 

D. L’ esempio ? 

E. Così dicendosi: — Il calamajo è bello-. —, 
Antonio era pietoso. • — Voi sarete dotto , queste 
suuo tre proposizioni di discorsq. 
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I). Perchè ? 

R. Perchè si afferma con esse, che — il calamajo 
esiste colla qualità bello — Antonio esisteva colla 
qualità pietoso — voi esisterete colla qualità dotto . 

D. E se io dicessi: Talora quello perciò vedran- 
no senza amerebbe dallo fruiti , qui vi sarebbe 
proposizione? 

R. Nossignore. 

D. Perchè? 

R. Perchè con tai parole non si afferma alcuna 
cosa esistente con qualche qualità. 

D. Come dunque distingueremo , se in un dato 
numero di parole vi sia , o no , proposizione ? 

R. Dal vedere se con esse si affermi , o no , una 
cosa esistente con qualchè qualità.'" 

Am.tcAZTo*E. Mi fermo qua , poiché questa conoscenza èlabn» 
di tutta la teorica gramaticale, ed è perciò necessario che gli alunni 
la intendano chiaramente. Il precettore porterà a tal fine diverti 
esempli di proposizioni, come 

Io fui contento. — Noi eravamo felici. — Pietro 
sarà ubbidiente , ec. 

e farà in ciascuna di esse prima distinguere, se si affimi, o no 
una cosa esistente con qualche qualità ; quindi quale sia la cosa , 
quale la qualità, quale fatici inazione dell’ esistenza. Farà poi de- 
gli accozzamenti arbitrari! di paiole, c farà vedere che in esse non 
vi sia proposizione, perche non si esprime una cosa esistente con 
qualche qualità. 

' • 

D. Poiché nelle proposizioni si afferma sefnprc che 
una cosa esista con qualchè qualità , quante partì 
avrà Ogni proposizione ? 

R. Almeno tre. 

D. Cioè? 

R. La parte che esprime la cosa ; la parte che 
esprime la qualità ; e la parte che afferma l’esisten- 
za della cosa colla qualità.. 

D. E se una di queste parti manchi ? 

R. Nou vi sarà proposizione. 
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D. Gii esempi! ? v 

R. Così dicendosi: — Antonio era , non vi è pro- 
posizione, perchè manca Ja qualità. 

Dicendosi — era pietoso , neppure ve n’ è, perchè 
manca la cosa. 

Dicendosi — Antonio pietoso , neanche ve n’ è , 
perchè manca 1’ affermazione. 

D. Queste tre parti come si dicono ? 

R. Quella, che esprime la cosa si è detta ordina- 
riamente nominativo , ma meglio dee dirsi soggetto ; 
quella, che esprime la qualità si è detta aggettivo^ 
ma meglio si dice attributo ; quella, clic afferma re- 
sistenza della cosa colla qualità dicesi verbo (i). 

(i) Vedremo infatti la rimarchevole differenza fra nominativo, e 
Soggetto ; fra aggettivo, ed attributo ; e vedremo a quanti errori ed 
imbarazzi ha menato la non distinzione di queste voci. Intanto io 
non ho potuto interamente proscrivere le voci antiche. Allora non 
sarei stato inteso da quelli che sono vecchi in tal linguaggio; 
però tic ho fatto il minore possibile uso. 

L’aver detto poi che il verbo (cioè il verbo essere , che è il pri- 
mo, o H solo verbo) affermi resistenza della cosa, o soggetto; c non 
già 1’ esistenza dell’attribulo (come si è asserito da Grammatici di 
alta reputazione ), potendo offendere , o almeno sorprendere non 
pochi, c questo equivoco (nato evidentemente dal perchè tanto 
vale il dirsi che la tal cosa esiste con la data qualità , quanto clic 
la data qualità esiste nella tal cosa), menando a aiflcrenzc considere- 
voli nello stabilire, ed applicare le definizioni, e le regole gramma- 
ticali , merita tutta la cura , onde esser fissato. A me sembra age- 
vole il dimostrarsi che il verbo affermi l’esistenza del soggetto, e 
non già l’esistenza dell’attributo o dell’ aggettivo; e ciò come con- 
seguenza di poche e facili osservazioni. 

A convenire in fatti, clic il verbo non esprima l’esistenza dell’at- 
tributo, o dell’aggettivo nel suggello, basta sella mente riflettere, che 
questi non hun bisogno del verbo, che presti loro tal uffizio; essi 
la esprimon da se, c dicendosi uomo buono , uomo janto, ogmui 
vede che gli aggettivi buono e sunto esprimono per se due qualità 
esistenti nell’ uomo. Noi ci convinceremo anche meglio di ciò al- 
lorché, trattando degli aggettivi , ne vedremo la ragione. 

Ma Tracy , a sfuggire la forza di questa osservazione, cd a so- 
stenere il contrario avviso, La immaginato distinguere aggettivo da, 
uttrii'Uto. Ha detto, clic l’aggettivo non è un vero attributo; perchè 
l’ attributo esprime una idea realmente esistente nel soggetto, e l’ag- 
gettivo non esprime, ehc una idea solamente? possiate ad esistervi; 
ha detto, che l' aggettivo ,. sebbene esprima una idea /adente pari 
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• D. In ogni proposizione esser vi dee dunqiìe ? 

R. Soggetto , attributo , e verbo ] detti altrimenti - 
nominativo , verbo , ed aggettivo. 

D. Oltre il soggetto , i’ attributo , c ’i verbo ; o 

rfi un soggetto , sia però spogliato dall' affermazione di sua reale 
esistenza nel soggetto medesimo , e che perciò , a divenir vero at- 
tributo , abbia indispensabile necessità del verbo. 

Or che questa sua opinione non sia concepibile, né conforme ai 
fatti, a me sembra facile rilevarsi. Non concepibile, perché, se l’ag- 
gettivo esprime una idea /adente parte di gualche soggetto, esprime 
di necessità anche l’esistenza di questa idea net soggetto medesimo; 
dacché far parte di una cosa signilìca esister con essa , o in essa. 
Non conforme ai fatti , poiché i modi come noi possiamo conside- 
rare le qualità non sono che due ; cioè, o esistenti , come real- 
mente si trovano in qualche soggetto ; o , per effetto di nostra 
mentale astrazione , isolate dai soggetti medesimi , e come esistenti 
per se. Un terzo stato, oltre questi, nè vi è , nè si può concepire: 
ed abbiamo perciò due sole classi di parole destinate a distinguer 
le qualità secondo questedue nostre considerazioni ; cioè gli aggettivi 
che le esprimono esistenti nelle cose ; ed i sostantivi astratti clic le 
esprimono isolate ; l/ello , buono , onesto , le esprimono nel primo ; 
bellezza , bontà , onore , le esprimono nel secondo. 

Né prender si può equivoco dal perché si dice il bello , il buo- 
no , 1’ onesto piace ; bello , buono , onesto in questo caso sono , 
come vedremo , sostantivi- Ma quando sono aggettivi? essi come 
tutti gli altri non esprimono che qualità esistenti , e non già pos- 
sibili ad esistere ne’ soggetti. E chi mai asserirebbe che dicendosi — 
L’uomo buono , onesto , virtuoso è da tutti rispettato , qui gli ag- 
gettivi buono , onesto , virtuoso esprimano , non qualità esistenti , 
ma solo possibili ad esister nell’uomo? e die perciò dir si voglia 
rispettato , non 1’ uomo che realmente ha in se tai qualità , ma 
quello che può solamente averle ? 

È dunque evidente che gli aggettivi, nè esprimono, nè esprimer 
possono, se non qualità esistenti in un soggetto; che essi sono perciò 
veri attributi , e che il verbo non abbia in verun modo 1’ uffizio 
di esprimere la loro esistenza. 

Dimostrato ciò dall’ un lato , è facile dall’ altro a conoscersi che 
il verbo affermi l’ esistenza del soggetto. Essere infatti non altro 
precisamente significa , se non esistere ; c perciò — Pietro è bello 
vale — Pietro esiste bello. Ma, se Pietri > è vale Pietro esiste , chi 
non vede che il verbo afferma l’esistenza di Piettxt soggetto, e non 
di bello attributo ? 

Crediamo dunque dire con ragione , che il verbo affermi 1’ esi- 
stenza del soggetto, c non deH’attributo. Del rimanente ciò sia detto 
semplicemente per mostrare i motivi sui quali abbiam adottata piut- 
tosto una, che un'altra opinione; dal che sarem pronti adirarci 
qualora avviso saggio ed amico ce ne mostri l’ errore. 
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sia r oltre il nominativo, il verbo, c 1’ aggettivo , 
può una proposizione avere altre parti ? 

R. Può avere , come vedremo , anche 1’ accusa- 
tivo , o meglio oggetto , il termine , le modifica- 
zioni, e ’l vocativo. 

D. Come analizzeremo queste parti ? 

R. Tratteremo prima del soggetto, dell’attributo, 
e del verbo ; quindi dell’oggetto , del termine, delle 
modificazioni , e del vocativo. 

D. In ciascuna di queste parti che dovremo notare? 

-R. i. Quello che essa esprime, a. Le parole da 
cui può essere espressa. 

AppGicazioke. Poiché questa è , come abbiati] detto , la cono- 
scenza primordiale, c più estesa dalla teorica gramaticule, cd é quindi 
della prima importanza l’ assuefare i fanciulli a ben ravvisarla , 
non lascio d'inculcare al Precettore che , non solo in questa , ma 
in ciascuna delle consecutive lezioni faccia sempre dagli alunni ana- 
lizzare qualche proposizione, facendone distinguere il soggetto, il ver- 
bo, c l' attributo. Sian però le proibizioni non intrigate, ma presso 
a poco cosi. 

Pietro sarà premiato. - Voi sarete castigato. 

Fu bella la commedia.- Ricca era la veste , ec. 


Abzì , per più utile esercizio , potrà con un metodo facilissimo 
farle formare dagli stessi alunni nel seguente modo. Farà da essi , 
a loro arbitrio, scrivere il nome di qualche cosa; quindi, lascian- 
doci un certo spazio , farà scrivere qualche qualità ; come ve de si 
nei seguenti esempli. 


Il calammo 
La penna 
Il libro 


grande, 
bella . 

buono , ec. 


Quindi nello spazio lasciato farà aggiugnere le parole è, fa, sarti 
o simili ; c si troveranno così fatte le proposizioni. — Il calamaio 
è grande , la penna fu bella ec. 

Dimanderà poi su ciascuna di esse , qual nc sia il soggetto ? e’1 
perché? Quale 1'attributo? Quale il verbo? 

Questo esercizio sarà non solo oltremodo utile , ma anche dilet- 
tevole ai fanciulli, bissi analizzeranno agevolmente le proposizioni, 
di cui sono autori , e ne saranno compiaciuti non poco, - > 
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EPILOGO 

SULLE PROPOSIZIOHl DEL DISCORSO. 

Dunque - - 

D. Per proposizioni di discorso intendiamo ? 

R.I pensieriespressi con parole pronunziatelo scritte. 

D . In che queste proposizioni consistono ? 

R. Nell' affermare una cosa esistente con qualche 
qualità. 

D. E perciò esse aver debbono ? 

R. Almeno tre parti. 

D. Cioè ? 

R. Quella che esprime la cosa ; quella che espri- 
me la qualità ; quella che afferma V esistenza della 
cosa colla qualità. , 

D. E se una di queste manchi ? 

R. Non vi sarà proposizione.. 

D. Come lai parli si dicono ? 

R. Quella che esprime la cosa si è detta nomini 
tivo , ma dee dirsi soggetto ; quella che esprime la 
qualità della cosa si è delta aggettivo , ma si dice 
meglio attributo; quella che afferma V esistenza della 
cosa colla qualità , dicesi verbo. 

D. In conseguenza in ogni proposizione vi dee essere ? 

R. Nominativo , verbo ed aggettivo ; o meglio sog- 
getto , attributo e verbo. 

R. Oltre queste parti non può la proposizione a - 
verno delle altre ? 

R. Può avere xinche l' accusativo, o meglio oggetto; 
il termine , le modificazioni , e 'l vocativo come ve- 
dremo in appresso. 

D. E vedremo queste parti ? 

R. Trattando prima del soggetto , dell' attributo , 
e del verbo ; quindi dell' oggetto , del termine , delle 
modificazioni , e del vocativo. 

D. In ciascuna di queste parti dovremo notare ? 

R. i. Quello che essa esprime. 2. Le parole, da 
cui può essere espressa. 
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D. Incominceremo ? 

R. Dal nominativo, o soggetta. 

_ « 

CAPO III. 

Art. I. 

DEL NOMINATIVO, O SOGGETTO DELLA TROPOSIZIONE. 

D. Per nominativo, o soggetto della proposizione 
dunque intendiamo ? 

R. Quella parte della proposizione medesima che 
esprime la cosa di cni si parla. 

D. Ma solamente una cosa può il soggetto esprimere? 

R. Nossignore : può esprimere anche tutto ciò , 
che si figura come cosa. Così sono le qualità , le 
esistenze, gli stati, le azioni , ed altre idee astratte. 

D. Che vuol dire qualità, stato, esistenza, e azio- 
ne astratta ? 

R. Vuol dire una qualità, stato, esistenza, o azio- 
ne , che non esiste , se non unita alla cosa , ma si 
considera come distaccata dalla cosa in cui esiste , 
e come se fosse esistente per se. 

D. E quando poi queste qualità, esistenze, azio- 
ni, co. si considerano esistenti nelle cose, allora come 
diconsi ? 

R. Concrete. 

D. Gli esempii dell’ une , e dell’ altre ? 

R. Così , dicendosi — Pietro dorme , qui il dor- 
mire si considera esistente in Pietro , c perciò di- 
cesi qualità concreta ; dicendosi poi — Il dormire è 
utile , qui il dormire non si considera esistente in 
alcuno, e dicesi perciò qualità astratta. Dicendosi — 
Pietro è prudente , qui la qualità prudente si consi- 
dera esistente in Pietro , -è perciò dicesi concreta. 
Dicendosi poi — La prudenza è necessària , questa 
qualità non si considera esistente in alcuno, e dicesi 
perciò astratta. 
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AppiicAziose. Dalla distinzione delle idee asfratle, e concrete na- 
sce quella del soggetto, e dell’ attributo , del sostantivo, e dell' ag- 
gettivo , e perciò inerita ogni cura porcile sia essa ben intesa» L’a- 
nalisi delle proposizioni seguenti 

Il quadro è colorito , 

Il colore è bello, , 

La bellezza è amabile , 

offre l’opportuna comodità «-di' far vedere le stesse qualità una 
volta concrete, altra volta astratte. Colorilo esprime la qualità uni- 
ta } colore , la stessa qualità astratta ; e cosi le altre. (Quindi, di- 
stinti che si saranno al solilo nella proposizione il soggetto, il ver- 
bo, e l’attributo, il Precettore dimandi rà — Colorilo esprime qua- 
lità concreta , o astratta ?... Perché! E cosi per colore, per bel- 
lezza , per amabile. 

Può anzi egli far fare delle simili proposizioni dagli stessi sco- 
lari, facendo scrivere da essi le stesse qualità concrete, ed astratte 
in due colonne distinte ; cosi 

La bellezza 
L’ amore 
La superbia 
Il disprezzo 
La grandezza 

Se quindi per mezzo de' verbi è, fu, sarà, c simili, firà unire 
le voci della prima con quelle della seconda colonna, e quelle della 
riga superiore , con quelle della riga inferiore , si faranno le pro- 
posizioni — La bellezza è amala. — L' amore è superbo. — La 
superbia è disprezzata ec. , che potranno esser analizzate nello 
stesso modo indicato di 6opra. 


bello 

amato 

superbo 

disprezzato 

grande 


D. Volendo dunque distinguere, se una qualità , 
azione , stato, o altra idea qualunque, sia astratta, 
o concreta , che dobbiamo vedere ? 

R. Se sia , o no , cosiderata esistente in qual- 
che cosa. 

D. Perchè ? 

R. Perchè, se è considerata esistente, è concreta " r 
se no , è astratta. . 

D. Ma perchè anche le qualità , esistenze , azio- 
ni , cd altre idee astratte possono far da soggetto? 
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R. Perchè esse sono da noi considerate come se 
fossero esistenti per se, e perciò come se fossero cose. 

D. Gli esempii' di soggetti, che esprimono qualità 
astratte ? 

R. Cosi dicendosi — La virtù è amabile — L'one- 
stà è pregevole , qui i soggetti virtù, ed onestà no a 
sono che qualità, ma che noi consideriamo come se 
fossero esistenti per se , e perciò come se fossero due 
cose. 

Gli esempii dì soggetti che esprimono azioni, 
o stati astratti ? 

R. Così dicendosi — Il leggere è dilettevole — 
Lo scrivere è utile , qui i soggetti leggere , c scri- 
vere esprimono due stati , o azioni che noi conside- 
riamo astratte. 

D. Gli esempii di idee astratte ? 

R. Così dicendosi — Il quando è incerto} il co- 
me è sicuro 5 leggerò è futuro, ec., qui i soggetti 
quando , come , e leggerò esprimono altre idee pre- 
se astrattamente. 

D. Il soggetto può dunque esprimere ? 

R. Q una cosa , o ciò che figuriamo come cosa, 
ed in conseguenza , non solo le cose reali , ma an- 
che te qualità , l’ esistenze , gli stati , le azioni, ed 
altre idee astratte. 

EPILOGO 

SCE. HOMUfATlVO , O SOGGETTO. 

Dunque 

D. Per noaii nativo., o soggetto della proposizione 
intendiamo ? 

/?. La parte della proposizione medesima , che espri- 
me la cosa di eui si parla. 

D . Ma solo una cosa può egli esprimere ? ‘ 

R. Nossignore } può esprimere anche delle quali- 
tà , esistenze , siati } a azioni astratte. 
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D. Per qualità , esistenza , stato , o azione astratta 
intendiamo ? 

R. Una qualità , esistenza , stato , o azione , che 
si considera come separala dalle cose in cui esistei 
e come se fosse esistente per se. 

D. E se queste qualità , stati , o azioni si con 
side ritto esistenti nelle cose , come allora si dicono? 

R. Concrete. 

D. Dunque volendo distinguere se una qualità r 
esistenza , stetto , azione , o altra idea sia astratta , o 
concreta , che dobbiamo vedere ? 

R.Se sia , o no considerala esistente in qualche cosa. 

D. Perchè ? 

R. Perchè , se è considerala esistente , è concre- 
ta ; se no , è astratta. 

D. Perchè le qualità , V esistenze , azioni , o afrre 
idee astratte possono anche far da soggetto ì 

R. Perchè sono da noi considerate come se fossero 
cose esistenti per se. 

D . Possiamo perciò dire che per soggetto della pro- 
posizione intendiamo ? 

R. Quella parte della proposizione medesima , clic 
esprime , o una cosa , o pure una qualità , esistenza r 
stalo, azione , ed altra idea astratta , di cui si parli r 
o scriva. 

D. Dopo aver veduto ciò che può il soggetto espri- 
mere i che dobbiamo vedere ? 

R. Le parole che possono far da soggetto. 

ART. II. 

DELLE PAROLE, CHE POSSONO FAR DA SOGGETTO* 
e perciò 

De’ nomi sostantivi , de’ nomi sostantivi astratti , de- 
gl’ infiniti , e delle parole usate sostantivamente. 

D. Quali sono le parole che possono far da soggetto?' 

il. Tutte le parole che esprimono cose , o quali- 
tà , esistenze , stati, azioni, ed altre ideo astratte- 
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D. Le parole clie esprimono cose diconsi ? 

R. Nomi sostantivi. 

D. Quelle clie esprimono qualità astratte ? 

I R. Nomi sostantivi astratti. 

D. Quelle che esprimono stati, esistenze, o azioni 
astratte ? 

R. Injìnitì. 

D. Quelle che esprimono altre idee astratte ? 

R. Parole usate sostantivamente. 

D. Dunque le parole che possono far da sogget- 
to sono/* 

R. I nomi sostantivi , i sostantivi astratti, gl’in- 
finiti , e le parole usate sostantivamente. 

D. Ed oltre queste, non vi sono altre parole che 
possono far da sogetto? 

R. Vi sono i nomi personali , i pronomi , e le 
stesse proposizioni di discorso $ ma di questi soggetti 
tratteremo in altro luogo. 

• D. Come distingueremo, se la parola che esprime 
il soggetto sia un sostantivo, un sostantivo astratto, 
un infinito , o una parola usata sostantivamente ? 

R. Dal vedere, se essa esprime - una cosa - una 
qualità - uno stato - un’ azione, o altra idea astratta. 

D. Datemi gli esempli di nomi sostantivi ? 

R. Così — Li 1 uomo, il libro , il calamaio , il ca- 
vallo , cc. 

D. Gli esempli di sostantivi astratti ? 

R. Così — L’ onore , la virtù , la bellezza , la 
castità , la prudenza ec. 

D. Gli esempii di esistenze, stati, o azioni astratte? 
v R. Cosi — L’ essere , il dormire , il sedere ec. 

D. Gli esempii di parole usate sostantivamente ? 

R. Così — 11 dove , il quando , il perchè , il 
no , il ma , il si , e qualunque altra parola presa 
isolatamente. 

D. Ciò posto j per nomi sostantivi intendiamo ? 




Digitized by Googl 



3 7 

R. Le parole declinabili che esprimono cose (i). 

D. Per nomi sostantivi astratti? 

R. Le parole declinabili che esprimono qualità a- 
stratte ? _ * 

D. Per infiniti ? 

R. Alcune voci del verbo , per Io più indeclina- 
bili , che esprimono esistenze , stati , o azioni , tal- 
volta astratte , talvolta concrete ( 2 ). 

D. E per parole usale sostantivamente ? 

R. Qualunque parola declinabile o indeclinabile , 
ebe , esprimendo per se stessa una idea unita, viene 
poi ad esser considerata come isolata (3). 

Applicazione, II Precettore farà scrivere più proposizioni che ab- 
buio soggetti diversi, esprimenti cose, qualità, azioni astratte, ec. Cosi 


Il palazzo era grande. 

Fu rispettato P onore. 

Lo studiare sarà giovevole. 

Il quando è ignoto cc. 

' v 

(1) Avrei forse potuto dispensarmi dall' aggiungere te definizio- 
ni , perchè non si fa , se noi» ripetere in esse quello che già si 
è detto ; ma perchè si ha genio costante di non contentarsi die 
l'alunno sappia cièche dice , e sene vuole anche la definizio- 
ne , a questo riguardo ho dovuto fare queste ripetizioni. 

(a) Ilo detto perloppiù indeclinabili , perchè se ne declinano pa- 
recchi ; c dovrebbesi forse declinarli tutti. Perché infatti per co- 
modo della lingua non dirsi i leggeri , gli scriveri, i vederi, come 
dicesi gli esseri, i poteri, i doveri, i parlari, presso noi, e presso 
gli antichi ? Dante ( Purg. 19) usò i satiri, i soffrire, ed i Depu- 
tati all'emendazione del Boccaccio fan vedere essersi ciò usato da’ 
Prosatori non che da’ Poeti. Noi ci auguriamo che persone di auto- 
rità , persuase dalla utilità del progetto , vogliano introdurre man 
mano questo utilissimo cangiamento. 

Ho detto che gi’iufìniti possono anche esprimere esistenze, stati ed - 
azioni concrete. Noi lo vedremo allorché tratteremo di essi nel veri». 

( 3 ) Per non mancare di spiegazioni su cose clic posson riuscii» 
alquanto oscure, si abbian qui in esempio tc espressioni il dove, il 
perchè , H belio , il buono cc. : tutte queste parole esprimono idee 
unite } poiché dove esprime il luogo di qualche cosa ; perchè ne 
esprime il fine ; bello , buono ne esprimono qualità, ec. ma nella 
maniera di sopra espressa , sono queste idee considerate staccate. 
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Fatto in queste proposizioni, al solito, distinguere il soggetto, il 
verbo e 1’ attributo , e ciò che esprime ciascun soggetto , si farà 
anche agevolmente distinguere, se la parola che lo esprime, s ia un 
sostantivo , un sostantivo astratto , un iutiuito , o una parola usata 
sostantivamente, ’ 


D. Si è detto che talune parole sono declinabili, 
altre' indeclinabili ; che cosa vuol dire parola decli* 
nobile', e clic cosa, parola indeclinabile ? 

R., Declinabile vuol dire che cangia tcrminazio* 
ne'; indeclinabile vuol dire che non la cangia» 

D. Gli csempii ? 

R. Così — Palazzo è parola declinabile , perché 
può fare anche palazzi ; bello è anche declinabile 
perchè può fare belli , bella , belle. — Come , quan- 
do , perchè ec. sono poi indeclinabili , perchè non» 
possono avere altra terminazione. 

D. Ma perchè i nomi cangiano terminazione ? 

' R. per fare colla loro diversa terminazione cono»' 
sccre— i. se esprimono cose maschie, o femmine 3» 
se esprimono una o più cose, una o più qualità (i)* 
D. Gli esempii ? • 

R. Così — Colombo esprime il maschio, colomba 
la femmina. — Colombo ne esprime un solo , co- 
lombi ne esprime più. ' ; 

D. Queste variazioni che hanno i nomi per far di- 
stinguere se esprimono cose maschie, o femmine y se 
una o più cose , e qualità , diconsi ? 

R. Generi , e numeri dei nomi, 

D. Dobbiamo perciò ne 1 nomi distinguere ? 

R. Il loro genere , ed il loro numero. 

D. Ed oltre il genere , e ’1 numero , nient’ altro dob* 
biamo in essi distinguere? . ^ 

R. Sissignore. Dobbiamo distinguervi anche il c<z- 
so , la declinazione , e la persona. 

D. Dobbiamo perciò ne nomi conoscere ? 

(,,) Parlando de» nomi italiani , poiché » latini variano anche 
pei ca»i. - 
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R. Genere , nnmero , caso, declinazione e persona. 

D. E ne' soli nomi bisogna tutto questa distinguere? 

R. Nossignore. Bisogna distinguerlo anche in tutto 
ciò che può far da soggetto. 

J). Perchè ? 

R. Per accordare con esso 1’ attributo, e ’l verbo* 
come vedremo ( 1 ). 

D. Tratteremo perciò? 

* R. Di ciascuno di essi, incominciando dal genere. 

A PPLICAZI058. Potrà il Precettore fare scrivere una quantità di 
nomi di cose animate le più conosciute, tanto nel maschile, cha nel 
femminile j tanto nel singolare, che nel plurale. Così 

Asino , cane , gatto , colombo , cervo. 

Asina , cagna , gatta , colomba , cerva. 

Asine , cagne , gatte , colombe , cerve. 

Asini , cani , gatti , colombi , cervi. 

Quindi su ciascuna di queste voci dimanderà ciò che essa espri- 
me , cioè , se il maschio, o la femmina, se ubo , o più maschi -, se 
una, o più femmine. 4 

EPILOGO 

SULLE PAROLE CHE POSSONO FAR DA SOGGETTO. - 

Dunque 

D. Le parole che possono far eia soggetto sono ì 

R. Le parole che esprimono cose \ o q ut Ile che 
esprimono qualità , esistenze , stali , azioni t ed al- 
tre idee astratte. 

D. Le parole che esprimono cose diconsi t 

R. Nomi sostantivi. 


(i) Non si potrebbe infetti altrimenti regolare, nè il genere, e 1 
numero dell' attributo, e delle modificazioni che gli appartengono 
nè il numero, e la persona del suo verbo. Quindi allorché il sog- 
getto è espresso da un infinito, ed anche da uua proposizione, bi- 
sogna conoscere il genere, e ’l numero dell'uno, e dell altra. Tutto 
ciò sarà nitidamente spiegato in prosieguo. 
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R. Per far con essa distìnguere se esprimono cose 
maschie o femmine j se una o più cose , e qualità. 
D. Queste loro variazioni si dicono ? 

R. Genere e numero. 

D. Dobbiamo perciò ne' nomi distinguere ? 

R. Il genere , e'I numero. 

D. Ed , oltre il genere e ’ l numero , nient' altro 
dobbiamo in essi distinguere ? 

R. Dobbiamo distinguervi anche il caso , la de- 
clinazione , e la persona. 

D. Solamente ne' nomi? 

R. Nossignore ; anche in tutte te parole che pos- 
son far da soggetto. 

D. Tratteremo perciò ? 

R. Di ciascuno di questi , incominciando dal ge- 
nere. _ 

Art. III. 

DEL GENERE' IN GENERALE. 

s 

D. Il genere ne’ nomi serve? 

R. A far distinguere se essi esprimono cose ma- 
schie , oleose femmine. 

D. E perciò è ? 

R. Di tlue maniere, cioè maschile e femminile (i). 
D. Quando il nome diccsi di genere maschile ? 
R. Quando esprime cosa maschia. 

D. E femminile? 

R. Quando esprime cosa femmina. 

D. Gli esempii ? 


(i) Si potrebbe in certo modo nell' italiano seguire 1’ avviso 
del Corticclli , c considerarvi anche il genero neutro sull’ imitazio- 
ne* de' Latini. Dicendosi infatti; Questo non piace — Il che non 
va bene , queste non sono che imitazioni dell' espressioni latine hoc, 
e quod , le quali , volendosi tradurre analogamente nell’ italiano 
si dovrebbe aire — Questa cosa — La qual cosa : dicendosi per- 
ciò questo , ed il che non sono che latinismi, i quali conservano 
1’ originario uso. 
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R. Così — Uomo , Cam?, Colombo , s» dicono 
di genere maschile , perchè esprimono cose maschie; 
Donna , Cagna , Colomba , si dicono femminili, per- 
iChè esprimono cose femmine. 

D. Ma se il genere serve a far conoscer^ il ma- 
schio , e la femmina , iu quali nomi si dovrebbe so- 
lamente considerare ? 

R. Solamente ne’nomi , che hanno maschio e fem- 
mina r cioè nei nomi di cose animate. 

D. Ed è così ? 

- R., Nossignore. 

D. Perchè ? 

' • R. Perchè dobbiamo considerare il genere , non solo 
ne' nomi di cose animate , ma anche ne' nomi di 
cose inanimate , ed anche ne’ sostantivi astratti , 
ne’personali c ne' pronomi j negl' infiniti , nelle pa- 
role usate sostantivamente , c nelle proposizioni di. 
discorso , allorché fanno da soggetto. 

D. Ed a qual fine bisogna in questi considerare 
il genere ? / 

R. Per potere con essi accordare i loro attributi, 
o le loro modificazioni (i). 

D. Come dislinguesi il genere ? 

R. Si distingue diversamente , secondo che si vuoj 
conoscere ne’ nomi di cose animate , in quelli di cose 
inanimate , ne’ sostantivi astratti , ne’ nomi persona- 
li, ne’ pronomi, negl’ infiniti, nelle proposizioni cc.(a) 

(i) Cosi allorché dicesi — Il quando o il dove è incerto , 
qui incerto accorda colle parole usate sostantivamente quando e dove. 

Dicendosi — Il ballare è incomodo , qui incomodo accorda 
coll’ infinito ballare. 

Dicendosi — Che sia, giunto Pietro è certo , qui certo ac- 
corda colla proposizione che Pietm sia giurìto. 

Per la stessa ragione bisogna nei soggetti considerare anche il 
numero , e la persona ; in opposto non si saprà accordare con essi 
ir verbo. Quindi è che il genere, il numero, la persona , ed anche 
il caso non sono esclusivamcotc de' nomi , ma di tutto ciò che si 
figura come nome , che c usato cioè sostantivamente. 

(a) Senza questa distinzione è impossibile tìssar regole Vere per 
la distinzione di esso. Una regola generala é incapace di adattarsi 


1 
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D. Qui di quali generi tratteremo ? 

R. Solamente de’ generi de’ nomi di cose animate, 
de’ nomi di cose inanimate, c de’ sostantivi astratti. 

D. E del genere de’ nomi personali, e de’pronomi ? 

R> !Nc parleremo trattando di essi. 

D. hi degl’infiniti, delle parole usate sostanti- 
vamente, c delle proposizioni di discorso? 

R- Diciamo ora per sempre che questi sono ma- 
schili (1). 

epilogo 


SUL GEMERE IN GENERALE. 


Dunque 

D. Il genere ne' nomi serve ? 

R* A J' a1 ' conoscere se essi esprimano cose maschie 
o cose femmine. 

D. In conseguenza egli è ? 

11. Di due maniere ; maschile , e femminile. 

D. Dicesf il nome di genere maschile ? 

H. Quando esprime il maschio. 

D. E dicesi femminile ? 

R. Quando esprime la femmina. 

D. In quali nomi perciò si dovrebbe solamente il 
genere considerare ? 

R. Ne' soli nomi di cose animate $ perchè queste 
sole hanno maschio e femmina. 

D. Ed è così ? 

R. Nossignore ; ma bisogna considerarlo anche ne' 
nomi di cose inanimate , ne' sostantivi astratti , ne' 
personali , e ne' pronomi ; negl' infiniti , nelle paro- 
le usate sostantivamente , e nelle proposizioni di di- 
scorso , allorché fanno da soggetti. 

D. Il genere si distingue ì 


? S° n quindi gli errori o gl’ imbarazzi do’povcri giovani al- 

lorché passano nell’analisi a faro l’applicazione dille regole ette 
comunemente si danno poi genere. 

(i) Veggasi la nota (i) della pag. 42. 


R. In diverso modo , secondo che sia ne ' nomi di 
cose animate , in quelli di cose inanimate , ne'^so- 
starnivi astratti , ne personali , ne' pronomi , negl'in- 
finiti , nelle proposizioni , ec. 

D. Qui tratteremo l ; * • . 

iì. Solamente del genere de' nomi di £ose anima- 
te , di cose inanimale , e de’ sostantivi astratti. 

D. E degli altri generi ?, 

R. Per quello che riguarda i nomi personali ed i 
pronomi , lo vedremo trattando di essi. Per gi in- 
finiti , per le parole usate sostantivamente , e per le 
proposizioni , questi quando fanno da soggetti sono 
sempre maschili. 

■t). Cominciamo ? 

.R. Dal vedere il genere de' nomi di cose anima- 
te , e de' sostantivi astratti. 


A a t* IV. 

DEL GENERE DE' NOMI DI COSE ANIMATE 

E DE* SOSTANTIVI ASTRATTI. 

* 

' D. Donde si conosce il genere de’ nomi di cose 
animate ? 

R. O dalla loro significazione , o dall’ uso ; tal- 
volta anche dalla loro personificazione. 

D. Quando in essi si conosce dalla significazione, 
e quando dall’ uso ? 

R. Per potersi ciò bene intendere , bisogna no- 
tare , che i nomi di cose animate , per esprimere 
il maschio e la femmina, hanno talvolta due generi 
e due voci ; e talvolta un solo genere ed una voce. 

D. Gli esempii l 

R. Cosi ■ — Uomo e donna ; Asino ed Asi- 
na ; Cane e Cagna hanno due generi , e due vo- 
ci ; — Uomo , asino , cane esprimono il maschio 
— Donna , asina , cagna esprimono la femmina. 

Volpe ed Aquila , Tordo e Coniglio poi , cou 
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un sol genere ed una sola voce esprimono tanto il 
maschio , che la femmina , e perciò furon tai nomi 
detti di genere epiceno o promiscuo (i). 

D. Ciò posto ^ quando il nome ha due generi e 
due voci , donde si conosce il suo genere ? 

R. Dalla sua significazione. 

D. Perchè ? 

R. Perchè, se significa il maschio , è maschile; 
se la femmina , femminile. 

D. E quando ha un genere ed una voce ? 

R. Si conosce dall’ uso. 

D. Perchè ?, 

R. Perchè , non ostante che questa voce esprima 
tanto il maschio che la femmina , pure .sarà sola- 
mente maschile , o solamente femminile , secondo che 
l 1 uso F ha fatto. 

D. Gli csempii degli uni , e degli altri ? 

R. Così — Principe , Uomo , Bue sono maschili 
perchè esprimono cose maschie; e — Donna , Vac- 
ca , Cagna sono femminili, perchè significano cose 
femmine — Tordo , Storno , Usignuolo , Conìglio 
poi , benché colla stessa voce esprimessero il maschio 
e la femmina , sono per uso solamente maschili ; ed 
Aquila, Volpe , Tigre , Tortora , sono solamen te 
femminili. 

Applicazione. — Si farà scrivere de’ nomi di animali i più noti; 
tanto di quelli che con voci diflérenti esprimono il maschio e la fem- 
mina , quanto di quelli che gli esprimono colla stessa voce. Cosi; 

Cavallo — Sorce — Canario — Colombo — Ron- 
dine — Triglia — Capitone cc. 

. Su ciascuno di essi si dimanderà se esprima esclusivamente il 
maschio., o- ài femmina ; o se l’uno c l’altro insieme: quindi an- 
che, se il suo gcm.se si conosca dalla sua signilìcazione, o dall’ uso ^ 


(i) Ve ne sono anche taluni che una voce e due gene- 

ri ; cosi — Il lepref^e la lepre — Il serpe , e M* fffe Il gio- 
vine , e la giovine cc. ' \ 
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D. Dunque , per conoscere il genere di un nome 
di cosa animata , dobbiamo vedere ? " 

R. Se esso esprima esclusivamente il maschio, o J 
la femmina j o se l’uno e l’altra insieme. 

\D. Perchè? ' ’ ‘ - -, 

R. Perchè, se esprime esclusivamente il maschio 
o la femmina , sarà maschile nel primo caso , fem- 
minile nel secondo. Se poi colla stessa voce espri- 
messe 1’ uno e 1’ altra , si dovrà conoscere il suo ge- 
nere dall’ uso. • ‘ e ' 

D. Ma he’ nomi in cui il genere si conosce dal- 
]’ uso , come conosciamo se questo sia maschile , o 
femminile ? 

-R. Consultando i vocaholarii , o vedendo 1 loro 
articoli (i). . ^ 

D. Che sono questi articoli ? 

R. Le voci il , /o , la , i, gli, le che spesso si 
trovano accompagnate ai nomi. _ k 

D. Come da queste conosceremo se il nome sia i 
maschile o femminile ? 

• R. Se vi sono unite le voci il , o lo , i , ° gli , 
saranno maschili ; se la , o le , saranno femminili. 

D. Il nome della femmina donde si forma ? 

R. Perloppiù dal nome del maschio. 

D. In qual modo? . 

R. Se la voce del maschio termina in o , 1 o si 
cangia in a. Se la voce del maschio termina in a 


0) Ed anche il loro aggettivo: dicendosi in falli — f>e Ila vir- 
tù , tanto onore , i generi di virtù e di onore sono distinti da bel- 
la c (\ a tanto. . 

Per ciò clic riguarda i vocaholarii poi , a me sembra che que* 
isti , per esser completi su’ nomi , dovrebbero indicai: * * , 

,o genere — ?. 11 loro plurale — 3. TI imm: . /femminile , quanr.'O 
è diverso dal maschile. Queste cose Rifatti non possono esser ta- 
ri I mente note clic per mezzo di' vocabolari!. Volendosi nfiid.irc a e 
p-amatiche , . u -eul ■ ?i farebbe una cosa Juq|jiissirna , sarebbe an- 
che <liir lC ;k il consultarle , c ’l rinvenirne la soluzione in caso ai 
dubbio. 
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o in e, Va cl’e si cangiano in essa. Se la voce dei* 
maschio termina in /ore, il 1 ore si cangia in trice. '*■ 

D. Gli esempli ? 

E. Così — • Da Colombo , Lupo , Àsino , si fa 
Colomba , Lupa , Asina. Da Principe , c Lione , 
si fa Principessa , Lionessa ; e da Profeta , e - 
Poeta , Profetessa , Poetessa ; Da Sartore , Pittore , 
ed Autore , si fa Sartrice, Pittrice , ed Autrice (i). 

D. Non vi sono eccezioni ? 

R. Si eccettuano. — Uomo , che fa Donna — 
Z?«e , che fa Vacca — Ariele , che fa Pecora — 
Cane , che fa Cagna — Gallo , che fa Gallina 
— Marchese , che fa Marchesa — Becco , che fa 
Capra ; cd altri pochi , che si conosceranno dal- 
r uso, ' 

D. In quali nomi finalmente il genere si conosce 
dalla personificazione ? 

R. Nei nomi di spiriti, o Deità; cd in taluni so- 
stantivi astratti. • 

D. Perchè in questi si dice conoscersi dalla per- 
sonificazione ? 

R. Perché tai nomi non esprimono realmente , nè 
maschi , nè femmine ,• ma sono da noi così figura- 
ti , perciò il loro genere si conosce dalla figura che 
noi loro diamo , e ciò dicesi loro personificazione. 

D. Gli esempli ? 

R. Così — Gli Angioli e i Demonii sono puri 
spiriti , cd in conseguenza non sono , nè maschi , 
nè femmine ; ma perchè sono stati da noi come ma- 
schi personificati , sono perciò maschili. 

Così — Alcune deità degli antichi, come Pomona 
e Flora, Pane e Vertunno non erario realmente, nè 
maschi , nè femmine ; ma perchè erano personificati 


(i) Sebbene Niccolò Amenta nelle sue annotazioni al Bartoli 
creda potersi dire autore, anclic pel femminile ; non nc adduce pe- 
rò alcuna ragione. 
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come tali , erano perciò maschili , o femminili , se- 
condo la loro personificazione. 

Così finalmente — La virtù , la fede, la carità 
sono qualità e non femmine, ma perchè sono come 
femmine personificate , sono perciò femminili. 

EPILOGO, 

SUL CENERE DE’ NOMI DI COSE ANIMATE , E DEI 
SOSTANTIVI astratti. 

Dunque 

D. ''Il genere de' nomi di cose animate si conosce ? 

R. Dal vedere , o la loro significazione , o E uso , 
o la personificazione. • 

D. Si conosce dalla loro significazione ? 

R. Quando essi esprimono esclusivamente il maschio 
o- la femmina. 

D. Si conosce dall' uso ? 

R. Quando colla stessa voce e collo stesso genere 
esprimano , tanto il maschio , che la femmina. 

D. Si conosce dalla personificazione ? 

R. Ne' nomi di spiriti o Deità , e ne' sostantivi 
astratti. 

D. Perchè in questi si conosce dalla personifi- 
cazione ? 

R. Perchè non essendo essi realmente , nè maschi , 
nè femmine , ma cosi da noi personificati , sono ma- 
schili , se personificati come maschi j femminili , se 
personificati come femmine. 

D. Il nome della femmina si forma ? 

R. Dallo stesso nome del maschio. 

D. In qual modo ? 

R. Se la voce del maschio termina in o , l' o si 
cangia in a. Se termina in a o in e , fa o V e si 
cangiano in essa. Se termina in tore fil tore si can- 
gia in trice. 

D. Non vi sono eccezioni ? 

R Si eccettuano — Uomo che fa Donnaj Bue eòe 
fa Vacca. . . . . 
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D. Dopo il genere de' nomi di cose animale vedremo ? 
R- Quello de' nomi di cose inanimate - 

Art. V. 


DEL GENERE DE’ NOMI DI COSE INANIMATE, DEGL* IN- 
FINITI , DELLE PAROLE USATE SOSTANTIVAMENTE , 

E DELLE FRErOSIZIONI DI DISCORSO. 

.» .1 ». 

D. Il genere de’ nomi di cose inanimate si conosce ? 

_R. O dalla loro terminazione , a dall’ uso. 

I*. In quali di essi si conosce dalla terminazione ? 

R. In quelli che terminano in o, in a , ed in «. S- 
In quelli di Città , Regni, e Fiumi. In quelli d’ al- 
teri , e frutti. 

D. Di qual genere sono i terminati in o ? 

R. Di genere maschile, eccettuato mano-, che è 
femminile. 

D. Ed i terminati in a , ed >in u ? 

R. Sono femminili; eccettuati poema , diadema , 
e problema ; emblema, sistema, tema e teorema, as- 
sioma, diploma, e idioma ; dogma, enigma , prisma, 
scisma , sofisma , c fantasma-, clima, borea , reu- 
ma , pianeta ; e i terminati in amino, come dram- 
ma , epigramma ec. ( 1 ) , che sono maschili. 

D. Ed i nomi di Città di qual genere sono ? 

R. Se terminano in a o in e , sono femminili , 
come Capua , Londra , Roma , Tebe , Firenze , 
Atene ; se terminano in altra vocale , sono perloppiù 
maschili , come Napoli , Milano , Parigi ec. (-i). 

D. Ed i nomi di Regni , e fiumi ? 

R. Se terminano in a , sono femminili , come la 
Francia , 1’ Italia , la Fistola , la Senna cc. ; se 

(i) Spiegando ai fanciulli , per evitare l’equivoco delle voci, clic 
per pianeta s’ intenda il corpo celeste , c non la veste del Sacerdo- 
te. Per dramma , il coinpoiiuienlo poetico , c non il nome del peso. 

(?)X)ico perloppiù , perché da questa regola ne vanno molti eccettuati, 
pc’ quali non vi è mezzo migliore, che consultare il vocabolario. 
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terminano in altra vocale , sono pcrloppiù maschili, 
come il Piemonte , il Portogallo ; il Tevere , il 
Tamigi ec. (i). 

, Appucizions — Si farà scrivere una quantità di nomi di cose 
inanimale terminati in o , in a , e in u , come : 


Casa , scanno , virtù — Porta , legno , servitù — 
Sedia , segno , tribù — Carta , sonno , Corfù cc. 

E quindi si dimanderà di ciascuno il genere , e la ragione. Si 
feti similmente scrivere de’nomi di Città diversamente terminati. Così: 

Taranto , Pisa , Micene — Lucca , Benevento , 
Lecce , Atene ec. 

E si farà in ciascuno di essi distinguere il genere dalla sua ter- 
inalazione. > 


D. 1 nomi degli alberi poi sono? 

II. Maschili ; eccettuatine alcuni pochi che sono 
femminili , come quercia , palma , vite , sabina , 
elee , e qualcun altro. 

' D. E se collo stesso nome si esprime tanto F al- 
ierò , clic il frutto? 

Pi. Bisogna notare , che quando il nome esprime 
F albero , termina in o ed è maschile , quando espri- 
me il frutto , termina in « ed è femminile. 

1). Gli esempli ? 

R. Così — pero , melo , castagno , olivo , ter- 
minano in o e sono maschili , perchè esprimono F al- 
bero ; pera , mela, castagna , oliva , terminano id 

a c sono femminili , perchè esprimono il frutto. 

* •* * _ 

(i) Presso a poco quello che si è detto pe’ nomi di Città, vale 
anche pc’nomi di )>aesi e villaggi. Quello che si è detto pe’ regni 
t fiumi , vale pc’ monti. I noini di Isole sono perloppiù femminili, 
riferendosi alla parola generale isola ; ed i nomi de’ navigli sono , 
ora femminili, ora maschili , secondochè son riferiti a nave , o a 
L/utimeni ». In generale su ciò si può dire, che quando un nome in- 
dividuale non ha in se alcuna ragione per fissare il suo genere , lo 
prende dal nome della classe cui appartiene. 
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D. Non vi sono eccezioni ? 

Il Si eccettua noce, clie si adopera, tanto per 
1’ albero che pel frutto ; ma , significando l’albero è 
maschile , e si dice il noce ; significando il frutto 
è femminile', e si dice la noce: c si eccettuano Jleo y 
pomo , cedro , cedrato , e limone , che si adoprano 
tanto per 1’ albero , che pel frutto, e sempre nel ge- 
nere maschile (i). 

v » *» 

D. In quai nomi di cose inanimate poi il genere 
si conosce dall’ uso ? .. 

R. Ne’ nomi terminati in i ed in e, pc’ quali non 
vi è regola fissa. 

D. E come sapremo se questi sian maschili, o fem- 
minili ? 

R. Con consultare i vocabolari , o con vedere 
l’articolo che è loro unito ( 2 ). 

D. 1 nomi di cose inanimate sempre un solo ge- 
nere hanno ? 

R. Ve ne sono taluni che hanno, tanto il ma- 
schile , che il femminile. 

D. E questi sono ? 

R. Arbore , Carcere , Fonte , e Fronte ; Fine , ' 
Fune , Folgore , c Genesi ; Margine , Trave v e 
qualcun altro •, pei quali si può usare 1’ uno e l’al- 
tro genere , e si può dire il Carcere e la Carce- 
re (3) , il Fonte e la Fonte , ce. 

D. Per conoscere dunque se un nome sia maschi- 
le o femminile , che dobbiamo vedere ? 

R. Se esso esprima cosa animata , 0 inanimata^ 

D. Perchè ? 

R. Perchè quando esprime cosa animata , si co- 
noscerà dalla significazione , se esprime esclusiva- 

( 1 ) Il Crcecenzi però disse anche — Le mandorle, le melagrane, 
ed altre pùnte. E ’I Bocc. — La frigida noce. 

(i) O anche il loro aggettivo , come abbiamo altrove veduto, 
però nel plorale si ma solamente il femminile , dicendosi — 
Le carceri, c non i carceri. >- 

«l 
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mente il maschio o la femmina ; si conoscerà dal- 
l’uso se esprime l’uno e l'altra ; c si conoscerà dalla 
personificazione , se, non essendo realmente maschio 
o femmina , è come tale personificato. 

Quando esprime cosa inanimata poi , si conosce- 
rà dalla sua terminazione, se termina in o, in n , 
5n u ; o pure se è nome di Città , Regno , Fiume , 
Albero , e Fruiti ; e si conoscerà dall’ uso , se ter- 
mina in i , o in e. 

D. I nomi de’mesi e de’ giorni di che genere sono? 

R. Tutti maschili, eccettuato solamente Domeni- 
ca , che è femminile. 

D. Di qual genere poi sono i nomi personali , 
ed i Pronomi ? 

R. Lo vedremo , quando tratteremo di questi. 

D. Di qual genere sono gl’infiniti , le parole usa- 
te sostantivamente , e le proposizioni di discorso ? 

Ri Diciamo ora per sempre, che sono maschili (i). 

A 

EPILOGO 

scl'genere be' nomi di cose inanimate. 

i ■ r 

. ; Dunque 

D/ Il genere de' nomi di cose inanimate si conosce? 

R. Dàlia loro terminazione , o dall' uso. , 

D. Si conosce dalla terminazione ? 

R. In quelli che terminano in o , in a, o in u,e 
nc' nomi di Città , Regni . Fiumi , Alberi , e Frutti. 

• D. S i conosce dall' uso ? 

R. Ne' notili in i ed in e , sui quali non vi è re- 
gola fissa. . ’ ' 

D. J terminati in o sono di genere ? 

R. Maschile , eccettualo mano. 

D. Quelli in a , ed in u ? 

R. Femminili , eccettuati — Poema ,' Diadema . Pro- 
blema , ed Emblema 5 Sistema , Tema ,, e Teorema : 

(i) V. la nota p. 
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Assioma , Diploma , e Idioma ; Dogma , Enigma, Pri- 
sma , Scisma , Sofisma, e Fantasma ; Clima , Borea, 
Reuma , Pianeta , ed i terminali in amma , come 
Dramma , Epigramma ec. 

D. I nomi di Città ? 

R. Sono femminili , se terminali in a, o in e ; ma- 
schili e femminili , se in altra vocale. 

D. 1 nomi di Regni e Fiumi ? 

R. Femminili , se terminali in a , maschili , se in 
tillra vocale. 

D. f-niomi degli alberi ì 

R. Maschili , eccettuatine — quercia, palma, vile, 
sabina , elee. 

D. E se collo stesso nome si esprime l'albero e'I 
frutto ? 

• R. Esprimendo l'albero , terminano in o , e sono ' 
maschili. Esprimendo il frullo , terminano in a , e 
sono femminili. 

D. Da questi si eccettuano ? 

R. Noce , che si adopera tanto per 1 albero , che 
pel frutto ; ma significando l' albero , è maschile , 
significando il fruito e femminile. Si eccettuano an- 
che , fico , pomo , cedro, cedrato , e limone , che si 
adoprano tanto per V albero che pel fratto , e sem- 
pre nel genere maschile. 

D. Quando il genere si conosce dall' uso , come 
conosceremo se sia maschile , o femminile ? 

R. Con consultare i vocabolarii ì o con vedere l'ar- 
ticolo che gli è unito. 

D. / nomi di cose inanimate sempre un sol ge- 
nere hanno ? 

R. Vi sono arbore , carcere , fonte , e fronte ; fine, 
fune , folgore , e genesi 5 margine , trave e qualcun 
altro , che vanno usati tanto nel genere maschile , 
che nel femminile. 

D. Volendo dunque conoscere il genere di un no- 
me , dobbiamo vedere ? 

R. Se egli esprima cosa animala , 0 inanimata. 

D. Perchè ? 

R. Perchè , esprimendo cosa animala , ed esclusi- 


54 

tornente il maschio o la femmina sarà mdschile nel 
■primo caso , femminile nel secondo ; esprimendo l'uno 
e V altra, si dee vedere il vocabolario o i articolo che 
gli è unito ; esprimendo cose che non sono realmente , 
nè maschie , nè femmine , ma che sono figurate , 
come tali , si conoscerà dalla sua personificazione . 

Esprimendo poi cose inanimate , se ternana in a, 
sarà maschile 5 se termina in a , 0 in u , sarà per- 
loppià femminile ; se termina in i , o in e , si dovrà 
conoscere dal vocabolario , o dall' articolo , e se è 
nome di Città , Regno , Fiume , Albero o Frutto si 
conoscerà nel modo che abbiamo indicalo. 

D. J nomi de' mesi, e de' giorni di che genere tono f 

E. Maschili , eccettuato Domeuica. 

D. Di qual genere sono i nomi personali, ed i 
Pronomi , ec. 

R. Lo vedremo , quando tratteremo de' Pronomi. 

D. Dopo il genere dobbiamo trattare ? 

R. Del numero. 

A b t. VI. 

DEL SUMERO. 

D. A die bisogna ne’ nomi il numero ? 

R. A far distinguere se essi esprimano una o più 
cose , una 0 più qualità astratte. 

D. Ed è perciò ? 

R. Di due maniere , singolare e plurale. 

D. Dicesi il nome di numero singolare t 

R. Quando esprime una sola cosa, o qualità astratta. 

D. E diccsi plurale ? 

R. Quando nc esprime più. 

D. Gli esempii ? 

R. Così — Uomo , Cavallo , Cane sono singo- 
lari perchè esprimono una sola cosa — Uomini, Ca- 
valli , Cani sono plurali perchè nc esprimono più. 

Onore , pregio , ricchezza sono singolari , perchè 
esprimono un solo onore , un solo pregio., una sola 
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ricchezza — Onori , pregi , ricchezze sono plurali, 

perchè ne esprimono piu. 

D. Volendo noi dunque distinguere se un nome 
sia singolare, o plurale , che dobbiamo vedere? 

R.Se esso esprima una o più cose, una opiu quanta. 

D. II plurale donde si forma ? 

R. Dallo slesso singolare. 

D. In qual modo ? ... 

R. Cangiando l’ ultima sua vocale in c O' in i : 
eccetto taluni però, clic la cangiano in fl, e taluni ar- 
tri , che ritengono nel plurale la stessa terminazione 
del singolare. 

D. Quando la vocale si cangia in c ? 

R. Quando il nome termina in a, ed è femminile. 

D. E quando si cangia in i ? 

R. Eccettuati i nomi in a femminili ? che fanno 
in e , tutti gli altri fanno in i. 

D. Gli esenmii ? """ 111 1 

R. Così --Musa , Carta , Penna tanno al plu- 
rale in e , perchè terminano in a , c sono femminili. 

Poeta , Geometra , Diadema fanno al plurale in 
i, perchè, sebbene terminano in a, non sono femminili. 

Volpe , Tigre , Libro , Legno , fanno al plurale 
in i, perché, nè terminano in a , nè sono femminili. 

D. Volendo dunque formare il plurale di un no- 
me , che dobbiamo vedere ? 

R. 11 suo genere , e la sua terminazione. 

D. Perchè ? 

R. Perchè , terminando in a ed essendo femmi- 
nile , 1’ a si cangia in e. In tutti gli altri casi la 
vocale si cangia in i , eccettuati quei pochi , che la 
cangiano in a , e quei , che ritengono nel plurale la 
stessa terminazione del singolare. 

D. Non vi sono fra questi nomi eccezioni ? 

R. Si eccettuano — Uomo , che non fa uomi , 
ma uomini j Bue che non fa Bui t ma Buoi j e Dio , 
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che , significando le antiche Deità, fa al plorale Dei 
piuttosto che Dii. 

Appucaziore — Si farà scrivere de’ nomi di ogni sorta, tranne 
soliamo quelli che nel plurale fanno in a , o che non hanno va- 
nazione* Cosi* 

Signora — Poeta — Carta — Diadema — Pa- 
drone — Servo cc. 

In questi si farà pria distinguere la terminazione, c quindi, se 
terminano in a , si farà , colle regole indicate , distinguere anche 
3i genere , se non terminano in a, non si farà distinguere ; distinta 
la terminazione c’1 genere, se nc farà fare il plurale, terminan- 
dolo in i, o in c. ‘ 

D. Quali sono poi i nomi , che fanno in a ? 

R. Di questi fanno solamente in a ; e taluni al- 
tri fanno in i ed iu a. 

D. Fanno solamente in a? 

R * ^ IS0 (0 « ^ el ° > Uovo , 

, -Gcntinajo , e «jrakun altro che 
si apprenderà dall’ uso. 

D. Fanno in i ed in a ? 

* R. Braccio che fa — i bracci , e le braccia (a). 
Budello che fa — i budelli , e le budella. 

Calcagno che fa — i calcagni , c le calcagna. 

Ciglio che fa — i cigli , e le ciglia. 

Corno che fa — i corni , e le corna. 

Dito che fa — i diti , e le dita. 

Fondamento che fa — i fondamenti, e le fondamenta. 
Filo che fa — i fili , e le fila. 

Fuso che fa — i fusi , c le fusa. 

Gesto che fa — i gesti , e le gesta. 

Gomito che fd — i gomiti , e le gomita. 

(1) Significando però l’atto del ridere c non già il frumento ciré 
VA con tal nome distinto. 

( 2 ) È degno però di notarsi che le voci in ì ed in a che si veg- 
gono qui annotate , non tulle sono di eguale uso. Perciò le mena 
usate sono da noi segnate con carattere diilercnte. 
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Grido che fa — i gridi , « le grida. 

Interiore (r) che fa — gl’interiori, e le interiora. 
Labbro che fa — i labbri , c le labbra 
Legno che fa — i legni , e 1 ó legna ( e talvolta an- 
che legne ). 

Lenzuolo che fa — i lenzuoli , e le lenzuola. 
Membro che fa • — i membri , e le membra. 

Muro che fa — i imiri,>e le mura. 

Osso che fa — gli ossi , e le ossa. , -< 

Pugno che fa — i pugni , e le pugna. 

Pomo che fa — « i pomi , e le poma. 

Telajo che fa — i telai , e le telàja. 

Vestigio che fa — i vestigi , e le vestigia. 

D. Oltre questo non ci rimane altro da notare sul 
plurale de’ nomi che fanno in * , o in e ? ■ %. 

R. Ci rimane a fare talune osservazioni. 


i x. Su i nomi in jo , in io , ed in ia. 

2 . Su quelli terminati in ca è ga , o in co e go. 

3. Su quelli formati da un nome e da un 
o da due «orni uniti insieme. » 


D. Che dobbiamo notare su i nomi in io ? x 
R. Che essi perdono la i, nel plurale, e fanno in i a 
non in ji secondo che vorrebbe la regola già stabilita. 
D. Gli esempli ? 

R. Così — Notajo , Librajo , Usurajo ec. fanno 
al plurale Rotai , Librai , Usurai , c non Notaji , 
Libraji , Usuraji ( 2 ). 

D. E su i nomi in io ed ia ? 


R. Bisogna cercare di conservare nel plurale il 
suo-no c ia pronunzia del singolare , c perciò se l ’ io 


(1) Significando i visceri degli animati. 

(■->) E neppure Notaj, fjbmj, Usurnj , come non di rado si scri- 
ve. Sull' uso infiliti della j e della i, a me sembra doversi ritenere 
come molto giusto c ragionato ciò che si osserva dall'egregio Ca- 
valicr Compagnoni nelle sue stimabili annota* ioni a Tracy, parlando 
dell’uso di queste due lettere; uso, sul quale con^sòrprcsa vedesi 
regnare oggi tanta incerteaea , ed anche presso scritturi i più sti- 
mabili — Nc parlerò piò a.luDgo nell’ ortografìa. 

** , 
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5 cd ia yza pronunzia ti in una zilUba , fanno uri piu- _ 
vale in i ed in c ; se van pronunziati in. due sdia- 
te , fanno in ii ed in ie. 

D. Dunque — Occhio, pregio , faccia , cine- 
ma fanno ? _ 

6 R. Occhi , pregi , facce ciriege. 

D. Perchè? ' 

R. Perchè i loro io ed ia van pronunziati in una 

S,11 D. a ’E studio, proprio, pio, provincia, fallaci* ? 

R. Fanno studii, proprii, pii, provincie, fallacie? 

R. Perchè i loro io ed ia van pronunziati m due 

Su\ nomi in ca e ga, che bisogna poi notare ? 

R. Che se essi sono maschili , fanno chi e ghi j 
se femminili , fanno che , e ghe. 

R Così 6 — 1 ^Duca, e Collega, perchè maschili» 

• tanno Duchi , e Colleghi — Bocca , e piaga , pec- 
che femminili , fanno bocche , e piaghe. 

. . . , • 
c; firì scrivere dt' nomi in io } in io 5 ecl iQp 

in' JJTgaTe'bcÀo al solito in essi distinguere il ‘genere » e la 

t \ A n cflc di questi nomi parleremo nell’ ortografia, e vedremo 
la ^mal fondata opinione di coloro che, per non so quale mim.ca« 

’Xte « . «m»» <«*■ % gS -rss f 3“ u c ”: 

valori per come.vufow , ec^Q^ t ^ ^ k , Q 

^corri^cU “a?illaba r , iwUc dippiù uua mai,ifesta conLoj fra 

ì ^ì^ ra r 0 me ”in &tt f Ì ^snugSr^ rtea ^ l ^ a '.e principi derivi da prin- 
vwbi. Come inùtti «ferivi da conservatorio , o 

ape , o d.i prrne p , desideri derivano da premio , e c/e- 

,l£?” |L, m cui® -bU~r* 2 "« 

«*.. «««**. w- 
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terminazione, se no farà formare il plurale. Si avrà però speciale 
avvertenza pe’ nomi in io ed ia , per far distinguere se il loro plu- 
rale vada, o no, pronunziato, come il singolare. Siano di esem- 
pio i nomi 

Portinajo — Usurajo — Fornajo 

Camicia — Finocchio — Orologio 

Monaca — Formica — Piega — Verga cc. 

D. EJ i nomi terminati in co ,* e go come fanno ? 
R. Taluni fanno chi c ghi , taluni» et e gì. 

D. Come conosceremo se fanno nell’ uno, o nell’ al- 
tro modo ? 

R. Col vedere se sono di due , o più sillabe. 

D. Perchè ? 

R. Perchè se sono di due sillabe fanno chi c ghi. 
Se poi sono più di due sillabe , allora se sono lun- 
ghi fanno anche chi , e ghi $ se sono brevi, fanno 

D. Dunque — Palco , fuoco , rogo, ago fanno ? 
R. Palchi , fuochi , roghi, aghi. 

D. Perchè ? 

- R. Perchè sono di due sillabe. 

D. E sambuco , bizzoco , dittongo , albergo ? 
R.Fanno Sambuchi, bizzochi, dittonghi, alberghi. 
D. Perchè ? 

R. Perchè sono più di due sillabe e lunghi. - 
D. E Medica, Monaco, TeoCogo, e Mitologo ? 
R. Fanno Medici , Monaci , Teologi, Mitologi. 
D. Perchè ? 

R. Perchè sono più di due sillabe e brevi. 

D. Non vi sono eccezioni ? 

R. Si eccettuano. — Porco, proco , (a) c greco ■ 
che sebbene di due sillabe fanno porti, proci, e greci. 

(>) Queste sona le regole più generali e costanti clic noi possia- 
mo assegnare sulla vaga terminazione del plurale di lai nomi. Qual- 
cuno di essi ne va escutei ma noi oc daremo un indice nelle de- 
clinazioni. 

(a) A mente. 


«« 
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Amico , e nemico , che sebbene più di' due silla- 
be , e lunghi fanno — amici , c nemici. 

Parroco , abaco , e stomaco , che sebbene più di 
due sillabe , e brevi, fanno — Parrochi , abachi , 
e stomachi. < 

Ed aprico , pudico , e mendico , apologo , filolo- 
go , c chirurgo $ pratico , zotico , equivoco , etrusco 
e qualcun altro, che si trovano nell’ una , e nell’ al- 
tra desinenza (i). 

Applicàziobb. — Si faccia scrivere de’ nomi in co o go di due 
sillabe , o più , lunghi , e brevi. Per cs. 

Becco , Baco , Borgo , — Attacco , Bifolco , Bo- 
tanico — Canonico , Cantico , Impiego ec. 

In ciascuno di essi si faccia notare quante sillabe abbia; ed in 
caso che abbia più di due , si noti anche se sia lungo , o breve : 
Quindi se ne faccia formare il plurale , tacendolo scrivere sotto al 
suo singolare. 


D. E -su i nomi formati da un verbo , e da un 
nome che bisogna notare ? 

R. Che talvolta essi restano indeclinabili , come 
taglia-borse , grafia-santi , i quali nel plurale fanno 
anche taglia-borse , grafiia-santi ; e talvolta si de- 
clina solamente il nome, come in picchi a- petto , spu- 
ta-tondo , che nei plurale fanno picchia-petfi, # pa- 
ia -tondi \ 

D. E su i nomi formati da due nomi ? 

R. in questi , alle volte si declina solamente il 
primo nome, come in Capo-caccia , e capo-parte , 
che fanno nel plurale Capi-caccia , capi-parte ; alle 
volte si declina solamente il secondo , come in Ca- 
po-giro Irco-ccrvo , che fanno Capo-giri , Jrco-cer - 

(i) Io ho in ciò seguita 1’ opinione dei sig. Biagioli c Greca Però 
Chinalo , che secondo essi fa chirurghi , secondo l’ Alberti c ’l Redi 
fa china gi. Per dirimerc le quistioui io lo metto fra quelli di dop- 
pia tcrmiuazionc , ma non saprei consigliare , che chirurgi. 
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vi ; altre volte si declina 1’ uno e 1’ altro , come in 
Acqua-vite , Panno-lino , che fanno al plurale Ac- 
que-viti , Pannilini. 

Su questi , non ' potendosi formare regole gene» 
rali , daremo un' indice de’ più usati nelle decli- 
nazioQi. • 

D. Quali sono poi'i nomi , che nel plurale riten- ’L 
gono la stessa terminazione del singolare ? 

R. i. I nomi di una sillaba , come Re, Gru, Dì. 

2 . I nomi accentati , come virtù, bontà, canapè. 

3. 1 nomi terminati in i, come analisi , sintesi , 

parentesi. . 

4- 1 nomi terminati in ic , come specie , serie , 
barbarie. 

5. I nomi di famiglia , come Casanova , Acqua- 
viva , Forlebraccio. 

D. Ma tutt 1 i nomi hanno il pluralee’l singolare? 

R. Nossignore ; ve ne sono anche alcuni , che 
hanno solamente il singolare , ed altri , che hanno 
solamente il plurale. 

D. Quali sono quelli , che hanno solamente il sin- 
golare 2 

R. 1 . 1 nomi delle cose uniche j come Dio , So- 
le , Luna . j Virgilio, Italia, Senna (1 ). 

2 . I uomi Fame, sete , coraggio, pudore san- 
gue , paglia , fieno , mane ( mattina ) , uopo ( bi- 
sogno ) niente ciò , e qualcun altro. 

3. Taluni nomi detti aggettivi indicativi gene- 
rali , di cui parleremo in seguito , come chiunque , 
niuno , ciascheduno ec. 

D. Quali sono quelli che hanno solamente il plurale? 

R. I più conosciuti sono Colende, Idi None, e 
nozze j vanni , litanie , parecchi , e qnalcun altro . 

( 1 ) Sebbene anche questi hanno talvolta per maniera di dire il 
plurale, dicendosi cosi i soli , i Virgili! , i Ciceivni ec. 
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EPILOGO 


SOL NUMERO. , 

Dunque > 

D. Il numero bisogna ? 

R. A far distinguere , se i nomi esprimono una , 
o più cose ; una , o più qualità astratte. 

D. Ed è perciò ? 

R. Di due maniere ; cioè singolare , e plurale . 

D. Dicesi il nome di numero singolare ? 

R. Quando esprime una sola cosa , o qualità astratta. 

D. Dicesi plurale ? 

R. Quando ne esprime più. 

D. Folendo dunque distinguere se un nome sia 
singolare , o plurale , dobbiamo vedere ? 

_ R. Se esprime una o più cose ; una o più qualità. 

D. Il plurale si forma ? 

R. Dal singolare , cangiandone Vultima vocule in 
e, se termina in et ed è femminile ; e cangiandola in 
i, se non termina in a, o terminando in a, sia maschile. 

D. Si eccettuano da questa regola generale ? 

R. i. Dio, Uomo , e Bue, che fanno Dei , Uo- 
mini, e Buoi; 2 . taluni che terminano al plurale in 
a , oppure in i ed in A ; 3. i nomi in jo , in io, cd 
in ia ; 4* gl' tn ca , e ga , e gl' in co , e go ; 5. i 
nómi formati di un nome e di, un verbo , oppure di 
due nomi , 6. finalmente taluni altri , che ritengono 
nel plurale la stessa terminazione del singolare . 

D. Quelli che terminano in a sono ì 

R. Miglio , Moggio , Riso .... ( 1 ) 

D. Quelli che terminano in i ed in a ? 

R. Sono Braccio, budello, calcagno .... ( 2 ). 

D. I nomi in jo , in io ed in ia fanno ? 

R. Gl' in jo fanno in i r gl' in io ed in ia poi 
fanno in i ed in e , se si pronunziano in una sola 
sillaba-, fanno in ii ed in ie se si pronunziano in due. 


(t) Si faccia dire anche gli altri , che si son prima riportati. 
C'i) Si faccia dire anche gli aln i. 


/ 
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D. Ed i nomi in ca e ga ? 

R. Se sono maschili fanno chi e^ghi ; se femmi- 
nili , che e ghe ? 

D. Ed i nomi in co e go ? 

R. Fanno chi e ghi se sono di due sillabe , e se y 
essendo più di due sillabe , sono lunghi ; fanno poi 
ci e gi , se sono più di due sillabe , e brevi. 

D. Fra questi si eccettuano ? 

R. Porco , proco , e greco che fanno porci , pro- 
ci , e greci ; amico e nemico che fanno .... eo» 

D . Ed i nomi formali da un verbo e da un nome ? 

R. Talvolta si declinano , talvolta no. 

D. E quelli formati da due nomi ? 

R. In essi talvolta si declina solamente il primo no - 
me; talvolta solamente il secondo ; talvolta tulli e due. 

D. I nomi poi che nel plurale fanno come nel sin - 
golare sono ? 

R. 1 . 1 nomi di una sillaba * a. I nomi accentali . 
3. I terminati in i. 4* I terminali in ie. 5: I nomi 
di famiglia. 

D. Per conoscere dunque il plurale di un nome , 
dobbiamo vedere? 

R. Prima la sua terminazione , e quindi il suo 
genere. 

D. Perchè ? 

R. Perchè , se termina in a ed è femminile , /'a 
si cangia in e ; in tutti gli altri casi si cangia in 
i , eccettuate le osservazioni m che abbiamo fatte. 

D. Non vi sono nomi che hanno solamente il sin- 
golare ? 

R. Hanno solamente il singolare i. I nomi pro- 
prii o di cose unichcy a. Fame , seie , coraggio. . - 
. . 3. Taluni aggettivi r detti indicativi generali co- 
me .... . 

D. Non vi sono di quelli che hanno solamente il 
■ plurale f 

R. Sono tali Calende, Idi , None .... 

* D. Dopo il numero dobbiam parlare ? 

R. Del caso * • . 


j 
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A R T. VII. 

1 • si- 

DEL CASO, E DELLE fRETOSIZIONI PER CCI 
Si DISTINGUE. 

• t * ; * 

D. A che bisogna il caso ? 

R. A far conoscere una certa relazione in cui il 
nome , o crò che è usato come nome , si trova , o 
con un altro nome , o con un verbo (»i). 

D. Gli esempii di queste relazioni ? 

R. Così dicendosi • — Il libro di Pietro , il nome 
libro è in relazione coll’altro nome Pietro ; e di- 
cendosi — Ama con ardore , il nome ardore è in 
relazione col verbo ama. Perciò Pietro $ libro , ar- 
dore si dicono in casi diversi. 

D. Petrchè queste relazioni son dette casi ? 

R. Perchè da’ latini cran distinte con diverse ter- 
minazioni , o cadenze del nome ; e da cadenze eran 
dette casi. 

D. E noi come le distinguiamo ? 

R. O per mezzo del verbo , o per mezzo di al- 
cune parole indeclinabili dette preposizioni , che sono 
talvolta semplici , talvolta articolate (2). 

D. Poiché casi distinguonsi da’verbi,e dalle preposi- 
zioni, noi per distinguerli dobbiamo perciò conoscere? 

R. Gli uni , e le altre. 

D. Qui tratteremo ? 

(1) Dico — o ciò che è come nome usato ? poiché hanno i casi 
anche i pronomi , e possono averlo anche gl' infiniti , e le parole 
usate sostantivamente. Così dicendosi — 1 ' oggetto del cantare — 
il quando non è nolo — amo colui, qui J’ infinito cantare, la parola 
usata sostantivamente quando, c ’l pronomi, colui sono in casi diversi. 

(a) C06Ì dicendosi — Pietro ama la gloria, <in» i casi di Pietro , 
e di gloria si conoscono pel verbo ama. Dicendosi poi — ÌSamor 
di gloria , o t amor della gloria vince, qui il*caso di gloria si 
conosce dalla preposizione di sola , o articolata ; e ’l caso di amore 
si conosce da vince. 
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R. Delle preposizioni , tanto semplici , che ar- 
ticolate. 

D. E de’ verbi ? 

R. Ne tratteremo a loro luogo. 

D. Per preposizioni intendiamo ? 

R. Alcune parole indeclinabili destinate ad espri-, 
mere le relazioni, che un nome, o ciò che è come no- 
me usato, ha, o con un altro nome, o con un verbo. 

D. Perchè diconsi parole indeclinabili ? 

R. Perchè non cangiano di terminazione. 

D. Quali sono esse ? 

R. Parecchi Gramatici contano per preposizioni 
solamente le parole — a , di , da , in , per , con , 
senza , tra , e fra. Noi petò crediamo dover seguire 
quelli , che vi contano anche — su, sopra , e sot- 
to ; dentro , fuora , presso , circa e intorno ; ac- 
canto , allato , ricino , lungo , dietro , aranti , e 
innanzi ; verso , conira , incontro , rimpetto , «no , 
o//rc , secondo e giusta. 

D. Perchè noi crediamo contarci anche queste 

R. Per due ragioni ; la prima perchè esse real- 
mente espri”' . relazioni di nomi $ la seconda /per- 
chè sono s „.e come preposizioni riguardate anche 
dai latini , dai quali noi 1’ abbiamo ricevute (i). 

D. Queste preposizioni che relazioni esprimono ? 

R. Qiascuna esprime la sua relazione particolare , 

(i) La maggior parte però delle ultime , come , — dentro, fuora, 
presso , intorno , accanto , vicino , avanti , innanzi , incontro , rim- 
petto ec. , sono talvolta usate anche come avverbii. Veggasi 1’ Al- 
berti nel suo Dizionario Universale Crii. Encicloped. della lingua 
italiana in ciascuna dì dette voci. E’ stata questa la ragione per 
cui taluni gramatici han poi malamente creduto escluderle affatto 
dalle preposizioni. , s 

Non saprei poi col signor Corticelli , considerarvi anche —frat- 
tanto , addosso , appiè , a fronte , indi, da là , d’ in su e simili, 
clic sodo manifestamente , o nomi uniti a preposizioni , o avverbii. 
Nè saprei considerarvi — rasente , mediante , lontano , discosto , 
eccetto , salvo e simili, che manifestamente esprimono una qualità , 
c sono aggettivi, non ostante che talvolta , sulta imitazione dc’Là- 
tiui, souo Usate indeclinabilmente. . * 
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e perciò noi non possiamo 
minandole ad una ad una. 


conoscerle , se non csa- 


D. Qual relazione esprime la preposizione af 

R. Esprime relaziono di direzione a qualche cosa. 

D. Gli,. esempii ? v 

R. Così dicendosi — Io do il libro a Pietro j 
Tu vai a Roma , qui a Pietro esprime la dire- 
zione che io do al libro ; a Roma esprime la dire- 
zione che tu dai al tuo andare. 

D. Qual relazione esprime la preposizione di ? 

R. Esprime relazione di distinzione. 

D. Gli esempii ? 

R, Così dicendosi — La casa di Pietro , il vaso 
di oro \ la statua di bronzo , qui di Pietro disti n* 
gue la Casa ; di oro distingue il vaso j di bronzo 
distingue la statua di cui si parla. 

D. Qual relazione esprime da ? 

R. Relazione, odi provenienza, odi allontanamento. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Pietro fuggì da Roma f da 
Roma esprime il luogo donde si allontanò Pietro, 
Dicendosi — Il libro mi è stato dato da Paolo t 
da Paolo esprime quello da cui mi è pervenuto il libro, 

D. E la preposizione per ? 

R. Esprime relazione , o di luogo, o di fine , o 

di cambio. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Pietro girava per ! Italia , 
qui per /’ Italia esprime il luogo per cui Pietro an- 
dava. Dicendosi — - Parlai per ubbidirti , per ubbi- 
dirti esprime il fine per cui io parlai. Dicendosi 
Venni per Paolo , per Paolo esprime la persona in 
cambio di cui io venni. 

D. Che relazione esprime in ? 

R, Relazione di luogo , o di stato. 
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D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Pietro era in Roma, ed ora sta 
inNapoli, qui in Roma ed in Napoli esprimono il luogo 
ove stava e sta Pietro. Dicendosi poi — È in collera,- 
o in allegria , si esprime lo stato nel quale egli è. 

D. Qual relazione esprime con ? 

R. Relazione di unione , o di mezzo. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Pietro sta con Paolo, con 
Paolo esprime quello con cui sta Pietro unito. Di- 
cendosi poi — Si fa colle mani, colle mani esprime 
il mezzo con cui si fa. 

D. Che relazione esprime senza ? 

R. Relazione di negazione , o meglio negazione 
di relazione (i): esprime cioè che fra una ed un’ al- 
tra cosa non vi è relazione. 

D. L’ esempio ? •. — ■ 

R. Così dicendosi —Pietro sia senza danari, si 
esprime che Pietro sia in relazione negativa co’danarij 
o meglio che fra lui e i danari non vi sia relazione. 

D . Che relazione esprimono tra e fra ? 

R. Relazione di luogo -di mezzo. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Era fra Scilla e Carid - 
di, vale come si dicesse slava nel luogo che è 
in mezzo a Scilla e Cariddi. Dicendosi — Suc- 
cederà fra due anni, vale come si dicesse ■ iS* ac- 
cederò nel tempo che sta in mezzo a due anni. Di- 
cendosi — Parla fra denti, vale come si dicesse — 
Parla con parole che restano in mezzo ai dentiec . 

D. Che relazione esprimono su, sopra , e sotto ? 

R. Su e sopra, relazione di luogo superiore j sot- 
to , relazione di luogo inferiore. 

(i) Poiché dire relazione di negazione è una contraddizione ; c 
dicendosi — Io sto senta inquietudini , si vuole esprimere che fra 
l'inquietudine e o\e noti yi sia rapporto. 
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D. Dunque dicendosi — Pietro era sul letto , o 
sopra il letto , si esprime? 

R. Che egli stava nel luogo superiore del letto. 

JE>. E dicendosi — Stava sotto il letto.? 

R. Si esprime che stava nel luogo inferiore. 

D. E le preposizioni dentro e Juora ? 

R. Relazione di luogo interno , e esterno. 

D. Dicendosi perciò — - Sta dentro la casa , si 
esprime ? 

R. Che sia nell’ interno della casa. 

D. E dicendosi — Sta fuori casa ? 

R. Si esprime che stia in un luogo esterno ad essa. 

D. Che relazione, Circa , presso , intorno , ac- • 
canto , allato , vicino , e lungo ? 

R. Relazione di luogo vicino. 

D. Dicendosi dunque — Sta intorno , pres so , ac- 
canto , allato al paese ; oppure è distante circa un 
miglio , che si esprime ? . . 

R. Che stia in un luogo vicino al paese , o al 
miglio in distanza. 

X). E dietro , avanti , innanzi ? . , 

R. Dietro , luogo posteriore , avanti e innanzi , 
luogo anteriore. 

D. Se dicesi dunque — Sta dietro alla Chiesa , 
e innanzi alla casa , si esprime ? 

R. Che stia in un luogo posteriore per riguardo * 
alla Chiesa , anteriore per riguardo alla Casa. 

D. Che relazione esprime verso ? 

R. Relazione di direzione a qualche luogo, o contra- 
da} ma però di una direzione non ben determinata (i). 

(i) Sembra chiaro in fatti che questa sia la differenza fra la re- 
lazione espressa da questa preposizione , e quella espressa dalla pre- 
posizione a. L’una , e 1' altra esprimon relazioni di direzione , ma 
dicendo — Io vado a Roma , esprimiamo non solo la nostra dire- 
zione , ma anche il luogo ove disegniamo fermarci : dicendo poi 
— lo vado verso Roma , esprimiamo semplicemente la nostra d i- 
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D. Dunque dicendosi — Va verso Roma , che 
si esprime ? 

R. Una direzione a Roma, ma non ben determi- 
nata ; poiché non si esprime che si va precisamente 
a Roma , sibbene ad un luogo indeterminato vicino 
a tal città. 

D. Che esprimono conira , incontro , rimpetto ? 

R. Esprimono opposizione di luogo , di volontà, 
o d’ azioni. • 

D. Dunque dicendosi — Egli è contro voi , che 
si esprime ? 

R. Che egli sia a voi opposto, sia per posizione 
di luogo , sia per determinazione di volontà , sia per 
operazioni di fatto. 

D. E sino , cd oltre , che relazioni esprimono ? 

R. Sino esprime relazione ad un termine prefis- 
so ; oltre esprime un luogo al di là di un termine. 

D. Dunque dicendosi — Sino al Fiume , ed ol- 
tre al Fiume , che relazioni si esprimono ? 

R. Con sino si esprime che il luogo o termine 
prefisso sia il Fiume ; con oltre poi che questo luogo 
o termine sia al di là di esso.. 

D. E secondo e giusta allorché sono preposi- 
zioni ? (i) 

R . Esprimono conformità a qualche cosa. 

D. Dicendosi dunque — Secondo il tempo , si 
naviga , o si sta in porto , che si esprime ? 

R. Clic si dee conformarsi ai tempo ; e perciò 
quando è buono si dee navigare , e quando è cat- 
tivo , no. 


) 



rczione , e non il luogo ove intendiamo posare. Perciò sembra chiaro 
che verso esprima una direzione vaga j a esprima una dirczioue 
determinata. 

(1) Poiché possono anche esser nomi aggettivi qualificativi. 


Digitized by Google 



7 ° 

EPILOGO 

< , • 

SUL CASO, E SULLE PREPOSIZIONI DESTINATE 
AD ESPRIMERLO. 

’ r 

Dunque. 

r D. Il caso serve T 

R. A far conoscere la relazione in cui un nome , 
o ci'o che è come nome usato , trovasi Q con un al- 
Irò nome , o con un verbo. 

D. Perchè queste relazioni son dette casi ? 

R. Perchè i latini le distinguevano con certe ca- 
denze o terminazioni del nome. 

D. E noi le distinguiamo ? 

R. Per mezzo del verbo , o delle preposizioni. 

D. Perciò trattiamo ora ? 

R. Delle preposizioni. 

D. E de' verbi ? 

R. Ne tratteremo in seguito. 

D Per preposizioni intendiamo ? 

R. Alcune parole indeclinabili , destinale ad espri- 
mere certe relazioni , in cui un nome , o ciò che fa 
da nome , trovasi , o con un altro nome , o con un 
verbo. 

D. Perchè son dette indeclinabili ? 

R. Perchè 'non cangian di terminazione. 

D. Quali sono queste parole ? 

R. Molti Gr amatici vi contano solamente — a, di, 
.da , in , per, con , .senza , tra , e fra. Noi parò se- 
guiamo quelli che vi contano anche — su , sopra , 
sodo, intorno. . . . 

D. Perchè ? 

R. Per due ragioni ; la prima, perchè esse espri- 
mon realmente relazioni di nomi ; la seconda perchè 
sono state come preposizioni considerate anche dai 
latini , dai quali sono a noi venule. 

D. Che relazione esse esprimono ? 

R. Ctoscuna esprime la sua. 

D. A esprime ? 

R. Direzione. 
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D. Di ? 

R. Distinzione. 

D. Da ? \ 

R. Provenienza , o allontanamento. 

D. Per? * 

R. Luogo , fine , o cambio. 

D. In/» 

R. Luogo , o s/afo. 

J9. Con ? 

i?. Unione , o mezzo.. 

2?. Senza ? 

/?. Negazione , o privazione. 

D. Tra , e fra ? 

/?. Luogo di mezzo. 

D. Su e sopra. 

R. Luogo superiore. 

D. Sotio? , 

R. Luogo inferiore. 

D. Dentro , e fuora ? 

R. Luogo interno , o esterno. 

D. Circa, presso, intorno, accanto, vicino, luogo t 
R. Luogo vicino. 

D. Dietro , avanti , e innanzi ? 
fl. D.ietio , luogo posteriore ; avanti , e innanzi , 
luogo anteriore. 

D. Verso? 

R. Direzione a qualche luogo o contrada ; ma di » 
rezione non ben determinata. 

D. Conira , rincontro , rimpetto ? 

R. Opposizione di luogo, di volontà o di azioni. 
D. Sino ed oltre .? 

R. Sino , termine prefisso ; oltre , luogo al di là 
del termine. 

D. Secondo e giusta ? 

R. Conformità a qualche cosa. 
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S- HI- ' . 

\ 

OSSERVAZIONI SULLE PREPOSIZIONI. 

D. Le succcnnatc preposizioni esprimono sempre 
le relazioni che loro son proprie ? 

R. Nossignore ; spesso l’ unc si mettono in vece 
delle altre, ed allora esprimono le relazioni di quel- 
le in vece di cui son poste. 

D. Datemi degli esempii sulla preposizione ai 

R. Così dicendosi col Boccaccio (i) — Le busse 
ricevute a mia cagione , qui a sta invece di per , 
perchè vale come si dicesse — Le busse ricevute 
per mia cagione. Dicendosi poi — Nave a remi. — 
Si prega a mani giunte , qui a esprime la relazione 
di con , perchè vale come si dicesse — Nave con 
remi — Si prega con mani giunte cc. (2). 

D. Datemi degli esempii sulla preposizione di ? 

R. Così dicendosi collo stesso Boccaccio Un Ca- 
stello abitato di nobili Uomini ( 3 ) , qui di sta in- 
vece della preposizione da , perchè vale come si di- 
cesse — Castello abitato da nobili Uomini ; e di- 
cendosi— Nato di estate , vale come nato in estate — 
morto di contento , vale morto per contento*— ferito 
di strale , vale ferito con istrale e simili (4). 

(1) G. 4 - *• 

(2) E cosi altri esempli del Boccaccio clic tralascio , come — 
Ilo avuto a queste notti la maggiore paura , invece di in queste 
notti , G. 7. n. 1. — Nutricato a latte invece di con latte , nov. 
ant. a. — Gli fece pigliare a tre suoi seivitori invece di da tre 
suoi seivitori , G. a. n. 6. 

( 3 ) G. 6. fi. 10 — E g. g. n. 5 . — Maestri lavorate di fòrza 
per lavorate con forza. 

' ( 4 ) Se pure non si voglia in questi casi, come piace a taluni 

Granatici , supporre delle ellissi , c dirsi — Nato in tempo di estate 
— morto a cagione di contento — ferito con colpo di strale ec. 
Però è necessario avvertire che malamente con siffatte ellissi si cer- 
cherebbe spiegare c tradurre tutte le varietà che presenta questo 
cangiamento di preposizioni. Come in fatti si supplirebbe coll’ellissi 
a — Nave a remi , Vasi da olio , Sarto da uomo cc. , senza in- 
correre negli estremi in cui ha dato il signor Biagioli , per aver 
voluto spiegar troppo coll’ ellissi ? 
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D. Datemi degli esempli, su da ? 

R. Così dicendosi — Derma da marita , vale don- 
na di marito -, o per marito — V asi da olio , vale 
vasi per pi io — Uomo da nulla , o da poco, vale 
Uomo buono per nulla , o per poco. 

D. Spesso si trovano unite due preposizioni per e- 
sprimere uua sola relazione, ciò puòstimarsi ben fatto? 

R. Noi crediamo che no, ‘eccetto alcuni casi che 
T uso ha resi inalterabili. 

D. E perchè ^crediamo che no? ì 

R. Perchè , se la relazione è una , ed è espressa 
solamente da .una delle preposizioni impiegate, l’al- 
tra rimane interamente inutile. 

D. Datemi degli esempii ? 

R. Così allorché dicesi — Senza di voi, qui la 
relazione è espressa solamento da senza , e perciò il 
di non ha che farvi. Dicendosi — Parla fra di se\ 
sta sopra della casa , la relazione essendo espressa 
solamente da fra e sopra , il di vi rimane inutile. 
In conseguenza è meglio dirsi — Senza voi — Fra 
se — Sopra la casa ec. (i). ^ 

D. Quali sono j5oi lè preposizioni, che vanno per 
uso unite a delle altre preposizioni ? 

R. Intorno , vicino , avanti , r impello , sino , e 
qualcun’ altra che si apprenderà voli’ uso ; poiché 
malamente si direbbe sino casa , o accanto voi, in- 
vece di sino a casa , o accanto <L voi ec. 

D. Le due parole, fra cui la preposizione esprime 
la relazione , jcomc si dicono ? 

R. Termini della preposizione medesima. 

v ‘ V* •' ■') «efk , v * - V 

(j) Non vadati però in oneste osservazioni compresi del, dello , 
della , dei , delti , det>li . delle , allorché sono usati invece di al- 
cuni, o certo , poiché allora possono benissimo t^tre uniti ad al- 
tre preposizioni. Cosi dicendosi — Unito a degl' impostori, attac- 
cato con della calunnia , degli sta ben unito ad a , c della a con, 
poiché vale come si dicesse unito a taluni impostori } attaccato con- 
certa calunnia. 

. * - 4 



f 


7+v 

D. E perorò , allorché troviamo una preposizio- 
ne , dobbiamo aneli? distinguere?' 

Pi. I due suoi termini. 7'.' . ! . • f 

D. Dicendosi dunqùe — Il figlio di Antonio , 
quali qui sono i termini della preposizione 'di? 

R. Figlio ed Antonio . ’ • . . » 

D. E dicendosi — Egli ubbidiste al Padre , i 
termini di a sono ? 1 ^ 

Pi. Ubbidisce , e Padre 1). 

Applicìziose. — Si faccia fare la stessa analisi sulle seguenti 

espressioni'. ^ 

f r 

Sui vostro conto io penso — Paria con voi ■ 
Corre per raggiungerlo ec. 

E sì. vedrà. così che su esprime Hrclazipne fra conio rostro, o 
penso-,, che con la esprime fra parla, e voi; che per la esprime tra 
corre , e raggiungerlo. 

D. Oltre queste osservazioni, dobbiamo farne al- 
tre sulle preposizioni? , 

R. Dobbiamo osservare anche il cangiamento che 
esse subiscono allorché si uniscono "cogli articoli. 

D. Qual è jjuesto cangiamento ?*'- 

R* Perchè si possa facilmente conoscerlo , Io espo- 
*niamo nel seguente qnadip. 


Ò) ,P“ò il Precettore , ie lo stima , far anche conoscere ai suo» 
alunni, che le preposizioni talvolta si uniscono alle parole ciJl dop- 
pio fine , o rii agjyungcre ad esse la loro relazione , o di dar loro 
wn significato dillèrente da quello che naturalmente hanno. Cosi 
nelle parole fram-messo , conuposio , ante-posto e simili , le prepo- 
sizioni vi si sono unite per dar loro il proprio significato , poiché 
frap'pQSlp vale po^to fra : composto posto con. Nelle paro!? poi 
inf into, in-Jubitato , disutile , disabitato ec. , le preposizioni in 
e di vi si sono unite per cangiarne il > significato , poiché infinito 
vale l'opposto di finito , disutile l'opposto utile eh. 

1 - ,• . ■ - 
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C • , Singolare. 

", '• - * ■ •. . 

“ •> U ^ Lo . La / • 

Se vi- si unisce' " • • 

Di fan — • del — dello — della 

Se Ar fan *— al — allo — alla 

Se Da fan — dal — dallo — dalla 

Se Jrr faa — nel — nello — nella , / 

Se Sv fan — • sul — sullo — sulla 

Se Con fan — col — collo — colla 

Se Per fan — pel — pelio — pella , 

Se Fra fan — irai — trailo — traila. •. 

Plurale. ' 

I o Li Gli • Le 

8 e vi sì unisce r * ^ 

Di fan r dei o delii - degli - delle 

Se A fan « ai o alti - agli - alle . _ 

Se Da fan - dai o dalli - dagli - gialle 

Se In fan - nei o nell! - negli - nelle 

Se Su fan - sui o sulli - sugli sulle 
Se Cóli fan - coi o colli - cogli - colle 

Se Per fan - pei o pjiMi ^ pegli - pelle 

Se Fra fan - irai o traili- tiragli - traile (i). 

D. Le preposizipni unite agli articoli son dette? 

R- Preposizioni -articolate. 

Di Con ogni nome si può indifferentemente ac- , + 
compagnare qualunque articolo ? ' / 

R. Nossignore.' - * * 

■ •* - - 

C i ) ^- c altre preposizioni non si uniscono agli articoli , c perciò 
non van messe in questo quadro. Ilo poi riportato in esso .indie 
1 art icolo li , perchè se ne conoscessero le unioni colle prcposizio- 
*u. E pero da avvertirsi che il suo nso in qualità di articolo (poiché 
spesso fa anche da pronome ) , e specialmente se unito -alle prepo* 
temoni , « molto raro, - 
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- D. Perchè? . '• •' . , • 

R. Perchè con taluni nomi Va accompagnato P ar- 
ticolo la j con taluni altri P articolo lo ; e con altri 
filialmente P articolo il (t). . " 

D. Con quai nocni va accompagnato l’ articolo la ? 

R. Con tutt’ i nomi femminili. . 

D. Con quali 1’ articolo lo ? ^ 

R. Coi nomi maschili che cominciano , o per vo- 
cale ; *tr per s seguita da una consonante , netta s 
impura ; o talvolta anche per, z. 

D. Con 'quali X articolo il ? 

R. Con tutti gli altri nomi maschili che non sono 
dc v sopra indicati. 

D. Volendo dunque conoscere P articolo che si deve 
accompagnare ad un nome , che dobbiamo vedere ? 

R. Se egli sia maschile, o femminile ; ed essendo 
maschile, se cominci, o no, per vocale, o s impura. 

D. Perchè .? 

R. Perchè , se è femminile, ha l’articolo la\ se 
è maschile e comincia per vocale, o s impura i ha , 
lo -, in mancanza di questi casi ha il. 

D. Ciò posto , coi nomi Donna , Volpc^ Virtù) 
va accompagnato ? 

R. L’articolo la. ’ , 

I). Con Sodavo , Studio , Uomo , zelo ? 

R. L’ articolo lo. ' 

D. Con Poeta , Signore , Pittore ? 

R. , L’ articolo il. ' . , ' - 

. - 'J- * * . * f * 

# ' 'Abpucaziore— S i farà scrivere molli nomi di diversa natura, come 

Orologio , — Mese — Scanno — Quadro Ser- 
vo — Angelo — Penna — Carta ec. 

' » . * # * 

In ciascuno di essi si farà prim# di tutto distinguere il genere ; 
e quindi, essendo femminile, avrà l'articolo la-, essendo maschile, 
avrà il , o lo , secondo che cominci , o no per vocale, o per s impura. 


(i) Non si creda fuori luogo questa osservazione. Dovendosi or 

or* venire alle declinazioni de' notpi , era necessario farla qui, 

- \ 
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EPILOGO 

SULLE OSSERVAZIONI FATTE P ÉR LE 
PREPOSIZIONI» 


77 * 


Dunque ' 

D. Le preposizioni , ofrre la relazione che loro « 
propria , possono esprimere f * 

R. Anche la relazione di talune altre preposizìonif 
in vece di cui son post et, 

D. Trovandosi unite due prepoiiziopi , per ès pri- 
me re una sola relazione , può credersi ben /atto ? 

R. Noi crediamo che no, eccettuali solamente certi 
casi , in cui 1' uso lo vuole assolutamente, 

D. E perchè crediamo che . no ? 

R. Perchè , essendo la relazione espressa da una 
sola di queste preposizioni y 1' altra rimane intera- 
mente inutile. 

D. Le parole , fra cui la preposizione esprime la 
relazione , si dicono ? 

R. Termini della preposizione medesima. 

D. E perciò , quando troviamo le preposizioni , 
dobbiamo distinguere ? 

R. Anche i suoi termini. 

D. Oltre queste, osservazioni dobbiamo anche sul U 
preposizioni notare ? » 

R. Che quando esse si uniscono agli articoli su- 
biscono un certo cangiamento , che noi dobbiamo * 
conoscere. 

D. E questo % f 

Singolare — Jl i Lo La 
Se vi si unisce 

Dr fan Del — • Dello — della 
Se A fair — Al — Allo — Alla , ec. 

Dj Le preposizioni unite agli articoli si dicono ? 

R t Preposizioni articolate. ' ' • . 

D. Qualunque articolo si pub indifferente mento 
unire con qualunque nome ? 

B. Nossignore , ma coi femminili va unito la j cor 
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maschili che , cominci ano per s impura, o per vocale , 
lo -5 con tutti gli altri maschili , il. 

D. Quindi , per conoscere l'articolo che deve es- 
sere unito ad un nome , noi dobbiamo vedere ? 

lì. Se egli sia maschile , o femminile ; ed essendo 
maschile , se cominci per -vocale , o s impura. 

D. Dopo le preposizioni vedremo ? 

H. Il numero , C uffizio e la denominazione de' casi. 

-/ $. • ; IV< ‘ - ■; • . - 

del numero , dell’ uffizio e della 
. "denominazione de’ casi. 

D. Poiché i casi non esprimono che relazioni di 
Domi , quanti dovrebbero essi essere V 

R. Altrettanti quante sono tai relazioni. 

, D. E sono realmente tanti? 

R. Nossignore. 

D. E quanti se ne contano ? 

R. Non più che sei. 

D. Perchè ? 

R. Perchè tanti ne contavano i latini , e , sul- 
1’ esempio de’ latini , tanti ne han contato anche i 
nostri Gramatici (i). ,, ' 

D. Questi sei" casi come son detti ? 

R. Nominativo , Genitivo , Dativo , Accusativo , 
Vocativo , ed Ablativo : ed anche primo , secondo , 
terzo , quarto , quinto * e sesto caso (2). «. 

(1) Ma ciò non dovrebbe essere , poiché la ragione, per cui ila- 
tini nc contavano solamente sci , era che essi distinguevano tai re- 
lazioni in due modi , cioè colle diverse preposizioni , e colle ter- 
minazioni del nome ( che secondo il saggio avviso di Tracy non 
cran anche se non preposizioni al nome aggiunte ) ; ed avean quindi 
dato il nome di casi a queste sole seconde differenze , e con ragio- 
ne. Ma per noi , che non abbiamo queste cadenze , la cosa è tutt’al tra. 
Noi o non abbiamo casi , qua.ndo per essi si voglia materialmente 
intendere le connate desinenze del nome ; o , intendendola qual si 
conviene, ne abbiamo tariti quante sono queste relazioni. 

(2) Non dico il nominativo caso retto , perchè vedremo ebe esso 
flou solo non si» Follò , ma che invece sia reggente. 
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D. Come si- conoscono questi diversi casi ? 

R. Nello stesso modo che le diverse relazioni del 1 . 

nome ; cioè dal verbo , o dalle preposizioni che’ sono 
al nome unite. 

JD. Come si conosce il nominativo ? v • 

R. Dal vedere che il nome sta senza preposizione, 

fa da soggetto , o da attributo al verbo della pre- 
posizione. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Pietro è una tigre , qui 
Pietro , e Tigre sono nominativi, perchè stau senza 
preposizione , c fanno, Pietro da soggetto , c 2 igra 
da attributo (i). 

D. Come si conosce il genitivo ? 

R. Dall’ essere il nome accompagnato dalla prepo- 
sizione di sola , o articolata. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi Il libro di Antonio — Il 

servo del Principe , qui Antonio , c Principe sono 

genitivi, perchè accompagnati dalla preposizione di 
sola , e articolata. 

/ ' 1 - v . 

D. Come si conosce il dativo ? •' * 

R. Dall’essere il nome accompagnato dalla prepo- 
sizione a sola , o articolata. 

D. L’ esempio ? * 

R. Così dicendosi — Vado a Roma — Ubbidisco 
al Padre , qui Roma * e Padre sono dativi perchè 
accompagnati dalla preposizione. a sola , e articolata.’ 

'-■> D. Come si conosce P Accusativo ? 

R. Dal vedere 'Che il nome sta senza preposizione, 

‘e fa da oggetto al verbo della proposizione (a). 

.. * 1 - t • • 

(i) Può però talvolta il soggetto trovarsi in accusativo , come 
dicendosi - Vide me e lui piangere , ove i soggetti di piangere me 
e lui sono accusativi. 'Ma questi pochi casi sono facilmente cono- 
sciuti dalla diversa terminazione del soggetto medesimo. Dicasi Io 
stesso nel latino. 

0») Perù è ùmilmente da notarsi che nc ogni accusative è ogget- 
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D. E come conosceremo che il nome fa da oggetto ? 

R. Ne vedremo il modo quando tratteremo dcl- 
I v oggetto medesimo. 

D. Come si conosce il vocativo ? 

R. Dal vedere che il nome esprime la persona a cui si 
sta parlando o scrivendo, e che perciò è spesso accompa- 
gnato dalla lettera o, e posto in mezzo a due virgole (t). 

D. L’ esempio ? / 

R. Così dicendosi — Tu , o Pietro, non mi sen- 
fi , qui Pietro è vocativo , perchè esprime la per- 
dona con cui si sta parlando ; e perciò è posto in 
mezzo a due virgole, ed accompagnato dalla lettera o. 

- D. Come si conosce 1’ ablativo ? 

R. Dall’ essere il nome accompagnato da un’ altra 
preposizione qualunque , che non sia, nè di, nè a ( 2 ). 

Apuic. — Si farà scrivere degli esempi! di nomi in diversi casi j cosi: . 

Il premio dell’uomo giusto. 

Donò il libro ad Antonio. 

Parti , o Antonio , da Roma, 

Si farà in essi prima distinguere i nomi che vi sono , e quindi 
•e essi hanno , o no , preposizione ; avendola , si vedrà qual pre- 
pozione è , ed a quat caso porti ; non avendola , si vedrà se il no- 
me fa da soggetto , da oggetto , o se esprime quello a cui si parla. 
Sarà così conosciuto il caso di ciascuno di essi. 

1 * s *■* 

to , nè ogni oggetto c accusativo. Noi vedremo che l’ oggetto si trova 
spesso unito a qualche preposizione , ed in questa circostanza il suo 
caso viene determinato dalla preposizione che gli c unita, e non dal 
suo ulIizio.Quindi sarà Accusativo quando sarà solo; sarà poi Geniti- 
vo, Dativo, o Ablativo, secondo che si troverà accompagnato dalle 
preposizioni di, a , da, con ec. Ciò sarà meglio sviluppato altrove. 

( 1) 0 ad una virgola , ed un’ altra interpunzióne. 

(2) Eccetto queste due , noi abbiain creduto che tutte le altre pre- 
posizioni vanno di necessità ali’ Ablativo, che a tal ragione chia- 
meremo raso genera/e. Non avremmo infatti potuto darle neppure 
allo stesso Accusativo, seguendo l’esempio de’ latini, poiché, man- 
cando fra noi la terminazione differente per questo caso, si sarebbe 
prodotta una incertezza, e confusione indicibile allorché, facendosi- 
l’analisi gramaticale, si avesse voluto dinotile se il caso retto da 
tali preposizioni fosse accusativo, o ablativo. Come infatti decidersi 
se per lui , 0 in lui siano accusativi , o ablativi ? 


• 1 
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©. Dunque , per conoscere il caso di un nome , 
dobbiamo vedere ? ' _ . 

R. Prima di tutto se esso sia, o no unito a preposizio- 
ne; quindi, essendolo, qualsia la preposizione, e’I caso a 
cui questa porti; non essendolo, se egli faccia da sogget- 
to, oggetto, 0 se esprima quello a ceti si paria o scrive. 

D. Ma colle voci — Nominativo — Genitivo — Da* 
tivo , ec. stanno bea distinti i casi ? 

R. Nossignore. - ' 

D. Perchè ? 

R. Perchè son parole che non han che fare-col- 
T uffizio di essi. * 

D. E come potremmo distinguerli ? ^ 

R. Con •denominazioni prese daf loro uffizio. 

D. Come chiameremo perciò il nominativo ? 

R. Caso del soggetto - 

D. Perchè questo è il suo più ordinario uffizio (i). 
D. E ’l Genitivo ? 

R. Caso di distinzione. 

D. Perchè ! 

R. Perchè non si aggiunge ai nomi , se non per 
distinguerli. > " 

P. L’ esemplo ? -, 

• R. Così dicendosi — La statua di marmo — Il 
Campo di Cesare-, i genitivi di marmo , e di Cesare 
sono stati aggiunti alle parole statua e campo per far 
conoscere di quale statua , e di quale campo si parli. 

D. E ’l Dativo ? 

R. Caso di direzione 
D. Perchè t ' 

R. Appunto perchè ordinariamente esprime la di- 
rezione Che prende qualche cosa, o qualche azione. 

(i) Nè osta a tal denominazione che non sempre il soggetto sia 
nominativo ; bastando che ’l nominativo sia sempre soggetto ; poi- 
- * ché con essa si dice che il nominativo è sempre soggetto , e non 
già che il soggetto è sempre nominativo, 



/ 


JD. L\ esempio ? / • . . # . 

R. Così dicendosi — Io vado a Roma.—- Do a 
l'òi del danaro ; qui i dativi a Roma , a voi espri- 
móno la direzione che. do al mio cammino , e*ad mio 
danaro (i); ' . . 7 . 

v X). E 1’ Accusativo ? - . - ^ . , 

5* £ aso & aggetto. > . >' u 

Perchè ? . 

• * • . ■ ' \ 

R. Perchè perloppiù esprime 1’ oggetto fa). 

T). L* esempio? 1 • > ' t 

Così -dicendosi — Pietro latte Paolo -^ An- 
tonio ama Francesco , qui Paolo e Francesco sono 
Accusativi perchè esprimono gli oggetti dì ama , e 
di balte.* - V . . 7 

D. il vocativo ? , ' . . ; - • 

R. Caso della persona a cui sì parla, o scrive. 
D.. Perchè 

R. Perchè questo esprime. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Dammi, o Pietro , il tuo 
libro Francesco , va in * mia casa ; qui* Pietro , 

® Francesco esprimono le persone a cui si sta par- 
lando , e sono perciò Vocativi. 

X). E 1’ Ablativo l . 

R. Potrem dirlo caso generale . 

D. Perchè ? 'S -, - . . 

; R. Perchè in generale può trovarsi unito a tutte 
le altre preposizioni , eccetto a, e di \ e perciò può 
esprimere tutte le relazioni di esse.' ' ■ " r 

X). Gli esempli ? v . . 

R, Così dicendosi — Tu vai con Paolo — Io sto 
senza servo Egli è amalo da Antonio ; qui cori 
J auto , senza. servo, da Antonio , sono tutti Ablativi. 

.CO Ed e precisamente questo stesso quello che, come abbiam veduto, 

51 ‘■■aprirne anche dalle preposizioni che sono ai tendati casi imite. 

(a) Potendo } come abbiam veduto, talvolta esprimere anche il* 
rigetto. 


» > T 
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D. In conchiusioné , come potremmo meglio no- 
minare i casi ? 

■R. R nominativo , Caso del soggetto — 11 vxe- 
nitivo , Caso di distinzione. li Dativo , Caso 
di direzione — • L’Accusativo, Caso di oggetto — 
11 Vocativo , Caso della persona a cui si parla o 
scr i ve . — L’ Ablativo , Caso generale. 

E r I L O G O 

. “■ • \ * * ’ * * * 

SUL HtJMERO , UFFIZIO , E DENOMINAZIONE 
DE* CASI. « ' -• 


Dunque v . . ’ • ~ . 

D. Poiché i casi esprimono relazioni di nomi , 
dovrebbero essere ? 

R. Altrettanti quante sono queste relazioni . 

,D. Ma se ne contano ? 

R. Non più che sei. 

D. Perchè ? 

R. Perche tanti ne avevano i Latini . • 

D. E questi son detti ?- 

iL Nominativo, Genitivo, Dativo, Accusativo, Vo- 
cativo , ed Ablativo , O pure primo , secondo, terzo, 
‘quarto , quinto , e, sesto caso* - < 

D. Come essi si distinguono ? ’ T ' 

R. Dal veder.e se il nome è -, o Ho , unito a pre- 
posizioni , e non essendolo , se faccia da soggetto , 
da attributo , da oggetto j o se esprima quello a cui 
si parla , o scrive. ■ ’ - 

D. Si conosce il nominativo ? 

R* Dal perchè il nome sta senza preposizione , e 
* fa da, soggetto , o da attributo della preposizione. 

D . Il Genitivo ? 

R. Dal percltè il nome è accompagnato dalla pre- 
posizione di y sola , o articolala. 

D. Il Dativo ? \ "\ ^ % .. * 

R. Dall'essere accompagnalo dalla preposizione a, 
sola, o articolata. - ' * • ; 
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. D. V Accusativo ? . ... 

R. Dal perchè il nome è senza preposizione , e fa 
ila oggetto, 1 \ {' J 

: D. Il V jcalivo /♦ ’ * . ■ ‘i > t ” 

• Dal perchè il nome esprime la persona a cui 

si P arl a o scrive , e trovasi per lo più accompagnalo 
tlaita lettera o , e posto in mezzo a due virgole. 

D. E V Ablativo ? ' • • V 

R. Dal perchè il nome, è accompagnalo da un al- 
ia preposizione qualunque , fuorché di, ed a. 

D. Ma colle denominazioni Nominativo , Genitivo t 
Dativo , ec- stanno ben distinti i casi ? 

R. Nossignore.' 

D. Perchè ? • 

P e ™kè son parole , che non han che fate col - 
l Uffizio di essi. 

D. E come potremmo meglio chiamarli ? 

R. Il Nominativo , caso del soggettò — Il Geni- 
tivo , caso di distinzione — Il Dativo , caso di di- 
rezione — E Accusativo, caso di oggetto — Il Vo- 
cativo, caso di quello a cui si parla o scrive — L'Abla- 
tivo • caso generale. 

• D. Perchè ? 

: ^. Perché con queste denominazioni vanno espressi 

i Veri loro uffizi /'J ~ ' 

• ,.D; Le modificazioni che hanno i nomi per far 
isOnguere i loro numeri ^ ed i casi , come diconsiP 

ri Dcchna-zioni de' nomi medesimi . . 

D. Quindi , dopo aver trattalo de' numeri . e de ’ 
ea *i dobbiamo trattare ? 

R. Delle declinazioni. 

■' -Art. Vili. 

^ - ; r •» 

DELLE DXiCLlNAZJOM. 

> * ' A - 

• D. Per declinazione dunque intendiamo ? 

R. Le diverse modificazionL clic hanno i nomi* 
n P er distinguere ì loro numeri , ed i loro casi. 
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D. Come le declinazioni si distinguono ? 

R. Dalle differenti terminazioni che hanno i ca- 
si , e i numeri de’ nomi medesimi. 

D. Non avendo noi differenti terminazioni pei ca- 
si , deyrem distinguerle^^ 

R. Sulle terminaziour de’ numeri , o meglio del 
plurale (i). 

D. In tal modo quante declinaziohi contiamo? 

• R. Cinque. * 

D. Cioè ? 

R. La prima - — Per quelli, che hanno il plurale ine. 

La seconda — Per quelli , che 1’ hanno in L 

La terza — Per quelli, che l’ hanno solamente in a. 

La quarta — » Per quelli, che l’hanno in i ed in a. 

La quinta — Per quelli , che hanno nel plurale 
la stessa terminazione del singolare. 

D. Dunque , volendo conoscere di qual declinazione 
sia un nome , che dobbiamo vedere ? 

R. Come termina il suS plurale (a). . 

D. In ciascuna di queste declinazioni , in quanti 
modi può un nome esser declinato ? 

R. in due. . 

' D. Cioè ? " ^ 

R. O colle preposizioni sole $ o colle preposizioni 
e gli articoli. 

D. Dove ne vedremo gli ésempii 7 . , • . 

R. Nella seconda parte , ove trattasi diffusamente 
delle declinazioni, e delle coniugazioni. (3).\ - 


t. 


( ) Quindi è che le altre basi , su cui si.c voluto da altri Gra- 
ffiatici fissarle, sono chiaramente incerte c mal calcolate. 

(a) Perciò sarebbe indispensabile che , come ne’ vocabolarii latini 
dopo il nome si mette il suo genitivo , cosi negl’italiani dopo il no- 
me si mettesse il suo plurale. 

(3) Ho già fatto conoscere i motivi di questa divisione. 
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Dunque ' ' ,! . 

D . De variazioni , che hanno i nomi per distin- 
guere i loro numeri e. casi , van dette ? ^ 

R. Declinazioni de' nomi medesimi. , 

D Per declinazioni de' nomi perciò intendiamo . 

Ri Le variazioni che essi hanno per distinguete' i 

loro numeri e casi. •• . ' 

D. Come te declinazioni, si distinguono f - , 

R. Dalle diverse terminazioni de' numeri, e dei casi. 
D. Non avendo noi terminazioni diverse pei casi , 

le distingueremo ? < . 

' ,R. Dalle sole terminazioni de numeri , o meglio 

de plurali. . 

D. Così quante ne contiamo ? v . 

/?. Cinque , cioè - « 

Za prima — Per quelli che il plurale hanno in e. 
Za seconda — ' Per ?ue//t c/ie Z’/iarmo m i. " 

Za terza — Per quelli che l'hanno solamente ina. 
La quarta — Per quelli che l' hanno in i ed in a. 
Za yarnra — Per. 9«ei/i‘ c/te hanno nel plurale la 
stessa terminazione del singolare. . . 

D. Volendo perciò amoecere la declinazione di 

un nome , dobbiamo vedere ? , 

R. La terminazione dal suo plurale. ^ . .. 

D. In quanti modi può un nome esser declinalo ? 
R. In due modi , cioè , 0 colle preposizioni sole t 
o colle preposizioni e cogli articoli. . • 

D. Oltre i generi , i numeri , i casi , e Ze decli- 
nationi de' nomi , dobbiamo in essi conoscere aUio? 
R. Dobbiamo conoscere le persone. 

D. Tratteremo pel-ciò ? . ' 

R, Delle persone di essi. - ' • ' • 

. •' ‘ > • » , • v 
-• ; •- J' ‘ 
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. \ - A R T. IX. - ' . 

♦ ' » V ■ r 

* ( . . % 1 , 

DELLE PERSONE DE’ NOMI. 

Quindi anche 

de’- NOMI PERSONALI ; E DEI GENERI, NUMERI, 

CASI , E DECLINAZIONI DI ESSI. 

„ . • • * 

« rì',. 

D. Che intendesi per persona nel nome , o nel 
soggetto ? 

R. Quando si parla o scrive, il soggetto delle pro- 
posizioni può essere, o quello, che sta parlando , o 
scrivendo ; o quello , a cui si sta parlando , o scri- 
vendo ; o uno , che non sia , nè 1’ uno , nè 1’ altro. 

« Se è quello , che sta parlando, o scrivendo, dicesi 
di persona prima. Se quello , a ,cui si sta parlando, 
o scrivendo , dicesi di persona seconda. Se uno, che 
non sìa, nè T uno, nè 1’ altro, dicesi di persona terza. 

D. Gli esempii ? v • . 

R. Così se si dicesse — Io sono innocente ; op- 
pure — Noi siamo innocenti , qui Io', e Noi espri- 
mono quegli stessi \ che stan parlando , ; o scriven- 
do , c perciò si dicono di persona prima. 

Se poi si dicesse — Tu sci il reo ; oppure — V qì 
siete i rei ; qui Tu, e Voi esprimono quelli, a cui 
si. sta parlando, o scrivendo,.® si dicono perciò di 
persona seconda. 

Se finalmente si dicesse — Pietro dorme ; o — 
Si dorme , qui Pietro e si esprimono uno'chenon 
è , nè quello clic sta parlando, o scrivendo, nè quello 
a cui si sta parlando, o scrivendo , e si dicono per- 
ciò di personà terza. . ' 

D. In conseguenza Je persone sono ?, __ 

R. Tre; cioè Prima, Seconda', e Terza. 

* D. E si distinguono ? ". • ' - 

R. La prima dall’ io „ o dal noi. 

■ La seconda dal tu , o «Lai roi. . 


> 
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Le terza dal non avere alcuna di queste distinzioni 
o dall 1 avere il si (i). * 

D. Dunque Pietro , Antonio , Saverio , se sono 
quelli che parlano, o scrivono, si dicono? 

R. Io o noi. 

D. Se quelli a cui si parla , o scrive ? 

R. Si dicono tu , o voi. 

D. Se, nè gli uni , =nè gli altri? 

R. Restano col loro proprio nome. 

D. Io , noi , tu , voi , e si son detti perciò ? , • ■ 

R. Nomi personali. 

D. E son detti così ? 

R. Perchè son destinati ad esprimere in generale 
la prima , la seconda , o la terza persona (a). 

D. Io esprime ? 

R; Un solo che sta parlando , o scrivendo di se 
stesso. 

D. Noi ? - - : : 

R. Esprime più persone , che , o stan tutte par- 
lando , o scrivendo , 'ovvero che si considerano unite 
ad uno , che sta parlando , o scrivendo. 

D. L’ esempio di noi ? 

R. Così dicendosi — . Noi abbiam veduto Pietro 
far orazione , qui noi esprime , o che tutti quelli, 
che han veduto Pietro, stian tutti insieme dicendo- 

(i) Quindi le persone appartengono ai soggetti, e non ai verbi; 
c se i verbi 1’ hanno, non è che per accordare co’ soggetti. 

. (a) Tracy non ha saputo , se chiamarli nomi personali , agget- 
tivi personali , o pronomi. A dir il vero, pare cne il nome di ag- 
gettivi personali sia quello ebe più loro convenga , poiché essi sono 
come aggiunti ad un soggetto , oggetto , o termine , alfine di espri- 
merne la persona, nella stessa guisa che gli aggettivi qualificativi son 
loro aggiunti per esprimerne le qualità , c gl’ indicativi , per espri- 
merne Fa distinzione. E se pcrloppiù si trovan soli , lo è perchè si 
conosce facilmente dal discorso qual sia il Pfome cui si riferiscono. 

Ma se questo non si conosca? Bisognerà esprimerlo, e si dirà al- 
lora — lo Antonio — 4° Pietro — Noi Antonio t Pietro , ec. 


• i 
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lo; o clic ano di essi semplicemente lo dica >* con» 
sidcri a se uniti anche gli altri (1 ). • 

D. E Tu , e Voi? 

H. Il tu esprime un solo , a cui s.i sta parlando, 
o scrivendo , il voi ne esprime più. 

Sebbene presso noi il tu si usa di rado , e per lo 
più diamo il ' Voi anche ad una sola persona, per ef- 
fetto di sociale educazione. 

D. Ed il Si ? 

R. Esprime una terza persona indeterminata. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Si vive miseramente — Si 
giuoca allo scacco — Si piange senza ragione, qui 
il si esprime indeterminatamente una , o più terze 
persone clic piangono , giuocano , o vivono (a). 

D. Le parole usate sostantivamente, gl' infiniti , 
e le proposizioni di che persona sono ? 

R. Tutte di persona terza. 


Applicazioite — Sari agevole far l’applicazione solTe persone. I! 
precettore fari pria scrivere tre, e quattro proposizioni con s©g- 
getti di persona terza ; in esempio : 


(1) Questa osservazione è necessaria , perché spesso nell’analisi 
troveremo il noi impiegato ad esprimere non piu persone che stan 
tutte parlando, o scrivendo, ma una sola che considera le altrea 
*e unite. 

(2) Né questo ti vada confuso col si passivo , cóme spesso ac- 
cade , e per cui si veggono degli errori in Sintassi. Dicendosi in- 
fetti. — Si scrive l(l storia , si leggono i litri , qui il si è passi- 
vo , e vale come si dicesse la storia è scritta , i libri son letti ; ma 
se diccsi — Si piangersi vive , si cammina , non vale è pian- 
to , è vivuto , è camminato , ma — alcuno piange , alcuno vive , 
alcuno cammina. Quindi il si qui é un vero soggetto , ed è un no- 
me personale , secondo che molto bene ha avvertito Ccndillac. 

Anche Traey ha ammesso un nome personale di terza persona, 
ma malamente ha creduto ohe sia egli-, egli è un pronome, e non 
un nome personale, c noi lo vedremo trattando di esso. 

Non é poi da credersi nome perso nule se , come comunemente 
si pensa : perché questo ha ben altro ulGzio , e lo vedremo trat- 
tando de’ pronomi. 


V - - 
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So 

. Francesco è dotto. 

Saverio sarà prudente.,. * ' , ■ 

Pietro era studioso , ec. - . 

Ciò fatto , farà, dagli alunni cancellare Francesco , Saverio , e 
Pietro , e sostituirvi l ’ io ; Quindi all’io farà accordare i verbi -è, 
sarà , era . Dopo ciò farà cancellare 1’ io, c sostituirvi il tu, e farà 
accomodare le proposizioni su questo nome. ’ y 

' ’ 

D. Ne’ nomi personali che bisogna considerare ? 

R. Ingeneri, i numeri, i casi, e le declinazioni. 

D. E gli articoli ? 

li. Monne hanno, se non quando sono usati come 
parole adoprate sostantivamente j come dicendosi — 

// tu , il noi , il voi , il s'i ec. 

I). Di che genere essi sono ? 

R. Io , , noi , e poi sono dello stesso genere 

del nome che esprimono, e perciò, se esprimono nome 
maschile , sono maschili anche essi ; se femminile , 
femminili. 

II si poi , non riferendosi ad alcun nome deter- 
minato , è sempre maschile , e dicesi — Si è at- 
tento — Si starà digiuno cc. 

D. Di qual numero poi sono essi ? 

■ R. Io, tu, e si sono singolari, noi e poi plurali (i). 

D. Come distingueremo i loro casi ? 

R. Per mezz<3 delle preposizioni, o del verbo ad essi 
Unito, come nei nomi. Però bisogna osservare su questi: 
i. Che io e tu si usino solamente nel nomina- •' 
tivo , e negli altri casi si usi il me o mi, il te o ti. 

a. Che io non abbia vocativo, perchè non può 
esprimer quello a cui si parla. 

(i) Il si personale non si usa mai plurale ; c perciò dicesi — 

Si vive , si piange , si ride ; e non già si virano , si piangono si 
ridono — Quando dunque trovasi accompagnalo con verbo plurale, 
allora e il passivo, e nou personale,; meno die quando vi si trovi 
aggiunto per uso , come dicendosi — Si ridono di tai cose ; si man- 
giano la. loro partir, ec. - ' 
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3. Che invece di noi si trovin spesso osati il 
ci , il ce , il, ne; cd invece del voi, il vi, o il ve. 
D. Gir esempii del ci , o ce ; vi , o ve ? 

B. Così invece di dirsi —-lo lo do a voi", si 
dice io ve lo do. Invece di ■ dire i — Lo ha dato a 
noi si dice — ce lo ha dato ec. 

D. Di qual declinazione sono essi ? 

B. Dì una declinazione propria , che particolar- 
mente noi abbiamo fatto conoscere nelle declinazioni. 

EPILOGO 

. SULLE PERSONE DE* NOMI } SUI HOMI PERSONALI , E 
SUI GENERI , NUMERI , CASI , E DECLINAZIONI DI 
QUESXr. _ . . , 

* V 

Dunque - 

D. Per 'persona del nome o soggetto i intende ? 
R. L ’ esprimersi da esso, o quello che sta parlan- 
do o scrivendo ; o quello a cui si sta ' parlando , o 
scrivendo ; o uno che non sia , nè l' uno, nè l'altro, 
D. E dicesi perciò ? 

R. Di persona prima , se esprime quello che sta 
parlando o scrivendo ; di perdona seconda, se quello 
a cui si sta parlando o scrivendo $ di persona terza, 
se uno che non sia , nè V uno , nè l' altra. 

D. Le persone sono perciò ? ■ 

* R. Tre -, cioè prima , seconda , e terza. 

D. E le distinguiamo ? • • . 

R. La prima coll' io, o noi — La seconda col tu, 
o voi — La lefta col nome , o parola che fa da sog- 
getto , e talvolta col si. ... ‘ ' 

D. L' io esprime t - 

R. Un solo che sta parlando , o scrivendo di se 
stesso. 

D. Il noi ? ^ 

R. Più persone che , o tutte stan parlando e scri- 
vendo, oppure si considerano unite a quello che parla 
o scrive. 


■4 
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D. Il tu , e ’ l voi ? 

- R. Il lu esprime un solo a cui si sta parlando o 
scrivendo , il voi ne esprime più ; sebbene noi di 
rado usiamo il tu , parlando ad un solo , e per e- 
ducatione gli diamo invece il voi, 

D. Ed il si ? 

R.‘ Esprime una terza persona non determinata. 

D. I nomi io, tu, noi, voi, e si, sono detti perciò? 

R. Nomi personali. 

D. In questi che dobbiam considerare ? 

R. Genere , numero , caso , declinazione , o per- 
sona come negli altri nomi. 

D. Di qual genere essi sono ? 

R. Io , tu , noi , e voi sono dello stesso genere del 
nome che esprimono ; e perciò , se esprimono un no- 
me maschile , sono maschili , se un nome femminile , 
sono femminili. Il si poi , non riferendosi ad alcun 
nome determinato , si fa sempre maschile. 

D. Di qual numero essi sono ? 

R. Io , tu , e si sono singolari ; noi e voi plurali. 

' D. Come si distinguono i toro casi ? 

R. Per mezzo delle preposizioni e del verbo che 
sono loro uniti. Però bisogna osservare — 1. Che 
T io , e tu si usano nel solo nominativo , e negli al- 
tri casi , il me , o mi ; il te, o ti i— 2. Che io non 
ha vocativo, perchè non può esprimere quello, acuì 
si parla , o scrive. — Che in vece di noi si trovin 
spesso usati il ci, ce, ne, ed invece di voi, il vi, 0 ve. 

D. Di qual declinazione essi sono ? 

R. Di una declinazione particolare , che noi ab- 
liam fatto perciò separatamente conoscere. 

D. Le parole usate sostantivamente , gl' infiniti , 
e le preposizioni di che persona sono ? 

R. Di persona terza. 
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-v ■) * . • ' ' • . 

/" V - . ‘ 

db’ nomi AtJMEaxAxiYi , e DiMiwtJim, • 

D. Oltre ciò che abbiamo notato, ci rimane a no- 
tar altro sui nomi 1 

fi. Un altra cosa, cioè, cbespesso noi diamo loro 
un 1 aggiunzione , che servendo ad aumentarne , di- 
minuirne, peggiorarne , il significato , tai nomi, se 
esprimono aumento, son detti aumentativi, se dimi- 
nuzione , diminutivi , e se peggiorazione , o disprez- 
zo , possiajno dirli peggiorativi. 

D. Datemene degli esempii. 

R. Così a libro , aggiungendo one, si fa libr-one 
aumentativo i aggiungendo etto, o iccino , si fa 
br-etto , o libr-iccino diminutivi , aggiungendo ac- 
cio , fa libr-accio peggiorativo. ' „ _ ^ 

D. Quali sono presso a poco tutte le aggiunzioni 
che si tanno ai nomi ? 

R. La in one , che esprime aumento, come — - 
Cass-one ’ — Letter-one — Unghi-one . 

La in accio , in azzo, o in astro, che esprimono 
disprezzo , come Omaccio , Popol>-azzo — Gìo-- 
vincastro. - 

hz in otta, che esprime un aggiunzione piuttosto 
piacevole , come — Grass-otto — Giovin-otto ec. 

La in ino , td in etto ; la in uccio , ed in uzzo j 
la in arellfa ed in icello , che esprimono diminu- 
zione ; come — Fattciullino e Fanciulla etto — Boc- 
cuccia , e Poetuzzo — Pazz-arello , e Pral-icello. 

La in ìcciatto , ed in icciattolo che esprimono di- 
minuzione , e disprezzo 5 come — OnQ-icciatto , ed 
Om-icciattolo. 

D. Di queste aggiunzioni non si può trovarne du« 
unite insieme ? * 

R. Sissignore ; cosi da ladrone , ladronaccio j 

da Cassetta , cassettone, da omaccio , omaccione ec. 

9 ‘ • 9 
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D. I nomi resi aumentativi o diminutivi conser- 
vano sempre il loro genere ? 

R. .Non sempre-; i femminili diventano talvolta ma- 
schili. 

D. Gli esempli. 

'R. Così da Lettera si fa Leltcrnne (i); da For- 
ca , Forcone ( 2 ) ; da Unghia , Unghione (3) au- 
mentativi maschili; c da Campana, Cassetta , e 
Finestra , si fa Campanello , CasscUino , e Fine- 
strino diminutivi maschili (4). 

EPILOGO 

SVI NOMI AUMENTATIVI E DIMINUTIVI. 

Dunque 

D. Per nomi aumentativi intendiamo ? 

Ri Quei nomi , cui abbi ani fatta uri? aggiunzione a 
motivo di aumentarne il significato^ 

D. Per nomi diminutivi ? 

R. Quelli, cui abbiam fatto aggiunzione a motivo' 
di diminuirne il significalo, . 

D. E per nomi peggiorativi ? 1 ’) " 

R. Quelli , cui abbiam fatta un' aggiunzione , per 
esprimerne il disprezzo-. .<■ - , > • -v . < 

D. Queste aggiunzioni sono ? ’* 

R. La in one per V aumento — Le in accio, in azzo, 
ed in astro pel disprezzo — La in otto per aumento 
piuttosto piacevole — Le in ino ed in Alo; in accio ed 
in uzzo ; in arello ed in icello per diminuZÉàne — Le' 
in icciatto ed icciàitolo per diminuzione e disprezzo. 

D. I nomi aumentativi , 0 diminutivi conservano 
sempre il loro genere ? • • 

R.Non sempre. Talvolta i femminili si fanno maschili. 

•D. Dopo ciò tratteremo? 

R. Faremo pria un epilogo generale sui prelimi- 
nari , sulle proposizioni , e sul soggetto ; quindi trat- 
te renio dell' attributo. 

(0 11 Davanzali. ( 2 ) y Crcscenzi. (3) Il Dante. (4) Voci di tuo. 
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EPILOGO GENERALE \ . , . 

4 . ‘ f . *1 

. SOr PRELlWiNÀRl , SULLE PROPOSIZIONI, E SUL SOGGETTO. 

1 .•*•••*. * «• . 

Dunque (ì). 

D. Su i preliminari quante cose abbiamo osservate? 

R. Sei cose , cioè*; 1 . Cbe il fine per cui si studia 
la Gramatica sia quello di apprendere le regole per 
parlare e scrivere correttamente, a. CheT fine per cui 
si parla e scrive , sia quello di esprimere agli altri i 
pensieri proprii , o d’altrui, con parole pronunziate, 
o scritte , e perciò la differenza fra ’l parlare e lo scri- 
vere non stia , se non nell’ uso delle parole pronun- 
ziate , o scritte. 3. Che le parole scritte servano , o 
per esprimere i pensieri a persone con cui non si può, 
o non si vuole parlare; o- per dare ai pensieri mede- 
simi una lunga durata. 4* Che i pensieri espressi con 
parole si dicano proposizioni di discorso , ed i discorsi 
perciò non siano , se non la riunione di molle propo- 
sizioni. 5.. Che i discorsi non essendo , se non fa riu- 
nione di più proposizioni , noi , per conoscere le re- 
gole di parlare , e scrivere correttamente , non dob- 
biamo se non analizzar bene le proposizioni medesime. 
6. Che la buona analisi delle proposizioni stia nell’e- 
saminare: i. In che esse consistano, i. Quante, parti 
aver debbono. 3. Quali parole esprimano tai parti. 
4* Come si debba unirle , o distinguerle. 

D. E sulle proposizioni di discorso quante cose ab- 
biamo notate ? # 

R. Ne abbiamo notale cinque , cioè : n Che per 
proposizioni di discorso nou intendiamo, se non ii'pen- 
sieri espressi con parole pronunziate, o scritte. 2 . Che 
esse, consistendo nell’ affermare una cosa esistente con 
qualche qualità , abbiano perciò almeno tre parti; cioè, 

(0 Si rammenti che dopo fatto questo epilogo,, non sarà più 
Wessaria fa ripetizione degli epiloghi antecedenti. Basterà ripeter 
solamente questo. Dicasi lo stesso per tutti gli altri epiloghi gcne- 
r »U la ripetizione de' quali, sebbene lunga , sarà facile, qualora 
aoa siasi maucato di ripetere gli epiloghi che loro precedono. 



quella che esprime la cosa ; quella che esprime la 
qualità e quella che afferma 1’ esistenza della cosa 
colja qualità. 3. Che la parte che esprime la cosa , 
dicendosi soggetto’, quella che esprime la qualità , di- 
cendosi attributo ; quella che afferma 1’ esistenza della 
cosa colla qualità , dicendosi verbo , in ogni propo- 
sizione v’ abbiano ad essere soggetto, attributo, e ver- 
bo. 4.. Che oltre queste tre parti , potendo talora es- 
servi anche 1’ oggetto , il termine , le modificazioni , 
e *1 vocativo, noi dopo aver trattato del soggetto, del- 
1* attributo , e del verbo , dobbiam trattare anche di 
questi. 5. Che in ognuna di tai parti dobbiam notare: 
i. quello che essa esprime; 2 . le parole che possono 
esprimerla. 

D. Quante cose ahbiam notate sul soggetto? 

R. Abbiam notato sei cose, cioè; i. Che egli sia 
la parte della proposizioue , che esprime le cose, o an- 
che le qualità , esistenze , stati , azioni , ed altre idee 
astratte di cui si parla. 2 . Che per qualità , esisten- 
za , stato , azione , ed idea astratta intendiamo quella 
qualità , esistenza , stato , azione , o idea , che seb- 
bene non esiste se non unita a qualche cosa , pure noi 
la consideriamo come isolata. 3. Che le qualità, esi- 
stenze, stati, azioni, e idee, siccome si dicono astratte 
quando son considerate come disgiunte dalle cose , cosà 
diconsi concrete , quando son co msii^era te mu nite ad esse. 

4. Che le, parole che esprimono cose , dicendosi nomi 
sostantivi ; quelle che esprimono qualità astratte , di- 
cendosi # sosfannVi astratti ; quelle che esprimono esi- 
stenze , stati , o azioni astratte , dicendosi infiniti ; e 
quelle else esprimono altre idee astratte , dicendosi 
parole usate sostantivamente , perciò , i nomi sostan- 
tivi, i sostantivi astratti, gl’ infiniti, e le parole usate 
sostantivamente sono le parole , che possono far da 
«oggetto ; olire queste però vi sono anche i nomi per- 
sonali , i pronomi , e le stesse proposizioni di discorso. . 

5. Che di queste parole talune variiuo di terminazio- 
ne , altre no , e perciò dicansi declinabili o indecli- 
nabili. 6. Che i nomi sian declinabili per far distin- 
guere se essi esprimano cose maschie o femmine , se 
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una o più cose ; e perchè ciò dicesi genere e nume- 
ro , noi dobbiamo perciò ue' nomi , ed in tutt’ altro 
che fa da soggetto, distinguere il genere e ’l numero; 
.ed oltre il genere e ’1 numero anche il caso , la de- 
clinazione , e la persona. 

D. .Trattando del genere poi abbiamo notaio ? 

R. Sei cose , cioè ; i.;Che egli sia di due manie- 
re , cioè maschile, e femminile, e si distingua diver- 
samente ne' nomi di cose iuauimate , ne’ sostantivi a- 
stratti , ne’ personali , ne 1 pronomi, -negl infiniti, nelle 
■parole usate sostantivamente , e nelle proposizioni di 
discorso. 2 . Che per riguardo agl’infinttr, alle parole 
usale sostantivamente, ed alle proposizioni, sian sem- 
pre maschili. Per riguardo ai nomi personali, ed ai 
pronomi , ne vedremo il genere trattando di essi ; e 
perciò qui non trattammo che del genere de' nomi 
delle cose animale , ed inanimate , e de’ sostantivi a- 
stratti. 3. Che il genere di cose animate si conosca 
dalla significazione, se il nome esprima esclusivamente 
il maschio , o la femmina ; si conosca dall’ uso , se 
esprima cello stesso genere l’uno , e 1' altra ; si co->.. 
nosca dulia personificazione quando , non esprimendo 
realmente cosa maschia, o femmina, viene da noi fi- 
gurato come tale. 4* Che il nome della fémmina si 
formi ordinariamente dal nome del -maschio, cangian- 
done 1’ o in a ; la e l’o iu essa ; e’1 lore in trùce. 

5* Che il genere de’ nomi di cose inanimate sia ma- 
schile , se essi terminino io o ; perloppiù femminile, 
se terminino in a , o in u ; e si conosca dall’ uso y 
se ferminano in t, o in e. Se poi sono nomi di citlù, 
sian femminili quando son terminati in a o iu e', e 
maschili e femminili , se teiminali iu altra vocale. 

Se nomi di Regni e Fiumi sian femminili , se ter- 
minati in a ; e perloppiù maschili ; e se nomi di frutti 
perloppiù femminili. 6. Che, volendo perciò cono- 
scere il genere di un nome , dobbiamo prima' vedere 
se egli esprima cosa animata, o inanimata, c quindi, 
esprimendo cosa animata , se esprima esclusivamente 
il maschio o,là femmina , se 1’ uno , e 1’ altra , o se 
una cosa , che non essendo nè maschia nè femmi- 
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«a , sia come tale figarata ; esprimendo poi una cosa 
inanimata , dobbiam vedere se termini ino, in a , 
in u , in i, o in e, e se sia nome di Città, Regno, 
Fiume , Àlbero , o fruito. v . 

D. E sul numero de’ nomi? 

R. Abbiam notato cinque cose, cioè : l. Che esso 
jerva a far distinguere , se i nomi esprimano una , o 
più cose , una o più qualità, e perciò sia di due ma- 
niere , Singolare , e Plurale, a. Che il Plurale si 
formi dal Singolare , cangiandone 1' ultima vocale in 
,e , se il nome termina in a , ed è femminile ; can- 
giandola in i , se non è femminile ; eccettuati però 
da questi alcuni che fanno in a , e taluni 'altri che 
non variano nel plurale. 3. Che i nomi in jo, in io, 
ed io ; gl’ in co , e ga , e gl’ in co e go , quantun- 
que facciano anche in i ed in e, abbiano bisogno di 
alcune osservazioni particolari. 4- Che i nomi che non 
variano nel plurale siano: i. I nomi di una sillaba; a. 
I nomi accentati; 3. I terminati in i; 4* I terminati 
in ile; 5. I nomi di famiglia. 6. Che vi siano poi ta- 
limi nomi che hanno solamente il singolare, e taluni ab- 
iti che hanno solamente il plurale. 

D. E sul caso ? 

R. Abbiam notato 8 cose, cioè: ì. Che il caso non 
serva se non a far conoscere la relazione in cui un 
nome , o ciò ohe fa da nome , trovasi, o con un al- 
tro nom* o con un verbo. a. Che queste relazioni 
si distinguano perloppih per mezzo di talune parale in- 
declinabili dette preposizioni, e perciò le preposizioni 
non siano altro che parole indeclinabili destinate ad, 
esprimere lai relazioni. 3. Che ciascuna preposizione 
••prima una relazione differente ; ma spesso però si 
cangino 1’ uffizio , e 1’ una si metta invece dell’ altra. 
4- Che , esprimendo esse relazioni , abbiano sempre 
due termini. 5. Che quando si accompagnano ai no- 
mi , spesso si uniscano agli articoli , e subiscano con 
essi una certa alterazione. 6. Che i casi, esprimendo 
•dazioni de’ nomi, dovrebbero essere altrettanti quante 
sono queste relazioni ; ma che non se ne contino che 
sei , copiati dai latini fé malamente delti Nominali » 
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po , Genitivo , Dativo , Accusativo , Vocativo , ed 
Ablativo, q. Clie ciascuno di essi si distingua dal ve- 
dersi la preposizione, o il verbo clie è al nome unito, 
e dal vedersi se esprima il soggetto , 1’ oggetto , o 
quello a cui si parla , o scrive. 8. Che tai casi po- 
trebbero meglio esser chiamati — Caso del soggetto 

— Caso di distinzione — Caso di direzione — Caso 
di oggetto — Caso di quello a cui si parla o scrive 

— e Caso generale. 

D. E sulle declinazioni ? 

R. Abbiami notato tre cose. i. Che per declinazioni 
e’ intendano le diverse terminazioni che hanno i no- 
mi , per distinguere i loro numeri , e casi , e perciò 
esse non si distinguano se non per mezzo di queste 
•diverse terminazioni, a. Che, non avendo noi diffe- 
renza di terminazioni pei casi , non ci rimane a sta- 
bilire le declinazioni , se non sulle differenze del plu- 
rale. 3. Che oos'i ne contiamo cinque , cioè: per quel- 
li in e ; per quelli in i $ per quelli in a ; per quel- 
li in i ed in a ; e per quelli che non hanno nel plu- 
rale alcuna variazione. 

D. E sulla pei'sona ? 

R. Abbiamo notato quattro cose , cioè : i. Che per 
.persona non s’ intenda se non 1’ esprimersi , o quello 
che parla e scrive j o quello a cui si parla e scrivej 
•o uno che non sia, nè l’uno, nè 1’ altro. 2 . Che per- 
ciò le persone siano tre , e oi distinguano , la prima 
coll’ io , o noi \ la seconda col tu , o voi ; la terza dal 
non esservi alcuno di questi segni, o dall’ esservi il 
si. 3. Che perciò io , tu , noi , voi , e si , si dicano 
nomi personali , ed in essi bisogni , come negli altri 
nomi , distinguere il genere , il numero , il caso , la 
declinazione , e la persona. 4- Che per rapporto al 
loro genere , 1’ io , e no/, tu , e voi siano dello stesso 
genere del nome che esprimono , e’1 si sia sempre 
maschile. Per rapporto al numero , io , tu, e si sian 
singolari , e noi , e voi plurali. Per rapporto ai casi, 
si distinguano dalle preposizioni , o dai verbi loro 
uniti. Per rapporto alla declinazione, ne abbiano uua 
propria. 


,lQO 

D. Sa i nomi aumentativi , diminutivi , e peggio- 
rativi poi abbiamo notato ? 

R. Che per nomi aumentativi intendiamo quelli , 
cui si è fatta un’ aggiunzione a motivo di dar loro un 
aumento ; per diminutivi quelli , cui si è fatta ag- 
giunzione a motivo di dar loro una diminuzione**, per 
peggiorativi quelli , cui si è fatta un aggiunzione , 
jier esprimere il di loro disprezzo. 

D. Quante sorte di parole abbiamo così fin qua co- 
nosciute ? 

Ri. Inumi di diverse maniere, cioè sostantivi, sostanti- 
vi astratti , e personali. a. Gli articoli. 3 Le preposizioni. 

D. Dopo trattato del soggetto , passiamo ? 

R. All’ Attributo. 

♦ 

-CAPO IV. 

A*r t. I. 

DILi’ attributo. 

Che cosa esso esprima \ Parole , che possono espri- 
merlo j soggettivi) e parole usate aggettivamente. 

JD. L’ attributo , come abbiam detto, esprime? 

R. Una qualità unita a qualche cosa , c perciò 
pna qualità concreta. 

D. Ma solamcjnté una qualità unita , o concreta 
può egli esprimere ? 

R. Nossignore. Può esprimere anche tutto ciò che 
si considera come .tale. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Pietro è un asino , Anto- 
nio è una tigre , gli attributi. Asino e Tigre , seb- 
bene esprimano due animali , son qui considerati come 
qualità unite a Pietro , e ad Antonio. 

D. L’ attributo può dunque esprimere ? 

R. O una qualità concreta, o ciò che è conside- 
rato come qualità concreta. 


*\ 
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D. Le parole che esprimono qualità concrete son , 
dette ? 

R. Nomi aggettivi ( 1 ). 

D. Quelle che esprimono altro considerato come 
qualità concreta I 

R. Son dette parole usate aggettivamente. 

D. Perciò le parole, chcposson far da attributo, sono? 

R. Gli Aggettivi, e le Parole usate aggettivamente } 
ma oltre questi anche , come vedremo , i pronomi : 

D. Poiché i nomi aggettivi, e le parol’c usate agget*- 
tivamente esprimono qualità unite, si può trovarli soli? 

R. Nossignore.- 
D. Perchè ? 

R. Perchè sono sempre uniti alla cosa , o alla 
idea astratta, cui appartengono j e perciò a’ sosta n- 
ti v i , o alle parole usate sostantivamente che tal co- 
sa , o idea esprimono. 

D. Gli aggettivi sono parole declinabili , o inde- 
clinabili ? 

R. Declinabili.' 

D. Perciò per aggettivi intendiamo ? 

R. Le parole declinabili che esprimono qualità 
concrete. 

D. Ma perchè son eS6Ì declinabili ? 

R. Per far distinguere colla 1 diversa terminazione 
il loro genere , R loro numero , e '1 loro grado. 

(0 Cioè aggiuntivi , appunto perchè esprimono qualità unite , o 
aggiunte a qualche cosa. Ed è degno di osservazione che ogni ag- 
gettivo equivale perciò ad un sostantivo unito alle preposizioni di', 
o con. Cosi — belìo , buono , prudente valgono — con bellezza , - 
con bontà , con prudenza — Parigino , Cesareo , fanciullesco val- 
gono •*- di, Parigi , di Cesare, di fanciullo. 

Nè si può confondere queste due traduzioni ; poiché malamente 
parigino si tradurrebbe con Parigi, e bello si tradurrebbe di bellezza. 

Da questa differenza nasce in certo modo anche quella del loro 
uffizio; poiché qui Ili che si traducono per di, seguendo la natura 
della preposizione , esprimono più distinzione , che qualità; quelli 

che si traducono per con, più qualità, che distinzione Pietro 

parigino, esprime più la distinzione , che la qualità di Pietro-, — < 
Pietro bello ne esprime più la qualità , che la distinzione. 
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D. A che bisognan negli aggettivi il genere, ed ‘ 
il numero ? 

R. Per accordarli col loro sostantivo. 

D. Che vuoi dire accordarli col sostantivo ?. 

R. Vuol dire farli dello stesso genere , c dello 
stesso numero del sostantivo. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Uomo bello , Donna bella; 
Uomini belli , Donne belle , qui bello accorda con 
Uomo ; bella accorda con donna ; belli con Uomi- 
ni , e belle con donne , perchè sono dello stesso ge- 
nere , e dello stesso numero. 

D. I generi, ed i numeri negli aggettivi sono perciò? 

R. Gli , stessi che ne’ sostantivi. 

D. A che bisogna poi negli aggettivi il grado ? 

R. A far distinguere i gradi diversi delle qualità 
che esprimono. -, 

D, Gli esempii ? ' _ 

R. Così dicendosi — bello , forte , prudente , si 
esprime Semplicemente la qualità $ dicendosi — - più 
vello, più forte, e più prudente si esprime una qualità 
di grado maggiore; dicendosi — bellissimo , fortissimo x 
prudentissimo si esprime una qualità in grado supremo. 

D. Dobbiamo perciò negli aggettivi distinguere ? 

R . Genere , numero , e grado. 

D.E’J caso, eia persona non van mai in essi distinti? 

R. Allora solamente quando sono usati da so-' \ 
starnivi (i), 

D. E disegneremo se gli aggettivi sono usati da 
sostantivi ? ' • , . 

R. Col vedere, se esprimono qualità unite, o qua- 
lità isolate. 

, D. Perchè ? ' • ' ~ ; , . - ' 

R. Perchè , se esprimono qualità unite sono usati 
da aggettivi ; se qualità isolate , da sostantivi. 

(t) Diverso è nel latino , ove gli aggettivi , avendo una tcrmi- 
pazions diversa aache pel caso, bisogna distinguervi aneba questo. 
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J>. GK esempli ? c 'in 

R. Così dicendosi — L’uomo buono , qui buono 
è usato da aggettivo, perchè esprime urta qualità 
unita ad uomo-, dicendosi por — Jl buona mi pia- 
te , buono è usato sostantivamente , perchè esprime 
una qualità non considerata in alcuna cosa, maiso ata. 

D? Se negli aggettivi bisognasse distinguere il ca- 
so „ e la persona , come li conosceremmo ? t 

R. Nella stessa maniera che ne’ sostantivi cioè* _ 
ìl caso , dal -verbo , o dalla preposizione ; la perso* 
na , dal vedere se esprime quello che parla , -quello 
a cui si parla , o quello di cui si parla (i). 

* t , __ - / 

Awlicazioscb. — Farà il Precettore scrivere due otre proposi* 
zioni, che abbiano talune per attributo un aggctUvo , talune un so- 
stantivo usato aggettivamente. Cosi: 

Antonio è saggio. 

Francesco sarebbe un Angelo. 

L’ innocente sarà felice, 

L* asino non è cane , eci 

Para in ciascuna di esse distinguere l’ attributo , e dimanderà se 
esso esprima una qualità unita, o altra cosa considerala come qua- 
lità unita, ed in conseguenza se sia un aggettivo, o alUa parola 
usata aggettivaxneute. 

EPILOGO 

SULL 1 ATTRIBUTO , E SUGLI ^AGGETTIVI. 

__ t • M 

Dunque l# 

D, L' attributo pub esprimere ? 

R. O una qualità concreta , o altro considerato 
come qualità concreta. 


(i) Essi ordinariamente non hanno neppi 
— - i. quando fanno da sostantivi — Il In 


iure articoli. L’hanno pe*ò 
nono piace j — a. qoan- 


do esprimono distinzioni — Isotta la bionda , Ginevra la bella j 
3. Quando stanno innanzi al sostantivo, c si appropriano 1’ arti- 
colo di questo — Zi’ onesto uomo — La saggia donna • 
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D. Le parole , che esprìmono qualità concrete , 
son dette ? , ’ 

R- Aggettivi. 

D. Quelle , che esprìmono altro consideralo come ' 
qualità concreta ? f 

R- Parole usale aggettivamente. 

» rì er< j 10 ^ paroU r 'l‘ e P osson f ar d a attributo sono ? 
n. O gli aggettivi, o le parole usate aggeltivamen- 
oltre queste , anche i pronomi. 

■D, Si può trovare tai parole sole ? 

R> Nossignore. 

D. Perchè ? 

R. Perchè , esprimendo esse la qualità di qualche 
cosa, o idea astratta , debbono essere sempre accom- 
pagnate dal sostantivo , o dalla parola usata sostan- 
■ vomente, che esprìme la cosa , o la idea medesima, 
clin ab il' sono parole declinabili , o inde - 

R- Declinabili. 

D. Perciò per Aggettivi intendiamo ? 

R. Le parole declinabili , che esprimono qualità 
concrete. , ' 1 

D. h perchè son essi declinabili ? 

.. Per far distinguere colla diversa terminazione 
il toro genere , numero , e grado. 

D. A che bisognan negli aggettivi il genere e 'l 
numero ? ' ° 

R- Per accordarli col loro sostantivo. 

D. Accordarli col sostantivo significa ? 

R. Farli del genere e numero del sostantivo me- 
desimo. 

D. A che bisogna in essi il grado ? 

* , Per far distinguere di qual grado sia la qua- 
lità che essi esprimono. : 

D. Bisogna perciò negli aggettivi distinguere ? 

R. Genere , numero , e grado. 
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A » x. II. 


DEL MODO COME DISTINGUERSI IL GENERE, IL KUMERO, 

E ’L GRADO DEGLI AGGETTIVI. 

'D. Donde negli aggettivi si conosce il genere ? 

R. O dalla loro terminazione, o dal loro sostan- 
tivo. Dalla terminazione quando ne han due , ima 
pel maschile , ed una pel femminile. Dal sostantivo 
quando ne hanno una sola per l'uno e per Raltro. 
D. Gli eseìàpii ? 

R. Cosi in bello , santo , virtuoso , che hanno pel 
femminile un’ altra terminazione , cioè, bella, san- 
ta , virtuosa , il genere si distingue dalla loro ter- 
minazione ; e terminando in o sono maschili , ter- 
minando in a sono femminili. 

IN egli aggettivi poi prudente, forte, amante , 
che hanno la stessa terminazione tanto pel maschi- 
le , che pel femminile , si distingue da’ sostantivi ; 
c perciò dicendosi — Donna prudente , prudente 
sarà femminile ; dicendosi — Uomo prudente , pru - 
dente sarà maschile ? r 

D. Ma come sapremo se gli aggettivi abbiano una, 
o più terminazioni ? 

R. Gli aggettivi terminano, o in o , o in e. I 
terminati in o hanno due terminazioni, cioè l’o pel 
maschile , e Va pel femminile ; così saggio , e sag- 
gia , bello e bella ; i terminali in e poi hauno la v 
stessa terminazione tanto pel maschile che pel fem- 
minile , cosi prudente, forte, cortese. 

D. Tra gli aggettivi terminati in e non vi sono 
eccezioni 

R. Si eccettuano i terminali in lore, che al fem- 
minile fanno in trice. Così — Cantatore , vinci- 
tore fanno cantatrice , vincitrice (i). 


(0 E qualcuno altro che fa al femminile in està} come DoUore , 
Dottot essa. 
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Appi.icA7Ioke — Si farà scrivere più aggettivi terminati tanto in 

0 , che in e. Così ; 

Buono, bello , prudente — Saggio, forte, cortese. 

Quindi su ciascuno di essi si dimanderà , se egli abbia una , o 
più terminazioni , cd in conseguenza se il suo genere si distingua 
dalla sua terminazione, o dal suo sostantivo. 

D. Donde negli aggettivi si conosce il plurale ? 

R. Dallo stesso singolare; poiché quelli che al sin- 
golare terminano in o , o in e , fanno al plurale in 

1 ; quei che terminano in a , fauno in e. 

D. Gli esempli ? 

R. Così — saggio, forte , prudente fanno al plu- 
rale , saggi , forti , prudenti — Saggia , buona , 
e bella , l'anno sagge , buone , e belle. (i)- 

D. 1 gradi negli aggettivi , quanti sono ? 

R. Tre , cioè — Positivo , o meglio semplice , 
comparativo , e superlativo. 

D. Il positivo , o semplice esprime? 

R. La semplice qualità.- . 

' D. E perciò si distingue? 

R. Dall’ avere la stessa voce della qualità. 

D. Gli esempli ? '■ 

R. Così , bello , santo , forte, prudente sono po- 
sitivi , perchè esprimono semplicemente le qualità. 

D. Il comparativo esprime ? 

R. Una qualità, che, paragonata con un’altra qua- 
lità , è a questa , o uguale , o maggiore, o minore. 

D. Gii esempii ? 

' ■ R. Così, dicendosi — Antonio è più dotto di Pie- 
tro , qui , paragonata la dottrina di Antonio con 
quella di Pietro , si rileva che la dottrina di Anto- 
nio sia maggiore: dicendosi poi - 1 — Antonio è meno 
dotto di Pietro , si rileva che la sua dottrina sia 

(1) Vedremo però che da questa regola vanno eccettuati taluni 
aggettivi delti indicativi, che ul plurale hanno una terminazione dif- 
ferente da quelle che abbiamo indicate. 
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minore: e dicendosi finalmente — Antonio è dotto 
quanto Pietro , si rileva clie sia uguale (i), 

D. Potendo il comparativo esprimere uguaglianza’, 
maggioranza , o minoranza, quante forme di espres- 
sioni potrà egli avere ? 

R. Tre^ cioè : le une per 1’ eguaglianza , le al- 
tre per la maggioranza, e i’ altre per la minoranza. 


D. Le forme per 1’ eguaglianza sono ? 

R. i. Tanto , e quanto ; o quanto solo. 

2 . Piu , e più ; o meno , e meno. 

3. Più, e meno ; o meno c più. 

4- Come , e così ; o siccóme solo. 

D. Gli escropii di tanto , e quanto, o quanto solo? 

R. Così dicendosi — Quanto Pietro è dotto , An- 
tonio è ignorante ; o pure — Antonio è tanto igno- 
rante , quanto Pietro è dotto si esprime che la dot- 
trina di Pietro sia eguale all’ ignoranza di Antonio. 
'' D., li esempio di più , e più ; o meno , c meno? 

R. Così, dicendosi — Più Pietro studia , più di- 
viene dotto , la dottrina di Pietro si esprime' eguale 
al suo studio. E dicendosi — Meno egli studia, meno 
impara , anche le sue cognizioni son misurate sul 
suo studio. , 

D. Datemi Y esempio di come, e cosi , o di sic- 
come solo ? 

R. Così dicendosi — Gome diviene ricco , si fez 
superbo , o pure , siccome è ricco , è superbo ' la 
superbia si esprime egualè alla ricchezza. 

D. Datemi l esempio di più e meno , o meno e più? 

R. Così dicendosi — Più studia, meno impara 
l ignoranza si esprime eguale allo studio ; edicen- 


(OPoichè io convengo col Signor Biagioli che il comparativo possa 
esprimerc i eguaglianza non meno chela maggioranza f 0 minoranza 
delle qualità. L ufhzto infatti del comparativo è quello di espri- 
mere il risultato di uu paragone} e si ha precisamente lo stesso 
quando dicesi — hgli e ricco quanto Antonio, che quando dicesi, 
— t-gn e meno ricco di Emonio, • 
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dosi meno sa , più presume , 1’ orgoglio si esprime 
aguale all’ ignoranza. Perciò tutte queste forme non 
esprimono cha eguaglianza. 

, D. QualiaSono le forme di maggioranza ? 

R. Sono. . . - 

i. Più di , o più che. 

a. Meglio di , o meglio che. 

3. Alcune parole che contengono in se il più, come 
maggiore , peggiore , migliore , che valgono più 
grande , più cattivo , più buono (i). 

D. Datemi 1’ esempio di più di , o più che ? 

R. Così dicendosi — Antonio scrive più di Pietro ; 
o scrive più che Pietro , si esprime chela scritturadi 
Antonio paragonata a quella di Pietro sia maggiore. 

D. Datemi l’esempio di meglio di, o meglio che ? 

R. Così dicendosi — Egli scrive meglio di An- 
tonio, o meglio che Antonio, qui, paragonato lo scrì- 
vere di lui con quello di Antonio, il suo è migliore. 

D. Datemi 1’ esempio di migliore , maggiore, peg- 
giore ec.l 

R. Così dicendosi — Jl suo Cavallo è migliore, o 
peggiore del mio si/sprime che quel Cavallo parago- 
nato al miq sia più grande, più buono, o più cattivo. 

D. Quali sono le forme di minoranza ? 

R. i. Meno di , o meno che. 
a - leggio di , o peggio che. 

3. Minore (a). 

4 

(»)Ci sembra poi chiaro non doversi Tra i comparativi annove- 
rare interiore, esteriore , anteriore , posti riore, inferiore , supcriore 
ee., rome è sembrato a Soave j poiché questi non esprimon già una 
qualità paragonata , ed in conseguenza eguale , maggiore, o mino- 
re ad un'altra, ma bensi la qualità semplice. Dicendosi in latti, 
nel luogo anteriore, non si vuole esprimere un luogo che stia piu 
dentro di un altro, ma solamente un lupgo interno, come esterio- 
re , vale està no. 

(a) Pare che sia questo il solo comparativo clic contenga il meno, 
e non il più; infatti dicendosi — Emonio c minore di Pietro pare 
che si traduca meglio — Antonio è meno grande di Pietro, che 
r~ Antonio c più piccolo di Pietro. 
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D. Datemi 1’ esempio èli meno di , o meno che ? 

R. Così dicendosi — Antonio lavora meno di 
Pietro , o meno che Pietro (r). 

D. Datemi l’esempio di peggio di , o peggio che? 

R. Così quando dicasi — Antonio lavora peggio 
di Pietro , o peggio che Pietro 

D. Datemi r esempio di minore ? 

R. Così dicendosi — Antonio è minore di Pietro . 

D. Che esprime il superlativo ? ' . 

R. Una qualità superiore a tutti. 

D. L' esempio ? . ~ _ ' 

R. Così dicendosi — Cicerone fu il più eloquente , 

0 t eloquentissimo fra i latini : Demostene il fu fra 

1 Greci , si esprime che 1’ eloquenza di Cicerone fu 
superiore a quella di tutti i latini ; e I’ eloquenza di 
Demostene a quella di tutti i Greci (a). 

D. Come si distingue il superlativo? 

R. O dalla terminazione in issimo , o dall’essere 
accompagnato dal più , e meno uniti all' articolo. 

D. Come egli si forma ? 

R. O cangiando I’ ultima vocale del positivo in 
issimo ; o al positivo medesimo aggiungendo il piu 
o il meno uniti all (i) * * * 5 articolo. 

D. Gli esempli? 

R.Così, da bello si fa bellissimo , o il più, o il me- 
no bello } da santo, santissimo , o il più , o il meno 
santo, da forte, fortissimo, o il più, o il meno forte. 

(i) Sembra chiaro anche che non dovremmo usare il meno che, 
se non ne’ ioli casi di comparazione , c non già , come spesso si 
fa, anche in (Jtielli di eccezione. Quindi si dovrebbe dire — Egli 

ha licenziato tutti , meno il servitore , e non meno che il Servito- 

re giacché in questo caso si parla di eccezione , e non di compa- 
razione , ed in conseguenza ivi il meno non vale che mancante o 
eccettuato. 

(a) Sembra non ammessibile la distinzione che laluni voglion 

fare tra gli aggettivi superlativi terminali in issimo, equelli segna- 
ti col più unito all’articolo. Sia l’uno, sia l’ altro, essi non espri- 
mono che una superiorità a tutti. La differenza è nel maggiore , o 
minor numero , con cui noi li paragoniamo ; ina questa nostra ve- 
duta sul numero non cangia la natura del superlativo. 
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D. Non vi sona, eccezioni ? 

R. S’eccettuano alcuni , che venuti dal latino , 
ritengono una terminazione particolare. 

D. Quali sono ? 

R. Ottimo, che vale buonissimo \ massimo , che 
, vale grandissimo ; pessimo , che vale cattivissimo ; 
minimo , che vale picciolissimo ; integerrima , che 
vale integrissimo ; acerrimo , che vale acrissimo ; 
celeberrimo , che vale celebrassimo j- c qualcun altro. 

D. Bisogna notare altro sugli aggettivi ? 

R. Bisogna notare in fine che essi qualche volta 
hanno anche il grado di aumentativi , e diminutivi, 
come i sostantivi. 

- D. Gli esempii ? ■ 

R. Così bello fa bellino per esprimere la qualità 
diminuita, e fa bellone per esprimerla aumentata. Tene - 
ro fa tener ino, o tener ello\ picciolo fa picciolino, ec. 

EPILOGO „ . 
c • . . , 

SUL QES BUE , SUMERO , E GRADO DEGLI AGGETTIVI. 

PIU’, DEGLI AGGETTIVI AUMENTATIVI 
E DIMINUTIVI. 

Dunque . „ 

D. Itegli aggettivi il genere si conosce f . 

R. O dalla loro terminazione , o dal loro sostantivo. 

D. Dalla terminazione quando ? 

R. Ne han due , una pel maschile , ed una pel 
femminile. 

D. Dal sostantivo ? 

R. Quando ne hanno una sola per I uno , a V al- 
tro genere. -, 

D. Quali sono gli aggettivi che hanno due termi- 
nazioni ? 

lì. I terminati in o. 

D. Quali quelli che ne hanno una ? 

R. Gl' in e j avvertendo però che i terminati in tore 
fanno nel femminile iti trice. 
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j D. Negli aggettivi il plurale si forma f 

R. Dallo - stesso singolare , cangiandolo in e , se 
termina in a-, cangiandolo in i, se termina in o, o in e. 

D. I gradi sono ì 

R. Tre , cioè , positivo o semplice , comparativo , 
e superlativo. 

D. Il positivo esprime ì 

R. La semplice qualità. 

D. E perciò si distingue ? ‘ 

R. Colla stessa voce dell' aggettivo • r ' 

D. Il comparativo esprime ? 

R. Una qualità paragonata ad un'altra , e che è 
ad essa , o uguale , o maggiore , o minore. 

D. E perciò si conosce ? 

R. Da talune forme , che esprimono la sua egua- 
glianza , maggioranza , o minoranza. 

D. Le forme di eguaglianza sono ? 

R. ì. Tanto e quanto, o quanto solo — a. Più e 
più , o meno e meno — 3. Più e meno , o meno e 
più — 4. Come e cosi , o siccome solo, . 

D. Quali sono le forme di maggioranza ? 

R. Sono i. Più di, o più che — a. Meglio di, o 
meglio che — 3. Maggiore , peggiore , migliore , che 
valgono più grande , più cattivo , più buono. 

D. Quali sono le forme di minoranza ? 

R. i. Meno di , o meno che — a. Peggio di , o 
peggio che — 3. Minore , che vale meno grande. 

D. Che esprime il superlativo ? 

R. Una qualità superiore a tulli. 

D. E si distingue ? 

R. O dalla terminazione in issimo , o dall 1 essere 
accompagnato dal più e meno uniti agli articoli,. 

D. Si eccettuano ? 

R. Alcuni derivati dal latino , come ottimo, mas- 
simo , minimo , pessimo, integerrimo , acerrimo, ce- 
leberrimo , e qualcuna llro. 

D. Bisogna dippiù notare sugli aggettivi ? 

R. Che essi possono qualche volta avere anche il 
grado di aumenutivi , diminutivi , come i nomi so - 
' stanùvi . 
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D. Dopo db tratteremo ? , 

R. R a remo pria un epilogo generale su IT attribuì 
to j passeremo quindi a trattare del verbo . 

EPILOGO GENERALE 
sull’ attributo. 

D Dunque sull’ attributo abbiam notato ? 

R. Quattro cose, cioè — i. Che per attributo in- 
tcndesi quella parte della proposizione che esprime la 
qualità concreta del Soggetto — a. Ch’egli oltre una qua- 
lità concreta possa esprimere anche tutto ciò che si con- 
sidera tale — 3. Che le parole che esprimono qualità 
concrete dicansi nomi aggettivi , e quelle che espri- 
mono altro considerato tale, si dicano parole usate ag- 
gettivamente — 4- Che in conseguenza le parole che 
possono far da attributo sono , o i nomi aggettivi , o 
le parole usate aggettivamente. 

D. Sui nomi aggettivi poi abbiamo notato ? 

R. Anche quattro cose^ cioè — i. Che per aggettivi 
intendiamo quelle parole declinabili che esprimono qua- 
lità concrete — a. Che essi sian declinabili per far 
distinguere il loro genere , il loro numero , e ’l loro 
grado. — 3. Che dobbiamo perciò negli aggettivi di- 
stinguere il genere , il numero e ’l grado : e se fanno 
da sostantivi anche il caso, c la persona , che si co- 
noscono come ne’ sostantivi medesimi. — 4- Che si di- 
stingua se essi fanno da aggettivi o da sostantivi col 
vedere se esprimono qualità unite a qualche cosa , o 
qualità separale. 

D. Sul loro genere e numero poi abbiamo notato ? 

R. Pure quattro cose, cioè — i. Che il genere e’1 
numero non servan in essi ad altro , se non per ac- 
cordarli col loro sostantivo. — a. Che il loro genere 
si conosca dalla loro terminazione , se ne hanno due, 
una pel maschile , e 1’ altra pel femminile, e dal loro 
sostantivo , se ne hanno una sola per 1' uuo e 1’ altro 
genere - — 3. Che gli aggettivi che hanno due termi- 
nazioni siano gli iu o j e quelli che ue hanno una 
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sola sianò gl’ io e , eccettuati gl’ in tore , che fanno 
in trice. — 4- Che il plurale degli aggettivi si formi 
dal loro singolare cangiando l’ e, e 1’ o ini; e t'a in e. 

D. E sul grado ? 

R. Si sono osservate due cose cioè — 1 . Che esso 
serva a. far distinguere la quantità dalla qualità e sia 
di tre maniere , cioè Positivo , Comparativo , e Su- 
perlativo. - — a. Che il positivo esprima semplicemente 
la qualità , e perciò si distingua colla semplice voce 
deli’ aggettivo. — Il Comparativo esprima la qualità pa- „ 
ragonata e perciò uguale , maggiore , o minore ad un’ 
altra qualità : e si distingua da talune forme che espri- 
mòno, o la sua uguaglianza , o la sua maggioranza, 
o la sua minoranza. — 11 superlativo esprima una qua- 
lità superiore a tutti , e si distingua o dalla termina- 
zione in issimo , o dal pià e meno uniti agli articoli. 

D. Oltre i nomi sostantivi astratti , ed i persona- 
li ; oltre le preposizioni e gli articoli, quali altre parole 
abbiamo perciò qui conosciute ? 

R. I nomi aggettivi. 

D. In conseguenza tutte le diverse parole che ab- 
biamo sin qui analizzate sono ? 

R. I nomi sostantivi , i nomi sostantivi astratti , i 
nomi personali , i nomi aggettivi, gli articoli , e le 
preposizioni. 

D. Dopo ciò trattiamo ? 

R. Dell'altra parte della proposizione, cioè del verbo. 

C A P O V. 

ÀRr. I. 

DEL VERBO. 

D. Il verbo dunque, come abbiam detto, esprime? 

R. L’ affermazione dell’ esistenza di una cosa con 
una qualità ; o di un soggetto con un attributo. 

J). Ma sempre questo egli esprime ? 

R. Nossignore. Spesso si uaisce in una sola pa- 
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rola coli 1 attributo Y ed allora esprime lo statò» o l’a- 
zione del suo soggetto. . 

D. Gli esempli'? 

R. Così, in vece di dirsi — Pietro è camminante 
— Antonio è sedente ,,si dice — Pietro cammina 
■— Antonio sede ; ed in tal caso cammina che con- 
tiene uniti il verbo c, e l’attributo camminante ; 
e sede che contiene il verbo è e 1’ attributo se- 
dente , esprimono 1’ azione , o lo stato di Antonio. 

D. In conseguenza il verbo quando è solo esprime? 

R. L’ affermazione dell’ esistenza del suo soggetto 
con un attributo. 

D. E quando è unito all’ attributo ? 

R. Lo stato , o 1’ azione del soggetto medesimo? 

D. Perciò per verbo intendiamo? 

R Quella parola declinabile, che sola esprime l’af- 
fermazione deli’ esistenza del suo soggetto coll'attri- 
bulo ; ed unita ali’ attributo esprime tostato , o l’a- 
zione del soggetto medesimo (i). 

D. Ma come distingueremo se il verbo sia solo, 
o unito all’ attributo ?” 

R. Col vedere se sia il verbo essere, o altro verbo. 

D. Perchè ? 

R. Perchè ée è il verbo essere , è verbo solo, se 
altro verbo , è verbo unito ali’ attributo (a). 


(i) È otite però osservare , secondo che opportunamente avverte 
Tracy , che i verbi di azioni non sono anche essi, che- verbi di 
stato. In fatti quando io esprimo l’azione che uno fa, non espri- 
mo che lo stato in cui egli si trova. Altronde , ritenendo l’ idea de- 
gli antichi , e volendo portar distinzione fra questi due significati, 
riesce spessissimo ben difficile il definire , se il significato zìi talu- 
ni verbi appartenga a quello di stato , o a quello di azione. Tut- 
tavolta noi , non volendo troppo innovare in cose che non pre- 
giudicano , abbiamo ritenuto tal diilérenze. 

(a) Questa regola generalissima potrebbe però netta sua applica- 
zione presentare delie contraddizioni al Gramatico non filosofo. Si 
trova in fatti spessissimo che taluni verbi , sebbene hanno 1’ attri- 
buto, fanno perfettamente le ffcci del verbo essere ; siccome il ver- 
bo essere fa spesso le veci di altro verbo ebe ha l’ attributo. Cosi 
se si dica— la mia casa viene amministrata da mio Fratello , qui viene 
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D. Come dicesi verbo quando è solp , come quan- 
do è unito all’ attributo ? 

R.iSorfan/jVonel primo, attributivo nei secondo caso. 

D. Perchè i verbi sono declinabili ? 

R. Per far distinguere il loro tempo , il modo , 
il numero , e la persona. 

D. Dobbiamo pejrciò ne’ verbi conoscere ? 

R. Tempi , modi , numeri , e persone : dippiù , 
le loro conjugazioni. , 

A pPticAzionB. — Il Precettore farà dai fanciulli scrivere più pro- 
posizioni, che sbbian divisi il verbo , e 1‘ attributo , sian però que- 
sti riducibili a verbo attributivo ( poiché non tutti gli attributi 
sono così riducìbili ); per esempio. 

Antonio è sedente. 

Francesco era pensante. 

Pietro sarà ubbidiente , ec. 

Fatto che avrà distinguere qual sia il soggetto , quale il verbo, 
quale l’attributo in ciascuna di esse, farà cancellare il verbo c l'at- 
tributo, e sostituire ad essi i verbi attributivi, siede, pensava, ubbidirà. 

Farà similmente scrivere delle proposizioni con verbi attributivi 
come — Antonia leggerà — Francesco scrìveva ec. ; e poi , can- 
cellati questi , vi farà sostituire il verbo c l’ attributo. Questo eser- 
cizio ripetuto giova moltissimo. 

.EPILOGO 

SUL VERBO. 

Dunque 

D. Per verbo ìntendesi f 

R. Quella parola declinabile che esprime , te è 10- 
la , f affermazione dell' esistenza del suo soggetto con 

Tale è. Per 1’ opposto dicendqsi-Piefro è in Homi, qui è vale sta 
o dimora. Questo frequente cangiamento , originato talora da man- 
canza di voci , più spesso anche da eleganza di lingua , non altera 
però i precetti che diamo; poiché il verbo essere usato come attri- 
butivo, si costruisce come questo , c l' attributivo usato in sua ve- 
ce , si costruisce come quello.— Quindi anche sembrare , che vale 
essere in apparenza ; diventare , che vale essere per essere ; e 
•nesso giudicare, riputare , c supporre; rendere , costituire , e di- 
chiarore si costruiscono come essere stesso, perché ne fanno le veci. 
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un attributo ; se è unita all' attributo , lo stato o l' a- 
zione del soggetto medesimo. 

D. Distingueremo poi se il verbo sia solo , o unito 
all' attributo ? 

R. Col vedere se è il verbo essere , o altro verbqy 
perchè nel primo caso è solo ; nel secondo è unito 1 
all' attributo. 

D. Il verbo solo o essere dicesi ? 

R. Sostantivo , o meglio semplice. 

D. Gli altri verbi ? 

R. Diconsi Attribuiivi. 

D. I vèrbi perchè son declinabili? 

Rt Per distinguere, il loro tempo , il modo, il nu- 
mero , e la persona. 

' D. Dobbiamo perciò in essi distinguere ? 

R. Tempi , modi , numeri, e personej ed oltre que- 
sti anche le conjugazioni. 

D. Tratteremo pria di tutto ? 

R. De' tempi. 

Art. IL 
be’ tempi. 

D. Per tempo intendesi ? 

R. La variazione che ha il verbo , per far cono- 
scere se I’ esistenza , azione , o stato clic esso espri- 
me , sia dello stesso tempo in cui si parla o scrive, 
sia di un tempo passato , o di un tempo futuro.- 

D. In conseguenza di quante maniere sono i tempi? 

R. Di tre , cioè presenti , passati , e futuri. 

D, I presenti esprimono ? 

R. Una esistenza , azione , o stato che è , o si 
considera deilostesso tempo in cui si parla o scrive (1). 

(i) Dico o ti considera , perché talora, sebbene tali non siano, 
ai può come tali considerarli per effetto nella nostra immaginazio- 
ne. Così , parlandosi di Noè , uno può dire — Fabbrica egli l’ar- 
ca , vi racchiude tutte le specie di animali delia terra, ed atten- 
de, o la correzione degli Uomini , o il castigo del Cielo. Qui 
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D. tali esempli ? 

R. Così dicendosi Io leggo c voi scrìvete, qui 
leggo e scrivete sono presenti, perchè esprimono a- 
zìoni o stati contempoianci al tempo quando si sta 
ciò dicendo, 

J3. JQ uauti presenti abbiamo ? 

' R. Un solo,. . 

D. Perchè ? 

R. Perche il presente non è divisibile (i). 

D. I passati esprimono ? 

R. Una esistenza , azione , o stato , eh' è di epoca 
anteriore al tempo in cui si parla , o scrive. 

D. Gli esempli ? 

R. Così dicendosi — Io scriveva , e voi legge- 
vate , qui scriveva , e leggevate esprimono azioni o 
stati , non già del tempo in cui ciò si dice , ina di 
un’epoca anteriore. - . - 

D. Quanti passati abbiamo ? 

R. Cinque. . . 

D. Perchè ? 

R. Perchè possiamo in £al tempo far diverse con- 
siderazioni. 

D. Questi cinque passati quali sopo ? 

R. i. il passato imperfetto, a. Il passato per- 
fetto prossimo. 3. il passato perfetto rimoto. 4 . il 
trapassalo primo. 5. Il trapassato secondo. 


fabbrica , racchiude , e attende sono presenti , ma non perchè reai- 
»cnte queste azioni , o «tati di Noè fossero nell'atto ; sibbene per- 
ché eoli' iinmaginazipnc «i figurano tali. 

Similmente, se in tempo quaresimale si dicesse Mangio di olio, 
e non di carne ; mangio presente non esprime già che si stia man- 
giando al momento in cui ai dice , ma approssimativamente ad un 
tempo vicino , sia egli passato , aia futuro. 

(1) Cosi si avvisa da' Granatici, e specialmente da Tracy. — Però 
sembra che anche si possa ammettere una sua divisione ; poiché 
con esso , talvolta si esprime precisamente il tempo in cui si parla 
o -scrive, talvolta un’epoca approssimativamente vicina : lo ji libia- 
mo osservato nella nota antecedente. 
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D- Che esprime il passalo imperfetto? 

R. Esistenze , azioni , o stati passati , ma non 
compiuti ; e perciò dicesi imperfetto. 

D. Gli èsempii ? 

R. Così dicendosi — Io scriveva , e voi dormi- 
vate , qui scriveva , e dormivate esprimono «no sta- 
to , ed una azione passati sì , ma non compiuti ; 
poiché si esprime con essi che il mio scrivere e ’I 
vostro dormire sebbene siano di un’epoca passata t 
pure io non aveva Unito di scrivere, e voi di dormire. 

D. Che esprimono i passati perfetti , prossimo, 
e rimoto ? ^ 

R. Esprimono tutti e due un’azione passata e com- 
piuta , e si dicono perciò passali perfetti $ ma il 
prossimo 1’ esprime compiuta in un periodo di tempo 
che dura ancora , e ’l rimoto la esprime compiuta ia 
un periodo di tempo , che è già passato. 

D. Gli esempii ? , 

R. Così dicendosi — Io jeri lessi, ed oggi ho 
scritto , qui lessi cd ho scritto esprimono due mia 
azioni passate., e compiutej ma lessi 1’ esprime com- 
piuta jeri, e perciò in un periodo di tempo passa- 
to j ho scritto T esprime compiuta oggi, e perciò in 
•un periodo , che dura ancora. Quindi lessi dicesi 
passato perfetto rimoto , ed ho scritto dicesi pas- 
sato perfetto prossimo. 

D. Per periodi di tempo perciò s’ intendono ? 

R. Le divisioni che noi facciamo del tempo in 
giorni , in settimane , in mesi , in anni , in età, in 
secoli (i). 

D. Dunque parlandosi di jeri , come si dee dire 
— jeri udii , o ho udito la messa ? 

R. Udii la messa, perchò'trattasi di periodo terminato»; 

D. E parlandosi di oggi ? 

(0 Non vi metto le ore perchè sembra che per esse non si cal- 
coli la deferenza di periodo. Si dice in fatti — nell ora teoria ho 
udito, e non già udii la messa. 
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R. Ho udito la messa , perchè trattasi di perio- 
do che dura ancora. ~ 

D. E se si parlasse del principio di, questo seco- 
lo , si dovrebbe dire — Si sodo scritti , o si Scris- 
sero molti libri di storia ? 

R. Si sono scritti , perchè -si tratta di periodo 
che dura ancora. 

Da E se trattasse del secolo passato ? 

R. Si direbbe si scrissero molti libri. 

' * . 

D. I Trapassali primo e secondo pòi esprimono? 

R. Esistenze, azioni, o stati passati e compiuti, 
ma prima di altra esistenza, azione , o stato anche 
passato e compiuto. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — lo era uscito quando voi 
veniste , qui tanto era uscito, che veniste esprimono 
azioni passate , e compiute ; ma era uscito esprime 
un’azione compiuta prima dell’altra azióne veniste. 
Dicasi lo stesso di quando si dicesse — Dopo ch'ebbi 
parlato , uscii , qui ebbi parlato esprime un’azione 
compiuta prima di quella di uscii. Perciò si dicono 
trapassati , cioè più che passati . 

D. Vi è differenza fra questi due trapassati? 

R*. Noi crediamo che no, perchè essi esprimono 
la stessa cosa , e si può usare l’un per l’altro senza 
, la differenza di periodo. 

D. Quando poi il verbo dicesi di tempo futuro? 

R. Quando esprime un’ esistenza r azione , ostato 
posteriore al tempo in cui si parla , o scrive. 

D. Di quante maniere è il fulcro ? 

R. Di d ue , cioè semplice , e passato ? 

D. Che esprime il futuro semplice ? 

R. Una esistenza, stato , o azione di epoca po- 
steriore al tèmpo in . cui si parla , o scrive. 

D. L’ esempio ? ^ 

R. Così dicendosi *— Tu leggerai , io scriyerò | 
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qui leggerai, t scriverò esprimono azioni posterio- 
ri al tempo in cui ciò »i dice. 

D. Che esprime il futuro passato ? 

Jt. Una esistenza , stato, o azione futura , e pas- 
sata insieme .; cioè futura per riguardo al tempo in 
cui si patta , o scrive, passata per riguarda ad mi' 
altra esistenza , stato, « azione futura. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Dopo che avrò parlalo , 
uscirò , qui tanto ayrò parlato che uscirò , espri- 
mono azioni future per riguardo al tempo ip cui ciò 
si dice , poiché 1' una , e i’ altra sono a farsi ; ma 
uscirò esprime sempre un'azione futura ; avrò par- 
lato poi V esprime futura per riguardo al tempo ip 
cui si dice , e 1' esprime passata per riguardo all’ u- 
«cire ; perchè quando si fa J' azione uscire , si è già 
/atta l’azione /?<zr/are. Avrò parlalo dicesi perciò Fu- 
turo passato (i). 

D. in conseguenza i tempi quanti sono ? 

R. In origine noa sono' che tre , cioè presente , 
gassato , e futuro ; ma perchè il passato ed il fu- 
turo sono di diverse maniere, così ne abbiamo otto, 
cioè : presente ; passalo imperfetto % passato per- 
fetto prossimo j passato perfetto rimoto ; trapassa- 
to primo i trapassato secondo ; futuro semplice i e 
fuiuro passato. 

D. Son questi tutt’-i tempi de’ verbi ? 

(i) In conseguenza sembra manifesto che due sono ' le maniere da 
«tediar i tempi dei verbo, cioè, o rapportandoli al tempo in cui 
si parla , o scrive ; o rapportandoti ad nn altro tempo del verbo. 
Così , se io ad uno che nò dimandasse _ -Che fate ? rispondessi, 
cammino , .qui cammino , sarebbe presente , perché rapportato ai 
tempo in cui Io dico. Ma se dicessi — Quando cammino sudo , qiù 
cammino , e sudo sartbber anche presenti ^ ma non perchè rappor- 
tati al tempo in cui ciò dico ( poiché posso benissimo allora nè 
camminare , nè sudare ) , sibbene perche rapportati a vicenda fra 
loro; cammino è presente a sudo , e sudo a cammino , essendo que- 
ste due azioni , o stati contemporanci. 

Vedremo che questo riguardo non essendosi ayuto per grinGnitiyi, 
ha fatto calcolar male sulla loro natura. 
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R. Nossignore , ne abbiamo un’ altro numera, a 
cagione de’ modi. _ 

D. In conseguenza passiamo a trattare f 
R. De’ modi. ■ « 

EPILOGO " ’ / 

* ' i * 

SOI TBMPJ. , » 

_ ' t * \ 

'Dunque 

D. Per tempi del verbo intendonsi ? 
fi. Le variazioni che esso ha per far distinguere 
se 1' esistenza , azione , o stato da esso espressi sian 
dello stesso tempo in cui si parla o scrive , dì un 
tempo anteriore , o di > un tempo posteriore. , 

_ D. In conseguenza i tempi dovrebbero r ssere ? 

R. Tre , cioè presente , passato , e futuro. ; 

D • Ma sono ? - . : 

R. Otto. . ’ : 

D. Perchè? -, ,* • ■ ■> 

R. Perchè il passato , ed il futuro sono di diverse 
maniere. 

D. E questi otto sono ? 

R. Il presente , il passato imperfetto, il passato p#- 
fettó prossimo , il passato perfetto rimoto , il trapas- 
sato primo , il trapassato secondo, il futuro sempli- 
ce , e'I futuro passato. ^ .. *, •” ’ 

I). Il presente esprime ? i 

R. Esistenze , stati , o azioni che , o sono dello stesso 
tempo in cui si parla o scrive , o si considerano tali. 
D. Il passato imperfetto ? 

R. Esistenze , azioni , o stati passati e non compiuti. 
D. Il passato perfetto prossimo ? 

R. Esistenze , azioni , o stati passati e compiuti , 
ma in periodi di tempo non ancora passati. 

D. Il passato perfetto remoto ? 

R. Esistenze , azioni , o stati passati e compiuti , 
ma in periodi di tempo non ancora passali. 

D. I trapassati primo e secondo ? 

R. Esistenze , azioni , o stati passati prima di al - . 
tre esistenze , azioni , o stati anche passati. 

6 
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D. Il futuro semplice ? “■ 

R. Esistenze , azioni , o stati semplicemente futuri. 

E. E 't futuro passato ? 

R. Esistenze , azioni , o stali futuri e passati in- 
sieme ; cioè futuri per rapporto -al tempo in dii si 
parla o scrive ; passati pet rapporto ad altre esisten- 
ze , azioni , o stali futuri » 

E. Dopo i tempi trattiamo ? 

fi. Ee' modi. 

A.r t. III. 

» . • . 

# DE’ MODr. 

‘D. Che s’ intende per modi del verbo ? 

R. Le variazioni che esso ha, per farci conoscere 
— i. , se il suo oggetto sia , o no, nell’esistenza , 
azione , o statò da esso espresso — a. , se vi sia , o 
no, dipendendo da qualche circostanza, o condizione. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi — Pietro mangia , mangia espri- 
me che il soggetto Pietro è realmente nell 1 azion di 
n#»giareT. Dicendosi poi — Pietro mungerebbe , se 
avesse tempo , mangerebbe esprime che Pietro , sebbene 
il voglia , pure non sia nell’ azion di mangiare. 

D. Quanti sono questi modi ? 

R. Ordinariamente se ne contano quattro, o cin- 
que , cioè, l 'affermativo , il soggiuntivo r il con- 
dizionale , l' imperativo , e 1’ infinito ; noi però ere- . 
diamo che vi si abbiano a contare anche il condì - 
zióndle-ottativo , il gerundio , e ’l participio (per- 
chè non esprimon essi , se non modi del verbo ) j c 
co'sì se ne abbiano otto. 

D. Che esprime 1’ affermativo ? 

R. Che ’l soggetto sia realmente nell’ esistenza , 
azione , o stato dal verbo espresso , e dicesi perciò 
affermativo . 

D. L’esempio?. 

R. Così dicendosi— Io leggo , e voi dormite , gli 
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affermativi leggo, e dormile esprimono che io sto real- 
mente nell’aziou di leggere e voi in quella di dormire. 

D Quanti affermativi abbiamo ? 

R. Ne abbiamo òtto', cioè — Affermativo del pre- 
sente , Io amo — Affermativo del passato imper- 
fetto , Io amavà — Affermativo del passato perfetto 
prossimo , Io ho amato — Affermativo del passato 
perfetto fi moto , Io amai — Affermativo del tra- 
passato primo , Io ebbi amato — Del trapassato 
secondo , Io aveva amato — Del futuro semplice, 

Io amerò — Del futuro passato , Io avrò amalo. 

D. Il soggiuntivo poi che esprime ? 

R. Che il soggetto sia nell'esistenza, azione, o 
stato dal verbo espresso, ma in un modo dubbio, o 
dipendendo da altro verbo. E perchè essotrovasi perciò 
sempre soggiunto ad altro verbo, dicesi soggiuntivo? 

B, L’ esempio ? 

R. Cosi dicendosi — Si vuole che-Pietro sia par~ 
tito ; qui sia parlilo esprime Pietro nella partenza , 
ma in un modo dubbio, o dipendendo dal si vuole (i). 

, D. Quanti soggiuntivi abbiamo ? 

R. Ne abbiamo due j cioè soggiuntivo del presen- 
te , che io ami e soggiuntivo dei passati perfetti (u), , : 
che io abbia amato (3). 

D. Che esprime il condizionale ? 

R. Esprime, che il soggetto non sia nell’ esisten- 
za azione , o stato-' espresso dal verbo , e non vi 
sia per mancanza di una condizione. Dicesi perciò 
condizionale , e si direbbe meglio condizionato. 

( 1 ) É chiaro quindi che l’oso dell’ affermativo , e de! soggiun- 
tivo non dipenda se non dall’esatninarc, se si vuole realmente cspii- 
mere l’ esistenza , azione , o stato nel soggètto , o no ; poiché va 
all’ affermativo nel primo caso, al soggiuntivo nel secondo; e di- 
cesi — lo so che Pietro è partito , quando si vuole affermare 3 e > 

— Credo che Pietro sia partito , quando si vuol porre in dubbio. 

(a) Dico de’ passati perfetti poiché questo soggiuntivo serre, 
tanto al passato perfetto prossimo , che al riraoto. 

(3) (ih altri col nome di soggiuntivi non sono, come vedremo, tali. 
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D. L* esempio ? J • • " - 

R. Così elicendosi — Antonio leggerebbe, se avesse 
libro , si esprime che Antonio non sia nel leggere, 
e non vi sia a motivo che gii manca il libro (i), 

D. Quanti condizionali abbiamo ? 

,R. Due , cioè — Condizionale del presente , io 
amerei , i — ,e condizionale del passato, io avreia mato. 

D. Che esprime ,1* imperativo ? 

Jd. Esprime che il soggetto non sia nell’ esisten- 
za , azione, o stato dal verbo espresso, ma elicvi 
si vuole per un comando, o per una, esortazione (a). 
Diccsi perciò imperativo. 

D L' esempio ? 

11. /Così dicendosi — Antonio -lepgi -, .qui leggi 
esprime che Antonio non stia .leggendo , ma chesi 
vuole che lo faccia , o per una esortazione , o per 
un comando.'' 

D. Quanti imperativi abbiamo 1 

R. Un solo , cioè quello del presente ; ama tu , 
arni quello (d). 

(i) Che sia questo Io scopo e ’l significato di un tal modo , e che 
egli sia presente, e non futuro ( come è piaciuto a Tracy, e ad' 
aitrr Grainatici credere ), è evidente. In fatti se ad uno che mi 
offrisse da bere io dicessi — F i fri: grazio : beyerci se avessi sete ; 
beverei , .te avessi seie significherebbe , non già — Io bevevo quan- 
do avrò sete ; ma — lo non bevo al momento , perchè non ho sete, 
li condizionale perciò esprime una negazione nello stato attuale, per 
la mancanza di una condizione , e non già , còme essi dicono, l’afìcr- 
tnuzione io un tempo futuro. 

Nè «ale il rifletter con essi che la condizione esista prima , e 
1' attenuazione dopo ; ciò non ha die fare con quello che esprime 
il verbo; il verbo esprime, secondo l'analisi, la mancanza dell’a- 
zione , per la mancanza della condizione , e la mancanza nel pre- 
sente ; poiché niente impedisce che questa vi aia stata, o vi possa essere. 

Fissata questa idea pel condizionale presente, sorge facile la idea 
pel condizionale passato. Questo esprimendo similmente la man- 
canza di azione nel passato, non è , come pretende lo stesso Tracy, 
un futuro passato ma un passato assoluto. 

(a) £ non già per solo comando , come d’ordinario si è detto} 
poiché quando- dico — Fammi, oPielro, questo favore, fammi è impera- 
tivo, ma che esorta, o che prega Pietro, e non già che lo comanda. 
(3) Biagioli , é qualche altro Gramatico ban riconosciuto anche 
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, D". Che esprime il Condizional-ottativo ? 

R.Può esprimere tre cose differenti, cioè, o un deside- 
rio, e una condizione, o una affermazione soggiuntiva, 
cioè un'affermazione duM>ia,o dipendente da altro verbo, 

D. L’ esempio del desiderio ? 

R. Cosi dicendosi — Fossi tu morto ! qui fossi 
espri me un desiderio. 

D. L’ esempio della condizione?" 

R. Così dicendosi — Se tu fossi morto , io sarei 
meno infelice , qui fossi esprime una condizione (a), 

D. L’esempio deila affermazione soggiuntiva,' o 
dipendente da altro verbo ? 

R. Così dicendosi — Si volle che ta fossi mor- 
to, qui fossi non esprime , nè un desiderio, nè una 
condizione , ma un affermazione soggiuntiva, dipcn* 
dente dal verbo si volle. 

D. Quanti condizionai - ottativi abbiamo? 

R. 'Due ; cioè — Il presente, che amassi — E’I 
passato , che avessi amato. 

D. Che esprime 1’ infinito ? 

R. Una esistenza, stato , o azione, talvolta astrat- 
ta ,.talvolta concreta. 

i 

I* imperativo futuro ; anzi Biagioli dice che sarai tu esprime un co- 
mando più preciso e positivo che sii tu. Io non saprei convenire 
con essi j'a me sembra che sarai esprime li moliceli) ole tm’ . ffer* 
inazione futura, e non un comando. Dicendo infatti — Sanai -tu 
' battuto ,• io non comando ad alcuno, né di battere, nè di essere 
battuto ( poiché nel primo caso dirci ba!t \ nel secondo , fatti bat- 
tere ) ; non fo che attenuare una cosa che a mio parere sarà. Lo 
stesso Tracy, che, per porsi al sicuro sulle variazioni de' tempi , 
non ha sdegnato seguir Condillac,chc a suo Stesso avviso ha tanta 
piodigiosaihente moltiplicali i tempi', lo stesso Tracy, dico, non 
riconosce questo imperativo futuro. 

■ È degno (>crò sull'imperativo di osservarsi che quando esso é n- 
nilo al non , va all’ infinito , c dicesi — Non battere •, non amari } 

C non già — Non batti y. non amh. 

(a) È vedèsi perciò che a questo modo veramente va ben dato 
il nome di condizionate , poiché esprime la condizione ; mentre 
all'altro tempo chiamalo d’ordinario con tal nome va meglio, eoa 
me abbiam veduto, il nome di condizionato , poiché esprime il di* 
pendente dalla condizione. 
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D. Gli esempli di tali esistenze, azioni, ostati? 

R. Così , dicendosi — L’ essere , il mangiare il 
dormire, questi esprimono un v esis(cnza , un’azione, 
ed uno stato astratto , non essendo considerati in al- 
cuno; dicendosi poi — Veggo Pietro mangiare , 
mangiare esprime un’ azione concreta, perchè si con- 
sidera iu Pietro. - * r-. 

D. Quanti infiniti abbiamo ? ' “è 

R. Due , cioè'— Infinito presente , amare , — 
ed Infinito passato , aver amato. «. 
v D. Che bisogna osservare nell'infinito quando e- 
sprime un’azione, esistenza , o stato concreto? 

R. Due cose — i.'Che esso allora equivale ad 
una -jvoce del verbo unito ai che. — 2. Cue esprima 
una proposizione. 

Dispiegatevi coll’esempio? 

R. Così dicendosi — Veggo Pietro ballare, que- 
sto vale lo stesso 'che si dicesse *— Veggo Pietio 
che balla , 0 pure — Veggo che Pietro balla ; ed 
in tal circostanza, essendovi il soggetto Pietro , 
ed il verbo attributivo balla , vi è anche una pro- 
posizione (1). 


( 1 ) Ma quale sarà la voce, a cui equivale l'infinito tradotto cole A#? 

L' infinito presente equivale, o ad un presente, o ad un passato 
imperfetto, o ad un futuro, secondocbè è presente , passato , o fu- 
turo il Verbo , clie gli precede. Così — Veggo Pietro ballare vale, 
Veggo che Pietro bolla — Vidi Pietro ballare , vale, Vidi che 
Pietro ballava — V edrò Pietro ballare , vale Vedrò che Pietro ballerà. 

Li infinito passato poi vale un passato perfetto , se preceduto da 
un presente ; un trapassato , se preceduto da un passato ; un futu- 
ro passato , se preceduto da un futuro. Così — Conosco aver Pietro 
ballalo , vale , Conosco che Pietro ha ballato — Vidi aver Pietro 
ballalo , vale, Vidi che Pietro avea ballalo — E vedrai aver Pie* 
Irò ballato , vale, Vedrai che Pietro avrà ballato. Quindi è ma- 
nifesto che l'infinito ha tempo, e 1’ ha determinato, e che mala- 
mente siasi asserito il contrario. La sola osservazione che si dee fare 
su esso è che tal sua determinazione non c assoluta , ma dipendente 
dal verbo che gli precede ; ciò però nulla importa , poiché abbiam 
veduto che buona parte degli altri tempi vanno anche cosi calcolati. 

Ciò riguarda il tempo dell’infinito. Non so poi', se con più ra- 
gione siasi ( ed anche dal sig. Trucy ! ) detto che egli non formi 
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D. Conosceremo dunque se l’ infinito esprima , o 
no , una proposizione? - --- ■ . . ‘ 

R. Dal vedere se esso esprima esistenze, azioni, 
e siati astratti , o esistenze , azioni, e stali concreti . 

. \ • V • 

D. Che esprime il gerundio ? ‘ . 3 . . 

R. 11 gerundio non è che lo stesso infinito unito 
ad una preposizione; e perciò tutfociò che si è detto 
per l’infinito vale anche pel gerundio "(i). 

D. Gdi esempii.che i geruudii equivalgano ad in- 
finiti un ti a preposizioni. 

R. Così dicendosi — Venendo da Roma, Tale — 
nel venire da Roma. Dicendosi — Mangiando si nu • 
tre , vale — col mangiare si mitre. 

D. Quanti geruudii abbiamo ? 

R. Anche due come gl’ infiniti; il presente, aman- 
do ; e ’l passato , avendo amato ; quindi il gerun- 
dio presente equivale all’ infinito presente e ’L? ge- 
rundio passato, all’infinito passatoi 
. D. Che esprimono i participii * 

R. I participii sono alcuni nomi aggettivi, che, 
essendo derivati da’ verbi , esprimono l’azione, esi- 
stenza , o stato da quello espressi, ridotti in qualità 
concrete (a). 

mai proposizione. Dicendosi infatti — Vide Paino ester Abele caro 
a Dio, chi non vede che Abele esser caro a Z?<o equivale alla pre- 
posizione che Abele era caro a Dio ? 

(i) Perciò i gerundi* sono molto bene detti càsi degl’ infiniti ,0 
perciò Sacy dice che ogni tempo dell’ infinito ( 0 meglio ogni in- 
finito ) può avere i suoi geruudii. Essi poi , come avverte Biagióli 
( parlando de’ participii •) , esprimono sempre una proposizione} 
poiché — Ride piangendo vale , Ride , e piange — Venendo vide 
vale, Mentre veniva vide. Ciò è uniforme a quello , che abbiamo 
osservato per gt’ infiniti , con cui hanno analogia. ' ì 

O) Sebbene, come avverte lullicn, si può stabilire una certa dif- 
fcreoza fra gli aggettivi qualiGcativi semplici' e gli aggettivi quali^ 
ficativi participii. Egli dà a questi secondi una qualità , ma in eser- 
cizio. Cosi fra camminatore , e camminante , fra bevitore , e bevente^ 
sebbene tutti e dùe^ esprimano qualità , e sieno aggettivi , vi è però 1 
M differenza , che i primi esprimono semplicemente l’attitudine a 
camminare, o bey ere, ed i secondi esprimono il camminare , o 4* 
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D. Gli esempli ? ■ 1 

R- Cosi — Amante da amare ; leggente da leg - 
gere-y sedente da sedere esprimono le azioni, o gli 
. , stali espressi da amare, leggere , e sedere , ridotti 
; in qualità concrete. 
y D. Quanti participii abbiamo? 

R. Due: l’uno detto presente, o attivo, amante, 
leggente ; e 1’ altro passato, o passivo, amato , letto. 

D. Come c9si si distinguono? • ■ - 

t R. I primi dal perchè termina no in ante o in ente 
e si formano dall’ inGnito presente, i secondi perchè 
^ formano parte de’ tempi passati del verbo (i). » 

i # i. 

D. Considerate così le variazioni de’ tempi e de’ 
modi, quante ne abbiamo in tutto ^ 

' R. Ventuno ; cioè. 

Due participii ; — Il presente o attivo } e’/ pas* 
salo o passivo ( 2 ), 

Due infiniti — 11 presente , e 7 passato. 

Otto affermativi — Il presente • — 11 passato im- 
perfetto — Il passato perfetto prossimo — Il passalo' 
perfetto rimoto — Il trapassato primo — Il trapassato 
secondo — Il futuro semplice — e ’l futuro passato. 

Due soggiuntivi — Il presente, ed il passaloperfetlo. 

Due condizionali • — Il presente , e ’l passato . 

Due ottativi-condizionali — 11 presente , e’1 passato. 

Uno imperativo — Il presente. # 

• E due gerundii — Il presente , ed il passato. 

D. Oltre questi, non vi ha altri tempi e modi ? 

R. Ve nella molti altri poco tonosciuti, e che po- 
trebbero esser detti futuri misti , a motivo che espri- 
mono sempre un futuro , ed un altro tempo. 

bevew nel fatto. Però questa diUircnza non sempre si ravvisa , ed 
io credo clic la differenza costante fra essi sia la derivazione de se- 
condi da’ verbi. . • . 

(1) Per questi infatti non vi é altro mezzo a distinguerli. 

(2) Comincio da questi, poiché da essi si forma la maggior parte 
da’ tempi e modi, 9 perciò biscg.ia prima degli altri conoscerli. 
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I). Gli escrupii'? 

R. Così d icendosi — Sono per uscire , era per bai - 
terlo , sarò per andare , le voci per uscire , per 
batterlo, per afidare esprimono un futuro ; e le voci 
sono , era , sarò esprimono un presente, un- passa- 
to , un futuro (i). 

D. Come si formano questi futuri misti ? 

R. Unendo, o Una voce qualunque del verbo es- 
sere con un infinito preceduto dal per ; come son 
per essere , sei per udire y oppure una \oce del verbo 
avere, ed un 1 infinito preceduto dall' a, o ad, come, 
ho ad, amare , avrei a leggere ec.- 

D. In conseguenza quanti possono essere questi' fu- 
turi misti ? ' i " - * 

R. Altrettante quante sono le voci di essere , e 

di avere.- ^ - • -* • 

• . ' • 

Applicaziohe. — Il pwcettqre farà scrivere più voci di verbi, e 
farà distinguere prima it modo, e poi il tempo di ciascuna di essi.CoM: 

Amerò , vedrei , udissi , tacque , Verresti ec.- 

Questo esercizio sarà facile quando le conjugazioni sono conosciute. 

Potrà similmente far scrivere d e' futuri misti ,- cd in essi far di- 
stinguere i. il futuro espresso dall’ intìuito, 2. il tempo, c ’l modo 
del verbo che gli precede. 


(i) Quindi ton per amare differisce da amerò, in ciò, che dicen- 
dosi amerò si ha in considerazione solamente il futuro ; e dicendosi 
30,1 per amare si ha in cousiderazione il futuro', c ’l presente; vale 
come si dicesse - Io attualmente sono i n late stato , che in appresso 
amerò. Dicasi lo stesso di altri simili futuri. 

Traey non ha fatto questa distinzione. Ha detto (nell’ appendice 
sili em l” , ' cr " ) c * ,e fiiturus sum ( sono per essere ) sia un 

futuro; che futums cixwi , cjulurusfìit (era per essere, c fui per 
essere ) non siano , ne futuri, ne tempi composti ; e che fulurtts 
ero o juturus Juero (sarò per essere, e sarò stato per estere) siano 
wn pleonasmi; — L’ analisi però ciò non dimostra , anzi dimostra 
tl contrario. 
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EPILOGO 

SCI MODI. 

‘ . - • ’W 

Dunque 

Z>. Per moz/t z/e/ verbo inlendonsi ? 

R. he sue diverse terminazioni destinate a farci 
conoscere se il soggetto sia , o no , nel^ esistenza , 
azione , o stalo da essp espressi ; e se pi sia, o /io, 
dipendendo da qualche circostanza , o condizione. 

D. I modi quanti sono? 

R. Ordinariamente se ne contano quattro -, o cin- 
que \ ma si dee coniarne otto , cioè , i’ affermativo , 
*7 soggiuntivo, //condizionale, /’ ottativo-condizionale, 
f impartivo , /'infinito, il gerundio, e 7 participio. 

D. L' affermativo esprime ? 

R. Che il soggetto sia veramente nell' esistenza , 
azione , o stato espresso dal verbo. 

D. Quanti affermativi abbiamo ì 

R. Òtto ; cioè — Affermativo* del presente — Af- 
fermativo del passalo imperfetto Affermativo del pas- 
sato perfetto prossimo — Affermativo del passato per- 
fetto rimoto — - Affermativo dèi trapassato primo — 
Affermativo del trapassato secondo — Affermativo del 
futuro semplice — ed Affermativo del futuro passato. 

D. Il soggiuntivo esprime ? 

R. Che il soggetto sia nell' esistenza , azione , o 
stato espresso dal verbo , ma in un modo dubbio , o 
dipendente da altro verbo. 

D. Di soggiuntivi 7 re abbiamo ? 

R. Due ; cioè soggiuntivo del presente, e sog- 
giuntivo dei passati perfetti. 

D. Il condizionale esprime ? 

R. Che il soggetto non sia nell' esistenza , azione , 
c stailo espresso dal verbo , a motivo che manca una 
condizione. 

D, Quanti sono i condizionali ? 

R. Due : del .presente , e del passato. \ 

D. L' ottativo-condizionale esprime ? 

R. Una Condizione, uh desiderio , o un modo sog- 
giuntivo. 
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D. Quanti sono gli otiativo-condizionali ? 

R. Anche due , cioè del presente , e del passato. 

D. L' imperativo esprìme ? 

R. Che il soggetto non sia nell' esistenza, azione , 
o stato espresso dal verbo , ma che per comando , o 
esortazione si vuole che ci sia. 

D. Quanti imperativi vi sono ? 

j lì. Un solo , cioè del presente. 

D. V infinito esprime ? 

R. Esistenze , azioni , o stali , talvolta astratti , 
talvolta concreti. 

D. Gli infiniti sono ? 

R. Due , cioè del presente e del passato. 

D. Che bisogna notare sugi infiniti allorché espri- 
mono esistenze , azioni , o stati concreti ( 

R. Due cose , cioè , che esprimono allora una pro- 
posizione , e che equivalgono mi altre voci dei verbo 
unite al che. 

D. Il gerundio esprime ? 

R. Lo stesso che i infinito unito a qualche ■ prepo- 
sizione . 

D. Di quante maniere egli è ? 

R. Di due , come l' infinito , cioè del presente , e 
del passato. 

D. Che esprimono i participii ? 

R. Esistenze fazioni, o stati ridotti in qualità con- 
crete, è perciò essi non sono, che aggettivi qualificativi. 

D. Di quante maniere essi sono-? 

R. Di due, cioè presenti o attivi, e passati o passivi. 

D. Come si distinguono dagli altri aggettivi ? 

LI. 1 presenti o* attivi dal perchè terminano in an- 
te , o in ente , e si formano dall' infinito presente ; 
i passati o passivi dal perchè formano parte della 
conjugazione del verbo nei tempi passati. 

D. In conseguenza quante sono tulle le variazioni 
de' tempi e modi ì 

R. E entuno , cioè — Otto affermativi ; affermativo 
del presente 

D. Oltre questi non abbiamo altri tempi ? 

Li. Vi sono quelli formati dal verbo e>*re, ed avere 
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uniti ad un infinito preceduto dalle preposizioni per, 
o a , e che potrebbero esser delti futuri misti, a mo- 
tivo che esprimono un futuro unito ad un altro tempo 
e mpdo. 

D. Dopo trattato de' tempi e modi del verbo , dob- 
biamo conoscere ? - • * 

. R. Le sue persone , i suoi numeri , e le. sue con- 
fi gazioni. . ' *• . ~ i 

A R T. IV. 

DELLE PERSONE , DE’ «CJ'MERT , E DELLE ‘ 
CONIUGAZIONI DE’ VERBI. 

' ■ . . ' •» ‘ ) , * • . 

D. A che bisognano nel verbo le persone , ed i 
numeri ? '" _ , ' , ' ’ , ’ 

R. Per accordarlo col suo soggetto (i).~ 

‘ D. Gli csempii ? / . j ' . , . 

R. Così dicendosi — lo amo, tu ami , quelli ama- 
no , qui amo, ami 4 ed amano hanno le stesse per- 
sone e gli stessi numeri di io, tu, e quelli, per ac- 
cordare con essi. J / 

D. In conseguenza quante persone, e quanti nu- 
meri Ita il verbo? * . \ V'* 

R. Ha tre persone e due uumeri come il sogget- 
o } e gli ha per ogni modo, e tempo. 

.D. Come questi si distinguono ? 

R. Per mezzo di particolari terminazioni -che a 
fai fine han tutti i modi e tempi , ^eccettuatine so- 
lamente gli infiniti ed i gerundi t, che hanno le stesse 
terminazioni per tutti i numeri, e tutte le persone (a). 


(i) Onde si distingua qtial sia ; ed è chiaro perciò ebe le per- 
sone cd i numeri son del sogget to , c non del verbo ; e se questo 
gli ha, non gli ha per altro , ebe per accordare con quello, ap- 
punto come gli aggettivi hanno il genere , e’1 numero, per accor- 
dare co' sostantivi. . , 

(a) Dicesi perciò - Io vidi le ballare — Tu vedesti noi ballare - 
Egli vide Pietro ballare ^ oppure - Buttando tu , io , Pietro : ove 
ballare , e ballando conservano la stessa terminazione , sebbene di 
direno nùmero , e di diyem persona. 
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D. Le diverse tcrminaziotri che lia un verbo, - per 
far distinguere i suoi tempi , i modi , i numeri', e 
le persone come diconsi'? 

R. ^onjugazioui del verbo medesimo. . 

D. Perciò per canjugazioni de’ -verbi intendiamo? 

R. L’ unione di tutte le terminazioni , che essi 
.hanno , per far distinguere i loro tempi, i modi,, i 
numeri, le persone. 

D. Di quante maniere esse sono. 

R. Di due, cioè, regolari , e irregolari. 

D. Quali diconsi regolari, c quali irregolari? 

R. Regolari quelle, che si uniformano alla maggior 
parte de’vcrbi; irregolari poi quelleche se nescoslano. 

D. Lq regolari quante sono ? \ • i 

R. Quattro. ‘ ^ * 

D. E si distinguono T 

. R. Dalle terminazioni de’ loro infiniti presenti. 

D, Quali sono queste terminazioni? ' 1 ' , 

R. La prima nell’ infinito presente termina in are 
"lungo — Amare. * • J ■ 

La seconda in ere lungo — Temere. ; 

La terza in ere breve — Credere. 

* La quarta in ire lungo — Sentire. . s. 

D. Dobhiam notar altro per conjngare i verbi ? 

R. Dobbiamo notar ^hc taluni di essisi uniscono 
al verbo essere, e taluni altri al verby avere per for- 
mare i loro tempi passati. / ^ 

D. Gli esempii ? ‘ . 

R. Così — amare , leggere , tacere fanno ho ama- 
to , ho letto , ho taciuto — Andare , crescere , ve- 
nire poi fatino sono andato, son cresciuto; son venuto. \ 

_ D. Coinè conosceremo se un verbo abbia ad unirsi 
ad essere , o ad avere ? » 

R. Non potendosi ciò conoscere , se non dopo co- 
nosciuto 1’ oggetto e ’l termine, perciò ne tratteremo 
dopo trattalo di questi. 

Appucìziosb. — li Precettore dirà più voci di terbi facendone 
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disi iti gn ere prima il modo c ’l tempo , quindi il numero , e la per* 
tona ; in fine la coiijugazione. — Per distinguer questa farà prÌR 
di tutto osservare qual sia l' infinito presente del verbo analizzato. 

: E P IH O G o 

SULLE TERSONE , SU I NUMERI , R SULLE ' - 
. v CON J UGÀZION I DE’ YERBI. V 

. Dunque ■" . , 

D. Le pèrsone ed i numeri nel vefbo servono ? 

R,. Per farlo accordare col suo soggetto. 

D. In -conseguenza quante persone , e quanti nu- 
meri egli ha? \ 

R. Ha tre persone , e due numeri , con w H sog- 
getto medesimo ; e gli ha per ogni modo e tempo s' 

- D. E questi si distinguono ? ~ - - . 

R. Per mento di particolari terminazioni , eccetto 
gli infiniti , ed i gerundii. • . 

D. Le diverse terminazioni che hanno i verbi per 
distinguere i loro tempi , modi , numeri , e perso- . 
ne % diconsì ? - _ . ^ v 

R. Conjugasioni de? verbi. . 

D. Quindi -oltre i tempi, i modi, i numeri , e le 
persone , dobbiamo anche ne' verbi distinguere ? 

R. Le loro conjugasioni. v 

D . Di quante maniere queste sono ? 

R. Di due , cioè regolari , e irregolari. 

D. Diconsì regolari ? 

R. Quando convengono colla maggior parte de'verbi. 

D. Ed irregolari ? ; 

' R ■ Quando se ne scostano . 

D. Le regolari quante sono ? ' 

R. Quattro. 

D. E ìi distinguono ? ' ■ 

R. Per mezzo dell' infinito presente ; che se termi- 
na in are lungo , il verbo sarà della prima \ se in 
ere lungo , sarà della seconda 3 se in ere breve , della 
terza, ; se in ire lungo , della quarta. Molti però se 
ri eccettuano , come vedesi nelle conjugazioni. 
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D. Oltre dò , per conjugare i verbi , bisogna no- 
tare altro ? ■ - - 

R. Bisogna notare che taluni di essi si uniscono 
ad essere , e taluni ad avere nel formare i loro leni" 
pi passali. . ’ - . 

D. E conosceremo se si uniscono all'uno, o all' altro 1 . 
. j R. Dal modo che indicheremo dopo trattato del - 
V oggetto e del termine. 

D.'Dopo trattato del soggetto , dell' attributo e del 
-verbo , di che passiamo a trattare ? 

- R. Dell'oggetto, e del termine , per vedere che' cosa 
assi sono, e perchè si può trovarli nelle proposidoni. 

E PILORO GENERALE 


. sul verbo. 

. - . > •. *? 

I>. Sul verbo dunque abbiamo notato? 

R. Cinque cose, cioè — i. Che il verbo , se è 
solo, esprime 1’ affermazione dell’ esistenza del sogget- 
to coll’ attributo , e se unito all’ attributo , esprime lo 
stato , o r azione del soggetto medesimo. — a. Che 
distingueremo se il verbo sia solo , o unito all’ attri- 
buto, dal vedere se è essere, o altro verbo. — 3. , 

Che perciò il verbo essere dicesi semplice , e gli altri 
verbi diconsi attributivi. — 4- Che * verbi siano va- 
riabili , e lo siano a (ine di far distinguere il lorq^ 
tempo , il modo , il numero , e la persona $ — 5. Che 
queste loro variazioni dicansi conjugadoni. 

■ D. Sui tempi poi abbiamo notaio ? , ' ^ , 

R. Tre cose, cioè — ì. Che essi servano a far di- 
stinguere se il soggetto sia nell’ esistenza , azione , o 
stato espresso dal verbo ? o al tempo in cui si parla, 
o scrive ; o in un tempo passalo o abbia ad esservi 
in uu tempo futuro— a. Che perciò i tempi non sareb- 
bero che tre , cioè presente , passato , e futuro ; ma 
perchè il passalo , e ’1 futuro hanno diverse espres- 
sioni^ cos't ne abbiamo otto, cioè: presente $ passa- 
to imperfetto ; passato perfetto prossimo ; passato per- 
fetto rimoto } trapassato primo 5 trapassato secondo y 
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futuro semplice , e futuro passalo. — ■ • 3. CHe il pre* 
sente esprima esistenze , azioni, o stati , che sono dello 
stesso tempo in cui si parla o scrive ; ohe il passato 
imperfetto esprima esistenze , azioni ,- o stati passati e 
non com[ iuti 5 che il passalo perfetto prossimo gli 
esprima passati e compiuti , ma in un periodo di tem- 
po non ancora terminato $ il passalo perjelto rimolo 
gli esprime passati e compiuti in un periodo di tem* 
po già terminato ; i trapassati gii esprimano passati e 
compiuti prima di altre esistenze , azioni , o stati an- 
che passati e compiuti ; il futuro semplice gli esprima 
. semplicemente futuri , e ’1 futuro passalo gli esprima 
futuri per rapporto al tempo in cui si paria o scrive, 
e passati per rapporto ad- altre esistenze ,, azioni ,• o 
stati futuri. ■ ' j 

D. E sui modi abbiamo notato ? 

R„ Quattro cose, cioè — 1 . Che i modi servannel 
verbo per far conoscere , se il soggetto sia o no , 
nefl’ esistenza , azione , o stato da esso espresso , e se 
vi sta*, o no , dipendendo da qualche circostanza o 
coudizione. — a. Che ordinariamente non si contino , 
se jion quattro c cinque modi, ma che noi ne contiamo 
invece otto , cioè — affermativo , soggiuntivo , con- 
di stonale , oliai ivo-condizionule, imperativo , infinito , 
gerundio - , e participio. — 3i Che l ’ affermativo esprit 
ma che il soggetto sia realmente nell’ esistenza, azione, 
o stato espresso dui verbo. Il soggiuntivo esprima che 
il soggetto anche sia in tale esistenza , azione, o stato, 
ma in un modo dubbio v o dipendente da altro verbo* 
Il condizionale esprima , che il soggetto non vista , 
per mancanza di una condizione. L' ottativo-condizio- 
nale esprima una condizione , un desiderio , o uu nro* 
do soggiuntivo. V imperativo esprima che il sogget- 
to non sia nell’ esistenza , azione, o stato espresso , 
ma vi si voglia per comando, o per esortazione. L'in- 
finito esprima esisteuze , azioni o stati talvolta astratti, 
talvolta concreti , e quando gli esprime concreti, equi- 
valga ad un’ altra voce del verbo unita al che , e for- 
mi una proposizione. Il gerundio esprima l’infinito u- 
nito a preposizione : E’1 participio esprima l’esistenza, 
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azione , o stato ridotti in qualità concrete , ed equi- 
valga perciò ad un aggettivo — 4- Cbe gli afferma- 
tivi siano otto , i soggiuntivi due,i condizionali an- 
che due , gli ottativi condizionali anche due , l’im- 
perativo uno-,- gl’ infiniti due, i gernndii anche due, 
i participii anche due $ ed in tal modo tutte le va- 
riazioni de’ verbi pe’ modi e tempi siano ventuno. 

D. Sulle persone e numeri del verbo poi abbiamo 
notato ? • • 

R. Che le une, e gli altri servano nel verbo per 
accordarlo col suo soggetto , e perciò che il verbo ab- 
bia come il soggetto medesimo tre persone, e due nu- 
meri , e gli abbia per ogni modo e tempo. 

D. E sulle coujugazioni ? ‘ 

R. Abbiamo notato. — ■ t. Che per conjugazioni 
de’ verbi s’ intendano tutte le variazioni che essi hanno 
per distinguere i loro tempi , i modi , i numeri , e le 
persone. — 2 . Che essi dicànsi regolari f se conven- 
gono alla maggior parie de* verbi , irregolari , se se 
ne scostano. — 3. Che le regolari siano quattro , e 
si distinguano dal loro infinito presente , che termina, 
o in are lungo , o in ere lungo , o in ere breve, o 
in ire lungo - ‘ .. 

D. Dopo il verbo trattiamo ? 

R. Dell* oggetto , e del termine. 

CAPO VI. 

■ , - 1. • <- , 

A R T. I- 

■, ' ’ ' 4 - »* ' . , V 

dell’ oggetto , E DEt termine. 

D. Che cosa sono 1’ oggetto e ’l termine ? 

R. Due parti clic sono richieste dall’ attributo, o 
verbo attributivo, dalla proposizione , e perciò- non 
si trovano in* essa , se non quando 1’ attributo o il 
verbo attributivo li vuole. ’ 

D. Ma quando è che gli attributi o f verbi at- 
tributivi vogliono queste due prti ? 

R* Per ciò intendere , è necessario riflettere che 
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gli attributi , o Terbi attribuivi vogliono , per esi- 
stere , talora una , talora due, talora tre cose.' v 
D. Gli esempi» ? 

R. Così T attributo vivente , ed il verbo attribu- 
tivo vivere vogliono per esistere solamente una co-^ 
sa , cioè solamente quello che vive— Antonio vive. 

L’ attributo amante , e ’l verbo attributivo amare 
poi ne vogliono due , cioè , quello che ama , e la 
cosa amata — Antonio ama suo figlio. 

Donato , e donare poi ne vogliono tre, cioè chi 
dona , la cosa donata , ed a chi si dona — Antonio 
donò il cavallo al figlio. 

D. Queste tre cose diconsi ? 

R. Soggetto , oggetto , e termine. 

D. E perciò quando nella proposizione vi sarà il 
solo soggetto ; quando il soggetto, e l' oggetto; quando 
il soggetto ,-C oggetto e ’l termine ? 

R. Quando 1* attributo o il verbo attributivo di 
essa vuole una sola cosa, vi sarà solamente -il sog- 
getto. Quando ne vuole due , vi sarà soggetto , ed 
oggetto. Quando ne vuole tre, vi M*à soggetto, og- 
getto , e termine. 

D. Quindi , per conoscere quali di queste tre parti 
esser debbano nella proposizione , dobbiamo vedere? 

R. Se l’attributo o il verbo attributivo di essa vo- 
glia , per esistere, una , due, o tre cose. 

Applicàxiohe. — P oiché da questa veduta dipende , come vedremo, 
la buona sintassi, ne raccomando l’esatta applicazione al Precettore. 

Egli farà scrivere più verbi, e" più attributi di diversa jjatura , 
e farà su ciascuno di essi notare se per esistere voglia una , due, o 
tre cose ^ ed in conseguenza se voglia solamente il soggetto ; Se il 
•oggetto* e l’oggetto; se il soggetto, l’oggetto, e ’l termine. 

Sian di esempio i seguenti attributi , e verbi attributivi. 

-i. Vivente , forte, bello, saggio.. 

Camminare , dormire , sedere, 
a. Amico , amante , uguale. 

Vedere t leggere , battere , mangiare. m ' 
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Insegnante , concedente. v • • 

Permettere , proporre , comandare , ec. 


Quindi , distinto in ciascuno ciò che egli vuole, si faccia ad esso 
aggiungerlo. Farà cosi far?, in esempio — Antonio dorme — Pie- 
tiv è amico di Paolo — lo permeilo a voi passeggiare , ec. 


D. Ma le cose che vuole l’attributo o il \crbo attri- 
butivo per esistere, vi sono sempre nella proposizione? 

R. Talvolta anche mancano. 

D. Perchè ? - - 

R. Perchè, sebbene essi le vogliano, noi non vo- 
gliamo considcrarvele. 

D. L’esempio? ... . - f 

R. Così , sebbene Insegnare voglia , per esistere, * 
tre cose ; quello che insegna , la eosa insegnata, ed 
a chi s’ iusegna , pure si può dire — Antonio inse- 
gna bene la Gramalica , tacendosi a chi s’insegna, 
cioè il termine. 

Si può dire — Antonio insegna lene , tacendosi 
quello che si insegna, ed a chi s’ insegna, cioè l’og- 
getto e ’1 termine. - 

E si può dire finalmente — (>//l i insegna bene , 
tacendosi chi insegna , che cosa s’ insegna, ed a chi 
s’ insegna , cioè il soggetto , l’oggetto, e’1 termine. 

In tutti questi casi , se si sono taciuti il sogget- 
to , l’ oggetto , 6 il termine ; è stato , non perchè 
1’ attributivo insegnare potesse esistere nella man- 
canza di alcuno di essi , ma perché noi abbiamo vo- 
luto una volta considerar 1’ insegnare , chi insegna, 
c la cosa insegnata ; una volta 1’ insegnare , e chi 
insegna ; ed un’ altra volta solamente l’ insegnare. 

D. Come diremo questi soggetto, oggetto, e ter- 
mine, che si tacciono per sola nostra considerazione? 

R. Li diremo, soggetto , oggetto, e termine non 
considerati. '. *_ ' ,* • > . . 

D. Considerato intanto i verbi attributivi secondo 
il loro diverso reggimento , come diconsi ? 
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R. Si son delti neutri o intransitivi qoelK che vo- 
gliono solamente il soggetto ; attivi o transitivi quelli 
che vogliouo soggetto ed oggetto ; non si £ dato al- 
cun nome a quelli che vogliono anche il termine. Noi, 
per dare una nomenclatura, intera, e che esprima la 
natura cd uffizio di fai verbi, diremo soggettivi quelli 
che vogliono solamente il soggetto ; oggettivi qjnlli 
che vogliono soggetto , ed oggetto , terminativi quelli 
che vogliono soggetto , oggetto , e termine . 

D. Bisogna* notar altro sai verbi soggettivi , og- 
gettivi , e terminativi ? 

R. Dubbiamo anche notare — i. Che vi sono al- 
cuni verbi , che non hanno soggetto — a. Che ta- 
luni verbi soggettivi hanno per solo uso il ini , ti, 
si, ci, vi, e perciò bisogna non confonderli co’ verbi 
oggettivi, o terminativi — 3. Che i verbi soggettivi 
sona talora usati oggettivamente — 4- Che i verbi 
di luogo, sebbene soggettivi, pure perchè hanno un no- 
me di luogo che gli accompagna, sembrano oggettivi. 

D. Gli esempii di verbi, che non hanno soggetto? 

R. Così piovere , tonare , nevigare , balenare , 
lampeggiare e simili, si usano senza soggetto; e rare 
volte si trovano usati eon esso; come quando dicesi 
— Piove oro ; Giove tuona ; il Cielo balena, ec(i)'. 

D. Gli esempii de’ verbi soggettivi, che per uso 
£a nno il mi , ti, si, ci , vi? 

R. Così — pentirsi , lamentarsi; accorgersi, adi- 
rarsi , gloriarsi, e simili- , pe’ quali non si dice — - 
io pento , tu lamenti , egli accorge ec. ; ma — io 
mi pento , tu ti lamenti egli si’ accorge (a). 


0) E la ragione per cui questi veriìi non Sanno soggetto è per- 
dio, piove vale cade acqua dal' Cietb } . neviga , vale cade neve j 
Campeggia vale vi so/v baleni, ec. e così , valendo essi una propo- 
sizione, contengono in se quel soggetto , clic mostrai» non avere. 
Nqu cosi quando diresi — piove oro , Giove tuona ,, ec. poiché al- 
lóra deviano dal loro naturate significato. 

(?) Ed- è perciò che furou dett» neutri passivi j ma questa espres- 
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D. Perchè si potrebbe confonder qùesti cogli og- 
gettivi , o terminativi ? . c 

R. Perchè il mi , ti , si ,.ci , W esprimon ordi- 
nariamente oggetto , o termine. . ;> \ 

. R. Gii esempi i ? 

R. Così dicendosi — Il sole mi riscalda , V ac- 
qua ci bisogna , egli vi ordina , qui , mi è oggetto 
di riscalda, ci è oggetto di bagna, vi è termine di 
ordina. Dicendosi poi — Io mi pento ; noi ci la- 
gniamo } voi vi accorgete , qui il mi , ci , vi non 
sono , nè oggetti , nè termini di pento , lagniamo , 
ed accorgete , ma vi si son posti per uso. 

D. Gli esempiidi verbi soggettivi usati oggettiva- 
mente ? v , » r 

R.Così dicendosi — Ha corso molte mi gtttr, ha cresciu- 
to un cane , i verbi correre e crescere, sebbene siano 
soggettivi, sono però usati cogli -oggetti miglia,* cane. 
D. Gii esempii di verbi di luogo ? - 
R. Cosi andare, venire , partire , tornare , usci- 
re , stare, ec. , sebbene sieno soggettivi, perchè ad 
essi, per esistere, basta che. vi sia solamense .quello . 
che va , viene , parte , ec. , pure perchè con essi 
sta sempre unito il luogo ove si va, onde si viene, 
da cui si parte ec., sembra perciò che vogliano due 
cose , e che siano oggettivi. 

D- Oltre i verbi soggettivi, oggettivi, e termi - 
nativi , bisogna conoscere altri vejbi ? 

R: Quei che son detti verbi passivi, e che si di- 
rebber meglio espressioni passive. - 

D. Perchè si direbber meglio espressioni passive? 
R. Perchè non sono puri verbi, ma espressioni’for- 
mate del verbo essere , e d’ un participio. 

D. Gli esempii ? * • 

R. Così sono amalo era letto, che diconsi verbi 

sione racchiude contraddizione ; vedremo che i neutri ( ostieri sog- 
gettivi ) non posson essere passivi, e che perciò di queste due .voci 
r una escluda l’altra. 
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passivi, sono espressioni formate dai verbi sono ed 
era, e dai participii amato c letto \ e perciò sono 
verbi ed aggettivi, e non verbi solamente (t ). 

D. Qual è l'uffizio di questi verbi , o di queste 
espressioni > , *■ ■ - 

R. È il fare uua certa inversione ne' verbi ogget- 
tivi , o terminativi, per la quale il loro oggetto passa 
• in soggetto; il soggetto passa in oggetto unito per- 

Joppiù alla preposizione da ; ed essi son tradotti pel 
verbo essere e pel loro participio passivo; ritenendo 
però il tempo e’i modo che prima aveano, ed accordan- 
dosi nel numero e nella persona col nuovo soggetto(2). 
D. Datemene un esempio ? 
ft. Così mrlfa proposizione — Pietro ajna le frut- 
ta, si può invertirne la espressione, dicendosi — Le 
frutta sono amate da Pietro ; ed in questa inver- 
sione, frutta che prima era oggetto si è passato in 
soggetto 5 Pietro, che era soggetto, si è passato in 
oggetto, unendocisi" la preposizione da\ ed il verbo 
n ama si è tradotto pel verbo essere e pel suo parti- 
cipio passivo amato ; restandosi però nello stesso 
tempo presente e modo affermativo che aveva , ed 


(i) Ad intelligenza di questa nostra opinione è necessario avve 
, tire clic molto opportunamente ci ai fa ciò notate da Tracy. — È 
Ulto, era amato, ei dice, sono espressioni equivalenti ad è forte, 
era ignorante , e perciò non son verbi puri , tua espressioni fot m i- 
te di vèrbi c iti aggettivi. > 

Né gioverebbe, come sembrami, osservare che ho amato , ebbi 
letto suno anck’ esse espressioni formate d’ un Verbo , e d’ un agget- 
tivò , c che non ostante son puri verbi. Per questi è da nolarsi che 
le due parole che formano la loro espressione si sono immedesima- 
te nel loro significato , e danno perciò nella loro unione un signi- 
ficato’ terzo , clic noti é , nè in ho, nè in amato presi isolatamente; 
ma le parole sono amalo , era letto non hanno tale immedesima- 
zione ; esse restano nello stesso significato , che avevano anche pri- 
ma di unirsi, c tono amalo vale precisamente lo stesso che sono 
ed amato presi isolatamente; il che non si può dire per ho amato. 

(a) Quindi non si dan queste inversioni che pc’ verbi oggettivi, 
e terminativi , c non pc’ suggellivi, come 'malamente si c spesso cre- 
duto , equivocando il si personale col si passivo ; distinzione che noi 
abitato già fatta nella nota pag. 8g. ... 


Digitized by Google 



accordandosi nel numero e nella persona col nuovo 
soggetto frutta (i)s "■ - - - 

D. Dunque nell’ invertire queste proposizioni, quan- 
te avvertenze bisogna avere ? 

R. Quattro, cioè — i. Rotar- 1’ oggetto, e passarlo 
in soggetto — a. Notar il soggetto e passarlo in og- 
getto, unendogli la preposizione da — 5. Notar il mo- 
do, e ’i tempo del verbo invertito, e’1 numero e la 
persona dei nuovo soggetto-, e trovare la voce del 
verbo essere che vi corrisponda — 4- Finalmente unire 
alla voce trovata di essere il participio passivo del 
verbo invertito, accordandolo- in genere e numero col 
nuovo soggetto. 

Applicazione. — Dopo ciò sarà facile far fere T inversione pra- 
tica di qualunque proposizione. Sian di esempio. 

Io amo i buoni — 1 buoni amano Dio — Pietro 
ama voi — Voi -amate l’onore ec.' 

Scritte che si saranno, il Precettore farà in ciascuna di esse pria 
di tutto distinguere l’oggetto, e passarlo in soggetto; quindi, ta- 
cendo notare il modo , e ’l tempo del verbo da invertirsi , piu il 
numero e la persona del nuovo soggetto, farà trovare la voce corri- / 
spendente di essere. A questa voce farà unire il participio del verbo 
tradotto, accordandolo ni genere, e numero col nuovo soggetto. Infine» 
farà che il soggetto di prima passi in oggetto, unendogli la pre- '' 
posizione da. 

■■ . -, .* 

D. Ma solamente nel modo che abbiamo indicato 
si può convertire le espressioni oggettive e termina- 
tive in passive ? 

R. Nossignore. Quando il verbo è di terza pcr- 

, (i) Non di rado però il soggetto passando in oggeito , invece 
di uuirsi alla preposizione da , si unisce alla preposizione per. Ciò 
avviene quaudo si traduce un terminativo clic abbia al suo termi- 
ne unita la preposizione da ; allora , per non prodursi confusione 
con due da , invece 4el secondo, vi si mette per. Cosi , se invcr- . 
tir si volesse la proposizione — — Io ho tratto il chiodo dal muiv, 
per noD dirsi — • Il chiodo è stalo tratto dal muro da ine , si dice 
meglio» c senza equivoco — Il chiodo è stato tratto dal muro per 
me o pel mio mezzo. 
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sona , senza tradurlo per essere, basta unirvi il si, 
ed accordarlo eoi nuovo soggetto. . 

D. L’ esempio ? 

R. Così 1’ espressione -* — Pietro ama gli onori , 
può esser convertita in passiva , dicendosi — - Si 
amano gli onori da Pietro ; ctb in tal caso non si 
è fatto che aggiugnere il si ad ama , ed accordarlo 
col nuovo soggetto onori. • j . 

D. Tutti i verbi oggettivi terminativi possono 
esser tradotti in passivi ? - . > .r \ ' 

R. Si eccettuano i verbi conjugati coll’ essere. 

D. L’ esempio ? , 'W- • 

R. Così I’ espressione — To piaccio a Pietro non 
può esser tradotta in passivo , come può esserla — ; 

Jo ubbidisco al Padre , mentre per questa si può ‘ 
dire — Il Padre c ubbidito da me , e per quella 
non si può dire Pietro è piaciuto da me { 1 ). 

D. Ma quali sono i verbi, che si conjugano con 
essere , quali con avere ? (a). 

R. Diremo in generale che i Verbi si coniughino 
con avere : eccettòati. L. 

•i . I verbi di luogo , come stare , andare , tor- 
nare , passare , partire , uscire , ec. 

* a. Taluni verbi particolari, come diventare , bi- 
sognare , e derivare ; parere , cadere , valere , oc- 
correre , crescere , e succedere ; morire , perire , e 
svenire co’ loro composti. 

' . >/ ; .• 

(i) Così sarebbe egualmente viziosa la traduzione: Io son fug* 
gito da Pietro , mentre tascerebbe in dubbio se io ubbia fuggita 
Pietro , o Pietro fuggii me — Bisogna perciò esprimerla attivamente. 

(a) Su ciò non si è saputo dar regola fissa. 1 tramatici bau det- 
to cose ultronee o incostanti ; lo stesso sig. Compagnoni nella stia 
teorica de’ verbi Italiani stabilisce ebe con avere si conjtigbino tutti 
i verbi ( attivi ò neutri che sicno ) la cui azione trapassa ; e con 
essere tutti quelli, ne' quali l’azione si contiene. Ma questa regola 
non è sufficiente, nè chiara; poiché, e difficilmente si • potrebbe 
sempre definire se l’azione trapassi, o no ; c definendosi, si trove- 
rebbe spesso non avverati ; dormire , ridere , tardare e tanti altri 
non esprimono sicuramente azione che trapassa , ed intanto si con- 
iugano con avere , e non con essere. 

\ 
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3 . I verbi che hanno il mi , ti , sì , ci , vi, pel- 
oso , come — Ingegnarsi , maravigliarsi , astenersi, 
avvedersi , accingersi , ec. 

4- 1 verbi che hanno il mi , fi , jì , ci , pi, per ■ 
loro oggetto ; come amare , uccidere , vedere , che 
sebbene si conjughino con avere, pure si dice — mi 
son amato ; fi jei ucciso 5 ji é veduto 5 e non già — 
mi ho amalo -, ti hai ucciso } si ha veduto, perchè 
hanno per oggetto il mi , ti, si (1). 

D. Non vi sono verbi che si conjugano tanto con 
essere , quanto con avere ? 

•'"“'R. Ve ne sono taluni , così — passare, manca- 
re , dimorare , montare , e saltare } convenire, fug- 
gire, trascorrere, salire e qualcun altro che si con»* 
jugano nell' uno e nell' altro modo (a). 

*- IT» ST* ^ 

D. Come distingueremo i verbi passivi ? 

R. Ordinariamente dall' esservi il verbo essere , o 
il si; ma poiché anche altri verbi possono avere 1’ es- 
' sere , 0 il sì, non si può perciò ben distinguerli, che 
per mezzo di una lunga pratica ( 3 ). 


(1) Dico per oggetto , e non per termine , poiché a me sembra 
aversi a fare questa distinzione , ed usare i verbi coll' essere quan- 
do hanno il mi, ti , si , ci , vi per oggetto; ed usarti coll'avere 
quando 1 ' hanno per termine. Direi quindi — Si è dato in brac- 
cio al dolore, poiché si è dato qui vale ha dato se, e perciò il si 
é oggetto; direi poi — Si ha dato la scure alle gambe, poiché si 
ha dato vale qui ha data a se , ed il si perciò e termine. 

Non mi è ignoto che valenti scrittori abbian talora usato l'essere 
anche col mi, li, si' termini, ed abbian detto — Mi so/t data la 
pena ; si è data la cura invece di mi ho data la penarsi ha data 
la cura ; ma credo ciò effetto di non distinzione , e non di loro 
fermo avviso. Se infatti si prenda isolatamente a considerare la espres- 
sione mi son dato , è chiaro che vale ho dato me , e non gii ho 
dato a me , come , mi son creduto, mi son impegnato , valgono 
ho creduto, ho impegnato me stesso. 

(2) Sebbene spesso in significato diverso — Così Son passato per 
Roma i ed ho passalo i segni — Ciò è a me mancato ; ed f egli mi 
ha in ciò mancato ec. 

(3) Bd é perciò ch« in queste cose 4 Precettore dee servir di fui- 

da allo scolaro. ^ 

• ■*« 

7 
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D. L’oggetto e’1 termine che cosa possono esprimere? 

R. Lo stesso precisamente che il soggetto, cioè, 
o cose reali, o qualità , esistenze, stati, azioni, ed 
altre idee astratte. > - . , ' 

D. Quindi le parole che possóno far da oggetto 
e termine sono ? ‘ ■' ** ' 

R. Le stesse che fanno da- soggetto , cioè nomi 
sostantivi , nomi sostantivi astratti , infiniti , pa- 
role usate sostantivamente , e nomi personali. 

D. Quindi anche neli’ oggetto e nel termine biso- 
gna considerare ? 

R. Quello stesso, che bisogna considerare nel sog- 
getto , cioè , genere , numero , caso, artìcolo, de- 
clinazione , e persona. 

D. E tutti questi in essi si distinguono ? 

R. Nello stesso modo che nel soggetto. 

D. Perciò quello che si è detto pel soggetto Vale? 

R. Anche per 1’ oggetto, e ’1 tèrmine. 

EPILOGO' > 

ffiDLX.’ OGGETTO , E SUL TERMINE. 

Dunque " ■' • ' 

D. V oggetto e'I termine sono ? 

R. Due parti richieste dall'attributo , o dal verbo 
attributivo della proposizione ; e perciò non si trovano 
in essa, se non quando il suo attributo, o verbo at - 
; tributilo li vuole. . o 

D. E quando gli attri buti , o i verbi attributivi 
li vogliono ? 

R. Poiché questi per esistere vogliono una , due , 
' o tre cose, e queste cose si dicono soggetto, oggetto, 
e termine , perciò quando V attributo o 'l verbo at- 
, tributilo vogliono una cosa, avranno solamente il sog- 
getto ; quando ne vogliono due , avranno soggetto , 
ed oggetto j quando tre, avranno soggetto, oggetto, 
.'■e termine. 



; 

D. Il soggetto , oggetto , e termine richiesti dal- 
V attributo , o verbo attributivo della 'proposizione , 
si trovan sempre in essa ? 

R. Qualche volta no , a motivo che noi non t-o- 
gliarno consideraceli. 

D. Considerati i verbi in riguardo al soggetto , 
oggetto, e termine da essi richiesti, come si sono detti ? 

R. Neutri o intransitivi, ed attivi o transitivi ; ma 
perchè questa denominazione , nè è intera , nè e- 
sprime la loro natura , o il loro reggimento , noi gli 
diremo invece soggettivi quando vogliono il solo sog- 
getto 5 oggettivi quando vogliono soggetto , ed og- 
getto } e terminativi quando vogliono soggetto , og- 
getto , e termine. 

D. Oltre i verbi soggettivi , oggettivi , e termina- 
tivi , bisogna conoscerne altri ? 

R. I così detti verbi passivi 5 e che meglio sareb- 
ber delti espressioni passive. 

D. Perchè ? 

R. Perchè non sono verbi puri , ma espressioni 
formale dal verbo essere , e da • un participio. 

D A che servono tali espressioni , o verbi ? 

R,. Ad invertire le espressioni oggettive , o termi- 
native , cangiandone l' oggetto in soggetto 5 il sog- 
getto in oggetto unito alla preposizione da j e tra- 
ducendo il verbo pel verbo essere, e'I suo participio 
passivo 5 ma lasciandolo nel tempo e modo che prima 
aveva , ed accordandolo in numero e persona col 
nuovo soggetto . 

D. In conseguenza le condizioni che vi vogliono 
per convertire una espressione oggettiva o terminativa 
in passiva , sono ? m 

R. Quattro, cioè — 1. Passarne F oggetto in sog- 
getto — 2. Passarne il soggetto in oggetto , unen- 
dolo alla preposizione da ■ — 3 . Trovare la voce del 
verbo essere che corrisponda al modo e tempo del 
verbo invertito , ed al numero e persona del nuovo 
soggetto — 4. Unire a questa voce il p articipio pas- 
sivo del verbo invertito ì 'accordandolo però in genere 
e numero col soggetto. 
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P. Solamente $k questo modo si può concerti, re 
V espressioni oggettive , o terminative in passive? 

R. Quando il verbo è di tersa persona basta unir* 
gli il si , ed accordarlo col nuovo soggetto. 

D. Tutti i verbi oggettivi , o terminativi possono 
essere tradotti in passivi ? 

R. Si eccettuano quelli conjugati coll' essere- 

P. E si conjugano con essere ? 

R. i. # I verbi di luogo. — - 2 .° Taluni verbi par * 
ticolari , come diventare , bisognare , derivare ec. — 
I verbi che hanno il mi, ti , si , ci , vi per uso 
i—4 .'‘'Quelli che hanno il mi, ti, si, ci, vi, per oggetto. 
■, p. J perbi passivi $i distinguono ? 

R. Dall'avere l’essere, o il si; ma molloppiù per 
mezzo della pratica. 

D. Oltre questo , che altro dobbiamo notare sui verbi ? 

R. i. Che taluni di essi non hanno soggetto — a. 
Che taluni verbi soggettivi hanno per uso il mi, ti, 
si , ci , yi , e perciò bisogna non confonderli cogli 
oggettivi — 3. Che talora i soggettivi sono usati og- 
gettivamente — 4- Che i verbi di luogo , sebbene 
siano soggettivi, essendo accompagnali dal luogo , 
sepibrino oggettivi. 

P. V oggetto c ‘l termine che possono esprimere? 

R. Lo stesso che il soggetto, cioè , o cose reali, o 
qualità , azioni, esistenze, stati ed altre idee astraile. 

P. In conseguenza le parole che possono far da 
oggetto .e termine so, no ? 

R. Le stesse che fanno da soggetto, cioè ; sostan- 
tivi , sostantivi astratti , infiniti , parole usate sostan- 
tivamente , e nomi personali. 

P. Nell'oggetto e termine bisogna perciò considerare ,? 

R. Lo stesso che nel soggetto ; cioè , genere , nu- 
mero , caso , declinaìione , e persona ; e perciò tutto 
quello che si è detto pel soggetto , vale anche per 
T oggetto e 'l termine. 

P. Dopo trattato del soggetto , dell' attributo, del 
verbo , dell' oggetto , e del termine , di che passeremo 
a trattare ? 

R. Delle modificatioui. 


__ - EPILOGO GENERALE 

SÓLL* OGGETTO , E SJJL TERMIMÉ. 

D. Dunque sull’ oggetto , e sul termine abbiamo 
considerato J 

R. Otto cose, cioè ». Che essi sono due parti ri- 
chieste non dalla proposizione , ma dall' attributo , o 
verbo attributivo di essa, e perciò non vi si trovino 
se non quando il suo attributo , o Verbo attributivo 
h vuole. T. Che r attributo o il verbo attributivo al- 
lora li vuole, quando per esistere richiede due o 
tre cose j perchè , se ne vuole una, vuole solamente 
il soggetto ; se due , vuole soggetto ed oggetto , se 
tre , soggetto , oggetto , e termine. J. Che il sogget- 
to , T oggetto , e’1 termine possati talvolta, sebbene 
richiesti, mancare nella proposizione a motivo che noi 
non vogliamo considerarceli. 4- Che, eonsiderali i verbi 
attributivi secondo questo loro diverso reggimento , 
abbiausi a dire soggettivi , oggettivi , e terminativi. 
5. Che oltre i verbi soggettivi, oggettivi, e terminativi 
abbiansi a conoscere i verbi passivi , o mèglio le espres- 
sioni passive , che non sono altro che la' inversione 
de’ verbi oggettivi e terminativi , in Cui cangiatisi 1’ og- 
getto in soggetto, e'1 soggetto in oggetto —6. Che taluni 
verbi non abbiano soggetto; taluni soggettivi abbiano 
per uso il mi , ti , si, ci, vi, e non si abbiano per- 
ciò a confondere cogli oggettivi ; taluni altri, benché 
soggettivi si «sino oggettivamente ; ed i verbi dijuo- 
go, benché soggettivi, perchè accompagnati dal loro 
luogo , sembrino oggettivi/ J. Che i verbi in gene- 
rale si conjughino coll' avere : eccettuati i verbi di 
luogo , taluni altri verbi particolari , ed i verbi che 
hanno il mi , ti , si , ci , vi , sia per uso , sia per 
oggetto , che si coniugano coll’ essere. 8. Finalmente 
che I’ oggetto e ’l termine esprimono lo stesso che il’ 
soggetto ; e perciò le parole che possono esprimerli 1 
siano quelle stesse che possono fare da soggetto, e tutto 
quello che si è detto per questo valga anche per essi. 

D. Dopo l’ oggetto e’1 termine tratteremo.? 

R. Delle modijìcaxioni. *+**• 



* ' \ 

- DILLE MODIFICAZIONI, E DEGLI AGGETTITI 

.. \ INDICATITI, * 

I ■ » » A ’ * , 

D. Che s’intende per modificazione? 

R. Una parte aggiunta al soggetto, al verbo, al- 
1 attributo all’ oggetto ,> al termine , e talora ad un* 
altra modificazione , a fine di esprimere , o una sua 
distinzione , affermazione , o negazione j o una sua 
circostanza di qualità, cagione, materia, tempo, luo- 
go , modo , mezzo , fine , prezzo , ed altro. 

X). Gli esempii ? 

Così, se nella proposizione — La carta è buona 
si aggiungesse la parola questa , e si dicesse — Que- 
sta carta è buona , questa sarebbe una modificazione 
aggiunta al soggetto carta , per esprimerne la distin- 
zione , cioè per far distinguere di quale carta si parla. 

Se si dicesse — Questa carta è buona , perchè 
asciutta , perchè asciutta si sarebbe aggiunto a buona 
a motivo di far conoscere la ragione per cui la carta 
è buona. 

Se si dicesse — Questa carta è buona per stam- 
pare i per stampare vi sarebbe aggiunto per farne 
conoscere il fine. * , . • 

Se si dicesse È buona qui , o è buona ades- 
so ] qui , e udesso sarebbero aggiunti per esprimerne 
il luogo , e il tempo. 

Ed in fine se si dicesse È molto buona , o si 

fende a carlini sei } carlini sei nc esprimerebbe il 
prezzo, mollo ne esprimerebbe il grado. 

D. Da quali parole possono le modificazioni essere 
espresse ? 

R. Lo possono i. Dai sostantivi, sostantivi astrat- 
ti f infiniti , ed altro usato sostantivamente, accora- 
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D. Ma poiché le modificazioni , oltre i sostanti- 
vi , i sostantivi astratti le parole usate sostantiva- 
mente , gl’ infiniti i gerundi i , e gli aggettivi qua- 
lificativi, che abbiamo già conosciuti , possono an- 
che essere espresse dagli aggettivi indicativi , e dagli 
avverbii , che dobbiamo ancora conoscere , comin- 
ciando dai primi, che cosa sono gli aggettivi indicativi 
R. Alcune parole declinabili destinate a determinare, 
o far distinguere le cose, o idee di cui parliamo 
D. Di quante maniere questi sono ? 

R. Di due; generali , e particolari. 

D. Perchè sono così detti ? 

R. Perchè taluni determinano al particolare ; al- 
tri al generale» 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendo — Questo pesce mi piace , que- 
sto determina la mia espressione ad un dato pesce in 
particolare; dicendo poi qualunque pesce mi piace, 
qualunque la estende a tutt’ i pesci in generale. 

(0 Quindi è chiaro che té modificazioni non sono che idee ag- 
giunte ad una idea principale, ed unitavi il più delle volte per mezzo 
di una preposizione espressa, o compresa nella parola modificante. 

(a) Tracy fa avvertire che tanto gli aggettivi qualificativi, quan- 
to gli indicativi modifichino le idee ; ma i primi le modifichino 
nella compressione, poiché agli elementi che sono nella idea com- 
presi , ne aggiungono un altro , 'come dicendosi — uomo debole , 
debole alle idee elementari di uomo , aggiunge l’ altra da se espres- 
sa ; i secondi poi le modifichino nell’ estensione , poiché Gssano 1 e- 
stcnsione che noi diamo alla idea dicendosi perciò^ — questo uo- 
mo , o ogni uomo , questo ed' ogni fon conoscere l’ estensione che 
noi diversamente diamo alia idea uomo. . , 

Ma , si potrebbe dimandare , dicendosi —y V uomo parigino , pa- 
rigino esprime una distinzione, o una qualità di uomo? A me scia 
hra che esprime una distinzione , più che una qualità , st t5” c ” 
Vindolc della proposizione che in se comprende. Ved. la nota pag.ioi. 
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D. Quali sono gl’ indicativi particolari ? 

R. Ordinariamente vi si contano quello , questo , 
cotesto , medesimo , stesso, esso c desso: Noi però 
crediamo non dovercisi porre wo e desso, perchè, 
come vedremo,, sono piuttosto pronomij e crediamo 
invece dovercisi aggiungnerc. i. Gli articoli il, lo. 
la. *. Gli aggettivi numerali, uno, due , tre ec. , 
e così il primo, il secondo. 3. Gl’ interrogativi qua- 
le? o che ? 4* I così detti aggettivi possessivi , mio, 
tuo , suo , nostro , e vostro. 

D. Perchè vi aggiungiamo il , lo , la? 

R. Perchè questi perloppiù equivalgono a quel, 
quello , quella. * 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Il pesce che voi mi avete 
dato, vale - quel pesce che voi mi avete dato j e 
perciò il equivale a quel (i). 

D. Perché vi abbiamo aggiunto gli aggettivi nu- 
merali ? 

R. Perchè essi non si usano , se non per deter- 
minar lo nostre idee nella quantità. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Voglio tre pani , tre sì e 
aggiunto a pani per determinarne la quantità. 


D. Perchè vi si sono aggiunti quale? o che? in- 
terrogativi ? 

R. Perchè essi esprimono una indicazione che si 
dimanda. 


(i) Ma gli articoli fan sempre questo uffizio? Sono essi sempre 
• questo riguardo aggiunti ai nomi ? Tracy osserva ragionatamen- 
te che i latini peccavano in ciò per difetto., come noi vi pecchia- 
mo per eccesso; é infatti chiaro che mentre quelli mancavan spesso 
di determinare un nome anche quando n‘ era necessità , noi all'op- 
posto spesso usiamo ('articolo senza bisogno. Che, dicendosi — la 
fortuna di Alessandro, si unisca a fortuna l'articolo è giusto, poi-, 
thè si limita t’ estensione di fortuna a quella di Alessandro: ma che 
Vi si ponga quando _ dicesi — la fortuna è incostante ove la voce è 
presa in tutte l'estensione del termine, io non saprei c ederne la ragione. 
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Jt). L* esempio ? 

R. Così dicendosi — Che pane , o qual pane vo- 
lete darmi? qui che e quale non esprimono se noa 
la indicazione che si dimanda sul pane. 

D. Perchè vi abbiamo aggiunti anche mio , tuo , 
nostro , e vostro ? 

R. Perchè anche questi non si aggiungono ad una 
idea , se non per distinguerla. 

D. L’esempio? 

R. Così dicendosi — Il libro tuo , non il mio , 
qui mio e tuo non si sono aggiunti a libro, se non 
per far distinguere di qual libro si parli (i). 

D. Quali sono gli aggettivi indicativi generali ? 

R. Presso a poco' questi — Ogni, qualunque, cia- 
scuno , veruno , ninno, qualche , qualsiasi , qualsi- 
voglia , cd anche uno , se si usi nei significato non 
di unità , ma di un certo. 

J). Gli esempii di uno diversamente usato? 

R. Così, se dicasi — gli ho dato un grano , qui- 
uno esprime unità. Se dicasi — Ho veduto una cosa 
straordinaria , qui una esprime una certa. 

D. Perchè f?a gli aggettivi indicativi non met- 
tiamo anche egli, costui , ognuno, chiunque , e simili? 

R. Perchè questi esprimono non solo l'indicazione, 
ma anche la cosa; così costui vale questo uomo ; o 
gnuno, ogni uomo ec.,ed in conseguenza essi sono ag- 
gettivi e sostantivi insieme, e non aggettivi solamente. 

Appuo4zioki. — Sarà facile fare questa applicazione, e non mi 

(O Qualche osservazione necessaria sull'uso di suo , e di diluì : 
Suo ,t di lui si usano entrambi per indicare una terza persona; 
ma suo usasi quando la cosa si riferisce al soggetto , di lui quan- 
do si riferisce ad altri. Perciò dicendosi — Pietro ama Francesco,- 
e suo figlio , s intenderà del tiglio di Pietro ; e dicendosi— Pietro' 
ama r tane esco. e’I dì lui figlio, si intenderà del figlio di Francesco. 

■ " ra ^ e » ,nvc ce di suoi , si userà toro ; perciò si dira — Io 
amo Pietro , Francesco , e i di loro figli, e non già i suoi Jìgli'- 
sebbene presso gli antichi trovasi talvolta usato anche suo. Cosi il 
Dante ( Purg. 32 ) Detto n' havean beati in le sue voci. — • E'|l 
Pctr. ( Son. 83. ) Esser mi par c' hauti ivi il suo tesoro : 
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dilungo perciò cogli esempli. Il Maestro farà scrivere piò nomi ac- 
compagnati ora da indicativi generali, osa da indicativi particola* 1 
ri, e farà distinguere quale ria l’indicativo accoppiato al nome, «• 
se esso appartenga all’ una , o all’altra classe. 

'* •' -s *1 ‘v 

EPILOGO” 

SCILE MODIFICAZIONI , E SCGUE 

AGGETTIVI INDICATIVI. t" ,• 

' **) . ' 

Dunque , v ; • , 

D. Per modificazione s' intende ? 

R~ Una aggiunzione fatta a qualche parte, a fine 
di esprimerne una distinzione , affermazione , o ne- 
gazione ; o una circostanza di qualità , materia , ca- 
gione , tempo , luogo r modo , mezzo , prezzo , o cose 
simili fJ 1 

D. Da quali parole sono le modificazioni espresse f 
R. Lo sono i. Dai sostantivi , infiniti, ed altre 
parole usate sostantivamente ^ precedute da qualche 
preposizione, a. Da' gerundii , dagli aggettivi quali- 
ficativi , e dagli x avverbii, che sono parole equivalenti 
a sostantivi ed influiti uniti a preposizioni . 3- Dagli 
aggelivi indicativi K . * 

D. Gli aggettivi indicativi sono l 
R. Alcune parole declinabili destinate a determi- 
tiare, o far distinguere le cose o idee di cui parliamo* 
D. Di auanle maniere essi diconsi ? , 

R. Di due , cioè , generali , e particolari. 

D. Diconsi particolari? 

R. Quelli che determinano ai particolare . 

D . E generali ? • 

R. Quelli che determinano al generale. 

D. Quali sono i particolari .? 

R. Ordinariamente vi si coniano, solamente questo, 
cotesto, medesimo, slesso, esso e desso. Noi però cre- 
diamo non dovercisi porre esso e desso; ed in vece do - 
vercisi aggiungere gli articoli il , lo , la ; gli agget- 
tivi detti numerali; gl' interrogativi quale? o che? e 
gli aggettivi detti possessivi mio, tuo, suo, nostro e 
vostro. r 
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D. Perchè vb- aggiungiamo anche questi T 

R. Vi aggiungiamo gli articoli , perchè essi equi- 
valgono a quel , quello , quella, e perciò esprimono 
perloppiù una distinzione. Vi aggiungiamo gli ag- 
gettivi numerali, perchè essi non si usano se non per 
determinare la quantità delle idee. Vi aggiungiamo 
gl' interrogativi quale ? e che ?, perchè essi non espri- 
mono se non una distinzione che si domanda : e vi 
aggiungiamo infine mio, tuo, suo, nostro , e vostro, 
perchè anche essi non esprimono se non una distinzione. 

D. Quali sono gli indicativi generali ? 

R. Ogni, qualunque, ciascuno , veruno, niuno , 
qualche , qualsiasi , qualsivoglia e simili.- 
- D. Perchè non mettiamo fra questi aggettivi anche 
esso , desso , egli , costui , ognuno , chiunque , ec. ? 

R. Perchè questi esprimono non solo la distinzione , 
ma anche la cosa, e perciò non sono aggettivi sola- 
mente , ma aggettivi e sostantivi insieme. 

D. Dopo gl' indicativi dobbiamo trattare ? 

R. Degli avverbii, 

. « ji „• • ‘js • *- 1 y • * ’ f ‘ * 

Art. Ili» * 

-• ‘ • . - 

; DEGLI AVVERBII , E DEL MODO DI DISTINGUERE , 
LE MODIFICAZIONI. 

/■• ** ■«*.%' • . m é 

D. Che intendiamo per avverbii ? 

R. Alcune parole indeclinabili , che esprimono, o 
T affermazione, e la negazione; o il tempo , il modo, 
il luogo, la cagione, ed altra simile circostanza che 
accompagna un’azione, una qualità-, o altra nostra idea. 

D. Datemi gli csempii- di avverbii di affermazio- 
ne , e negazione ? 

R. Cosi. — SI che afferma. No che nega. Fon * 
che afferma con dubbio (i). 

(0 Sebbene il si non sembri della stessa natura del no; e #em- 
bri più una interjezione che un avverbio. Infatti il no esprime una 
modificazione , anzi una negazione del significato della parola cui 
« unito , e perciò il suo uffizio è di modificare le parole cui siag« 
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D. L’ esempio dì avvertii di modo ? 

R. Così — Bene , male , saggiamente , ec. 

D. V esempio di avverbii di tempo ? 

R. Così — Prima , testé , ora , adesso , cbpoì , 
statario , sempre ec. 

D. L’esempio di avverbii di lungo? 

R. Così — Quìi , costà , là , r/oi'C , donde ec. 

D. Che bisogna notare sugli avverbii ? 

R. Che essi sono analoghi agli aggettivi, sì per- 
chè esprimono una modificazione di qualche idea, sì 
perchè come quelli equivalgono ad uno, o più nomi 
uniti a preposizioni. 

D. L’ esempio ?, 

R. Così — saggiamente vale con saggezza ; qui 
vale in questo luogo-, così vale in questa maniera ec. 

D-Ed in qual modo distingueremo se una parola ch« 
esprime modificazione sia un avverbio, o un aggettivo? 

R. Dal vedere: i. Se è declinabile o no j perchè 
se c declinabile, sarà aggettivo, se no, avverbio, a. 
Dal vedere la parola che modifica ; perchè se modi- 
fica un sostantivo, o una parola usata sostantivamen- 
te, sarà aggettivo-; c se modifica un verbo, un ag- 
gettivo , o un avverbio, sarà un avverbio. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — Molto danaro , e molta ro- 
ba, molto perchè unito ai sostantivi danaro, e ro - 
ba, è aggettivo, e declinabile. Dicendosi poi — Molto 
onesta ; molto accorto , molto è avverbio, ed inde- 
clinabile, perchè unito agli aggettivi accorto, cd onesta. 
-k D. Perchè tai parole son detti avverbi»? 

.. R. Perchè spesso modificano il verbo. - 

.Amicizia*!. — F.arà il Precettore scrivere taluni < sentii di 

S cinge ; il ri per l’ opposto non serve ad aggiugner alcuna modi- 
cazione alla parola che gli segue , ma ad esprimere una proposi- 
zione taciuta. Dicendosi infatti — Tuo, tu venire ài campagna ? 
e rispondendosi sì, il ri vale precisamente la ripetizione dilla pro^ 
posizione , cioè voglio venite ; dicendosi ho all’opposto, vale non 
tvglto ventre , cioè la proposizione vaglio vetiina moditieata dal no. 
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terbi modific ali da avverbii j sian questi di negazione , qualità , 
luogo , line , cc. Cosi ; , 

Legge sollecitamente - non legge - legge qui - legge 
adesso ec. 

Farà in ciascuno di tali avverbii distinguere se esso esprima ne- 
gazione , attenuazione , qualità , luogo , tempo ec. 

> # f 

D. Ritornando ora sulle modificazioni, poiché queste 
possono essere espresse da tante diverse parole» cpme 
noi conosceremo la parola che dobbiamo usare per 
esprìmerle ?.. •. 

R. Col vedere le parole che esse modificano. 

D. Perchè ? . 

R. Perchè se modificano un nome sostantivo, utt 
sostantivo astratto, un personale, o una parola usata 
sostantivamente , vanuo espresse — O da aggettivi 
qualificativi , ed indicativi , come ; questa casa ; 
la casa bella — O da sostantivi , e parole usate 
sostantivamente, unite a preposizioni, come, la casa 
m Pietro ; la terminazione in are. 

Se poi si modifica un aggettivo, le modificazioni 
sono espresse — O dagli stessi aggettivi, come, amante 
serio; perduto giocatore — O dagli avverbii , co- (i) * * * v 
me, bellamente vestito, elegantemente scritto — 
O dai sostantivi, ed altro sostantivamente osato uniti 
a preposizioni , come , Scritto eoa eleganza , par 
l’ insegnare distinto ec. 

Se si modifica un verbo, saranno espresse — Q 
dagli avverbii; come legge bene; scrive rapidamen- 
te — O da’sostantivi, ed altro sostautivamente u- 
sato , unito a preposizione ; come parla eoa elo- 
quenza ; col parlare convince — O da’ gerundii, 
come leggendo impara ; imparando si fa saggio fi); 

(i) Così anche quando dicesi — Va pe' campi cogliendo fiorì — 

Vìnta il nemico pani — Sognando vide , ec. ; cogliendo Jiori è 

modificazione di va pe' campi ; vinto il nemico , modificazione di 

partì j sognando , modificazione di vide. 1' gerundi! , e gii ablativi 

assoluti uou sono perciò che tante modificazioni di verbi. 
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Se si modifica un infinito^ poiché questo può esi- 
gere usato come sostantivo , e come verbo , può ri- 
cevere le modificazioni degli uni , e degli altri. 

Se si modificano avverbii, le modificazioni saranno 
espresse dagli stessi avverbii, comej Più' elegante- 
mente , molto bene , ec. , 0 

D. Dòpo ciò tratteremo ? 

R. Dei Vocativi. 

Applicazione. — II precettore farà scrivere diverse j>arti di ver- 
ta mente modificate ; come ' *■ . • 

< , * 

La via di Roma — La strada della gloria. 

Questo quadro ■ L’ amante furioso. 

Non s 1 istruisce — Cantando Ja danaro. 

Grida fortemente — * Seriamente disturbato ec* 

Parà quindi in esse distinguere. , 

i. Qual sia la parola modificata , e quale la sua modificazione. 

a. Se la modificazione si sia aggiunta per esprimerne una distia- 
mone , affermazione , negazione ; oppure se Una circostanza di qua- 
lità , di luogo, di tempo, di cagione ec. . 

3. Se la parola che esprime tal modificazione sia un sostantivo) 
o altra parola usata sostantivamente , se un infinito , un gerundio, 
un aggettivo qualificativo o indiealivo , oppure un avverbio; 

% . EPILOGO ' w 


SUGLI AVVERBII , E SUL MODO DI DISTINGUI! RH 
LE MODIE1C AZIONI, ^ S 


Dunque 

D. Per avverbii intendiamo l 
R. Alcune parole indeclinabili che esprimono af- 
férmazione , o negazione - r tempo , modo , luogo , fi- 
ne , o altra - simile circostanza che accompagna un C 
azione , una qualità , o altra nostra idea. 

D. Che bisogna notare sugli avverbii ? • 

R. Che essi sono analoghi agli aggettivi , si perchè 
esprimon com‘ essi delle modificazioni , sì perchè equi* 
valgono a nomi uniti a preposizioni. 
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D. E come perciò distingueremo se siano agget- 
tivi , o avverbi i ? m 

R. Dal vedere i. Se sono declinabili , o no i 2 . 
Dal vedere la parola , cui sono uniti. 

D. È se una stessa parola potesse essere agget- 
tivo insieme ed avverbio ? 

R allora quando è unita ai sostantivi , o altro 
usato sostantivamente , sarà aggettivo e declinabile ; 
quando è unita agli aggettivi , ai verbi , o ad altri 
avverbii , sarà avverbio ed indeclinabile. 

D. Ma poiché le modificazioni possono essere espres- 
se da tante , e sì diverse parole , come conosceremo 
quali di queste dobbiamo usare per esprimerle l 

R. Vedendo la parola che esse modificano. 

D. Perahè f 

R. Perchè quando esse modificano un nome, sostan- 
tivo, un sostantivo astratto , un personale, o una pa- 
rola usata sostantivamente , allora vanno espresse, o 
dagli aggettivi indicativi e qualificativi, o dagli stessi 
sostantivi e parole usale sostantivamente unite a pre- 
posizioni. 

Se poi modificano un aggettivo , saranno espresse 
— 0 dagli stessi aggettivi — O dagli avverbii — O 
dai sostantivi ed altro sostantivamente usato, uniti a 


preposizioni. 

Se modificano un verbo saranno espresse — O da- 
gli avverbii — O dai sostantivi, ed altro sostantiva- 
mente usalo uniti a preposizione — O dai gerundii. 

Se modificano un infinito, poiché questo può essere 
usato come sostantivo , e come verbo , pub ricevere 
le modificazioni degli uni , e degli altri. 

Se modi ficano avverbii, saranno espresse dagli Messi 
avverbii. 

D. Dopo ciò tratteremo ? 

R. Dei ■ V ocativi. 

• % ' 


DE VOCATIVI. 


D. Che cosa sono i Vocativi? 

11. Alcuni casi de’ nomi, clic, come abbiam veduto, 
esprimono la persona, ocosa a cui si parla, o scrive, 

D. E sono essi parte della proposizione ? 

R. Nossignore , perchè vi sono da noi aggiunti 
a sol fine di far conoscere qual sia la persona, o co- 
sa , a cui è diretto il nostro parlare, o scrivere. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — L ’ onore , o Antonio , è il 
primo pregio dell uomo ; qui o Antonio non forma 
parte della proposizione, ma vi si è aggiunto per far 
solameute conoscere il discorso è diretto ad Antonio. 

D. Quali sono le parole che esprimono queste parli? 

R. I nomij e perciò i Vocativi non sono, che un 
loro caso. 

D. Come essi van distinti ? 

R. i Dal perchè esprimono la persona cui si parla 
o scrive, a. 0 Dall’ essere per lo più, o accompagnati » 
dall’ Q,.o posti in mozzo a due virgole. 

D. Come nomi dovremo in essi distinguere ? 

R. Genere , numero , caso, declinazione, e per- 
sone, che si distinguono in essi come in tutti i nomi. 

D. La persona de’ vocativi ? 

R. La seconda, perchè esprimon sempre quello a v - 
cui si parla o scrive. < 

D. Quali parti , e quali parole abbiamo dunque 
fin qua conosciute ? 

R. Per le parti abbiamo conosciuto — il sogget- 
to , r attributo , il verbo , 1’ oggetto , il teniHne , 
le modificazioni , e ’l Vocativo. Per le parole ab- 
biamo conosciuto i nomi sostantivi, sostantivi astrat- 
ti , e personali ; gli articoli , gli aggettivi quali - 
Jicalivi , ed indicativi , il V erbo , e gli avverbi* 
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D. Dopo ciò passeremo ? 

R. Poiché le Parti sono talvolta espresse da una» 
talvolta da più parole, e quando sono espresse da più 
parole diconsi complesse , passiamo perciò a trattare 
di queste parti. 

.* Appucawoih. — * Si farà scrivere ed analizzare due o tre prono» . 
stzioni, cui sia aggiunto il Vocativo, come* 

Rendimi iu il libro , o Pietro. 

Non voglio , Antonio , venire. 

F rancesco sta attento alla lezione , ec. 

ti 

Si farà in queste distinguere , oltre le loro parti, anche il Voca- 
tivo, equiudi il genere, numero, caso, declinazione, e persona di esso. 

EPILOGO 


SVI VOCATIVI. 

Dunque 

D. I V ventivi esprimono ? 

R- La persona cui si parla o scrìve. 

D. Fonnan essi parte della proposizione ? 

R . N ossignore \ perchè vi si irovan s olamente per 
far conoscere a chi è diretto il nostro parlare. 

D. Le parole che possono esprimerli sono ? 

R. I nomi. 

D. E si dislinguon essi ? 

R- i -° Dall' esprimere la persona a cui si parla 
o scrive, a.® Dall' essere , o accompagnati da un' 
O , o posti in mezzo a due virgole. 

D. Come nomi bisogna in essi distinguere ? 

R. Genere , numero, caso , declinazione , e per- 
sona che si conoscono in essi come in lutti i nomi. 

D. Sono essi di persona ? _ 

R. Seconda. 

D. Le parti , e parole , che abbiamo dunque sin 
qui conosciute sono ? 

R. )Per le parti , .le abbiamo conosciute tutte. Per 
le parole , abbiam trattato dei numi sostantivi , so- 
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stantivi astraili , e personali \ degli articoli ; degli 
aggettivi qualificativi , ed indicativi j dei verbi , e 
degli avverbii. 

D. Dopo ciò passeremo T .. 

i?. Alle parti complesse. , ' / / , 

v • -i 

’ ^ EPILOGO GENERALE 


SULLE MODIFICAZIONI , E SUI VOCAIIVfr' 

V é i , 

, ' J 

D. Dunque sulle i»odifica*ioni abbiamo osservato f* 

R. Quattro cose, cioè — i.° Che per modificazio- 
ne s’ intenda una parte aggiunta ad un’ altra parte , 
a fine di esprimerne o una distinzione , una negazio- 
ne, e un’ affermazione ; o una circostanza di qualità, 
tempo , modo , luogo , mezzo , e simil etìsa. — 

Che esse seno espresse o da’ sostanti vi , dagli infiniti, 
e dalle parole usate sostantivajuente precedutela pre- * 
posizioni , o dai gerundii , dagli aggettivi , e dagli av- , 
verbi! , che loro equivalgono. — S.® Che conoscia- 
mo quali di queste parole dobbiamo usare per esprr. 
mere la modificazione dal vedere la parola modifica- 
ta. 4-° Che , avendo boi conosciuto già i sostantivi, 
le parole usate sostantivamente , gl’ infiniti ,* i gerun- 
di! , e gli aggettivi qualificativi } rimaneva qui a co- 
noscere gli aggettivi indicativi e gli avverbii. 

D. Sugli aggettivi indicativi poi abbiamo votato? 

R. Quattro cose, cioè: — i ° Che essi sono alcune 

C arole declinabili destinate a determinare e distinguere 
[ cose o idee di cui parliamo. — a.° Che, potendo* 
essi determinare al particolareo al generale ^ dicanst 
particolari , e generali secondo 1’ uno o 1’ allro uf- 
fizio. — 3>° Che tra* i particolari contar si debbano 
quello , questo , cotesto , medesimo , e stesso ; gli ar- 
ticoli j gli aggettivi numerali ; gli aggettivi possessi - 
vi, e gl’ interrogativi quale ? e che?', perchè tutti 
questi non esprimono che determinazioni. — 4-° Che 
gl 1 indicativi generali sono ogni r qualunque, ciascuno , 
veruno , niuno , qualche , qualsiasi , qualsivoglia , e 
simili ^non contando, fra i generali ognuno , ehi un- 
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ifue , e simili ; e fra i particolari , egli , costui , co- 
lui , ec. perchè questi esprimono , non solo 1’ indi- 
cazione , ma anche la cosa , e perciò sono aggettivi 
e sostantivi insieme. 

D. £ sugli avverbi! , abbiam notato f 

R. Tre cose , cioè; — - Che essi sono talune pa- 

role invariabili destinate ad esprimere , o la negazio- 
ne , ed affermazione ; o il tempo , il modo , il luogo, 
il fine , ed altra simile circostanza di qualche azione, 
qualità , o altra nostra idea. — a. 0 ' Che essi sono a- 
- naloghi agli aggettivi, si perchè esprimono come que- 
sti una mod ific azione , sì perchè equivalgono a nomi 1 
uniti a preposizioni. — • 3.° Che se 'una parola faccia 
da avverbio insieme e da aggettivo , distingueremo 
.quando è T uno o )' altro dal vedere i„.Se è , o no, 
declinabile ; -a. Qual sia la parola che modifica. 

D. Sui vocativi poi abbiamo notato? 

. R. Tre cose 4 cioè — v.° Che essi non siano ve- 
ramente parti di proposizioni , ma vi siano aggiunti 
per far conoscere a chi si parla , o scrive — a. 0 Cha 
siano espressi da nomi , e perciò si abbia io essi a 
considerare genere , numero , caso , declinazione , e 
persona — 3.° Che , esprimendo essi quello , a erti 
si parla , o scrive , siano sempre di persona seconda. 

D. Dopo trattato del soggetto , del eeròo,‘deH’ot- 
tribulo , dell’ oggetto , del termine , delle modificai 
zio ni e del vocativo , che vedremo ? 

R. Poiché queste parti sono talora espresse da una, 
talora da piu parole , avendo noi veduto quando es- 
se sono espresse da una parola * passiamo ora a ve* 
dere quando le sono da piò ; e poiché le parti che 
sono espresse da più parie si dicono complesse , pas- 
siamo perciò a trattare di queste parli. 

j ‘i '•*. 1 y,.\ '• ’<■+' - 

C A P O IX. 

.am *■ k . 

\ 

/ DELLE SARTI COMPLESSE. 


D. Le parti diconsi complesse 
K. Quando son formate da più 


piu parole* 
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jy. GH esempli 7 

R. Così, dicendosi — La casa di Pietro è Bella 
— Che Pietro sia venuto è certo — L' insegnar la „ 
G ramati ca è utile — Pietro e Francesco sono cri - 
stiani'y qui i soggetti la casa di Pietro ; che Pietro 
sia venuto ; l'insegnar la Cromatica., Pietro eFran - 
cesco sono complessi, perchè formati da più parole. 

D. Ma ogni volta che le parti sono formate di 
più parole si può dirle complesse? 

R.Nos signore.Si eccettuano gli articoli, le preposi- 
zioni, ed i verbi ausiiiarii essere ed avere , che, sebbe- 
ne uniti ad altre parole, non {ormano parti complesse, 

D. Gii «sempii ? 

R. Così, dicendosi — Noi abbiamo letto la sto- 
ria di Roma , qui , nè il verbo abbiam letto , nè 
l’oggetto la storia, nè la modificazione di Roma si 
dicon complessi, perchè, sebbene formati di più pa- 
role , son così formati per articoli , preposizioni, c 
^erbo ausiliario. '* 

D. Perchè le parti possono esser complesse 7 

R. Per quattro motivi, cioè; p per modificazione: o 
per proposizione; o per reggimento;oper ripetizione(i). 

D. Gli esempli di complesse per modificazioni ? 

R. Così Ip parti — La casa di Pietro — La casa 
da V oi additata — Non ben veduto ec. sono com- 
plesse per modificazioni , poiché hanno le modifica- 
zioni di Pietro , da voi additata , non, e bene. 

D. L' esempio di complessa per proposizione ? 

R. Così la parte — Che Pietro sia venuto che 
contiene in se la proposizione Pietro sia venuto. 

D. L’ esempio di complessa per reggimento ? 

R. Cos ì-^-L'insegnar la Gramatica , in cui ad inse- 
gnare si è aggiunto la Gramatica come suo oggetto 1 . 

(i) Queate distinzioni sono , come si vedrà nel fatto , indispen- 
sabili per conoscere la vera sintassi , ed han bisogno perciò di tutta 
l'attenzione. Intanto io qui non darò che le norme principali , do-, 
K'ndosi il resto attendere dall' osservazione , e dalla pratica. 
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D. L’ esempio di complessa per ripetizione? 

R. Così — Pietro -, Francesco , ed Antonio sono 
cristiani , in cui è complesso per ripetizione il sog- 
getto.; e — Pietro è, fu ' e sarà dotto , in cui i com- 
plesso per ripetizione il verbo. ' 

• ' - 

D..'Come poi distingueremo se una parte sia com- 
plessa per modificazione , per proposizione, per reg- 
gimento , o ripetizione ? ■ . 

R; Vedendo i, se vi sia, o no, una parola prin- 
cipale; 2 . se, essendovi la parola principale, le pa- 
role ad essa aggiunte sieno sue modificazioni , op- 
pure suo oggetto e termine — 3. Vedendo se la parte 
aia , o no , ripetuta. 

D. Perchè ? 

_ R. Perchè quando non vi è parola principale , c 
-vi è soggetto , verbo , ed attributo sarà complessa 
per proposizione — r La sarà per modificazione quan- 
do vi è lajiarola principale , e le parole aggiunta 
«sprimono una sua modificazione t- La sarà per reg- 
gimento quando vi è la principale, e le aggiunte e* 
sprimono un suo oggetto, o termine — La sarà per 
ripetizione quando la parte è ripetuta. 

D. E distingueremo se vi siapo , o no , parole 
principali ? • - 

R. Dal vedere se vi siano* o no, parole che prin- 
cipalmente esprimono le cose o idee di cui si parla. 

D. Gli «sempii ? , . 

R. Così dicendosi — La casa di Pietro , qui è 
chiaro che la parola principale sia C osa ( poiché dà 
essa principalmente si parla ) , e che di Pietro sia 
una sua distinzione; e dicendosi — r II comporre so - 
netti, chiaro che la parola principale sia compor- 
re , e sonetti un suo oggetto. r 

Dicendosi poi — Che Pietro sia venuto è certo , 
qui non vi è paiola principale, ma vi è il soggètto 
Pietro , il verbo sia } e l’attributo venuto. 
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Dicendosi — Pietro , Francesco, ed Antonio sono 
Cristiani , il soggetto Pietro , Francesco , ed Arilo - 
~ «to è ripetuto. /• 

D. Distinto che una parte sia complessa per mo- 
dificazione , proposizione , o reggimento , che altro 
dobbiamo in essa vedere ? 

R. Quando la è per modificazioni , dobbiam ve- 
dere quello che queste esprimono : cioè se distinzio* 
ne, negazione, qualità, o altra circostanza della pa- 
rola principale — Quando la è’per proposizione, dob- 
biam vedere quali parti questa- abbia — Quando la 
è per reggimento, dobbiam vedere se la parte retta 
•ia un oggetto, o un termine. 

t 4 * 

Applicàzioh*. — Farà il Precettore scrivere delle proposizioni, 
ebe abbiano delle parti complesse per modificazioni , proposizioni, 
o ripetizioni. In esempio. - ■ , 

' ' - ' .. ' 

La grande libreria di Pietro è stata venduta. 

Che il freddo sia, spiacevole è noto. v 
L’ insegnar ia Gramatica ai Giovani è utile. 

Pietro ama la virtù , « F onore. 

- ' . y- 

In ciascuna di queste , fatto pria distinguere le parti di cui essa 
è composta , e quindi le parti complesse che vi sono , farà anche 
distinguere, i'. Se nelle complesse vi sia, o no^ parola principale: 
3. se essendovi, le parti ad essa aggiunte sieno sue modificazioni , 
oppure suo oggetto , e termine. 3 . Se le parti siano , o no ^repli- 
cate. Cosi si vedrà se le parti sian complesse per modificazioni, reg- 
gimento , proposizione , o ripetizione. 

Dopo ciò, nelle complesse per modificazioni farà distinguere dò 
che le modificazioni esprimono ; nelle complesse per reggimento , 
•e la parte retta sia oggetto, o termine , e ndlé complesse per pro- 
posizione quali parti questa abbia. ' 

$ 

D. Ma perchè nelle proposizioni si ripeton le parti? 

R. Perciò intendere bisogna riflettere, che spesso 
piu proposizioni hanno la stessa parte, ed allora noi, 
per non ripetere più volte la parte medesima, la met» 
tiamo solamente in una proposizione , e la taciamo 
nelle altre. In tal modo viene a farsi che mentre da 
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una banda tariamo alcune parti, dall' altra ne ripe- . r 
tiamo talune altre. • 

. D.’Gli esempli? ' 

R. Così nelle proposizioni — Pietro è dotto; Pie- 
irò, fu dotto , Pietro , sarà dotto , poiché tutte tre * 
hanno lo stesso soggetto, e lo stesso attributo, noi, 

f ter non ripeter questi, li mettiamo in una solamente e 
i tariamo nelle altre; e diciamo — Pietro è fu, e sarà 
dotto. In questo modo, mentre da una handaabbiamo 
taciuto il soggetto e l' attributo, abbiamo dall' altra 
ripetuto il verbo: dicasi lo stesso degli altri casi simili, 

D-. Dunque le parti ripetute che cosa sono ? „ 

R. M on altro che tante proposizioni accorriate, 
in cui si suppongono le parti che mancano : ed i 
perciò che quante son le parti ripetute altrettante volte 
si ripete la preposizione. 

D. Ma succede sempre che ripetendosi una parte, 
si ripeta anche la proposizione .! / 

R. Si eccettua il soggetto, che ripetuto alle volte 
replica la proposizione , alle volte no. 

D. E conosceremo se la replica , o nò? 

R. Vedendo 1 se si può; o no, ripetere il verbo; 

{ >érchè se si può ripetere , la replica ; se no , non 
a replica. 

D. Gli esempi! ? 

R. Così, se dicesi — Pietro , Antonio , fi Fran- 
cesco sono Cristiani , qui non si replica, perchè non 
sì potrebbe ripetere il verbo, e dirsi — r Pietro sono 
cristiani , Antonio sono cristiani ec. (1) Dicendosi 
poi — È cristiano Pietro , Antonio, Saverio ec. 
qui la proposizione si replica , perchè si può ripe- 
tere il verbo, e dirsi: È cristiano Pietro , è cri- 
stiano Antonio , è cristiano Saverio, 

' 4 ‘ 

v •• V * . v - # - 

(1) Vi son sempre però 'replicati giudizi!. Io non posso infatti 
dire — Pietro , ed Antonio tono cristiani , se non per effetto di 
due giudizii , paragonando V idea Cristiano una volta con Pietro, 
un’ altra con Antonio . , • , • * 


Digitized by Googli 



* 6 & - J : 

D. Dunque per le parti ripetute la Tegola è ? 

K. Che per ogni parte ripetuta si ripeta anche la 
proposizione^ e perciò nella parte ripetuta si suppon- 
gano le parti che mancano. Pel solo soggetto poi si 
ripete la proposizione quando si può ripetere il ver- 
bo } e noi si ripete quando non si può quello ripetere, 

EPILOGO 

SOI. LE PARTI COMPLESSE. 


Dunque 

D. Le parli diconsì complesse f 

f{. Quando son formate da più. parole. 

D. Si eccettua solamente ? 

R. Quando le sono per articoli , preposizioni , e 
verbi ausiliari* . 

D. Perchè le parti sono complesse ?. 

R. O per modificazione , o per proposizione , o 
per reggimento * o per ripetizione . 

D. E distingueremo se le sian per modificazione , 
proposizione , reggimento , o ripetizione ? 

R. Vedendo i. Se vi sia parola principale. 2. Se 
essendovi , le parole ad essa aggiunte sieno sue mo~ 
dificazioni , o suo oggetto e. termine. 3. Se la parte 
Sia , o no , ripetuta. 

- D. Perchè ? ' 

R. Perchè saran complesse per proposizione quando 
non vi è parola principale , e vi è soggetto , verbo , 
ed attributo — Le saran per modificazioni, quando 
vi è parola principale , e le aggiunte esprimono una 
sua modificazione — Le saran per reggimento , (piando 
vi è parola principale , e le aggiunte esprimono un 
suo oggetto , o termine — Le saran per ripetizione , 
quatndo son esse ripetute. 

D. Distingueremo poi se vi sia parola principale f 

R. Dal vedere se vi sia parola che principalmente 
esprima la cosa o idea , di cui si pùrla. 

D. Quando le parti son complesse - per modifica- 
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zìone , proposizione , o reggimento , cAc dobbianuPin 
l esse vedere ? 

R. Quando le sono per modificazioni , se queste 
esprimano distinzione , negazione , qualità , o altra 
circostanza della parola principale — Quando le 
sono per proposizione , quali sian le parti di que- 
sta — Quando le sono per reggimento , se la parte 
retta sia un oggetto , o un termine . 

D. Ma perchè si ripeton le parti ? 

R. Perchè quando più proposizioni hanno una 
stessa parte , noi per non ripeterla , la mettiamo in 
una proposizione solamente , e la taciamo nelle al- 
tre. In tal modo , mentre da una banda veniamo a 
supporre talune parti , veniamo dall' altra a ripe- 
terne alcune altre , perciò le parti ripetute non so- 
no che tante proposizioni accorciate , in cui son sup- 
poste le parti che mancano, .- r 

D. E perciò succede ? nWt-W :■ ~ 

R. Che si replica tante volle la proposizione , , 
quante son le parti replicate ; eccettuato solamente il 
soggetto y pel quale alle volte si replica , alle volle 
no , secondo che si può , o no ripetere il 'verbo. 

I). Dopo trattato delle parli complesse , tratteremo? 
R. Poiché spesso noi , o perchè non possiamo nè 
supporre , nè ripeter le parti ; o anche perchè npn 
le sappiamo , mettiamo invece di esse talune parole 
generali dette pronomi , perciò tratteremo ora di questi. 

C A P O 

. v de’ pbowomi. 

D. I Pronomi dunque sono? . \ 

R. Talune parole generali, perloppiù declinabili, che 
mettiamo in vece diparti* parole, o proposizioni, che,. - 
o non vogliamo replicare esupporrej oaon sappiamo. 

•-D. Gli esempii? . ■ 

R. Così dicendosi — Chiamai Pietro , ed ei rie - 
spose, qui il pronome ei si è posto invece di Pie «. J 
tro , pàrchè si è voluto non replicarlo. 
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Dicendosi poi — Tu che dici ? qui si i posto chef 
invece dell’ oggetto di dici , perchè non si sa (i). 

D. Quali sono le parole che posson far da pronomi? 

R- i. Gli aggettivi indicativi particolari , e gli 
articoli, a. Esso , desso, egli, quegli, colui, e co- 
lei. Questi , costui , e costei. Cotesti , cotestui, co - 
tesici. Ciò , se , quale , cui , e che. 3. Gl’ intei- 
jroeativi che e chi ( 2 ). 

D. Perchè mettiamo tutti questi fra i pronomi ? 

R. Perchè tutti posson trovarsi in vece di una parte, 
che si tace , o non si sa, come man mano vedremo. 

D. Che voglion dire le parole esso, desso, egli t 
quegli , colui , colei , ec. ? 

R. Esso, c desso voglion dire quello stesso — 
2 Egli- , quegli, e colui, voglion dire quell' uomo (3). 
— Colei , quella donna . — Questi , e costui , que- 
st' uomo — Costei , questa donna — ■ Cotesti , e 
cotestui, col est' uomo — Coteslci , colala donna — 
jCiò vale questa cosa • — Se esprime il soggetto di- 
venuto oggetto, .0 termine ( e dicesi perciò pronome 
reciproco) — Quale, cui, e che esprimono una parte 
qualunque unita ad una congiunzione ( e diconsi per- 
ciò pronomi relativi , 0 meglio congiuntivi ) — Chef 
vale qual cosa? — Chi vale qual uomo? o qual donna? 

p. Datemi 1’ esempio del se che esprime il sog- 
getto divenuto oggetto o termine ? 

( 1 ) L’ ordine infatti delta proposizione — Tu che dici, è— Tu 
diei che ? ; e quello della proposizione-— Che cosa èia Cromatica , 
è — La Cromatica è che cosà ? - • . 

(a) E si dovrebbe poryi anclie gli avvertii interrogativi come? 
ave ? perchè ? e simili. Dicendosi infatti — Ove Pietro si trova ! 
qui ove sta invece del luogo della dimora di Pietro , ebe s’ignora; 
c dicendosi — Perchè , tu non leggi?, perchè ? sta in vece del fi- 
ne pel quale non si legge cc. Tai parole potrebbero a ragione esser 
dette avvertii pronominali , c fra esse si dovrebbe senza dubbio 
porre ci, ce , vi, ve, e ne, che spesso si mettono in vece di luoghi, 
a cose taciute, come dicendosi — iVon VI è. Non CE Pi 1 * 3 E sono ec. 

(3) Sebbene Egli significhi anche quella cose , posi Egli è diffi- 
cile , .vale quella cosa è difficile. 
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R. Così se cìlcesi — Catone, se uccise ; o Catone 
diede a se la morte , qui se , e a se esprimono il 
soggetto Catone divenuto oggetto di uccise , o ter- 
mine di diede (i). 

D. Perchè questo pronome dicesi reciproco ? 

R. Perchè, "ritorce 1’ azione del soggetto nel sog- 
getto medesimo; infatti , dicendosi — Catone si uc- 
cise , ritorce l’azione di Catone nello stesso Catone. 

D. Datemi 1’ esempio del pronome relativo, e con- 
giuntiva fwgle , cui , e che ? 

R, Così dicendosi — Pietro eh' è venuto stamat- 
tina mi ha portato del pesce , vale come si dicesse — 
Pietro è venuto sia mattina, e Pietro medesimo mi 
ha portato del pesce ; e così il che valendo e Pie- 
tro , e valendo perciò una congiunzione ed un nome, 
dicesi a ragione pronome congiuntivo. 

D. Poiché gl* indicativi posson fare da indicativi 
t da pronomi , come distingueremo se faccia n 1’ uno, 
o l'altro uffizio ? 

R. Col vedere se sono uniti a qualche sostantivo, 
o no ; perchè , se vi sono uniti , fauno da indica- 
tivi ; se no, fanno da pronomi. 

D. L' esempio ? 

R Così dicendosi — V oi mi mandaste quel Cavallo , 
qui quello è indicativo , perchè unito al sostantivo 
Cavallo. Dicendosi poi — Voi mi mandaste il Caval- 
lo } io però non potei quello cavalcare , qui quello 
è pronome, perchè non sta unito ad alcun sostantivo. 

D. Perchè i pronomi sono declinabili ? 

R. Per far distinguere il loro genere e’1 numero; 
oltre i quali dobbiamo però in essi, come ne’ nomi, di- 
stinguere anche il caso, la persona, e la declinazione. 

D. A che Serve in essi il genere e ’l numero ? 

R. Per accordarli colla parola , parte , o propo- 
sizione , in vece di cui son posti. 

v . J 

(i) E quindi non à^in nome personale, ma un pronone , come 
abbiamo annunziato pàg. 8y netta nota. 
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D. A che serve il caso? - 

B. Per far distinguere la loro relazione coli* al*' 

tre parole. 

f) A che la persona ? < ; , - . 

B. Per accordare con essi il verbo , quandcr laa 

da soggetto. -, . ' . . 

R Ti genere cd il nuraer .0 si distinguono , in) essi?. 
R. Perloppiù dalla parte, parola, o proposizione, 
ju vece di cui son posti. 

D. 11 caso ? • - 

R. Dalla preposizione, o dal verbo che è loro unito, 

l). E la persona ? 

B. Dal vedere la persona dette* parte , parola , o 
proposizione che esprimono, 

D Gli esempli? ,/ V; *■ ‘ - . ' ’ 

R. Cosi , dicendosi — L' uomo che voi vedeste , 

qui che è di genc*>e maschile, di numero singolare, 
e di persona te«a,. perchè esprime uomo; ed è di caso, 
accusativo perchè fa da oggetto* a aderte. ; 

Dicendosi poi — Voi donne, che vedeste,, qui 
che c di genere femminile » di numera plurale, e cIl 
persona seconda, perchè esprime le dotìup, qui si i par r 
Ja ■ ed è nominativo, perchè fa da soggetto a, vedeste, 
D. Come si distinguono le loro dedicazioni - 
R. Avendo essi una declinazione propria, bisogna 
conoscerla particolarmente. 1 

D. Dobbiamo sui pronomi notare altro . 

R Dobbiamo notare due cose l* Che Desso , 
ee h\ quegli, questi , e colesti » si usino solamente 
nominativo - n. Che tntt’i prenomi che cqn- 
«enaono in se la parola uomo , o donna , . non pos^ 
4 ono essere usati se non in luogo di uomini c. donne, 
Appliciztohe. — 11 Precettore farà scrivere delle proposizioni , 
le quali abbiali de’ pronomi per parti ebe , o non si e voluto re- 
plicare, o non si sanno. Cosi. 

- : Chiamo Pietro ed ei non sente 
Vidi Paolo e lo chiamai 
Voi che volete? A chi lo date? . • • -, 
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Nell’ anatrarle farà distinguere i pronomi che vi sono ; e le parti 
invece di cui questi stanno : quindi il loro gcucre , numero , caso, 
/ c persona. ‘ 

EPILOGO 


S Vi PRONOMI. 

Dunque 

D. I pronomi sono ? 

R. Talune parole generali , per loppi à declinabili, 
che si pongono in vece di parti , parole , o propo- 
sizioni che , o non vogliamo replicare e supporre j 
o non sappiamo. , 

D. Quali sono le parole che possono far da pro- 
nomi ? , 

R. i. Gli aggettivi indicativi particolari^ ec. 

D. Che voglion dire queste parole ? 

R. -Bésso vuol dire quello stesso ec. 

D. Perchè il pronome se dicesi reciproco f 
• R. Perchè ritorce C àzion del soggetto nel sog- 
getto medesimo . ti. » 

D. Perchè quale ', chi , e che diconsi pronomi re- 
lativi , o meglio congiuntivi ? 

- v*. Perché , oltre la parte taciuta, esprimono an- 
che una congiunzione ■ , 

D. Come distingueremo se gl ’ indicativi /acciari 
da pronomi , o da indicativi ? 

R. Col vedere ■ se sono uniti ad un sostantivo , © 
no -, perchè , se vi sono uniti, sono indicativi y se no , 
sono pronomi. , i. - , . . ' , . cs , . ’ 

D. Perchè i pronomi son declinabili ? 

R. Per far distinguere il loro genere e numero y 
oltre i quali si dee in essi considerare anche il caso 
la persona , e la declinazione . 

D. A che servati questi ? , 

R. Il genere e'I numero , per accordarli colla parte 
che esprimono : il caso, per far distinguere la loro 
relatiohe y la persona, per regolare il loro verbo quan- 
do fan da soggètto. 

D. E si distinguono ? ; ■ • • , 

fi. Il genere y e l numero , o dalla loro termina - 
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zione t o dalla parte in vece di cui son posti. Tl' ca- 
so , dalla proposizione , o dal verbo che è loro uni- 
to ; e la personà, dalla parte o parola che esprimono. 

- t). Le loro deqlinazioni sono ? 

R. Perloppiù poprie , e perciò bisogna partico- 
larmente conoscerle. 

. Z>« Bisogna notare altro su di essi f 

R. Bisogna notare — »." Che Desso, egli , que- 
gli, questi, e cotesti si usino solamente nel nomina- 
tivo — a.° Che tutt'i pronomi che contengono in se 
la parola uomo o donna , non possano essere usali ; 
se non in luogo di uomini , o donne * 

EPILOGO GENERALE 

IELLE PARTI COMPLESSE -, E SCI P^OKOMI. 

!)• Quante cose abbiaci notate sulle parti complesse? 

R. Sei cose, cioè — i.VChe le parti dicansi com- 
plesse quando son formate da più parole — . 2. 0 Che 
sien tali , o per modificazione , o pet proposizione , 
o per reggimento , o per ripetizione — 3.° Che noi 
distinguiamo per quali di queste ragioni sien com- 
plesse r vedendo 1 . se hanno, o no, una parola prin- 
cipale j 2 . se avendola , 'le parole aggiunte esprimano 
una sua modificazione , o un suo oggetto, e termine ; 
3. se .la parte sia ,'o no , ripetuta ; poiché , se non 
vi è parola principale , e vi è soggetto, verbo , ed 
attributo , sarà complessa per proposizione ; se vi è, 
e T aggiunta esprime una sua modificazione , la sara 
per modificazione ; se vi è, e 1’ aggiun ta esprima og- 
getto o termine, la sarà per reggimento; se finalmente 
la parte è ripetuta, la sara per ripetizione — 4 ° Che 
nelle parti complesse per proposizione bisogna vedere 
le parti che questa ha; nelle coin pie S 9 e per modifica- 
zioni bisogna vedere che cosa le modificazioni espri- 
mano ; e nelle complesse per reggimento, se la parte 
retta sia oggetto , o termine — 5.° Che il ripeter le 
parti dipenda dal perchè spesso più proposizioni han- 
no una stessa parte , ed allora noi ,• tacendo questa 
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per non ripeterla, veniamo a ripeter le altre — 6.® Che 
perciò le parti ripetute sian tante proposizioni accor- 
ciate : e perciò la proposizione si ripeta tante volte, 
quante sou le parti ripetute, eccettualo talvolta il * 
solo soggetto. * t 

D. Sui pronomi poi abbiamo notato? 

R. Sei cose , cioè — 1 .° Che essi sono alcune pa- 
role generali , che si pongono invece di parti, parole, 
o proposizioni che , o non vogliamo replicare e sup- _ 
porre, o non sappiamo — o.° Che le parole che pos- 
son far da pronomi sono;.-.. —■ 3.° Che distingueremo 
se gl 1 indicativi facciano da indicativi o da pronomi , 
col vedere se sono , o no , uniti ad un sostantivo •*-* 

4 ° Che ne’ pronomi bisogna distinguere il genere , il 
numero, il caso, e la persona — 5.® Che abbiano essi 
il genere e ’l numero , per accordarsi con la parie 
che esprimono ; il caso , per far distinguere la loto 
relazione colle altre parole $ e la persona, per rego- 
lare la persona del loro verbo quando fan da sog- 
getto— 6.® Che il genere si distingua in essi, o dalla 
loro terminazione, o dalia parte , parola e proposizio- 
ne invece di coi son posti} il caso dalla preposizione, 
o dal verbo loro unito, la per.sona dalla parte 0 parola' 
che esprimono- — La declinazione poi , essendo diversa 
da quelle denorai, bisogni particolarmente conoscerla. 

. D. Dopo aver così esaminato le parti della propo- 
sizione , e le parole che le esprimono , di che traU- • 
teremo ? 

R. Poiché oltre i nomi sostantivi , sostantivi a- 
st ratti , e personali ; gli aggettivi qualificativi e J 
indicativi ; i verbi , le preposizioni , gli avverbi 
ed ì pronomi , vi sono anche delle altre parole dette 
congiunzioni ed interjezioni , noi passiamo prima a 
trattare di queste; e quindi, per compiere il trat- 
tato delle parole, esamineremo brevemente anche le 
parole composte , le complesse , e le dubbie, che bi- 
sogna conoscere per 1’ analisi. 

* - ' 




Digitized by Google 



i ■ - .. 

_ * CAPO XI. 

DILLE congiunzioni, delle interiezioni, e delle 

PAROLE COMFOSTE , COMPLESSE , E DUBBIE. 

A R T. I. 

i ■ " • ’■ 

- V . ■ > v 1 , 1 

DELLE CONGIUNZIONI. 

'< . "N 

4 »' • »... 

. D. ,Che cosa sono le congiunzioni f 

R. Alcune paiole indeclinabili destinale ad espri- 
mere un certo legame , o rapporto fra le proposi- 
i aioni del discorso (i). „ . 

D. L 1 esempio ? . # 

R. Così , se si dicesse — Tu lèggerai : io scri- 
verò, queste sono due proposizioni, che non hanno 
alcun legame o rapporto fra loro. Ma se si dicesse . 

Se tu leggerai , io scriverò , allora fra queste 

proposizioni vi è rapporto, ed è espresso dalla con- 

giunzione se. .% 

D. Ma di quante maniere può esser questo lega- 
me o rapporto? v .... 

R. Di diverse maniere, di cui le principali sono. 

— — i,° Di cagione o di effetto, sia, o no, 1 effetto 
; corrispondente alla cagione. — 2.° Di eccezione , o 
condizione— 3.° Di conchiusione , o deduzione — 
4.° Di alternazione — 5.° Di semplice aggiunzione, 
sia essa affermativa, o negativa. _ . - 

D. Datemi gli esempii di effetto c cagione . __ 

R, Così dicendosi — Poiché tu studii , io son con- 
fi) Dire perciò Beante nella sua Cromatica generale ;, c noi con 
esso clic le congiunzioni non sono elementi di proposizioni , ma 
bensì di discorso; e che, sebbene talvolta sembrino esse metter re- 
lazione fra due parole , in realtà poi non la «nettano , che fra due 
proposizioni. Una attenta osservazione fa ciò conoscere — Tiacy 
poi nell'analisi che ne fa, le risolve tulle in tante frasi contenenti 
il c/k ■ e crede perciò che questo che sia la sola congiunzione , e 
le allre non le siano se non in forza di essa. Checché si voglia ili 
ciò pensare , si vegga l’ analisi clic egli oc fa. ». 
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tento ; qui il rapporto espresso da poiché è di ef- 
fetto corrispondente alla cagione : lo son oontento, 
per la cagione che tu sludii. Dicendosi poi — Seb- 
bene tu stuelli , io non son contento , qui il rap- 
porto espresso da sebbene i di effetto non corrispon- 
dedte alla cagione. 

D. Quali sono le conginnzioni clic possono espri- 
mere questo rapporto ? 

R. Lì effetto corrispondente può essere espresso da 
— Poiché , ilapoichè, affinché , perché , acciocché 
ce. L’ effetto non corrispondente può esserlo da — 
Sebbene , ancorché , quantunque , benché , comc- 
chè , pure , nondimeno , no/i pertanto , tuttavia , 
tullavolla , tuttoché , ec. 

. _ , _ ' ! . . - , *^- ■****• - 

D. Datemi gli esempli di condizione, e di eccezione? 

R. Così dicendosi — .Se studierai sarò contento , 
qui il rapporto fralle due proposizioni è di condizio- 
ne. Dicendosi poi — «S'arò contento , ma non di voi, 
qui il rapporto è di. eccezione. 

D. Da quali parole può questo rapporto essere c- 
sprcsso ? . . ■ ■ ‘ . 

R. L eccezione può esserla da — H/o., però^ se- 
nonché , nonpertanto , ec. La condizione da — .Se, 
purché , e simili. 

D. Datemi gli esempii di deduzione o concliiusione? 

R. Cosi dicendosi — Pietro è vizioso , perciò non 
e amato , la relazione fra ^.ultima proposizione e la pri- 
ma. espressa da perciò è di deduzione o concliiusionc» 

D. Quali sono le parole che possono esprimere que- 
sto rapporto ? 

R. Dunque , adunque , quindi , perciò , laonde , 
insomma ec. 

- 1 D. Datemi gli esempii di alternazione? 

■ c dicendosi — Datemi il pescc t o la car- 

ne , qui il rapporto fra peste , e carne è di altep-- 
, perché si vuole 1’ uno', o 1’ altra. 
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D. Quali sono le parole che possono esprimerlo ? 

R. O , ovvero , oppure , sia e sia ec. 

. D. Datemi l’ esempio di aggiunzione affermativa, 
o negativa ? 

R. Così dicendosi — Vi darò il pane , ed! il pt- 
tee , qui ed aggiunge ^e^ce a pane , affermando vo- 
lerlo dare. Dicendosi poi — 2Vo« vi darò , nè 
«e , nè pesce , qui nè anche aggiunge /?ejce a j>a- 
ne , ma negando di darlo. 

D. Quali sono le parole che possono esprimere que- 
sta relazione ? , - 

R. Per I’ affermativa — e , ed , anche , ancora , 
eziandio , inoltre, altresì, che ( 1 ) ec. Per la nega- 
tiva nè , neppure , neanche ec. 

D. Poiché le congiunzioni esprimono rapporto Traile 
proposizioni , che bisogna in esse notare ? 

R. Due cose — i.° Qual sia questo rapporto, cioè 
se di causa e di effetto ; di eccezione ; di conchiu- 
sione, ec. — 2. 0 Quali siano le proposizioni fralle 
quali esso si esprime. 

D. Dopo le congiunzioni trattiamo ? 

R. Delle lnterjezioni . 

• * \ 1 

AmicAzioir*. — Il Precettore farà scrivere ed analizzare delle 
proposizioni che abbiano delle congiunzioni ; e quindi farà — i. 
distinguere le congiunzioni che vi sono — a. Qual sia il rappor* 
lo da esse espresso — 3. Quali siano le proposizioni fra cui il rap- 
porto si esprime. „ v ~ 


(1) Bisogna però fare particolare avvertenza sulla congiunzione 
che, la quale alle volte vale scnyilicc aggiunzione, come — Vp~ 
glio che iiate allento-, alle Volte -vale eccezione , o se non che , co- 
me nel Boc. g. 9. n. 6 — Jhm aué'a I’ oste , che una cameretta. 
Alle volte vale perchè o poiché. Così lo stesso Boc, g, i. Dillo 
sicuramente , che io ti prometto di pregare Iddio tc. 
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D. Che cosa sono le intcrjczioni ? 

. R. Certe parole indeclinabili , che esprimono al-- 
Cuni nostri sentimenti di dolore, maraviglia , indi- 
gnazione, desiderio ec., e che equivalgano perciò ad 
una proposizione. 

D. Gli esempii ? 

R. Così, se ne sentiamo un forte dolore o dispiace- 
re , e diciamo ahi / ah ! ahimè ! ec. , allora ahi / 
ah! ahimè! valgono io sento un forte dolore , o* 
dispiacere ; e valgono perciòuna proposizione. Ugual- 
mente se uno sorpreso dà gran maraviglia 'dicesse X)h! y 
allora oh ! varrebbe come se dicesse — • Qual mera- 
figlia io provo ! e così degli altri casi. 

D. Quali sono presso a poco queste parole ? 

R. Pel dolore, o timore: Alu! Ahimè! Ohimè t 
cc ' — Per P ira , e -pel disprezzo : Ehi!. Olà! Puh! 
ec • — Pel desiderio , e per la mara viglia: Oh! Deh / 
Viasà! e simili. > . * 

D. Come distingueremo le interjozroni ? 

R. Dal vedere che seno esse alcune parole isola-- 
te , e che sono perloppiù seguite da un punto am-- 
mirativo. ^ 

D. Che dobbia mo in esse notare ? 

R. Il diverso sentimento che esprimi ubi. 

D. Quali sono dunque tutte le diversi parole, di 
cui abbiamo sin qui trattato ? 

R; J*! Nomi divisi in sostantivi, personal}, cd ag- 
gettivi— a.° I Verbi divisi in semplici, ed attributivi 

à \} ^ >f ' Gn0Tn i — 4-° D e Preposizioni — 5.° Gli Av- 
VeT ì > ì Ì ~^' a Le Con S iu . nzi oni— 7. 0 Le Inhfjezioni.. 

u. L perchè non vi ponete, come prima tao vasi,, 
anche i participii ? 

R. Perchè questi vanno classiGcati fra i nomi, o> 
tra 1 verbi. , ■ 
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SULLE eOHGlUHZlOHI , E SULLE I3TERJEZI0HI. 

Dunque 

D. Per congiunzioni intendiamo ? - t * ■ . t 

R- Alcune parole invariabili , destinate ad espri- 
mere un ceHo legame , o rapporto frolle proposizioni 
del discorso. ■ f : -fr 

D. Questo legame può essere ? 

X ,R, Di varie maniere j ina principalmente — • i .• Di 
cagione , e di effetto — 2. 0 Di eccezione o condi- 
zióne — 3i® Di conchiusione 0 deduzione — 4 < ’ > Di 
■ alternazione — 5.® Di semplice aggiunzione. 

D, Sulle congiunzioni bisogna notare ? 

R- Due cose — i.° Qual rapporto esse esprimano 

2. 0 Fra quali proposizioni lo esprimano. 

D. Per interjezioni poi intendiamo? 

R. Certe parole indeclinabili, che esprimono taluni 
nostri sentimenti di dolore, maraviglia, indignazione 
' tc. , e che equivalgono perciò ad una proposizione. 
1 - ‘D. Si distinguono ? vi. 

fl. DalV essere delle parole isoldte , seguite per - 
ioppiù da punti ammirativi. • . 

- D. Bisogna in esse notare ? . 

R. Il sentimento che esprimono. 

D. Dopo le congiunzioni ed interj ezioni passiamo 
a trapare ?• / 

A. Delle parole compozte , complesse y e dubbie. 

A r t. III. - 

DELLE PAROLE 'COMPOSTE , COMPLESSE , X DUBBIE. 

I * • 

D. Che intendesi per parola composta ? 

R. Una parola formata dall’ unione di altre parole. 
D. Gli esempii ? 

R. Cosi farlo è parola formata d afdr e lo: pormi 
è formata da pare e mi: udirli, d& udì , e gli: col- 
lo r da con e lo cc. .. ; 
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D. Clie intendiamo poi per parole complesse ? 

Pi. Talune parole , clic sebbene non sian formate 
dall’ unii ne di altre parole , pure le esprimouo. 

JL Gli esempii ?« . 

11. Così Colui vale quell uomo, sebbene non sia 
da lai parole formata ; chi vale quell' uomo il qua - 
le, o pure qual, e uomo ? come vale nello stesso modo 
che ; e cosr discorrendo. • ’ 

JD. Che intendete poi per pa'rolc dubbie ? 

R. Le parole clic possono avere significato diverso. 

D. L’ esempio ? ■ « 

R. Così la parola sì. Se infatti si dica — Catone 
si uccise, qui il si esprime il soggetto Catone di- 
venuto oggetto , e perciò è un pronome reciproco. 

Se poi si dica — Da Pietro si legge la storia , 

<j u i il si non è che è un segno dell’ espressione pas- 
siva si legge. j 

Se dicasi — Si piange assai , qui esprime un sog- 
getto indeterminato poiché vale taluno piange , c 
. perciò è un nome personale. , 

Se dicasi — SI, lo voglio , esprime una afferma- 
magione , ed è perciò un avverbio. 

Se dicasi — Si era fatto, qui esprime stalo, poi- 
ché vale come era stato fatto. , j > ■" 

Se dicasi finalmente — Pietro si pentì , qui non 
esprime alcuna cosa, ma si trova unito a pentì solo 
• per uso. ’ . *•••■»■ ' 

D. Perchè bisogna conoscere le parole composte, 
le c omplesse , e le dubbie ? 

R. Perchè senza la distinzione di esse non $i può 
fare una buona analisi. . 

D. Gii esempii ? 

R. Così , non si può fare una buona analisi , se 
analizzando la parola farlo, non si conosca clic sia 
essa composta di far e lo , e che far sia verbo, e 
lo un suo oggetto — Se analizzandosi chi nella espres- 
sione Io amo chi leggf , non si conosca che chi 


Digitized by Googte 


i8a 

valendo colui che contenga ad un tempo 1* oggetto 
di amo , c ’l soggetto di legge — Se analizzandosi 
le parole si, se, ne, che, e simili , che possono 
avere più significati , non si vegga in qual signifi- 
cato sieno adoprate, per poterne stabilir la natura. 

D* Vedute così tutte le parole, di quante maniere 
esse sono ? 

R. Esse sono — O Semplici — O composte , — - 
O complesse. — O dubbie — Le semplici sono — O 
nomi — O Inerbi — O Pronomi Ó Preposizioni 
— O Avverbii — O Congiunzioni — O Interjezioni. 
v Però è degno di avvertirsi , che di tutte queste 
parole le sole necessarie sono i nomi sostantivi , i 
personali , e gli indicativi, il verbo semplice, e le 
preposizioni, ed in qualche modo anche le congiun-' 
zioni ; poiché gii aggettivi qualificativi potendo es- 
tere espressi da' sostantivi uniti a preposizioni} i verbi 
attributivi, potendo essere espressi dal semplice verbo 
unito ad un aggettivo, o invece dell’ aggettivo , da 
un sostantivo unito a preposizione (i)} gli avverbii 
potendo essere espressi anche da sostantivi uniti a 
preposizioni, le interjezioni potendo esser espresse 
con una proposizione, noi potremmo farne di meno} 
e se le usiamo , è per eleganza di discorso. 

Ìprbuioiii. — - Il precettore farà scrivere delle proposizioni in 
Cui vi siano delle parole composte , complesse , c dubbie ; cosi 

Voglio darvi un libro. 

, Tu vieni donde io vengo « . - 

11 libro che vi ho dato è buono 

Ed in queste , fattosi prima analizzare le parti della proposizio- 
ne , si farà quindi distinguere la parola composta darvi , la com- 
plessa dande , le dubbie che , e vi , e farà analizzarle nel mudo 
che abbiamo indicato. 1 . ’ . , 

(i) Cosi invece di amo posso (Jjrc sono amante , ed invece di 
sono amante , posso dire sono con amore ; invece di leggo, solio 

in leUura , cc. 
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SULLE PAROLE COMPOSTE , COMPLESSE , E DUBBIE. 

Dunque 

D. Per parole composte intendiamo ? 

R. Le parole formate dall' unione di altre parole, 

D. Per parole complesse ? 

R. Le parole che, sebbene non son formate , dal - 
r unione ai altre parole , pure C esprimono. 

D, Per parole dubbie ? 

R. Le parole che possono avere significato ed uf- 
fizio diverso. 

D. Perchè bisogna queste parole conoscere ? 

R. Per far bene l' analisi 5 poiché le composte Ima 
' bisogno perloppià di essere scomposte ; le complesse 
han bisogno che si veggan le parole che esse, espri- 
mono ; le dubbie , che si vegga il senso in cui sono 
adoperate. 

EPILOGO GENERALE 

> ' • , . 

SULLE C0HGIUJVZ10NI , ITERJEZIONI , E PAROLE 
COMPOSTE , COMPLESSE , E DUBBIE. 

D. Sulle coDgiunzioui dunque quaute cose abbiamo 
osservate ? 

R. Tre cose, cioè — 1. Che esse sian parole inde- 
clinabili destinate ad esprimer il legname o rapporto, 
che vi è fra le proposizioni. — 2. Che questo lega- 
me può esser di molte sorte, cioè.....— 3 . Che nelle 
cougiunzioni bisogna perciò considerare : 1 f Qual sia 
il rapporto o legame che esse esprimono; 2. Fra quali 
proposizioni questo si esprima. V K! > 

U. E sulle interjezioni abbiam notalo ? ' 

, R. Due cose , cioè — ■ t. Che per interjezioni in- 
tendiamo alcune parole indeclinabili , che esprimono 
de’uostri sentimenti di dolore , maraviglia , indigna- 
zione , ee., e che equivalgono perciò ad una propo- 
sizione. — 2. Che 1 si distingua» esse dall’ essere per- 
loppiù isolate, e seguite da un punto ammirativo. 
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D. E sulle paiole composte , compiesse , e dubbie f 

R. Anche due cose, cioè — i. Che bisogni cono- 
scer queste paiole, perche in opposto non si può far 
Lene 1’ analisi. — 2 . Che per parole composte inten- 
diamo le parole formate dall'unioue di altre parole*, 
per coi/iplesse intendiamo quelle , che sebbene non 
siau formate dall’ unione di altre parole, pure l’espri- 
mono ; e per dubbie quelle che possono aver signifi- 
cato ed uffizio diverso. 

D. Quindi tutte le parole che possiamo trovare nel ' 
discorso sono ? 

R. 1 . I nomi che sono, o sostantivi, sostantivi astrat- 
ti, e personali , o aggettivi qualificativi, ed indicativi 
— 2 . 1 pronomi-— 3. I verbi — 4- Le preposizioni- 
fi. Gli avverbi — 6. Le congiunzioni — ’j. Le interje- 
zioni. Ed oltre qy^te le parole composte, com- 
plesse , e dubbie. 

D. Queste diverse parole come si sono comune- 
mente dette ? : 

R. Parti delV orazione o del discorso ; ma impro- 
priamente , perchè le parti del discorso sono le pro- 
posizioni. 

D. Dopo aver cosi completamente esaminato la na- 
tura e P uffizio , tanto delle parti, che delle parole, 
che passiamo ora vedere ? • • 

R. La divisione , e differerenza delle proposizioni. 

_ CAPO XII. 

** H * - * 1 * ' *• «* i* 1 > : 7 r»'? * 

DELLA DIVISIONE , E DIFFERENZA , 

, •• V : DELLE FROPOSIZIONI. i t ; ‘ • 

1 • i . , '1 O ; li 

D. Di quante maniere sono le proposizioni?- 

R. Esse sono per un lato — principali, subordi- 
nate , incidenti , injìnitive , o inter j ezionali j-pcr 
un altro — semplici, 0 complesse ( 1 ). >c. ' 

• 1 '> : - . -:JU -a ì li * 

(0 Tralasciamo talune altre divisioni che se ne son fatte, pet- 
rli« esse , senza esser utili alla spiega giuwalicalc, non servireb- 
bero die ad intrigare i fanciulli. 

v ‘ • ^ J • v w ' « t ,) • i . 


c 
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D. Quando le proposizioni dìconrsi principali ? 

R. Quando hanno un senso indipendente dalle al- 
tre , e possono perciò star sole nel discorso. 

D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi: Io leggerò la storia ; Tu scri- 
verai le favole \ Antonio ubbidirà al padre , que- 
ste sono proposizioni principali» perchè han senso da 
se , e posson perciò star sole nel discorso. 

D. Quando le proposizioni diconsi subordinate? 

R. Quando il loro- senso dipende da altre propo- 
sizioni, e non possono perciò star sole nel discorso. 

D. L’ esempio ? 

R. Così dicendosi: — Se tu scrivessi, io leggerci , 

Jc proposizioni scrivessi , e leggerci son subordina- 
te, perchè 1’ una dipende dall’ altra, e niuna di esse 
può star sola. -• 

D. Quando si dicono incidenti ? 

- R. Quando esprimono una distinzione, o altra mo- 
dificazione di una parte (i); ed hanno perciò il che, 
quale , o cui. 

D. L' esempio ? i 

R. Così dicendosi: — Pietro che voi avete veduto-, ; 
o — Pietro di cui io vi ho parlato è saggio, qui 
che voi avete veduto, e di cui io vi ho parlato sono 
proposizioni incidenti , che esprimono la distinzione 
di Pietro , ed hanno perciò il che e ’l cui. 

D. Quando diconsi infinitive? 

R. Quando sono formate da un’infinito, o da un 
gerundio. 

D. L’ esempio ? 

R. Cosi dicendosi: — Fide Caino esser Abele amato 
da Dio , qui esser Abele amato da Dio è una pro- 

■ V * 

(i) Poiché non sempre espriinon esse distinzioni. Dicendosi in- 
fatti — la che mi vidi insultato , qui la incidente che mi vidi in • 
sititelo non si è posta per distinguere l'io ( clic non ha bisogn* 
di distinzione, non potendo esprimerne che ’l parlante), ma solo 
per esprimerne' la circostanza dell’ insulto. 


Digitized by Google 



I 


• i86 - " /*• 

posizione iwfiuitiva r perchè ha 1’ infinito, e Tale — 
che Abele era amato da Dio. 

Dicendosi poi — Avendo Caino ciò veduto , uc- 
. cise Abele, qui avendo Caino ciò veduto è una pro- 
posizione gerundiva, perchè ha il gerundio, e vale — 
poiché Caino vide ciò: 

D. Che bisogna di particolare notare sulle propo- 
sizioni gerundive e infinitive ? 

R. Che esse per lo più non hanno soggetto, poi- 
ché vi si suppone l’istesso soggetto della proposizione. 

Di L’ esempio ? 

R. Così dicendosi — » Avendo ciò veduto , Caino 
uccise Abele , qui il soggetto di avendo veduto è lo 
stesso di uccise , cioè Caino: 

D. Quando le proposizioni diconsi interjezionali? 

R. Quando sono espresse da una interjezioue (i)r 

D. Quando poi si dicono semplici ? 

R. Quando non contengono io se altra proposizione 
per loro parte. Come dicendosi — Io leggerò i li- 
bri — Tu darai a Pietro le Jrutla — Antonio cam- 
minerà ec. 

D. Quando si dicono complesse ? 

R. Quando hanno delle altre proposizioni per loro 
parti. Come dicendosi — Che la filosofia sia utile 
a tutte le seienze, è dimostrato, tal proposizione è 
complessa,, perché tiene per suo soggetto faitra propo- 
sizionej che la filosofia sia utile a tutte le scienze . 

.Appmcaziohe — Senza dilungarmi in trascrivere qui altre pro- 
posizioni consimili, il Maestro porrà supplirle da se , e far su di 
esse distinguere i. se sian principali , subordinate , incidenti , in- 
finitive , 0 interjezionali a. se semplici , o complesse. 

( 1 ) Bisogna però non confondere le intercezioni colle parole che» * 
sebbene esprimano anche una proposizione , però 1’ esprimono per 
la supposizione di altre parti. Cosi se ad alcuno si dimandasse — 
Volete andar in campagna ? ed ei dicesse — No , questo No espri- 
merebbe una proposizione, ma non perciò sarebbe interjezione } 
poiché l’ esprimerebbe per le parole cne yi si suppongono voglio 
andar in campagna . 
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SULLA DIVISIONE E DIFFERENZA DELLE PROPOSIZIONI. 

Dunque ■ . .... 

D- Le proposizioni possono essere f 

R. Per un lato — principali , subordinale , inci- 
denti , infinitive , o inlerjezionali , per un altro , — 
semplici o complesse. 

D. Si dicon principali ? 

R. Quando possono star sole , perchè hanno un 
senso indipendente . 

D. Subordinate ? 

R. Quando non possono star sole , perchè il loro 
senso dipende da altre proposizioni. 

D. Incidenti ? 

R. Quando esprimono la distinzione » o altra cir- 
costanza di qualche parte , e sono perdi precedute 
dal che , quale , o cui. 

D. Infinitive ? 

R. Quando son formate da un infinito , 0 da un 
gerundio. 

' D. Interjezionalj ? 

R. Quando sono espresse da qualche inlerjezione . 

D. Semplici ? 

R . Quando non contengono in se alcuna parte che 
abbia una proposizione • 

•' D. E complesse ? 

R. Quando hanno delle parti che contengono pro- 
posizione. 

D. Dopo ciò tratteremo ? 

R. Faremo prima un epilogo generale su tutto il 
primo libro ; passeremo quindi nel secondo a trattar 
della Sintassi , e della Ortografia. 






Digitized by Google 



1 88 

EPILOGO GENERALE 

> , • 

SUL LIBRO FRtMO. . 

ir 

D. Che abbiamo dunque in tutto il primo libro osservato? 

R. Ne preliminari abbiain veduto-» che la Grauiatica si, stu- 
dia per apprendere le regole di parlare e scrivere correttamente, 
e che il fine per cui si parla e scrive sia quello di esprimere 
i pensièri con parole; e poiché i pensieri espressi con parole 
diconsi proposinoni di discorso , ed i discorsi non sono per- 
ciò che aggregati di proposizioni , noi non dovevamo esami- 
nare che queste per conoscere le regole del parlare e scrive- 
,re corretto. . ... 

* Esanimammo quindi le proposizioni , e vedemmo che, con- 
sistendo esse nell' affermare una cosa esistente con qualche qua- 
lità , dovevano indispensabilmente avere soggetto , attributo , 
e verbo ; ma che potevan oltsc questi, avere anche oggetto, 
termine , modificazioni , e vocativo ; e quindi esaminammo 
ciascuno di essi. E 

Trattando del soggetto , vedemmo che poteva egli esprs. 
mere o cose, o ciò che figuriamo come cose , e perciò anche 
qualità , esistepze , stati, azioni , cd altre idee astratte, t Che 
le paròle che esprimono queste cose , o idee,, diccvansi nomi 
sostantivi , sostantivi astratti , infiniti , o parole usate so- 
stantivamente ; e perciò i nomi sostantivi, i sostantivi astratti , 
gl infiniti, e le parole usate sostantivamente eran le paro- 
le, che potevan far da soggetto; sebbene oltre esse anche i 
pronomi , i nomi personali , e le proposizioni di discorso. 
Che di tutte queste parole , poiché , per serbar l’ordine, aveasi 
a trattar in appresso degl’ infiniti, de’ pronomi e delle pro- 
posizioni di discorso , non rimaneva r.el soggetto a trattare, 
che de’ nomi sostantivi , sostantivi astraili , de’ personali , e 
delle parole usate sostantivamente : in é'ui , bisognando di- 
stinguere genere , numero , caso , àkclitmzione , e persona , 
noi , tialtando di essi trattammo anche di questi loro acci- 
denti. E pel genere vedemmo , che sia esso maschile , o fem- 
minile , e si distingua ne’ nomi , o dalla loro significazione , 
terminazione , o personificazione ; oppure dall'uso , secondochè 
si esprimano cose animate , o inanimale— Pel numero ; che 
sia esso singolare , o plurale ; e I plurale si formi pcrloppiù 
dal singolare, cangiandone l'ultima vocale in f, o in >; — 
Pe’ casi , che distinguansi essi dalle preposizioni, che ne espri- 
mono il rapporto , e dovrebbero perciò esser tanti quante sono 
le preposizioni medesime , o anche più ; ma intanto non se ne 
contino che sei — Per le declinazioni ; che esse vadan distinte 
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sulle variazioni dui plurale , e siano perciò cinque -1 Per ìe 
persone ; che esse siau tre, c distinguansi dal vederli se cipri» 
niano quello che parla, o scrive; quello a cui si parla o scrive; 
o uno che non sia, nè l’uno, ne l'altro; ed qhbiamo a quest'uf- 
fizio de’ nomi particolari che dicoosi perciò nomi personali. 

Trattando dell' attributo , abb am osservato che egli possa 
esprimere, o qualità concrete, o altro cosi figuralo, e che le 
parole perciò che possono fare da attributo sieno o gli aggela 
tifi qualificativi , o le parole usale aggettivamente. Che ne- 
gli aggettivi dobbiamo distinguere genere , numero , e grado» 
e perciò trattammo in essi anebe di questi , e vedemmo — del 
loro genere , che si distingua dalla loro terminazione, o dal 
loro sostantivo — pel numero', che il loro plurale si formi 
dal singoiale — pel grado , che sia di Jre maniere , e si di- 
stingua per talune sue forme particolari. 

Ni I verbo ' ,ve(Je inno , che egli secondo che sia solo, o unito 
all'attributo esprima , o resistenza del soggetto coll' altri-’ 
i/Z'to <? stato , e 1' azione del soggetto medesimo ; e quindi 
dicasi semplice o attributivo. Che nell' uno c nell’ altro caso, 
bisognava in gsso distinguere tempo, modo, numero, persona, 
e conjugazione , e perciò , trattammo anche di questi ; e — 
He.' tempi vedemmo che essi non sarebbero che tre, ma pep 
le variazioni del passato e del futuro siano otto — Pc’ modi} 
che sieno anche olii- , sebbene ordinariamente non se ne con- 
tino che quattro , o cinque . e si abbiano cosi ventuno varia- 
zioni di tempi e modi . — Per le perone c numeri, che sian 
questi gii stessi che quelli del soggetto, rr Per le cqnjngazio- 
rii, che sian esse quattro, e si distinguano per l'infinito presente. 

Sul V oggetto e termine vedemmo, che essi non sijcn parti 
della proposizione , ma dell’ attributo ; c quindi non si tro- 
vino nella proposizione medesima , se non quando I* attributo 
o il verbo attributivo di essa li vuole ; Che allora questi li vo- 
gliono , quando per esistere richicggon due , o tre cose; poi; 
che se ne vogliono una , vogliono il solo oggetto. Distin- 
guemmo su questo riguardo! verbi attributivi in soggettivi , 
oggettivi , e terminativi , e trattando di essi vedemmo anco- 
ra i passivi che sono la inversione de’ due ultimi. Vedemmo 
infine. che l’ oggetto e '1 termine espriraan lo stesso che jl sog- 
getto ; e che perciò siano espressi dalle stesse parole ; e valga 
per essi tutto quello che si è detto pel soggetto medesimo. 

Sulle ofodifitazioni vedemmo, che esse neppure sien parli 
?i proposizione , ma parti aggiunte ad altre parti , a fine di 
esprimerne , o una distinzione , e negazione ; o una circostan- 
za di tempo , modo , qualità , ec, : Che le parole che posson 
queste esprimere sieno o i nomjsostunifii } gV infiniti , eie 
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parole usate sostantivamente unite a preposizioni ; o i gerun- 
di i , gli aggettivi qualificativi , gli aggettivi indicativi , e gli 
avverbii ; e poiché di tutt’ altro erasi trattato • mancava 
solo conoscer gl' indicativi e gli avverbii , -trattammo di que- 
sti. E pe‘ primi vedemmo , che , esprimendo essi una deter- 
minazione della cosa , talvolta in generale , talvolta in par- 
t colare , «ian secondo I’ uffizio detti particolari o gene- 
rali-— Pei secondi ; che esprimendo _essì una Circostanza unita, 
come gli aggettivi , siano a questi analoghi nell’ uffizio , e si 
distinguano da essi, per essere indeclinabili , e per unirsi a 
parti differenti. 

Sui vocativi vedemmo , che essi neppure sien parti 'di pro- 
posizioni, ma visi trovino a sol motivo di far conoscere qual 
sia la persona a cui si parla , o scrive ; e che essendo espressi 
da nomi , bisogni considerare in essi anche il genere , il nu- 
mero , il caso , In declinazione , e la persona, come ne'nomi 
'medesimi. . . < • i " 

Vedute così tutte le parti che si può trovare in una pro- 
posizione ; vedute le parole che le esprimono'; poiché le parti 
medesime sono non di rado espresse da più parole , e diconsi 
allora complesse , passammo ad -osservar artehe queste 5 e ve- 
demmo che le parti sicn tali , o per modiffcSzione , o p>* 
proposizione , o per reggimento , o per ripetizione ; e trat- 
tando delle complesse per ripetizione , vedemmo anche le sup- 
poste. Vedemmo così , che tutte * e parti , ohe ti possono tro- 
vare nelle proposizioni Sf*ifò — Soggetto , attributo , verbo, 
•oggetto ; termine, modificazione , e vocativo ,e che esse sian 
•empiici , o complesse , secondo che sono espresse da una, 0 
da più parole. ' v *'•■ '• r 

I)o|»o r 4sanrito così il trattato dHli parti , ad esaurire anche 
quello delle parole , vedemmo che cosa fossero i pronomi , le 
eon giunzioni , e le interjeziosfi , di cui rimaneva a trattare 
— - E pe‘ Prohomi vedemmo , che sten essi delle parole gene- 
rali , che si pongono in Vece di parti /paròle , -o proposizioni 
che taciamo , o non sappiamo , c perciò età questo il luogo, 
di conoscerli — Per le Congiunzioni , che sien esse delle pa- 
role destinate ad esprimere i rapporti fra lé proposizioni — 
E per le Interjezioni che sien delle parole che esprimono un 
sentimento , e perciò equivalgano ad ima proposizione intera. 
Finalmente vedemmo che cosa si dovea intendere per parole 
composte , complesse , e dubbie ; e cosi che tutte le parole 
che possiamo trovar nel discorso, e che son dette comune- 
mente , ma impropriamente parti dell 'orazione siano — I nomi 
sostantivi , sostantivi astratti, personali ; ed aggettivi qua- 
lifìcàllì’i , a indicativi — 1 verbi semplici , o attributivi — * 
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I pronomi , — Le preposizioni , — Gli avvertii — Le « on • 
giunzioni — E le interazioni : óltre le parole composte , com- 
plesse , e dubbie , ebe abbiam notate per I anali**. 

Dopo esaminalo cosi ciò rhe riguarda parole, e parli di prò* 
posizioni , passammo in ultimo a vedere la differenza , e di- 
visione delle proposizioni medesime , c vedemmo , che que- 
ste per un -lato sono principali, subordinate , incidenti, in- 
J"initive , o interjezionali 5 per un altro , semplici , o com- 
plesse : Clie dicansi -principali quelle le quali avendo per se 
un senso intero, ed indipendente , possono star sole nel di- 
scorso — Subordinate quelle che dipendono da altre propo- • 

•izioni — - Incidenti quelle die esprimono una modificazione 
di qualche parte, o parola , e sono perciò precedute dal eòe, 
quale , 0 cui — Infinitive quelle ebe «on espresse da un in- 
finito, o da an gerundio — Ed inter jezionuli quelle che sono 
espresse da una intcrjczione — Semplici poi quelle che non avean 
propos'z one per loro parte -, e complesse quelle che l avevano. 

Esaminato cosi nel primo libro in ebe consistali le propqp 
sizioni ; di quante maniere esse siano) quali sian le loro parti, 
e quali le parole che le esprimano , passiamo ora a veder* 
nel secondo il modo di ben comporle, disporle e distinguerle, 

«he formerà l'oggetto della Sintassi , e della Ortografia. 
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&% • • ' LIBRO SECONDO. 

C A P O L 

» « * . . 

Art. I. 

DELLA SINTASSI IN GENERALE. 

» i 

D. Sintassi significa ? . „ . . .< . 

R. Con ordine , o con regolarità ;« tratta- perciò 
essa deli’orJine , o regolarità che noi dobbiamo avere 
usando le parti, parole, o proposizioni nel discorso^ 

D. Di quante maniere essa è ? 

R. Poiché quest’ ordine o regolarità può riguar- 
dare — i. li conoscere quali parole , parti , o pro- 
posizioni vi vogliono per bene esprimerci; il che di- 
cesi reggimento — a. Quando lai parole , parti , o 
proposizioni , sebbene richieste , possono esser taciu- 
te ; il che dicesi supposizione (i) — 3. Quale ter- 
minazione dobbiamo dare alle parole declinabili per 
rapporto alle altre parole con cui concordano; il che 
dicesi concordanza — 4- Quale disposizione dobbiamo 
dare alle parti, parole, o proposizioni, per ben in- 
tendere, ed essere intesi nella espressione de’ pensie- 
ri; il che dicesi costruzione ; perciò la sintassi è di 
quattro maniere , cioè di reggimento, di supposizio- 
ne , di concordanza , e di costruzione. Tratteremo 
di ciascuna dì esse. ^ 

’ r 


. (0 Mi sembra .chiaro che questo sia H vero nome di questa 

aiutassi, anziché quella di sintassi figurala . Questo potrebbe piut- 
tosto esser riserbato per quella sintassi particolare che va sotto il 
nome di figure Grammaticali . 

i 
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DELIA SINTASSI DI REGGIMENTO. 

« ' . .* ' 

D.La sintassi di Reggimento ci fa dunque conoscere? 

R. Le parole , parti , o proposizioni , che ci vo- 
gliono per bea esprimere i nostri pensieri. 

D. Perciò reggere qui significa ? 

R. dolere. 66 

D. E perciò dobbiamo nel reggimento distinguere? ~ 
.R. La parte, parola, 0 preposizione che vuole ì 
e quella eh' è voluta. 

D.La parte, parola, 0 proposizione che vuole , dicesi? 

R. Reggente. ’ / 

D. E la parte, parola, o proposizione voluta? 

R. Dicesi retta. , • 

D. Distingueremo quindi nel Reggimento ? 

R. Ciò che è reggente ; e ciò che è ■retto-’" 

D. Delle parti, quali son reggenti, e quali rette? 

R. Il soggetto è reggente , poiché vuole, per for- 
mare la proposizione, il verbo e T attributo ', 0 il 
verbo attributivo (1). Il verbo e l’attributo son sem- 
pre retti, e talvolta reggenti: retti dal soggetto; reg- 
genti l’oggetto , e ’l termine — L’oggetto e ’1 ter- 
mine souo retti dall’attributo , o dal verbo attribu- 
tivo — Le modificazioni son rette dalla parte che mo- - 
dificano I vocativi , essendo indipendenti , non 
sono nè retti , nè reggenti. 

( 1 ) Nè si creda ciò in contraddizione con quello che abbiam 
premesso parlando degli attributi c de’ verbi attributivi : essendosi 
ivi detto che questi per esistere vogliono un soggetto , parrebbe 
che F attributo , o il verbo piuttosto reggessero il soggetto , anzi- 
ché il soggetto fosse reggente di essi. Ma si noti la diflèrenza della 
considerazione: là si parlava della natura dell- attributo, che non 
esiste senza un soggetto : qua si parla del modo di fare una pro- 
posizione : in quest’ ultimo caso , poiché , considerata la sintassi 
della proposizione , il soggetto per formarla vuole 1' attributo e ’l 
verbo , è chiaro che ’l soggetto regga quelli , e, non quelli il sog- 
getto : ed é quindi anche che al nominativo, che c il caso del sog- 
getto mal si adatti il nome di rello , convenendogli anzi quello di 
reggente. * , 
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D. Per conoscere quindi se il reggimento delle parti 
sia in regola j ^obbiam vedere? . . »> 

. f ,R. Se il soggetto abbia, o do, il suo verbo ed 
attributo, ( siano essi espressi , o supposti ), c pel 
contrario , se il verbo e 1’ attributo abbiano il loro 
soggetto ; e quand’ vi vogliono., anche il loro og- 
getto e termine (anche espressi, o supposti) — L’ 
oggetto e ’l termine se abbiano 1’ attributo, o il verbo 
attributivo, — - E le modificazioni se abbiano la par- 
te , o parola ciré modificano. e- • ' 

D. Delle parole poi, quali son reggenti, e quali 
rette (i) ? « 

R. I nomi sostantivi, i personali, ed i pronomi 
se fanno da soggetto, son reggenti} se fanno da og- 
getto, termine, o modificazione son retti da un verbo, 
o da uba preposizione — Crii aggettivi sono sempre retti 
da’ sostantivi, personali, pronomi , o altro osato so- 
stantivamente — I verbi sono retti , e reggenti se- 
condo che sono, o no, di. modo infinito; e secondo 
che vogliono , o no , l’oggetto , e ’l termine (a). — 
Gii avverbii sono retti o da’ verbi , o dagli agget- 
ti tivi — Le preposizioni son rette dalla parola innan- 
zi, e reggono la parola dopo — Le congiunzioni sono 
anche rette dalla prima proposizione, e reggono la se- 
conda. Le interjeziohi non sono nè rette nè reggenti. 

D. Per conoscere dunque se il reggimento delle 
parole sia in regola, dobbiam vedere L. 

(i) È necessario distinguere il reggimento delle parti , e quello 
delle parole ; poiché questi , sebbene talora convengono, spesso pe- 
rò richiedono nna diflerentiisima considerazione. Così dicendosi — 
L‘ ut tino che anta tu virtù è felice ; qui considerato tutlo il sog- 
getto t’ uomo Che urna la virtù , non é che reggente ; considerate 
poi le parole che lo compongono, sono talune re ggenti, ed altre rette. 

(□) Poiché — Quando sono intaniti , e fanno da soggetto son 
reggenti il verbo , e T attributo — Quando son infiniti , e fan da 
oggetto , ti renine , o modificazione, son retti da un verbo, o da una 
preposizione — ' Quando non sono infiniti son' sempre retti da nn 
soggetto — Infiniti , o non infiniti possou poj per la loro natura 
legger sempre l'oggetto, e ’1 termine. 
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R. Ve nomi sostantivi , 
se essi faccian da soggetto 
mine , o modificazioni ; e nel primo caso se vi sia 
il verbo , e I’ attributo che essi reggono; nel secon- 
do, se vi sia il verbo, o la preposizione, da cui son 
essi retti — Per gli aggettivi , se vi sia il sostan- 
tivo , o altro usato sostantivamente , che gli vuo- 
le. — Pei verbi , se sian retti , reggenti , o 1' uno 
e l’altro; e se abbiano il corrispondente reggimento — 
Per gli avverbii , se vi sia i’ aggettivo , o il verbo 
che modificano. — Per le preposizioni, se vi siano 
le due parole, fra cui esprimono la relazione — E 
per le congiunzioni, se vi sieno le due proposizioni. 

D. Nel reggimento delle parole dobbiam conoscere 
altro ? 

R. Poiché i nomi, ed i pronomi, sian retti o reg- 
genti , debbono andare in un dato caso , dobbiamo 
qui vederne anche il caso ( 1 ). 

D. In qual caso dunque tai parole vanno allorché 
fanno da soggetto, o da attributo? 

R. In nominativo. Eccettuati però in primo Tuógo 
i soggetti degl’ infiniti, che vanno talvolta al nomi- 
nativo, e talvòlta all’ Accusativo ; come nel Boccac- 
cio — Bastandogli esser egli e suoi compagni dive- 
nuti nettissimi : , ed altrove — Affermano esser lui 
stato degli Agnlanti (a). — Eccettuato in secondo 
luogo io , tu , egli ed ella , che quando fanno da 

(i) Sebbene ciò sarebbe più regolarmente riportato nella sintassi 
di concordanze , die è quella cui appartiene regolare le variazioni 
delle parole in rapporto alle altre parole. '* 

(a) Su ciò mi sembra però , non ostante 1’ autorevole esempio 
del B occ. , doversi dire , clie allora il soggetto dell' infinito va in 
accusativo , quando fa contemporaneamente , come da oggetto al 
verbo che gli precede — Cosi quando si dicesse — Tu vedesti me 
battere , ove me fa da soggetto a ballare e come da oggetto . « 
vedeste. Si direbbe però 1’ aver io ballato , ‘ e non 1* aver me bal- 
lato , poiché in questo caso me non fa da oggetto. Ciò i quello 
che si può dire-ai più. generale : il resto si rimetto all' uso — Per 
la Lingua latina poi è da avvertirsi che i] soggetto dell’ iuùuito va 
quasi sempre in accusativo. 


personali , e pe' pronomi , 
, oppure se da oggetto, ter- 
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attributo si mettono in accusativo, c si dice in es. 
-r-Se Pietro fosse me, te., o lui , e non già -■» Se 
Pietro fosse io, tu, o egli. Come anche ii Petrarca; 

jCiò che noti è lei . c . 

Già per antica usanza odia e dispreiza (i). - 

D. Sg poi i sostantivi, i personali , ed i prono*- 
■ini fanno da oggetto, in qual caso vanno ? 

R. Talvolta in accusativo , come — Io leggo i 
libri : talvolta in Dativo , come — Ubbidisco al 
Padre ; talvolta in Genitivo, come — Sono amante 
de'. Fiorii e talvolta in Ablativo , com e -r Sono 
amato da Paolo 

D. E conosceremo quale di questi casi convenga 

R. Dalla natura stessa dell’ attributo, o del verbo 
attributivo ; poiché unendogli il che , o ii chi , e 
facendone una dimanda, il caso del che ci farà co- 
noscere anche il caso dell’ oggetto. Cosi — l e ggo che? 

( acc. ) Ubbidisco a chi ? ( dat. ) Sono amante 
'di che ? ( genit. ) Sono amato da chi ? ( ablat. ^_cc.’ 

D. Quando poi tai parole fanno da termine vanno? 

R. O in Dativo, come — lo do il libro a Pie- 
tro; o in Ablativo, come — lo ricevo da Pietro i 
libri: e conosceremo anche se convenga 1’ uno , o 
Y altro caso dalla stessa natura del verbo unendogli 
il chi o chi. 

D. E quando sono modificazioni ? 

R. Allora avranno sejnpre una preposizione , la 
quale sarà differente, secondo cb’è differente l'oggetto 
per cui essa è aggiunta alla parte principale. Infatti: 

Se la modificazione è aggiunta per, determinare , 
o distinguere, avrà la preposizione di, e per uso 
talvolta il da. Così — Uomo di Parigi-, sarto da Uomo. 

■ * ■ 

(i) Biagioli crede potersi dire egualmente — É betta come io , 
od — /; bella cpme me: ma a me sembra che per potersi dire 
come io j, si abbia , non solo a supporre, ma ad esprimere ii ver- 
bo, e dirsi — Come sono io. 
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Se i aggiunta per esp'rìmere il modo , o il me*- 
zo avrà il con , e per uso talvolta 1’ a , o il di, 
Così*=— Parla con eloquenza — L' uccise con un cal- 
cio — Morì di febbre — Corre a spron battuto, ec. 

, Se per esprimere il tempo, avrà 1’ in, e qualche 
volta per uso 1’ a , o il di. Così — Nato in aprile 
— Nato a mezza notte — Nato di estate , ec.- 

ae per aggiunger la materia, avrà il di, o il 
eon. Così — - Parla di Gramatica — - V'orna con Jiori . 

.«• Se luogo avra l’ in. Così — Lesse in Poma— -Scrisse 
in Italia. E così di tutti gli altri motivi-, per cui 
sono aggiunte le modi Scagioni (t). 

‘ , * V f y-, ' ' 

D. Le proposizioni poi quando son Vette, e quando , 
reggenti ? . . 

R. Quando sono principali o interjezionali , es- 
sendo esse indipendenti da altre proposizioni , non 
sono, nè rette, nè reggenti. Così dicendosi — Ahi* 
mèl Pietro piange.- 

Quando sono subordinate, poiché vogliono la propo- 
sizione con cui compiono il senso-, sono reggenti la 
proposizione medesima. Così dicendosi — lo scriverei , 
se tu leggessi*, ove queste due proposizioni- si reggo- 
no a vicenda, poiché Funa non può star senza l’altra. 

Quando sono incidenti , poiché esprimon la mo- 
dificazione di qualche parte o parola, sono rette dalla 
parola che modificano. Così- dicendosi — -Pietro eh' è 
venuto stamattina, è saggio^ la proposizione incidente, 
che è venuto stamattina è retta dalla parola Pietro* 

(0 Non parto de’ luoghi di passaggio , di quelli dove si va , o‘ 
donde si viene , perché gli abbiamo considerati parlando' dell' og- 
getto e del termine. 

Può qui poi il Precettore fare anche avvertire, che spesso il modo 
del verbo dipende da talune parole che gli precedono } còsi quando 
è preceduto dalle congiunzioni — quantunque , ancorché , come* 
che, acciocché, e simili, va al soggiuntivo. Come nel Bocc. ( giuro. 
8 ,- nov. 7. ) — Perciocché, quantunque sia di luglio , io mi sori 
creduta questa notte assiderare } ove sia si è fatto soggiuntilo peN' 
cliè preceduto dal quantunque.- 
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Quando poi sono infinitive , poiché esse fan Sem- 
pre da soggetto , oggetto , termine , o modificazio- 
ne ; se fanno da soggetto , saranno figgenti il ver- 
bo ; c se fair da oggetto , -termine , o modificazio- 
ne, saran rette dal verbo medesimo. Così dicendosi — 
L' esser Pietro attento fa che tutti il bramino , qui 
la proposizione irifinitivà l' esser Pietro attento è. reg- 
gente, poiché fa da soggetto, e reggeva. Dicendosi 
poi — Coti' esser Pietro attento si fa da tutti amare , 
qui la proposizione coll esser Pietro attento , poiché 
esprime uua modificazione di si fa, è retta da esso(i). 

D. Come dunque possiamo conoscere se il reggi- 
mento delle proposizioni .vada in regola? 

R. Col vedere qual sia la natura di ciascuna pro- 
posizione , ed in conseguenza se retta , o reggente; 
« nel caso che retta, se vi sia chik regge; nel caso 
che reggente , se vi sia ciò che è retto. Quindi nelle 
principali , e nelle inlerjezionali , poiché indipen- 
denti , noi non esamineremo reggimento. Nelle subor- 
dinate , vedremo le proposizioni che esse vogliono. 
Nelle incidenti , qual sia la parte o parola che mo- 
dificano. Nelle infinite , qual s ; a il loro verbo; e se 
ùan rette , o reggenti. 

EPILOGO 

i ■ • ■ , 

, " .SULLA. SINTASSI 1» GENERALE E SU QUELLA 
PI a EG CIMENTO. 

Dunque 

D. Sintassi significa 1 

R. Con ordine o regolarità; e tratta perciò deir or- 
dine o regolarità che noi dobbiamo avere usando le 
■parti , parole , o pYopositioni nel discorso. 

(i) fe da notarsi che quando gl’ infiniti fanno da oggetto, spesso 
per uso si unisce loro una preposizione , che doari vorrebbe. Cosi 
— Cominciò a parlare ; e ’l Bocc. ( g. a. b. 8. ) — Prima sof- 
ferrtbbe tu essere squartato, • f . • • 
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D. Di quante maniera essa è ? - 

R. Di quattro , cioè , di reggimento, supposizione, 
coocorJanta , e costruzione. 

D. La sintassi di reggimento ci fa conoscere ? 

R. Le parole , parti , o proposizioni che ci vogllon 
per bene esprimerci ; e dobbiamo perciò in essa di- 
stinguere la parte , parola , o proposizione che vuo- 
le , e quella che è voluta. \ . 

D.La parte, parola ,o proposizione che vuole dicesi? 

-> R. Reggente. > 

D. La parte , parola , o proposizione voluta ? 

R. Dicesi retta. - 

D. Delle partì , quali sono reggenti , e quali rette ? 

R . Il soggetto è reggente il verbo e F attributo. 
V attributo e Y verbo son sempre retti dal soggetto , 
talvolta reggehti V oggetto e'L termine. L'oggetto e'I 
Jermine son sempre retti dal verbo , o dall' attributo* 
Le modificazioni son rette dalla parte che modifi- 
cano. I vocativi non sono , nè retti , nè reggenti. 

D. Dunque , ftor conoscere se il reggimento delle 
parti sia in, regola , dobbiam vedere ? 

R. Se il soggetto abbia , o no , il suo verbo ed 
attributo ( siano essi espressi , o supposti ); e pel 
contrario se il verbo e l' attributo abbiano il Ipro 
soggetto , ed anche V oggetto e Y termine , se lì Vo- 
gliono : Se F oggetto et termine abbiano il loro at- 
tributo, o verbo attributivo : Se la modificazione ab- 
bia la parte modificala. 

D. Delle parole peti , quali sono reggenti, e qua- 
li rette ? « * . 

R. f nomi sostantivi , i sostantivi astratti, i per- 
sonali , ed i pronomi son reggenti , se fanno da’ sog- 
getto ; e retti da un verbo , o da una preposizione , 
se fanno da oggetto , termine , o modificazione — * 
Gli aggettivi son sempre retti da' nomi sostantivi , e , 
personali da' pronomi , o altro usalo sostantiva- 
mente / verbi son -retti e reggenti , secondo che 
sono , o no , di modo infinito , e secondo che Voglio- 
no , o no , V oggetto e'I termine — Gli avverbii so» 
sempre retti dai verbi, o dagli aggettivi •— Le prt- 


« 
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posizioni sono rette dalla parola innanzi, e reggono 
la parola dopò — Le congiunzioni son rette dalle 
prime proposizioni, e reggon le seconde — V inter- 
jezioni non sono , nè rette , nè reggenti.- 

D. Dunque per conoscere se il reggimento delle 
parole sia in regola , vedremo ? . - „ 

R. Pe nomi sostantivi, personali, e pe' pronomi , 
se essi facciano da soggetto , o da oggetto , termine , 
e modificazione ; e nel primo caso se vi sia il verbo , 
e l'attributo che reggono , nel secondo se vi sia il 
verbo , o la preposizione , da cui son retti — Per gli 
aggettivi , se vi sia il sostantivo , o altro sostantiva- 
mente usalo che gli vuole — Pe' verbi , se sian retti 
o reggenti ; e nel primo caso , se abbiano il sog- 
getto o verbo che gli regge , nel secondo se abbiati 
l'oggetto e'I termine — Per gli avvefbti , se vi sia 
il toro aggettivo , . o verbo — Per le preposizioni, se vi 
sian le due parote fra cui esprimono la relazione — E 
per le congiunzioni , se vi siano le due proposizioni. 
D. Nel reggimento dobbiamo anche vedere ? 

R. Il caso in cui vanno i nomi , ed i pronomi. 

. D. Ed in qual caso essi vanno ? 

R. Se fan da soggetto , o attributo , iti nomina- 
tivo ; eccetto l' infinito che vuole talvolta il soggetto 
in accusativo : ed io , lu , ed egli , che quando fan 
da attributo si pongono anche in Accusativo. — Se 
fan da oggetto vanno all' Accusativo , Dativo, Ge- 
nitivo , o Ablativo , secondo che indica la natura 
dell'attributo o verbo htlributivo che gli regge — Se 
fan da termine , in Dativo o Ablativo , secondo che 
indica V attributo , o il verbo — E se da modifica, 
zivne , avranno una preposizione che sarà indicala dal 
diverso fine per cui si è aggiunta tal modificazione ; 
cioè , secondo che sarà aggiunta per esprimere , distin- 
zione , modo , mèzzo , tempo ec. 

D. Le proposizioni son rette o reggenti ? 

R. Le principali o interj ezionali , non sono , nè 
V uno , nè l'altro — Le subordinate , son reggenti 
la proposizione con cui compiono il loro senso — Le 
incidenti } poiché modificano , son rette dalle parte 
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modificata — Le infinitive , torto rette o reggènti , 
secondo che fanno da soggetto , o da oggetto , ter- 
mine , e modificazione - 

D. Distingueremo dunque se il reggimento delle 
proposizioni sia in regola ? ~ 

R. Col vedere la natura di ciascuna proposizione , 
e se essa sia retta -, o reggente ; e nel primo caso 
se vi sia ciò che la regge , nel secondo.se vi sia ciò 
che da essa è r retto. - - 

D. Dopo ciò tratteremo ? • e 

R. Della sintassi di supposizione . 

- Art. III. 

DELLA SINTASSI DJ SCPPOSrZIOHE.- 

— r. % 1 "V 

La sintassi di supposizione ci fa dunque , come 
abbiam detto , conoscere ? 

R. Quando noi possiamo tacere le parole,' partì, 
o proposizioni di un discorso, sebbene fosser esse per 
la sintassi di reggimento richieste. 

D. In' quali casi" possiamo ciò fare ? 

~ R. In dae. II primo quando la parte, parola, o l 
proposizione taciuta si conosce dalle altre parti, pa-- 
rolc, o proposizioni del discorso : il secondo quando 
tal parola, parte, o proposizione è la stessa che quella- 
detta iu altro luogo vicino. 

D. Gli esempi i ? 

R. .Così dicendosi — Parliant di ciò che udisti,- 
qui non vi è, nè il soggetto di parliamo ,^ uè quello- 
di udisti , e la ragione è clic tai soggetti facilmente 
si conoscono da parliamo ed udisti medesimi; poi- 
ché parliamo , essendo di persona prima plurale, si sa 
die il suo soggetto sia noi ; e udisti , essendo di secon- 
da persona singolare, il suo oggetto sia tu. 

Dicendosi poi — Pietro è dotto , saggio, e pru-' ^ 
dente invece di — Pietro , è dotto, Pietro è sag- 
gio , Pietro è prudente , nelle due ultime proposi- 
zioni si ^tacciono Pietro ed è, a motivo che tai parti? 
sono le stesse che quelle della prima proposizione,- 
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D. Quali regole dobbiamo avere nel fare le «p- 

posizioùi ? - '■ ' . , 

R. La prima , di non farle , se non nei due casi 

-suddetti *, la seconda, che quando supponiamo le pa- 
role , parti, o proposizioni, perchè le stesse, le sup- 
ponghiamo come si son dette altrove (,i)- 

-» ^ ‘ - 

Appucìziok*. — Farà iT Precettore scrivere delle proposizioni che 
abbiano delle parti , o parole che siano le stesse , come 
Pietro legge attentamente la storia Pietro legge neg g 

me, Anlomo ama ardentemente V onore — Francesco ama ardente - 

“^t^quindf distinguere le parti, o parole che sono simili in ta» 
•proposizioni , le farà cancellare in lina , e réstare nel P 

posizione. Si avrà cosi — Pietro legge attentamente Ut <*»««, • 
ntgligeniemente le favole : Oppure — Pietro attentarne i 
ria, e negligentemente legge le favole - Antonio 
mente l'onore , Francesco la gloria j oppure — Antoni , 

Francesco ama ardentemente l* gloria. • * . 


' • ‘ j * • • - , c ' . 

■ * . * . • ' ’ :J . • _ j 

(A Quindi non sarebbe lodevole il dir con Giqv. Vili. ( I*. 9- P- 
, 5 . y Se adora avesse, lasciato l' assedio in Brescia , e venuto in 
Toscana ; ove malamente a venuto si è supposto lostesso ausiliario 
di lasciato , cioè avesse , mentre quello vuole invece /osm ; e tu forse 
a ragione criticato anche il Petrarca per aver detto — l* aftoio, 
è inchino come cosà santa , ove ad inchino si e fatto supporre lo 
.atesso redimento dà adoro ; come lo fu il Bembo che per mutarlo 
disse — La inchinerebbe come cosa santa. 

Onesta regola non è però, a mio credere, tanto generale , quanto 
si è voluto farla , ed io stimo che gli articoli , gl; aggelivi 
verbi possan «offrire delle giudiziose eccezioni ; e quindi che si possa 
senza offender la, Gramatica dire — Ama egli la filonù \,yot 
l’onore ; sebbene il verbo di voi che si suppone sia di persona , 
e numero diverso da quello, di egli ; come lo disse and>e Ci«r. 
t ! i de off. ) L. Luculli sumnu viri , virtutem guis. at quam 
multi vUlanorurrC magni/icenliam imitau sunt , O* “ » u £ 

Pone lo stesso verbo di multi sebbene di numero differente , e ere 
do cosi potersi dire. Questo nome è dello stesso genere , 
t risona senza dirsi e detto stesso genere,- delio stesso numero , 
e delia stesser persona, f 
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SELLA SINTASSI DI SUPPOSIZIONE. 

Dunque ^ 

D. La sintassi di supposizione ci fa conoscere t 

R. Quando possiamo tacere le parole , parli , o pro- 
posizioni di un discorso , sebbene sian esse richieste 
per la Sintassi di reggimento. ' . 

D. Quando possiamo ciò fare ? 

R. In due casi , cioè ; ». Quando le parole, paf- 
ti, o proposizioni taciute facilmente si conoscono dall « 
altre parole , parti , o proposizioni del discorso ; 2. 
Quando sono le stesse che le dette in unluogo vicino. 

D. Lé regole mel fare le supposizioni sono perciò 7 

R. 1. Di non farle , se non nei due casi che ab- 
biamo indicati. 1. Di non far supporre le parole , 
parti , 0 proposizioni che sono le stesse, se non come 
si sono altrove espresse. 

D.'Dopo la sintassi di supposizione tratteremo ? 

.. R. Della Sintassi di Concordanza. ' ’ "■> 

■ ; * ' ' 

A a t. IV, > 


. SÌN TASSI DI CONCORDANZA. 

V ■ ' v » 

, • * •> , r 0 

D. La Sintassi di concordanza ci fa conoscere ? 
R. In che bisogna concordare gli aggettivi co’ so- 
stantivi, i pronomi colle parole, parti, o proposizioni 
antecedenti che esprimono; e i verbi co’ loro soggetti, 
D. Di quante maniere perciò essa è ? . / 

R. Di tre cioè dell' aggettivo col sostantivo ; del 
pronome coli 1 antecedente f e del verbo col soggetto. 
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Jggettwo col Sostantivo. 

D. In che 1 ’ aggettivo concordar dee col suo so- 
stantivo ;'? * * 

•" R. la genere, numero, e caso 

D. Gli esempii ? • - . __ ' 

R. Così dicendosi - — Gli uomini dotti y le donne 
saggc-, i fanciulli educati , qui dotti concorda con 
uomini , sagge con donne, educati con fanciulli r e 
sono perciò dello stesso genere, numero, gpsodi essi. 

D. Ma se un aggettivo concordar dovesse con più 
sostantivi, allora di qual genere, «umcro, e caso si fa? 
- R.Pcl numero, si fa plurale, ancorché i sostantivi 
fossero singolari j pel genere, e caso, accorda con essi. 

* D. L’ esempio ? ' 

R. Così dicendosi — Antonio , Francesco , e Su~ 
ver io sono cristiani , qui 1 ’ aggettivo cristiani è plu- 
rale , sebbene Antonio , , Francesco, e Saverio siano 
singolari 5 ed è maschile, e nominativo, " perchè ma- 
schili, e hominatrvi sono fai sostantivi (o). 

D. E se i sostantivi fossero in parte maschili, « 

> in parte femminili ? * .. . 

R. Allora, seguendo 1 ’ uso, bisognerà distinguere 

(i) Si- potrebbe veramente nell* Italiano tralasciar la considera- 
zione ilei caso negli oggettivi; ma poiché tal considerazione, senza 
’ nuocer punto alla sintassi italiana , giova moltissimo alla latina , 
mi soo permesso considerar .negli aggottivi- anche il caso. 

(a) Si potrebbe però ugualmente accordar lo col P ri rao, o ctìll’uK 
timo di essi. Col primo , come se ti dicesse — E cristiano An- 
tonio , Francesco , e Saverio , ed in tal caso ai due ultimi d sup- 
fuwi# il verbo, e l’ aggettivo, secondo che abbiain notato nella sin- 
tassi di supposizione ( il che non può farsi però quando i sostar», 
tivi son diversi nel genere, poiché non si potrebbe dire — E cri- 
stiano Francesco , Antonia , e Saveriu ). Col secondo come qnando- 
disse il Petr. ( Quiz. 48-) 

Misero a che quel chiaro ingegno altero, — 

E l’ altre doti a me date dal Ciclo. . * - 

Ove date tbe si riferisce tanto ad ingegno, che a doti , accorda 
solo coll’ ultimo, 

• - * ’ 
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se essi esprimano cose animale, o cose inanimate; cd 
esprimendo cose animate, 1' aggettivo si farà maschi- 
le, non femminile, edirassi perciò — Paolo, e Fran- 
cesca sono cristiani, e non cristiane — Il colombo , 
c la colomba belli, e non belle. Se poi esprimono 
cose inanimate, allora, o l’aggettivo si concorda coF- 
T ultimo , o col primo di essi tanto nel numero che 
• nel genere; come quando diccsi — Con fausto cd ele- 
ganza maravigliosa , con prodigiosa forza , e co - 
raggio ( ed in questo caso è meglio porre il maschile 
all'ultimo , e dirsi — Con forza, e coraggio pro- 
digioso ): oppure si cercherà una parola, che esprima 
tui.ti i sostantivi, c con essa si accorda l’aggettivo. 
Così dicendosi — L'onore, la gloria, la virtù, lo studio 
son cose non solo utili, ma necessarie, ove l’aggettivo 
necessarie concorda con cose che esprime cumulata- 
mente tutt’i sostantivi, onore, gloria, virtù, studio^ 1 ). 

D. Oltre queste non vi sono altre osservazioni da 
fare sulle concordanze dell’ aggettivo col sostantivo? 

R. Ve ne sono due altre. La prima riguarda quando 
ad un nome maschile si dà un titolo femminile, per 
vedersi se T aggettivo abbia a concordarsi col nome, 
© col titolo. La seconda riguarda i participii passa- 
ti , i quali alle* volte concordano, ed alle volte ho 
coi loro sostantivi. *.' ►" 

D. Quando il nome maschile ha il titolo femmi- 
nile | 1’ aggettivo con chi concorda ? 

R. Per lo -più. col titolo , e uoo col nome. Così 

(1) Sebbene it Bocc. in questo caso ha accordato P aggettivo an- 
che coi femminile posto innanzi, cd ha detto ( g. 6. nov. ) — 

avrebbe cosi ( la gru ) l' akra coscia , e V altro piè fuor mudata; 
c G. Vili. ( lib. 8 C. 89; ) — Lasciando la Città , ed il Con- 
tado interdetta — E M. Vili. (Lib. 7. C. 72. ) — Quattro Gate « 
armale e due legni, le quali assediavano. Però quest’uso difficil- 
mcnte oggi sarebbe adottato, nè io lo credo adottabile, che pel 
caso in cui si dia la preferenza al maschile , seguendosi la regola 
per le cose animate ; perchè infatti pcT le cose animate si darebbe 
preferir il maschile , c par le inanimate no ? • - * 


parlandosi fid on "principe, sr direbbe — Prostra Ec- 
cellenza è pietosa^ o magnanima , e non pietoso , 
o magnanimo — Vostra Signoria è incomodala r 
« non incomodato -, ec,'' (i). v 

D. E pe’ participi! passati, quando si dovrà con- 
cordarli coi loro sostantivi, e quando no? i „ . 

R. Woi crediamo doversi seguire l’opinione di quei 
Gramatici , i quali credono che tai participi! abbiano 
ad essere usati sempre indeclioabil menti, eccetto solo- 
due casi , cioè r ■ \ 

. i. Quando essi trovatisi uniti al verbo essere, come 
quando dicasi La storia è scritta da Paolo — 
Voi siete istruiti dal Maestro , ove i participi i scritta 
«d istruitPconcordsMO coi loro sostantivi storia, e voi, 
perchè sono uniti ad essere ; mentre dicesi poi — Paolo 
ha scritto la storia — Il Maestro ha istruito gli scola- 
ri, ove scritto, ed istruito sono usati indeclinabil- 
mente, e senza concordare coi loro sostantivi, a motivo 
che non sono uniti al verbo essere, ma ad avere(>). 

x. Quando i sostantivi stanno innanzi, ed i par-, 
ticipii dopo. Così dicesi — * La storia che Pietro ha 
scritta -Gli scolari che 7 Maestro ha istruiti, ove 
scritta ed istruiti, sebbene non uniti ad essere, pure 
concordano co’ loro sostantivi storia, e scolari, a mo- 


tivo, che questi stanno' innanzi , ed essi dopo. 

Eccetto questi due casi , negli altri si dee usare 
i participii passati piuttosto indeclinabilmente (3). 

(j) Sebbene it Bocc. ( g. 7. nov. 4 - ) > parlando nb^Tofano dica 
— Poiché quella, bcstia era pur disposto ; quest 1 Uso però difficil- 
mente. piacerebbe. *■ ' t 

(a) Talvolta però questa regola può soffrire eccezioni pe’ cosi detti- 
ablativi assoluti , in cui , sebbene si supponga ' I’ avendo , pure è 
meglio accordarli col sostantivo cui si riferiscono , anzi che no» 
Cosi G. Vili. ( 4 tb. 7. c. 9.) — Ciascuno de detti A ignori ammonita 


sua gente , è dato il nome 


Ed altrove ( Jib. 8. c. 93, ) — 


Rotto it sermone , e non compiuta la sentenza , si partirono : avo 
gli ablativi assoluti , ( o meglio gerundii ) amm una , dato , rotto , 
e compiuta accordano con gente , nóme , sena', ne , e sentenza, seb- 
bene ad èssi si supponga 1’ avendo -, e non l ' essendo. 

p) Cfcsi convengono i moderni cd anche non poeta antichi , Jra- 
\ • - V ~ • ' \ 
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D. E sulle parole osate aggeth"vamerrte , bisogna ' 
osservar alcuna cosa per le concordanze ? 

R. Bisogna notare che esse concordano coi loro 
sostaptivi quando hanno variazioni capaci per con- - 
cordare. Così dicendosi • — Pietro è un angelo — 
Antonia un angela — Voi siete angeli ec., la pa- 
rola usata aggettivamente angelo, perchè ha le op- 
portune variazioni in genere , e numero , concorda 
coi rispettivi suoi sostantivi Pietro, Antonia, Voi. 
Dicendosi poi — > Pietro non è bestia — Voi non siete 
bestie, la parola bestia concorda coi suoi sostantivi 
solamente ia numero , perchè non ha -variazioni pei 
genere. . ■ . . , • • 

* ’ j ■ ’J. - , - '•iy W' • '*.••*' j i 

Appucaziobb. — Farà il Precettore scrivere un sumero di no- 
mi , ad arbitrio ; cosi * ■ : V - ' - 

Io , noi ; tu , quello , le penne ^ gli asini ec. ' • 

Farà quindi che a ciascuno di questi si dia un aggettivo , ac- 
cordandolo con esso in genere , e numero. Dipoi farà uuìre tre, o 
quatto di questi nomi , maschili , e femminili insieme , e farà loro 
dare un solo aggettivo, accordandolo con essi in genere , e mi- 
mero — Può similmente invece di aggettivi far loro dare , anche 
delle parole usate aggettivamente, però avendo presenti le consi- 
derazioni succennate. , 

Pei participii , farà scrivere delle' proposizioni, in cui vi skm’ 
de’ participii , e tanto coll’essere, quanto coll'avere-, tanto coi so- 
stantivi innanzi , quanto coi sostantivi dopo. Però faccia scrivere 
i participii medesimi mancanti dell' ultima lettera ; per es. cosi 

Io ho scritt. . . la storia 5 

La Storia , che io ho scritt. 

La Storia è scrit. . da voi ec. •.' * 

- . { r 'l ’ **-•.- , 

i quali Niccolò Amenta nelle sue annotazioni al e. 86. del Torto e 
diritto del Burlati , ove il Bartoii medesimo fa chiaramente cono* 
pcere la somma incertezza che si avea dagli antichi nel concorda- 
re tai participii ; motivo per cui non eraij infrequenti gli errori. 

Cosi nel Bocc. , ove leggesi — Alia quale parecchi anni era con- 
venuta ( per convenuto ) vivere. Così in G. Vili., ( lib. 8. C. 7. ) 

— Avevano fatta ( per fatto ) tagliar la lesta a Al. Bello. E M. 

Pili. ( lib. 4 - C. 36 . ) — Non v’ interpose , come farebbe potuta 
( per potuto •) la sua aplaritii : c cosi mille altri esempii. 
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Quindi farà che l’ Alunno dia da se fa terminazione • taf par- 
tkipii , rendendone la ragione. 

■ ■ • ' ■ ■ S- »• - .. — ’ 

Pronomi cogli antecedenti. 

D. Ed i pronomi in che debbono concordare coloro 
antecedenti? ~ : 

R. In genere, numero, e persona (i), e perciò 
saranno delio stesso genere, numero, e persona de- 
gli antecedenti medesimi; > ' - 

D. Gli esf rapii ? * 

Jt. Cosi dicendosi — Antonio pregò Pietro , ma 
costui non volle udirlo , costui è dello stesso gene- 
re , numero, e persona di Pietro — Dicendosi poi 

— Antonio pregò la Sorella , e costei non volle ; 
costei è del genere , numero, e persona di Sorella. 

— E dicendosi Antonio pregò Pietro/ c la Sorel- 
la , ma costoro non vollero ; costoro è dello stesso 
numero, e persona di Pietro e Sorella , ed è di genere 
maschile, perchè concorda a preferenza con Pietro (a). 

D. Se gli antecedenti fossero dì diverso genere , 

numero, e persona? v ' . . . 

■ ■ 

(i) Sì noti, che mettiamo qui la persona, non perché i prono* 
rei la distinguessero come distinguono il loro genere , c numero 
con una terminazione diversa , ina solamente perché fosse dagli sco- 
lari notata , quando analizzano de’ pronomi la concordanza ; poiché, 
se allora non notano la persona di questi , nou potranno saper con- 
essi, allorché fan da soggetto, concordare il verbo — Dicendosi 
in fatti — lo che — Poi che — Pietro che , qui che c di di» 
versa persona , secondo che esprime io , Ui , o Pietro ; od aggiun- 

5 endosi loro un verbo si dirà — Io che do — Poi che àule — 
3 ietro 'che dà. — Or come accordarsi col pronome il verbo , se 
non si conosce la -sua persona ? 

(a) Ed è senz’altro errore di Agnolo Pandolfini, che disse — Io 
■ tono pure uno di quelli il quale vonei , accordando il quale con 
io , e non con quelli , cui veramente si rilfrisce , quindi avrebbe 
dovuto dire — lo tono pure uno di quelli i quali vorrebbero. Er- 
rore derivato dal nou essersi con attenzione osservata la parola che 
si esprimeva dal pronome quale. _ > 

, Dicasi Io smesso del Bocc.cbe disse — Una delie più Ielle creature 
che muidalla natura foste stala formatacele di fossero stale formai t. 



• idi) 

R. Allora , pel numero , si fan plurali ; pel ge- 
nere , si fan piuttosto maschili ; per la persona , 
accordano colla più nobile, cioè colla prima in pre- 
ferenza della seconda, c della terza j e colla seconda 
in preferenza della terza. 

D. Il caso de’ pronomi si conosce ? 

II. Come ne’ nomi , cioè , o dal verbo , o dalla 
preposizione che gli accompagna. 

I}. Gli esempi» del loro caso? 

R. Cosi dicendosi — Il libro , che voi mi avete 
dato — Il libro, che da voi mi è stato dato — Il li - 
bro, di cui avete parlato ec., qui il pronome che, 
e cui nel primo esempio è Accusativo, nel secondo 
Nominativo, nel terzo Genitivo 5 perchè cosi lo vuole 
il verbo , o la preposizione , cui è unito. 

D. Volendo dunque conoscere il caso di un pro- 
nome , che dobbiam vedere ? 

R. L’ uffizio ch’egli fa , e il verbo, 0 la prepo- 
sizione che gli appartiene. 

D. Dobbiamo notar altro su questa concordanza? 

R. Dobbiamo notare il pronome il, lo, la, quando 
esprime un attributo. 

D. Perchè ? ^ 

■R. Perchè spesso allora si fa di genere, e numero 
differente da quelli dell’ attributo medesimo, mentre 
noi crediamo, doversi concordare con questo. 

,, D. Gli esempli ? <■— 

R. Così dicendosi — Furon molti fortunati , ma 
non lo furon tutti , noi crediamo che invece di lo 
furon si dovesse dire li furon tutti, poiché li esprime 
fortunali, e si dee perciò farlo dello stesso genere, 
e numero di questo. . 

Dicasi lo stesso per la espressione — Antonia è. sag- 
gia , ma non la è Maria ; ove la deve esser fem- 
minile perchè esprime saggia (1). ' , 


(») Ho creduto questa osservazione necessaria , c perciò non ini 
con contentato dì porla in nota. Perchè infatti U pronome pofcto* 


arco 


$. i»- . 

,-s v „ Verbo col soggetto. , j r 
- . r . . ’ ■ •' -, " ■ ' . . . u . • 

"D. la che dee concordare il verbo col «oggetto? 
R. In numero , e persona. 

JD. Gli esempii? ■ - 

R. Così dicendosi — lo qmo , tu ami , egli ama , 
noi amiamo ec. v amo concorda con io) ami con tu, 
ama con egli ; amiamo con noi. 

. D. E se il verbo concordar dovesse eoo piò sog- 
getti di diverso numero , e persona ? 

' R. Allora., per la persona concorda colla più no-* 
bile* cioè , come ne’ pronomi, colla prima in prefe- 
renza della seconda , e terza, e. colla seconda in pre- 
ferenza della terza ; pel numero poi, si fa plurale. 
D. Gli esempii ? 

R. Così dicendosi ■*— Io , tu, e Pietro siamo cri- 
stiani , qui siamo si è fatto di numero plurale, e si 
è concordato colla prima persona , e «on colla se- 
conda , o terza. E dicendosi — Tu e Pietro siete 
Crisliqni, siete si ,è fatto plurale, e concordato eoa 
/« .uella persona , e non con Pietro. 

. D. Non vi'sono eccezioni ? 

R. Si eccettuano i verbi ha ed è, che talvolta si 
usan singolari , sebbene jl soggetto sia plurale^ come 
quando dicasi col Bocc . — Quante miglia ci ha? (i). 


do esprimere mi sostantivo egualmente che un aggettivo , nel primo 
caso concordar dovrebbe , e nel secondo no ì ™ v ■ 

^ À terminare poi le osservazioni sui pronomi , non ne fn che un’altra 

— Spesso si equivoca 1’ uso di gli , c di loro. Se si dicesse per e«. 

— Pietro ed Antonio mi chiesero ciò , ed io glielo accordai, qui 
l’ liso di glielo è erroneo , e si dee invece dir loro> lo accordai— 
Quindi si abbia per regola, che quando si dee esprijnere uu dativo 
plurale , si dee usar loro , e non gli. 

Q) G. 8 , nov. 3. Gosì anche talora co' nomi die diconsi collet- 
tivi , con cui , sebbene singolari , il verbo si usa plurale. Però io 
credo quest’ uso non troppo adottabile. 
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D. Bisogna fare altre osservazioni sulla concordanza 

del; verbo coi soggetto ? 

•H. Si dee fare speciale avvertenza allorché il verbo' 
ha per soggetto un infinito còli’ oggetto; poiché al- 
lora spesso si prende l’oggetto dell’infinito per sog- 
getto del verbo.. • “ • y • ; ; ■ I . 

I). L’esempio? 

R. Cosi dicendosi — Si debbono 'fuggire i viziì, 
sta malamente detto, poiché il soggetto di debbono 
Sfuggire , e non vizii , che è invece oggetto di fug- 
gire-, quindi si è equivocato, accordando il verbo coi- 
I’ oggetto vìiii > c non col soggetto fuggire ; e bi- 
sogna dire — Si dee, e non fi debbono fuggire i 
vizii ; come direbbesi bisogna, e nou bisognano fug- 
gire i viziosi — È necessario , e non sonò neces- 
earii fuggire i mali ec. (i). , 

Applicamo**. — Il Precettore farà agevolmente applicar queste 
regole. Farà scrivere più soggetti di diverse persone , come 

Voi , ed Antonio — Jo, e Voi — Noi, e Pietro ec. 


E fara a. questi aggiungere un verbo qualunque, accordandolo 
con essi nella maniera su indicala. Dippiù farà scrivere degl’ infiniti 
con oggetti , come 

Amar le virtù — Fuggire L vizii — Leggere f 
libri , ee. . , _ . • - . “ - * 


Ed a questi farà aggiugnerc anche un verbo, facendo però distia- 
ere che si dee accordarlo coll’infinito, e non coll’eggUlo di questo, 


guere 


(O’Queste equivoco , nato chiaramente , come abbiam veduto , 
dalla non distinzione del vero soggetto, é stato spesso adottato, non 
cne dal volgo, ma anche da taluni gramatici. Esso foftunatamente 
non ha bisogno di molta dimostraziope , tanto più che oggi gli at- 

S uiti scrittori fanno tal distinzione, e correggono quest' uso intro- 
otlo dalla, poca diligenza nelle cose- gsamaticali. 
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Sogge 


. -> EPILOGO > 

SULLA SINTASSI DI CONCORDANZA. 

\y ‘ ' : ' ■ . ■ ‘ . . . . ■* 

Dunque ~ 

D. La Sintassi di concordanza ci fa conoscere ? 
R. In che debbano Concordare gli aggettivi co' so- 
stantivi , i pronómi cogli antecedenti > t i verbi co' 
pstti. 

jJ. Perciò essa è f 1 

R.Di tre maniere, cioè, dell’aggeuivo col' sostantivo; 
del pronome coll’antecedenle; del verbo col soggetto. 

D. £j' aggettivo' concordar dee col sostantivo ? 

R. In genere , Damerò , e caso. 

D. E se i sostantivi fossero più , e di diverso genere ? 

R. Allora ! aggettivo f pel numero , si farà plu- 
rale ; e pel genere , se i sostantivi esprimono coso 
animale, si farà maschile ; se inanimate, si troverà 
nna parola generale che gli esprima tatti, e si con- 
corderà con questa e si concorderà in genere, nu- 
mero 1 , e caso coll ' ultima , o col primo de sostantivi. 

D. E se un sostantivo maschile avesse un titolo 
femminile 7 

R\ L'aggettivo concofdeTlt col titolo , & noti coi nome • 

D. E se L aggettivo fosse un participio passalo f 

R. Si userà indeclinabilmente , eccetto — 1.° Quando 
è unito al verbo essere 2'° Quando il suo sostan- 
tivo sta innanzi. . 

D. E le parole usate aggettivamente debbono , o 
no, concordare co' sostantivi 7 

R. Lo debbono quando han variazioni tali da po- 
ter concordare. 

D. I prenomi ' poi debbono concordare coll' ante- 
cedente ì *' ' - 

R. In genere , numero , e persona. . 

D. E se gli antecedenti fossero più, e di diverso 
genere, numero, e persona? 

R. Pel' numero , il pronome si farà plurale ; pel 
genere, seguirà la regola degli aggettivi 5 per la per,- 
sona , si farà della persona più nobile . 
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D. E la persona più nobile è ? 

R. La prima più della seconda e tersa : la seconda 
più della terza. ... 

‘ D. E 'l caso de' prono fni ? ' 

R. Si conosce , come ne' nomi, .dalla preposizione , 
o dal Verbo loro unilp. • 

D. Dobbiamo notar altro su essi ? 

R. Notiamo , che il , -lo , la, quando esprimono 
un attributo abbiano a concordare in genere e nu- m 
mero con esso. 

D. Il verbo finalmente concordar dee col soggetto ? 
R. In numero , e persona. 

D. E se i soggetti fossero più „ e d^ diversa nu- 
mero , e persona ? ~ 

R. Allora, pel numero il verbo si fa plurale, per 
la persona , accorderà colla più nobile. - -- 

D. Bisogna notar altro sulla, concordanza del verbo 
col soggetto ? * . . - w 

R. Bisogna distinguere quando esso abbia per sog- 
getto un infinito coll ’ oggetto , per non confondere 
l'oggetto dell' infinito medesimo col soggetto del ver- 
bo ; poiché in tal caso il soggetto -del verbo è l' in • 
finito , e non già il suo oggetto. 

D. Dopo questa sintassi tratteremo ? 

R. Dellu Sintassi di costruzione. . . . f 

k. ■ • . w 

» Akt, y. ( - 

• SINTASSI DI COSTRUZIONE. . ’ ~ . 

• D. La Sintassi dì costruzione dunque seme? 

R» A farci conoscere la maniera, onde disporre I» 
parti, parole , o proposizioni nel discorso, pejr fa- 
cilmente intendere, ed essere intesi allorché si par- 
la , o scrive. .. V 

D. Quale sari questa disposizione ? 

R. Per le partì sarà — i,. Cpngiunzioni'— a. Vo- 
cativi — 3. Soggctfi — 4 . Verbi ca attribuii, o verbi 
attributivi — 5. Oggetti — 6. Termini — Le mo- 
dificazioni , saranno unite alla parte che modificano. 
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^tpali , e r inter- 
je 2 Ìooali , come indipendenti , potranno esser poste 
ovunque — Le subordinate, come dipendenti , do- 
rranno essere unite alle proposizioni con cui compio- 
1 no il '■senso — Le incidenti , c,ome modificazioni ., 
saranno pnite Slla parte che modificano — E le in- 
finitive avranno il luogo che loro spetta, secondo che 1 ' 
fanno da soggetto, oggetto, termine , o modificazione. 

Per le parole , noti amo — i. Ohe il pronome re- 
lativo, o congiuntivo segua sempre immediatamente 
la • parola , o parte che esprime — L'uomo che fe- 
dele — a. JShe gl’ interrogativi , qualunque parte 
esprimano, vada» 'sempre innanzi — Che vuote co- 
stui? Ove va Pietro ? , ec. — 3. Che i pronomi 
il , lo , la ; i , li , gli , le , ed i nomi personali mi, 
ti, si, ci i vi ,' che diconsi ordinariamente affissi , 
si pongono innanzi al ^erbo , o si uniscano ad essi. 
Così — Lo fece , o fecelo — Mi disse , o dissemi. 

0. Ma questa rigorosa disposizione sara sempre 
r da osservarsi ? ^ ! 

' H. Nel sol<v caso quando analizziamo i pensieri per 

intenderli. Quando poi scriviamolo parliamo, pos- 
siamo dispensarci da tal rigorosa disposizione, e per- 
metterci una certa inversione, purché però. questa 
sia fatta in modo che non renda oscuro , o confuso 
il senso. Còsi Metastasio , invece dj dire , secondo 
la costruzione — L' unico , il grande ‘oggetto de' 
voti miei è scacciare le passioni insane, e tiran- 
ne da- ogni petto., disse con molta eleganza, senza 
offender la chiarezza — Le insane tiranne passio- 
ni — da ogni petto scacciar , l' unico , il grande 

■ — °SS e ^° è ^ e ' m,ei t ' 0 ** ( ^ arn - acc ' € ). 

. v Questa licenza si è presa anche per gli affissi , 
che quando si trovano con due verbi , si son uniti 
a |)iutU>sto all’altro verbo, che a quello cui apparten- 
gono , e si è- detto — Mi udii nominare , invece di 
ùdii nominarmi — . Poteagli mancare , invece di po- 


ìt4 * ' 

Per le proposizioni — Le pri 
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Ica mancargli. E ’l Bocc . — Mi credette spaventare 
invece di credè spaventarmi ~ Mandolla a ore- 
8 are i invece di mandò a pregarla — Credendovi 
io piacere, invece di credendo io piacervi , ec. Noi 
però crediamo meglio adottarsi le seconde , che le 
prime espressioni'.' -• , 

.. % • # — • t . , . . ' 

- • v V ‘r 

~ EPILOGO ' 

r ‘ ' * - r ‘ * * * , * „ V 

vi • - • . 

SULL! SIN TASSI DI COSTHUZIOHE. 

* * . # 

e % * ’’ ' 

Dunque ' ■ ' •* >■ 

D. La sintassi di costruzione serve ? .* ^ » '• 

A farci conoscere la marnerà onde disporre te 
parli, parole , o proposizioni nel discorso, per ^in- 
tendere , ed essere intesi. 

D Questa disposizione sarà ? •> - • - 

Per le parti .... — Per le proposizioni , .s, . 

P er le parole notiamo . . .'. ... , ■ 

D.\popo trattalo cosi delle sintassi 4 di che trat- 
teremo t 

fi* Poiché vi sono alcune eccezioni ad esse , che 
diconsi ligure gramaticali ( e che si direbbero meglio 
Sintassi figurata, poiché trattasi dì figure'), e *i sono al- * 

cune altre osservasi oni a fare, passiamo a veder queste. 

' , , CAPO IL • V 

. . , A R T. ' I. • ' 

‘ f '• « ■ 

. r* o * k 'v« »■ 

BI TALCHÉ FIGURE GRAMATICALI. 

D. Per figure gramaticali dunque intendiamo? 

R. Talune eccezioni a quello clic abbiamo stabilito 
nelle sintassi, e che si conoscono sotto il n onte di figurò. 

D. Quali sono le figure , che noi cr ediamo aversi 
a notare ? ' ' • ' • ... 

R. L’ ellissi , il pleonasmo , e le parentesi. 
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D. U ellissi si ha ? - • 

R. Quando, si; suppongono delle paiole facili ad 
intendersi, ma non per le regole stabilite nella sin- 
tassi di supposizione, 6Ìbbenc per un certo uso clic 
trovasi introdotto. • 

Così quando dicasi col Boccaccio — La Reina , la 
quale lui, e festevole uomo , e sollazzevole cono - 
scea \ ove a festevole uomo, e sollazzevole s’intende 
essere. O col Dante — A noi venia la creatura 
bella — bianco vestita , ove a bianco si suppone 
in o di. O con Metastasi) — Suo popolo Iddio gli 
^ chiamerà , ove a suo popolo s’ intende col nome di, 
O col Petrarca — Tutte le notti si lamenta , e plo- 
ra ove a tutte Le notti s’ intende in\ e così anche 

J [uando si dica — La Dio mercè invece di — per 
a mercè di Dio, ec. In tutti questi casi le parole 
che . si son supposte, non si son supposte per le re- 
gole della sintassi di supposizione , ma per ellissi. 
D. Quando poi si ha il pleonasmo ? 

R. Quando per 1’ opposto si aggiungono delle pa- 
role non necessarie., affine di rendere più forte, o 
sonora l’espressione. Come quando dicasi — E ve- 
nuto ben dieci volte — L 'ho pur veduto — Io già 
noi farò; e "col Petrarca — Durò motti anni in a- 
speltando un giorno ; in questi csempii le parole ben, 
pur , già, in si sono aggiunte, non perchè richieste, 
ma per dare maggior forza, o suono alle espressioni. 
D. Che sono le parentesi ? 

R. Due segni ( ), de’ quàli facciamo uso quando 
vogliamo interrompere una prop'osizione per trami- 
schiarvi delle altre parole , e far distinguere queste 
dalle altre. Così dicendosi — Io fui allora ( e tu 
lo sai pur troppo ) da Uà tradito-, qui si è inter- 
rotta la proposizione — Io fui allora da lui tra- 
dito , per metterci in mezzo tu io sai pur troppo: 
e, per far distinguer queste parole dalle altre, si son 
poste in mezzo alle parentesi. 
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D. Che bisogna notare su tai figure ? 

R. Per le parentesi, che si dee farle non troppo lun- 
ghe:- per le altre, elicsi dee usarle non troppo spesso. 

, * • » y • * 

\ A R T. IJ. , 

1)1 TALUNE AVVERTENZE GRÀMATICÀLI. 

D. Qfiali sono poi le avvertenze gramaticali che 
abbiamo a notare ? 

R. i. Pel verbo fare , che spesso si usa coll’ in- 
finito attivi) , Cioè oggettivo , o terminativo, invece 
del passivò che vorrebbe. Così nelle espressioni — 
lo ti farò uccider gli ucelli , ed — Io li farò uè» 
cider da Francesco , si vede chiaramente che nella 
prima il tu sia agente, e nella seconda paziente; e 
perciò se nella prim^ sta ben detto — uccider gli 
uccelli , nella seconda si dovrebbe dire esser ucciso , 
anziché uccider da Francesco. Nulladimeno Poso ha 
sanzionato questa dicitura. , 

2 . Per andare , che trattandosi di luogo si usa col- 
l’a; o coll’*». Così il Boccaccio — Andiamo con essa 
a Roma, (i), ed altrove — Se in Francid, in Ispav 
gna , o in alcun altro luogo lontano andar voles- 
se ( 2 ). Trattandosi poi di. persona si usa piuttosto 
col da. Così il Boccaccio medesimo (3) * — Essendo 
Salabaetlo da lei andato. 

3. Per II , lo , la, i , gli , le , che quando fan 
da pronomi, non si usino mai nel nominativo , ed 
invece di essi si adopiino quegli, egli , ed ella. 

4- Che due negazioni affermino; come dicendosi— ■ 
Fon posso non venire , o non nego , che valgouo 
vengo, ed affermo ; ed ancora, che sieno spesso usate 
anche per negare. Come il Bocc, — Dove non era 

( 1 ) G. x nov. 3.v 

(3) G. 5. nov. 8. ( 

(a) G. 8 nov. w. 

IO 
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ni uno , ... che non mi volesse il meglio ; ed al- 
trove — Non fa egli caldo veruno . Noi però cre- 
diamo che in un sol caso sia ciò lodevole, quando 
cioè , al non segua il né. Cosi quando dicasi — Non 
sono , nè dotti , nè prudenti Negli altri casi poi 
crediamo che sia meglio evitarne I’ uso. 

5 . Pel cui ; che quando è preceduto dall’ artico- 
lo, si usi piuttosto senza preposizione, e dicasi, come 
il Dante — Colui , lo cui saver tutto trascende , 
invece di — Lo di cui saper. *- 

6. Per Io, tu, egli, ed ella , che dopo il copie, 
« dopo le interjezioui si usino in Accusativo , e si 
dica perciò — Ni non pensa come te— * Oh le fe- 
lice ! , ec. : $e però seguiti da un -verbo dr cui soa 
soggetto , si mettano in nominativo , e dicasi — Ei 
non pensa come tu pensi, e non come le pensi. 

7. Per gli affissi , mi , ti , si , ci , vi , gli , che 
stando avanti ad il , lo , la li , gli , le , si usino 
colla e, e dicasi me lo disse , glielo porta , ve la fa ec, 

8. Pe’ superlativi, che quando son distinti dall’ il 
più , se T il sta innanzi al nome non si replichi in- 
nanzi al più, e dicasi La donna più saggia, e 
non — Éa donna la più saggia « — Il Maestro più 
diligente , e non — - ,Jl Maestro ^ il più diligente. 

9. Che ogni non abbia plurale, evenga in tal nu- 
mero supplito da tutti. Così Ogni uomo — tutti 
gli uomini. ~ 

10. Che nelle affermazioni dubhie, e nelle inter- 
rogazioni si possa usare il futuro invece del presene 
te; e dirsi — Sarà forse parlilo; Sarà mezzanotte ? 
invece di — E forse partito ; È mezzanotte? 
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EPILOGO GENERALE 

> > . ‘ • , . ' . . 

- SULLA SINTASSI , SULLE FIGURE , ED ALTRE * 
OSSERVAZIONI GRAMATICALl. 

D. Sulla sintassi in generale dunque , e su quella 
di reggiménto abbiamo osservalo ? 

R. Olio cose, cioè — 1. Che Sintassi significa 
con ordine, o regolarità , e si tratti perciò in' essa 
dell’ ordine, e regolarità che noi dobbiamo avere nel 
discorso , usando le parli , parole , o proposizioni — 
2. Che riguardando essa in diversi punii un lai or- 
dine , o regolarità , sia di quattro maniere , cioè, di 
reggimento , di supposizione , di concordanza , e co- 
struzione — 3 . Che in quella di reggimento , trat- 
tandosi di parole, parti, o proposizioni , che voglionsi 
a vicenda per bene esprimerci, abbiamo a considerare 
in essa la parte , parola 4 o proposizione che vuole, 
e che dicesi reggente ; e la parte , parola , o propo- 
• siziooe voluta , e che dicesi retta — 4>Ghe delle parti 
il soggetto sia reggente — L’ attributo e ’1 verbo siati 
sempre retti dal soggetto j e talora reggenti l’oggetto, 
e ’l termine — L' oggetto e 'l termine sian sempre retti 
dal verbo, o dall’ attributo — Le modificazioni , rette 
dalla parte che modificano — - Ed i vocativi non siaa 
nè l’uno , nè 1 ’ altro — 5 . Che delle parole — I so- 
stantivi , i sostantivi astratti , i personali , ed i pro- 
nomi sian reggenti quando fan da soggetto , e retti 
quando fan da oggetto , termine, o modificazioni ; e 
quando 3on retti, lo siano da un verbo, o da una 
preposizione — Gli aggettivi siau sempre retti da so- 
stantivi, o altro usato' sostantivamene — I verbi siati 
retti , e reggenti secondo le diverse circostanze ; e 
sian retti da un nome , o da un altro verbo ; e reg- 
gano a vicenda un altro verbo , o un nome — Gli 
avverbii sian retti dal verbi, 0 dagli aggettivi — Le 
preposizioni sian rette dalla parola innanzi , e reg- 
gano la paiola dopo — Le congiunzioni siati rette 
dalle prime proposizioni, c reggano le seconde — E 
le interj ezioni non stano, nè rette, nè reggenti — 6, 
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Che dcHe proposizioni , le principali , e le interje - 
zionali non sian , nè rette, . nè reggenti — Le subor- 
dinate sian rette da altre proposizioni — Le incidenti 
rette dalla parte , o paròla che modificano — E le 
infinitive , rette , o reggenti secondo che fanno da 
soggetto , oggetto , termine , o modificazione — 7. 
Che distingueremo perciò se il reggimento sia in re- 
gola, dal vedere la natura dì ciascuna parte, propo- 
sizione , -Q parola , e cosi se sia retta, o reggente ; e 
nel primo caso , se vi sia ciò che la regge ; nel se- 
condo , se vi sia ciò che da essa è retto — 8. Che 
nel reggimento , avendosi a conoscere anche il caso 
de’ nomi e de' pronomi, questi • — Se fan da soggetto 
vadano in Nominativo , e qualche volta , se il verho 
è infinito , in Accusativo — Se fan da oggetto , va- 
dano in Accusativo, Genitivo, o Ablativo, secondo 
che indica la natura dell’ attributo , o del verbo — »» 

Se da termine , in Dativo , o Ablativo , secondo la 
natura dell’ attributo, o verbo medesimo — - E .se da 
modificazione , sian uniti ad una preposizione , che è * 
indicata dal diverso oggetto per cui quella vi è po- 
sta, cioè se per distinzione, /nodo, mezzo, tempo ic. 

D. Nella Sintassi di supposizione abbiamo notato ? 

E. t. Che essa ci faccia conoscere quando noi pos- 

siamo tacere le parole , parti , 0 proposizioni di un 
discorso , sebbene sian richieste per la Sintassi di 
Reggimento — 2. Che in due casi essa abbia luogo, 
^ioè ; o quando le parole , o proposizioni che si tac- 
ciono facilmente si conoscano dr» Ile altre parole, '-par- 
ti , o proposizioni del discorso ; 0 quando sono le 
stesse di Ile dette in un luogo vicino — 3 . Che quan- 
do le parole , parli, a, proposizioni son supposte per- 
chè le stesse, bisogna supporle nel modo come si sono 
cola espresse. - , 

D. Sulla Sintassi di concordanza poi abbiamo notato? 

R. Quattro cose, cioè 1. Che essa ci faccia cono- 
'scerc in che gli aggettivi abbiano a concordare coi 
loro sostantivi, i pronomi coi loro antecedenti , e 
i verbi coi loro soggetti ; e sia perciò di tre manie- 
re , cioè dell’ aggettivo col sostantivò ..... ec. — 2. 

- i 

f t • / 
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Che gli - aggettivi concordar debbono eòi loro sostan- 
tivi in genere , numero , e caso : però — Se i so- 
- stantivi fossero più , e di diverso genere, e numero, 
allora gli ■ aggettivi , pel numero si fanno plurali, e 
pel genere si fanno maschili, se i sostantivi esprimono 
cose animate ; e se esprimi no cose inanimale , o si 
trova una parola che gli esprime tutti, e si accordai 
con questa 5 © ai accorda-n coll’ ultimo , o col pri- 
mo dei sostantivi medesimi — Se poi il sostantivo ab- 
bia un titolo femminile, 1 ’ aggettivo si accorda col ti- 
tolo — Se I’ aggettivo sia un p’articipio passato, si userà 
indeclinabilmente, eccetto quando sia unito ad esse- 
re, o stia dopo il sostantivo — E le parole usale ag- 
gettivamente anche concordano quando hanno le op-» 
portune variazioni — 3. Che i pronomi a-hbiano a con- 
cordare col loro antecedente in genere , numero , e 
persona : Però , se gli antecedenti fossero più , e di 
diverso genere , numero, e persona , allora , pel nu- 
mero , si fan plurali ; pel genere , seguiranno la re- 
gola degli aggettivi ; per la persona , accorderanno 
con la più nobile--- 4 - Che i verbi accordino col sog- 
getto in numero c persona. Però — Se i soggetti fos- 
sero più, e di numero e persona diversa, allora, pel 
numero , si fan plurali j e per 1 * persona, si accor- 
dano colla più nobile — Dippiù distingueremo allor- 
ché essi hanno per soggetto un infinito coll’ oggetto , 
per non accordarli coll’ oggetto dell’ infinito, ina col- 
1 ’ infinito medesimo. 

D. Sulla Sintassi di costruzione poi ahbiam notato? 

R. Che essa serva a farci conoscere la maniera co- 
me dobbiamo nel discorso disporre le parti, parole, o 
propojizioar , per bene intendere, ed essere intesi ; e 
che perciò, nel disporre parti, parole, e proposizioni, 
dobbiamo avere riguardo alla loro natura, ed al loro 
uffizio. 

D. Per le figure , e le avvertenze gramaticali ab- 
biamo poi notato ? 

R. Che per figure intendiamo alcune eccezioni allo- 
stabilito per la sintassi ; e che fra queste abbiansi spe- 
cialmente a notare — La ellissi j che si ha quando si 


v. 
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D. Qual metodo dobbiam tenere per fare bene que» 
sta analisi ?" 

B . Letto un pezzo di scrittura, si farà pria di lotto 
spiegare, onde fare intendere ciò che in esso è det- 
to ; quindi rileggendosi senso per senso , si farà in 
ciascun senso prima /’ analisi di parti ; poi quella 
di proposizioni ; infine quella di parole , sintassi , 
e figure', e con quest’ordine vi riusciremo facilmen- 
te. Eccone il modo. 

Analisi di parti. Si troverà per questa pria di 
tutto il verbo della costruzione , il verbo cioè che 
Don sia , nè infinito, nè gerundio, nè preceduto da 
xjuale , che , o cui ( poiché questi sono verbi di mo- 
dificazione , e non i principali, o regolatori della co- 
struzione ) ; quindi trovatosi questo verbo' , si ve- 
drà prima se esso abbia , o no , in se 1’ attributo ; 
quindi , se vi sia il si, od il non : ed in caso che 
non abbia in se 1’ attributo sb vedrà 1 quale quest» 
sia ; iu caso che vi sia il si, o il non, si uniranno 
ad esso. 

Trovato il verbo, e l r attributo, o il verbo attri- 
butivo della 'proposizione , ed uniti ad esso , se vi 
sono il si , ea il no»', si- vedrà se egli voglia per 
esistere il solo soggetto; il soggetto , -e 1’ oggetto; 
o il soggetto oggetto , e ’l termine (i) ; dippiù 

car nell’ «ne non è meno imperlante che peccar nell’ altre ; e quan- 
do differenza ci fosse, forse l’analisi prediletta delle parole è 1.» 
meno interessante. Noi qui, è vero, non diremo che il più neces- 
sario, lasciando il resto alla cura dell’Istitutore; ma si potrà sul 
modello che presentiamo regolare il resto. """ 

(i) É necessario però che qui si noti , poter benissimo avvenire 
clic un verbo sia usato in luogo di -altro verbo, ed abbia allora il 
reggimento non suo , ma del verbo invece di cui è usato. Così — 
lenire, nel senso proprio significa l’andar, d’ un luogo in un al- 
tro , e vudle perciò chr viene, e’1 luogo donde si viene — Pietro 
viene da Roma ; ma' se dicasi — Le mie sostanze vengono ammi- 
nistrate da mio Fratello , qui vengono non i usato nel senso pro- 
prio ; ma nel senso di essere : c vengono amministrate vale sono 
amministrate : ha perciò invece del reggimento a se proprio, quello 
di essere , cioè il soggetto sostanze , c l'attributo amministrate. Cosi 1 


Digitlzed by Google 



se questi vi sieno, o no; ed in caso che vi sieno,' 
se sieno , o no , modificati; se sieno, o no, com- 
plessi : in caso che non vi sieno, si vedrà se non 
vi sieno perchè supposti , o perchè non considerati. 
Il soggetto si conoscerà dal numero, e dalla persona 
del verbo , poiché è dello stesso nùmero e persona. 
L’ oggetto si Conoscerà dall’ unire all’ attributo, o al 
verbo' attributivo il che., o chi , talvolta soli , tal- 
volta uniti ad a, di , o da , secondochè indica la 
loro natura. Il termine , unendo al verbo, o all’ at- 
tributo il che , o chi uniti all’ a , o al da. 

Veduto così il verbo e 1’ attributo , e ’l loro sog- 
getto , oggetto , e termino, si vedrà se vi siano , 
© no , vocativi , o congiunzioni ( il che sarà facile 
a conoscersi dal premesso ) ; ed ove , oltre queste 
parti , vi restasse altro , ciò che resta sarà , o una 
modificazione del verbo, o un' altra proposizione; e 
si distinguerà se sia l'una, o l’altra dallo stesso senso. 

Esaminate così tutte le parti della proposizione , 
si vedrà se alcuna di esse sia complessa ; ed in caso 
che sì, se la sia per modificazione, reggimento, pro- 
posizione , o ripetizione ; quindi , se la *è per pro- 
posizione , sarà analizzata nello stesso modo, che le 
altre proposizioni, cioè trovandone il verbo, l’at- 
tributo , ec. , secondochè abbiamo di sopra notato : 
Se la è per modificazione , o reggimento , si vedrà 
quale sia là stia parola principale, c quale la sua mo- 
dificazione, o il suo reggimento:- infine se la è per 
ripetizione, si vedrà quante volte sia ripetuta. Se il 
reggimento, la modificazione, o la parte ripetutafosse 

■W-f-’és. ... • < , • , 

sc ; dicasì col Petrarca — Or muovi , non smarrir l’ altre campa - 
gite , muovi è usato nel senso di partire , o andajp. 

Taluni altri verbi poi, come sembrare , parere. y diventare , cal- 
mili ; ed anche spesso fare , e rendere , sebbene , sieno «attributivi; 
voglion l’attributo, perché equivalenti ed «Mere. Così se dicasi — 
Ci sembra ricco d- lo li farò prudente — Tu il rendesti accorto 
ec. Vedi la nota pag. nq. Senza questo calcolo si sarà in Conti- 
nuato imbarazzo , poiché non si hanno in considerazione i diversi 
usi che noi facciamo dalle voci. -, 
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poi anche complessa, si analizzerà allo stesso modo 
( vedendo cioè perchè sia complessa , cc. ), c tante 
volte, finché non vi rimanga che una sola parola ( 1 ). 

Analisi di proposizioni. Vedremo pria di tutto 
se nelle parli analizzate ve ncsian complesse per pro- 
posizioni , o ripetizioni ( che formano , come si è 
veduto, tante altre proposizioni ), e cosi seia pro- 
posizione principale sia semplice, o complessa; se ab- 
bia in se altre proposizioni; quante questè siano; e 
di qual natura. Dopo vedute cosi la natura delle pro- 
posizioni contenute, vedremo quella della contenente. 

Analisi di parole , sintassi , e figure. Rileg- 
gendo ciò che si è analizzato, parola per parola, ve- 
dremo di qual natura ciascuna parola sia ; e ciò sarà 
facile , poiché avendone già nell' analisi delle parti 
veduto 1’ uffizio , dall’ uffizio clic ciascuna fa, se ne 
conosce la natura : E conosciutane la natura 

Se è un sostantivo , un personale , o un prono- 
me , si vedrà la sua declinazione , il suo genere, il 
numero , il caso , e la persona. 

Se un aggettivo ; la declinazione , il genere , il 
numero , il caso , e 'I grado. 

Sé un verbo ; si vedrà prima, se sia di espressione 
attiva, o di espressione passiva. Quindi qual sia la 
sua derivazione , la conjugazionc , il modo , il tem- 
po , il numero , e la persona. 

Se un avverbio , qual modificazione esso esprima, 
e se abbia grado. 

Se una preposizione, qual relazione esprima, quali 
tic siano i termini , cd a qual caso porti. 

7 7 t - fi 

% 1 

(i) Così , se si dovesse analizzar questa parte — leggendo i U-- 
bri datigli da voi. E’ essa complessa per reggimento ; e la parola- 
principale è leggendo ; i libri datigli da voi ,un suo oggetto. Que- 
st’ oggetto però anche è complesso , cd c complesso per modifica- 
zione , la sua parola principale è libri ; datigli da voi una sua mo- 
dificazione. Questa modificazione anche è complessa, c la è pcr-rcp- 
gimciito , di cui la parola principale c dati, gli suo termine, vop 
suo oggetto ; da uou si calcola perchè preposizione. 

* > k 
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' Se una congiunzione , clie legame esprima, e fra 
quali proposizioni. 

Se una interjezione qual sentimento esprima. 

Con questa analisi si farà facilmente anche quella 
delle sintassi , e delle figure , poiché per le sintassi 
di reggimento, concordanza, e costruzione, dòpo avere 
in ciascuna parola veduta la sua natura , ed i suoi 
accidenti , vedremo — ». Se essa sia retta o reggen- 
te , ed in caso che retta, da olii la sia; in caso die 
reggente, che cosa regga — 2 . Se essa concordi, o 
no , con alcuna altra parola , e quando concordi T 
con chi, ed. in che — 3; Se essa sia , o no , ben 
situata nella proposizione — 3. Per ciò che riguar- 
da poi sintassi di supposizione , si vedrà se nella 
"proposizione analizzata vi siano , o no , parti sup- 
poste ; e quando ve ne fossero, se sieno, o no, sup- 
poste secondo le regole stabilite. Per le figure si ve- 
drà , se ve ne sieno state. 

Così , esaminato ciò che riguarda parti , parole , 
proposizioni , sintassi e figure , si vede che non vi 
rimane altro ad esaminare su quanto abbiamo detto 
in gramatica. 

JD.Quali dimande saranno perciò a farsi nell’analisi? 

11. Per le parti — Qual' è il verbo della costru- 
zione ? . — Ha esso Ì attributo ; il si , o il non ? 

( e se non ha l’attributo, si trova ; se ha il si, o 
il non se gli uniscono ) — Questo verbo ed attri- 
buto , o questo verbo attributivo di che persona , 
c numero è? — Che vuole per esistere ? 

ri è il soggetto ? — Qual' è ? Perche ? — Il 
soggetto è , o no , modificato? — Fi è l' ogget- 
to ? . — Qual' è ? Perchè? -r- È esso modificato ?-~ 
Fi è il termine ? — Qual' ? — È esso, o no, mo- 
dificato ? ( ed ove qualeuuo di questi mancasse ) 

Il soggetto , oggetto , 0 termine che manca, manca 
perchè è supposto, o perchè non si è considerato? 

Fi é vocativo? ( e se vi è ) — È , o no, tuo - 
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dificàio ? — Vi .è congiunzione? — Vi rimane al- 
tro f ( E se sì ) — ■ Ciò che rimane è una modi- 
Jìcazione di verbo , o un altra proposizione ? 

Vi sono parti complesse , o supposte ? (i) ( e se 
sì, per le supposte si dimanderà ) — Quali sono?— 
Sono esse supposte ■ secondo le regole? Per le com- 
plesse si analizzino come segue. 

Parti complesse— Quali parti qui sono comples- 
se ? ( e quindi analizzandole una per una ) — Que- 
sta parte è complessa per modificazione , proposi- 
zione , ripetizione , o reggimento? ( E se la è per 
modificazione o reggimento ) — Qual' è la parola 
principale , e quale la sua modificazione , o il suo. 
reggimento ? he la. è per proposizione, si farà la stessa 
analisi che in tutte le proposizioni trovandone il ver- 
bo , T attributo , il soggetto , ec. E se per ripeti- 
zione , si domanderà — Quante volte è ripetuta ? 
Ove il residuo fosse anche complesso, si analizzerà 
alla stessa maniera, e tante volte finché vi resti una 
sola parola; eccettuati gli articoli, e. le preposizioni. 

Per le proposizioni si dimanderà — Vi sono nella 
proposizione analizzata parti complesse per propo- 
sizioni , o ripetizioni ? (2) • — In conseguenza tal 
proposizione è semplice , ó complessa ? ( e se è 
complessa ) — Quali sono, le proposizioni che in se 
comprende ? — Tal proposizioni sono Principali , 
subordinale , incidenti , o infinitive ? Ed esaminando 
ciascuna di esse si vedrà di qual natura siano. 

Per le parole — Rileggendo da capo il senso, 
parola per parola, si dimanderà a. ciascuna — Qtte - 

• ^ / 

— • 




(1) Si rammenti che le parti non si dicon complesse per nrepo 

• : _ r: . - 'V.: 1..1 _i 


sizioni , o articoli; c perciò se Vi rimane qualche ; ile , ebe abbia 
preposizione, o articolo, non saranno questi cab-nuli. 

(2) Poiché quante vi sono di qus&lc parti , tante altre preposi- 
zioni vi sono; colla sola osservazione, clic c's ti trinando .parte 
della proposizione intera, non sono da questa do. i,:!i. 
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sta che parola è? Perchè t? ( r ) che dobbiamo -ifi 
essa considerare ? E quindi 

Se è un nome sostantivo, un personale, o,un pro- 
nome , si dimanderà prima — Cjie intendiamo per 
nome sostantivo , nome personale , a pronome ? — 
Donde esso deriva ? ( 2 ) — Di qual declinazione 
è? perchè? — Di qual genere ? perchè ?—Di qual 
numero ? perchè ? — Di qual caso ? perchè ? — Di 
qual persona ? — perchè ? Quindi ? — È esso rette ì$ 
o reggente ? ( ed in caso che retto ) — Da chi è 
tetto? Perchè? ( in caso che leggente ) Che re g- 
S e '1 — dn che qualità il regge ? — Concorda con 
alcun' altra parola? ( e se concorda )— Con chi 
concorda? In che ? 

Se un aggettivo — Che intendiamo per aggettivo? 

• — Di qual declinazione è? perchè? — Di qual gene- 
re ? perchè 1 . — Di qual caso ? perchè ? — Di qual 
' & r( ?do? perchè? —È esso retto , o reggente ? cc. (3), 

Sp\un verbo— Che intendiamo per verbo? Donde 
esso deriva? -—È di espressione attiva , o passi - 
va? (4) — * Di qual conjugaziane ? perchè ? — Di 
qual modo? (5) perchè ? — Di qual tempo ? per- 
c ^è{?yDt qual numero? — Di quale persona ? 
— E esso retto , o reggente ?qc. 

Se Un av verino — Clip intendiamo per avverbio? 

. * 1 

• *N- - 

(») È necessario che sei definire la natura di ciascuna parola si 
dica sempre ri perchè; si dica cioè l’ uffizio clip essa fa; in oppo- 
sto, oltre che sì darà negli errori , si andrà necessariamente a quel 
materialismo che spesso fa parlare gli scolari senza che intendano 
quello che elicono. 

( 2 ) Intendendo per derivazione la paròla prima , da cui le altre 
discendono; coti uomini deriva da uomo y amarono da amare ce- 
fo) Si ripeta come nel soggetto. 

(4) Debbo ritener Dell* analisi la voce attiva , per non aver no. 
luto abbandonar la voce passiva , a fine di designare se le espres- 
sioni siano , 0 no inveitile; al che. non sarei obbligato , se alla vece 
pus >iva potessi sostituir la voce invertita-, poiché i verbi passivi 
conio ehbiam veduto , non sono che verbi invertiti. 1 ’ 

(ó) E utile ne’ verbi far osservare prima il modo , e quindi il 
tcuìpo , e perciò si domandi pria quello , e poi questo. * 
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Che modificazione esso esprìme ? — È esso retto, 
^ ° reggente ?. ec., 

Se lina preposizione Che intendiamo per pre- 
posizione? Qual -relazione essa esprime? — Quali 
ne sonò i termini? +- A qual caso porla ? — E 
essa retta , o reggente ? ec. 

Se una congiunzione — - Che intendiamo per con- 
giunzione ? — Che legame essa ^ esprime ? — Tra 
quali proposizioni lo esprime ? È essa retta , o règ- 
gente ? éc. 

Se interjezione — Che intendiamo per inlerjezio - 
nc? — Che sentimento essa esprime ? È essa retta 
o reggente ? ec. ' ' , 

Uopo questa analisi si potrà facilmente passar alla 
costi uzione regolare, disponendo le parti, e le parole 
nel modo che abbiamo stabilito, in tal Sintassi (i). 

Afplicazicwe. — Passandosi finalmente alle difficoltà dell'analisi-, 
perchè siano i fanciulli facilmente guidali in esse , non basta averne 
resi' semplici i principii in ciò che abbiamo esposto ; bisogna im l- 
tre che prima ai passarli ad analizzare uu libro, che presenta alla 
rinfusa l’intrigo delle proposizioni, sian esercitati sopra un dato 
numero di queste che portiti man mano al difficile. Noi ci siamo 
studiati far ciò nelle proposizioni seguenti, Pria però fclic se ne passi 
all’ analisi di nuovo ricordiamo — - r. Che , letta una proposizione 1 , 
bisogni che lo scolaro, la spieghi, per far conoscere se abbia. o no» 
capito ciò che in essa è detto — o. Che le parti non si dicano coin* 
plesse per preposizione^, o articolo , c perciò analizzando qualche 
parte, in cui vi sian questi, non si abbia a porli a calcolo nel pi ca- 
dere ragione della sua complessità — 3. Che spesso le parole ( e 
specialmente i verbi ) sieo poste le ime invece delle altre, ed ab- 
biano allora diversa costruzione. Dopo ciò si passi- all’ analisi 1 . 

Lo scolaro educato è amico dell’ onore. 

Cercate sempre ,' che sian gli uomini giusti. 

Quello che affligge è il presente più, che il passatoi). 

Insegnar con metodo le scienze fu sempre cosa uti- 
le , e pregiata. 

. (i) Poiché la costruzione dee seguire l'analisi, e non precederla, . 
secondo il couiuuc erroneo sistema. Come infatti costruire , se pri- 
ma non si conosca I* uffizio delle parti , delle parole , ed anche la 
-diversa natura delle proposizioni? 

£ 3 ) Il passato termine del paragone espresso dal più che. 


i 
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La virtù , e Y innocenza dan coraggio all’ oppresso. 
]| domani, partito il Padrone, taluni il piegarono 
di additar loro la strada (i). 

Il Contadino, dopo avergli ciò detto, minacciando 
parti (a). 

Ognuno serbi le contese al suo ritorno (3). 
•Giusto duol certo a lamentar mi mena (4)> 

Ha più earo 1’ essere in grazia de’ saggi , che de’ 
potenti (5). 

Pietro si obbligò quindi a lui di portargli il pane ( 6 ). 
Ve ne son d’ ogni sorta ( 7 ). 

Egli , essendosi imprudentemente servito del da- 
naro datogli, fu messo in prigione ( 8 ). 

Iddio rese Salomone principe Saggio ( 9 ). 

Egli si è fatto ricco, o La fatto se stesso ricco. 
Tanta fatica lia da costarmi ognora t» 11 trovar 
chi mi accolti in cielo ancora ! (io). 

Iddio percosse tutti i primogeniti, dal primoge- 
nito di Faraone , sino a , quello de' giumenti. 

(l) Domani , i Partito il padrone , due modi Gcazioni di tempo 
— Additar loro la Strada modificazione di line , esprimendo il 
fide , per cui si pregò j che c complessa per proposizione , perché 
vale affinchè additasse loro la strada. 

(a) Dopo avergli ciò dello , modificazione di tempo — Minac- 
ciando , modificazione di modo. 

(3) Suo ritorno , modifìcaziouc di tempo piuttosto che termine di 
terbi. - ■ , 

{fi é. lamentar termine di mena. , 

(5) Esser in grazia de' potenti termine di più che. 

• ( 6 ) Portargli il pane modificazione di fine, esprimendo il fine 
per cui si obbligò; complessa per proposizione. J 

( 7 ) Vale - — Tali uomini , o cose son cui , o colà d’ ogni sorta. 

( 8 ) Essendosi servilo vale avendo usato , o profittato _ Data- 

gli modificazione di danaro complessa per reggimento , .poiché ha 
gli come suo termine. - 

( 9 ) Sacy , analizzando questa proposizione , non ha sapulo spie- 
gare come vi si trovi l’attributo principe saggio , mentre vi è l’al- 
tro attributo in rese ; c lo ha chiamato perciò sopratìributo. Ma se 
avesse notato che rese, qui non c usato net senso di rendere ; ma 
di fare , o di far divenire , sarebbe svanita ogni difficoltà ; allora 
principe saggio è attributo di divenire , e la proposizione vale — 
Iddio fece divenir Snloniune principe saggio. 

( 10 ) ' Ila da yalé dee. 
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Dopo P analisi di queste , e simili proposizioni , 
può ii Precettore metter gli alunni all’ analisi di un 
libro , le di cui proposizioni sian però concise, e chia- 
re ; noi pensiamo darne uno su questa idea. È ve- 
ro , che anche così s’incontreranno delle difficoltà, 
ma la soluzione di esse non sarà difficile dopo quanto 
abbiam detto. - 

» • • • ** • - * 

CAPO IV. 

* ■ - . * -#•’ V 

Bell’ ORTOGRAFIA.. ' 

, * - • 

D. L’ Ortografia c’ insegna ? 

R. Le regole per scrivere correttamente 5 il, che 
ad ottenere, osserveremo alcune cose 1 . Sulle lettere 
2. Sulle sillabe 3 . Sulle parole Su taluni acci- 
denti che accompagnano P une , e P altre; cioè sul- 
P apostrofo , C accento , e la punteggiatura. 

' x Art. I. 

« » k ' * 

DELLE LETTERE. 

", v u / * * • 

• D. Che noteremo sullo lettere ? 

R. In generale diremo pria di tutto su di esse , * 

che in caso di dubbio sul loro uso, il miglior mezzo 
sia quello di consultare i vocabolari!. Noteremo poi. 

1. Sulla h, che questa lettera, oltre l’uso di can- 
giare il valore in talune sillabe, come nel ce, e che, 
nel ci, e chi , abbia anche quello di distinguere ta- 
lune parole: così in 0, ho, ed oh, ove per mezzo 
della h si distingue che la prima parola sia congiun- 
tone , la seconda verbo , la terza intcrjczione. Cosi 
anche in a , ha , cd ah. Così in anno, e hanno ec. 

2. Sulla g, clic sebbene essa abbia 1’ uffizio simile 
a quello della c , pure non si adoperi che innanzi 
alia u seguita da vocale, 0 formante con questa una 
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sillaba sola , che dieesi dittongo, come in qua-dro l, 
questo , t fui-vi , qtio-la , ec. ( Sebbene nel quo si 
usi talvolta anche jl C , come in. cno-co, cuo-re . , 
cuo-jv co. ) — Dippiù che essa non si nsi mai ad- 
doppiata ; c quando ciò bisognasse, se le metta in- 
nanzi una c, come in ac-qua , noc-qtie, tac-que, ec. 

3. Sulla g, e z, che esse non si raeidoppino quando 
sono seguite dall’ iori) come in azione , costruzione , 
cagione ec. 

4. Sulla jr, e sulla 1 ; che spesso forse senza ra-^ 
gioue se ne vegga equivocato 1’ uso; poiché. la pri T 
maessendo una consonante, e la .seconda una vo- 
cale ( in quel modo appunto che sono la m, e l’« } 
adoprar si debba la j , quando fa da consonante, e 
la i , quando fa da vocale : così in jo-ta , g.a-jo , 
ba-ja, gio-je , si usa 1 perihè fa da consonante 

( e regge 1’ o, ì' a , Ve, come le reggerebbe ogni 
altra consonante, formando con esse una sillaba so- 
la )'•. per 1’ opposto in Di-o , pi-a , r{-e si usa la 
* , perchè fa da vocale (i). ^ 

(j) Ma non so perchè questa distinzione tanto facile e ragionata, 
sia tanto trascurata, e confusa ; e siasi prima, abusandosi della j , 
■veduto scrivere principj ,' arbitrj , premj , dcsidcrj , ec. , invi ce di 
principii , arbiirii , premi ! , desideri! ; ed ora , proscrivendosi u- 
cualmeute la j , e le due u , si vi gga spesso scritto pniici ) i , 
ci/ ri , premi , desideri , per ^principi! , prendi, arlitrii ec.jc ■ i.oia, 
gioia , usuraio , per noja , g'ioja , usurojo ; Usi che a me sembrati 
ugualmente condanuevoli j poiché , per ciò che riguarda Io scriver 
arbitri per arbitri ! , desideri per desidera , è chiaro che ( come ab- 
biam avvertito ancóra, p. 5j.', e 58., note) in tal modo, non solo 
viene ad esser alterato il nome dalla sua primitiva voce , poiché 
ar-bi-tri-o di quattro sillabe , e dc-si-de-ri-a di cinque vengono a 
diminuir di una sillaba , dicendosi, arbi-lri , de-si-de-ri ep. , ma: 
quel che é più, si vengono a confondere con altri nomi, e verbi, 
come infatti distingueremo se desideri , e premi derivino da deside- 
rio , e premio nomi , o da desidero , c premo verbi ? e se principi , 
conservatori , adulteri , assassini , auguri ec. derivino da principio , 
o principe ; da cansers'atore , o consetvatorio ; da adulterio, o fi- 
da teiv ; da assassinio , o assassino ; da augurio , o augure ì E pei- " 
che poi ? per far risparmio d’ una t ! 

Molto meno poi credo esser lodevole lo scriversi noia , aiutare, 
portinaio , cc. , poiché io tal modo , oltreché si yicuc a privar fai» 
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5. Sulle Lettere Ma juscole; che esse si usano nel 
principio — i. Delle parole per cui si comincia un 
discorso — . 2 . Delle parole che sono dopo i putiti j 
— 3. Delle prime parole per cui comincia qualche 
detto , o autorità altrui — 4- De’ nomi propri»». , 

Art. II. 

DELLE SILLABE. 


^ D. Che notiamo sulle sillabe ? 

R. i. Che dovendosi divider una parola in silla- 
be, la regola geucrale sia che ciascuna di queste ab- 
bia le lettere di cui-è composta (i). * < 

a. Che le vocali di un dittongo non si disgiungan 
mai ; e per dittongo intenda»! quando due , o più 
'vocali si uniscono in un sol suono j così in chia-ro, 
pie-no, può , pià, Jì-gliuo-lo ec. , che mal si scri- 
verebbero chi-a-ro , pi-e-no , Jigli-uo-lo. 

fabeto del / , di cui contro ogni ragione si annulla 1 ’ uso , si viene 
anche a rendere alterata , o almeno incerta la pronunzia di tai pa- 
role i in cui essendovi la i, e non la j, il loro ia , io, ili van t 
pronunziati in due sillabe , c non in una come andar dovrebbe* e 
la ragione ne é che la i non si unisce in una sillaba ad altra vo- 
cale ? se non quando son entrambe rette da una consonante capace 
di ciò fare , come in già, gio , ciu cc. ( il die non si avvera nel 
nostro caso) e perciò dir si dovrebbe gi-o-ia, a-i u-lare, por-ti-na-i-o 
ec. , pronunzia Che offenderebbe ugualmente T orecchio, e l'oso. 
Vepgasi ciò die nc ha detto Compagnoni nell’ annotazione alla Gra- 
nitica Generale di Tracy Gram. P. Il, pag. 102 , e seg. Yorrctn 
noi forse ammiserir Cai fa lieto , mentre dovremmo ali’ opposto ar- 
ricchirlo ; o vorremmo portar confusione Sull'uso delle lettere, c 
sulla pronti nz ia , mentre dovremmo cercarne più la precisione? ,, 

(1) Credo perciò che non si abbia a seguire ciò che talora si pra- 
tica nella divisione delle sillabe per le parole composte ; le quali,* 
avendosi a dividere, si crede per avviso di taluni, essersi nel do- 
vere di dividerle secondo la loro composizione. Così dis-posto, dis* . 
pregevole , dis -graziato ec. lo stimo invece che ciò sia da evitarsi, 
poiché nella divisione delle sillaheVion è a badarsi alla loro origine,* • 
o composizione, sihbenc alla loro interezza , c al suono. Nè, quan- 
do anche fosse ciò utile , sarebbe tacile a riconoscersi , ed inutil- 
mente lo pretenderemmo da’ fanciulli , o dagli stessi adulti , senza 
farli passare a rassegna, e rattenere tutte le parole composte. Ma, 
a che poi tutto questo ? 1 • 
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3. Che quando in una parola vi sia» consonanti 
raddoppiate, dividendosi queste nelle sillabe, ne Vada 
una alia prima , ed un’ altra alla seconda. Così in 
dop-pio, fac-cìà, fosse. Giammai però la sillaba in 
fine del verso può ave/ie più ili una consonante. 

4- Finalmente bisogna che le -lettere apostrofate 
non stiano in fine de’ versi, perchè esse van consi- 
derate come appartenenti ed unite alla vocale che segue. 

Art. 111. 

, • ■ ' • 

BELLE PAROLE. 

~ . ’ * ** ‘ • 

D. Che noteremo suljc parole ? 

R. i. Noteremo che quando esse son declinabili, 
ed hanno nel loro fine.la i seguita da un’altra vocale, 
questa * alle volte si conservi in esse, ed alle volte si 
perda. Così in Provincia , Regia , e Pronunzio si 
conserva e si dice Provincie, Regie, Pronunzieremo. 
In faccia , piaggia, comincio poi si perde, e si dice 
facce , piagge , cominceremo. Sul che si può in genera- 
le dire che la i si conservi quando non forma colla vo- 
cale che segue un dittongo, e che quando lo forma , 
si perda. Del resto bisogna sempre consultare 1’ uso. 

s. Noteremo che nelle parole che si uniscono per 
formarne un’altra, spesso si cangino, o alterino le 
lettere. Così si dice Giam-battisla invece di Gian- 
ballisla ; im-posto invece d’ in-posto; im-battuto in- 
vece d’ inbattuto , cC. 

3. Che quando delle parole componenti, la prima 

sia accentata , o monosillaba, si raddoppi perloppiù 
Ja Consonante che la segue, così in perciò-cchè , u- 
dl-llo , che-cchè , vanne , slatti ec. ; sebbene ciò si 
dica anche nel generale , e bisogni ne’ casi partico- 
lari consultar I’ uso. • . _ . 

4 . Che talvolta alle parole si aggiunga qualche let- 
tera , per togliere il suono spiacevole, che si avrebbe 
senza tale aggiunzione; e ciò ordinariamente si fac- 
cia — 1 . Allorché ad una parola .che termini con con- 
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sonante , segna un’ altra che cominci con s impura } 
allora alla parola che. comincia colla s impura si ag- 
giunge una i, e si dice cosi, con istento , per istrada 
piuttosto che con stento , per strada — 2 . Ai mo- 
nosillabi a , e , <?, a 1 quali quando segue una parola 
che cominci per vocale, si aggiunge per lo più una 
d , e si dice ad Antonio , ed Antonio , od Anto- 
nio invece di a Antonio , e Antonio , o Antonio : 
Però quest’ uso deve esser- regolato dalla prudenza. 

5. Finalmente notiamo- che talvolta alle parolesi 
tolgan delle lettere nel loro fine , c ciò dicasi loro 
troncamento : così quando dicasi son per topo , fe- 
del per fedele , quel per quello ec. Ma poiché la co- 
noscenza di tai troncamenti neppure si può pienamente 
acquistare , se non per 1’ uso , noi qui non diremo 
che qualche cosa di più generale, e perciò 1- Che 
il troncamento si possa tare perloppiù ne’ nomi , i 
quali troncati finiscono in / , m , n , r. Sono però 
eccettuati — Quelli che avanti all’ultima vocale ten- 
gono più consonanti , come ladro , inganno , carro , 
certo ec. — Quelli che terminano in a, come bel- 
la , sola , e perciò non si dica una sol cosa , ma 
una sola cosa (t). — - Quelli che sono plurali , e 
perciò non si dica i sol Poeti , ma i soli Poeti — 
E quelli che sono innanzi alla s impura , e perciò 
non si dica gran stima , quel studio , ec. (a) 2 . 
Che si tronchino spesso i verbi negl’ infiniti, e nelle 
prime e terze persone plurali ; e talvolta anche in 
qualche persona ‘singolare , come vien , suol , vuol ; 
vò) diè y fè ì ve ec. (3) 3. Che talora si tronchino 

(i) Si eccettua però «Suora , che qualche volta si tronca} ed ora 
Co’ suoi composti ; così talor, //«or ec. 

(•a) Sebbene non di rado anche ciò si pratichi. - - 

(3) Per la prima pers. singolare però non si tronca che tono } 
e perciò fu rimproverato Guitton d’ Arezzo , che scrisse- 
Piango c sospir di qiel ch'ho desialo . - 
E ’l Tasso , clic avea scritto 

Antico hai vinto , io ti perdon , 'perdona. - 
E che poi con esse scrivendo — E perdon’ io , perdona . 
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anche gli avverbi , tome ben , mal ,'Jhor, almen , 
ec. — 4. Che si tronchino 1 q preposizioni articola- 
te , come del , pel , dal . ' * 


n T. 


IV. 


DELL APOSTROFO , -1 DELL ACCENTO. 

* * 1 » J 
D. Che s’intende per Apostrofo t 
R. Spesso quando la parola innanzi termina .con 
vocale, e quella che segue comincia anche per vo- 
cale , si toglie una di tai vocali, e la mancanza di 
essa si segna con una virgoletta , che si dice apo- 
strofo. Cosi bell'opera , grand' onore , e 'l libra, al - 
f incontro , ec. • ~ < .. 

D. Che dobbiam notare soli’ apostrofo. 

R. Che esso non debba aver luogo quando dal to- 
gliersi la vocale ne risulti un suono differente da 
quello che si avrebbe quando la vocale vi fosse. Così 
non si apostrofa la i di gli nello scriversi gli Ange- 
li, gli Orti , gli Enti, perchè se si appostrofasse , 
renderebbe il suono di glangeli, glorti , glenti. Così 
anche dolce amico, legge unica, reuderebber il suono 
di dolcamico , leggunica. Dippiù non si apostrofano 
le parole, che hanno in fine due vocali , come vec- 
chi' avaro , vagli entrare , ec. Sebbene in queste 
si conservasse il suono naturale (1). 

D. Clic s’ intende per Accento ? 

R. Le parole sono 0 piane , come amare , can- 
tore , bene , male cc. ; o sdrucciole , come legge- 
re , scrivere , monaco , medico ; 0 accentate , co- 
me bontà, umanità, servitù ec. La differenza di que- 
ste parole sta nel diverso luogo ove noi facciamo posa 


(1) Quando poi si volesse apostrofare dico, vengo e simili cotl’to 
o con altrg simili parole, io sono dell’ opinione di quegli Scrittori e 
Gramatici, ebe vi aggiungono un h , e scrivono dicht m> , vengh’ io 
ec. , perchè die' io , veng’ io fartbber tuono diverso dal naturate. 
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noi pronunziarle. Cosi» in amare la facciamo nel ma ; 
in leggere , la facciamo nel le , in servitù la fac- 
ciamo nel tu. La sillaba , in cui facciamo posa , è 
per lo più segnata di una virgoletta che dicesi ac- 
cento , e questa virgoletta serve perciò a far cono- 
scere se la parola sia piana , sdrucciola , o accen- 
tata : poiché — Se 1 ’ accento è nell’ ultima vocale la 
parola dicesi accentata ; come virtù , canapo , ima- 
ginò ec. — Se è nella penultima , dic e si piana, co- 
me forte , cantóre , laddove , ec . — Se innanzi alla 
penultima , dicesi sdrucciola 5 come fèmina , mìse- 
ro, spaventevole ec. : in conseguenza si avrebbe ad 
usar gli accenti in tutte le parole, e talora si è pra- 
ticato in taluni libri. Però, seguendosi l’uso comu- 
ne, l’accento non si adopera che 1. Nelle sole pa- 
role accentate , come perciò , perchè , affinchè , ec. • 
2. Talvolta in qualche parola che potendo esser pia- 
na , e sdrucciola , noi vogliamo far conoscere se si 
abbia a profferire nell’ una, o nell’ altra guisa. Cosi 
balia , e balìa , principi , e princìpi ; e talvolta 
in poesia, per render piane le parole sdrucciole, come 
simile , umile , ocèano , per simile , umile , ocea- 
no , cc. 3 . Nelle parole, che potendo essere di di- 
versa natura ed uffizio , noi vogliamo far conoscere 
in qual senso 1’ usiamo : così diamo 1’ accento a di 
nome, per distinguerlo da di preposizione: a ri af- 
fermazione , per distinguerlo dagli altri si: a là avr 
verbio di luogo , per distinguerlo da la articolo , q 

S ronome ; e talvolta al sè pronome per distinguerlo 
agli altri se. 4 - Ne’ nomi monosillabi , che a, veneto 
un dittongo , si potrebbe pronunziarli in due silla- 
be : Così in può , più , giu , che senza accento si 
potrebbe pronunziarli pu-o , pi-u , gi-(i. 
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• - A * t. 7 V. o 

DELLA PONTEGGI ATCRA, 

. sf* : ' v \ 

D. A che serve la Punteggiatura t 

R. Noi quando parliamo , e scriviamo , produr- 
remmo al cerio una manifesta confusione nélla espres- . 
sione de’ nostri pensieri, e non saremmo , o sarem- 
mo molto malamente intesi , se non facessimo cono- 
scere il maggiore, o minor legame, che vi è fra t 
pensieri medesimi. È perciò che noi cerchiamo far 
conoscere tal legame con diversi mezzi , e quando 
parliamo, le distinguiamo con delle pause di tempo, 
e con delle diverse cadenze di voci (i) j e quando 
scriviamo y con taluni segni, che diconsi virgole , 
'virgole- e punti , due punti , punti soli, punti # 
da capo. L’ uso di questi segni diconsi punteggia- 
tura , e ’l suo scopo non è perciò che di ben ser* 
virsi di essi , per. far ben distinguere il nesso die 
vi è fra i* nostri pensieri , ossia fralle proposizioni 
del nostro discorso. 

D. Come vanno questi segni usati ? 

R. Poiché il conoscer veramente la punteggiatura 
dipende più dalla lettura di buoni libri , e dall’ ac- 
corto discernimento delle relazioni fralle proposizio- 
ni , che dalle regole di Gramatica, noi non diremo 
qui, che quello di più generale si può dire intorno 
a tai segni , parlandone particolarmente. 

Virgole. Su queste noteremo , che sian esse il 
&gno della più piccola distinzione, e perciò si usino 

In primo luogo a distinguere le proposi zioni, che 
abbiati il più stretto legame tra loro. Sia di esempio 
un periodo del Redi in una sua lettera — » Se si 
« fosse potuto dare il caso , che V. Riverenza mi 

(i) Se infatti si fa attenzione alloraqtiando si parla, si conosca 
che noi non al ti nnente facciamo distinguere i diversi pensieri, e ’l 
diverso tegame che yi c fra essi. 
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» avesse fatto I' onore di domandarmi cento anni 
» addietro quello , ciré presentemente mi domanda, 

» io le avrei con ogni franchezza risposto, che i 
» sermoni del P. Truxes si dovessero in ogni ma- 
li niera mettere alle stampe , senza neppur toccarne 
» lina virgola » ; ove le sei proposizioni , .. di cui 
è formato tal periodo , sono distinte per mezzo 
di sole-virgole , a motivo che hanno tale e stretto 
legame fra loro, che 1 ’ una non può esser divisa dalle 
altre , e formano tutt’ insieme un sol senso. Deriva 
quindi da questo ragionato principio thè tutte le pro- 
posizioni , qualunque esse sicno , e qualunque il le- 
game fra loro , vadan distinte dalle virgole ; meno 
solò le infinitive allorché fanno da soggetto , o da 
oggetto 5 come quando dicasi — Mi è noto aver voi 
insegnato la Filosofia ; oppure - — Mi assicurano 
esser Pietro partito , ove le infinitive — Aver noi 
insegnato la Filosofia ; ed esser Pietro partito , per- 
chè fanno da soggetto, e da oggetto, non sono di- 
stinte da virgole. Se però facciati da modificazioni, 
saranno perloppiù distinte. Così dicendosi — Pietro* 
per non esser partito subito , è stato ucciso, la int» 
Unitiva per non esser partito subito, benché unita 
come modificazione ad é stato ucciso , pure va di- 
stinta da virgole — 2 . Che dicendosi — Pietro è dotto , 
saggio , e prudente , gji attributi dotto, saggio, « 
prudente vadan distinti dalle virgole perchè equival- 
gono a proposizioni (t). E così degli altri casi simili. 

Si usano in secondo luogo le virgole come paren- 
tesi. Cosi dicendosi — Tutti , meno 1' oste, vi an - 
x ■ 

CO Né saprei intendere il perchè da taluni Innanzi all’ ultima 
parte ripetuta, a sol fine che vi è la congiunzione e, spesso si soppri- 
ma la virgola. Non esprime forse questa , come 1’ altre parti , una 
proposizione , che noi dobbiam distinguere ? Ed anche meno potrò 
esser di accordo con quelli, che , proscrivendole interamente, met- 
tono un’infilzata di parti ripetute senza virgole. Noi stabiliamo co- 
me regola generale , che le proposizioni , e ciò che fa da proposi- 
zione, abbian ad estere distinti almeno colle virgole.' 
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darono ; oppure-- Egli, oltre la nuora, condusse sec& 
anche i Jigii , qui meno l' oste , ed oltre la nuora 
stahBo in mezzo alle virgole, perchè fanno da parentesi. 

In terzo luogo si usano le virgole per distinzione 
delle parole. Così se invece di dirsi — Egli il ere- 
dea inumano ; io il crcdea pietoso , si volesse fare 
lina supposizione r e dirsi — Egli il credea inuma- 
no ; io , pietoso , qui, per distinguer pietoso da io, 
e non farlo attribuire ad esso, vi si è posta la vir- 
gola in mezzo. 

V irgole e punti. Queste, notando ilseeondo grado 
di distinzione , si usano anche a distinguer le pro- 
posizioni , ma quando sono meno strettamente unite 
fra loro. Serva di esempio un periodo dello stesso Redi 
nella stessa lettera « La materia di quei sermoni , 
» ei dice , è ottima 4 ottimi sono i pensieri ; di più 
» son fiancheggiati da ottimi luoghi della Sacra Scrit- 
» tura » ; qui , sebbene le tre proposizioni, di cui 
formato' è il periodo, abhjan relazione fra loro, pure 
questa relazione non è tanto stretta, che non si possa 
disgiungerle , 0 toglierne alcuna senza guastarne il 
senso; van perciò distinte coi punii e virgole. 

, D.oe ponti. Segnan questi il terzo grado di di- 
stinzione, e perciò una relazione fra le proposizioni, 
anche meno stretta delle antecedenti. Si vede questa 
gradazione nel seguente passo dello 6tesso Redi: « Ci 
» sarebbe da fare qualche dolce, brevissima, amore- 
» voie osservazione, la quale potrebbe forse dirsi piut- 
» tosto fastidiosaggine di orecchie leziose, che ve- 
» ra, e ben fondata critica: perchè veramente quelle 
» piccole coscrelle , o per dir meglio parolucce, che 
» io leverei , o cangerei , si possono molto ben di- 
» fendere senza sofisticar contro il vero: conciossia- 
» chè tutte si 'trovano frequentemente usate da’ più 
n famosi autori » : ,ec. Qui è chiaro che le propo- 
sizioni divise da’ due punti hanno molto minor rela- 
zione delle antecedenti. 
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Il i>cnto. Si usa quando le proposizioni non sono 
interamente sciolte da ogni relazione tra loro , ma 
ne hanno una abbastanza debole. Così il principio di 
un’ altra lettera dello stesso Redi « Basta , basta , \ 
» caro il mio Signor Michele. Non più grida, non 
» più minacce conira il povero affaticatissimo vostro 
» Francesco Redi. È vero , io lo confesso, ho nc- 
» gligentato un poco nel mandarvi quei luoghi di 
» autori, clic per servizio elei vocabolario io aveva 
» messi insieme intorno ai significali della voccfan- 
» dulia. Non vi dico altro per mia scusa, se non 
» che sono stato occupatissimo. Orsù , efeo che ve 
» gli mando ». Qui si vede che le proposizioni se- 
gnate da’ punti abbiano molto minor relazione , cel 
ognuna può quasi star senza le altre. 

Il fusto e da cato 5 finalmente si usa quando si 
comincia uu nuovo senso, un senso cioè clic sia for- 
mato di proposizioni a se proprie, ed aventi poca 
relazione colle altre. Così lo stesso Redi , dopo es- 
sersi scusato col Sig. Michele,' perché non gli avea 
mandati gli articoli sulla parola Fanciulla , la punto 
e da capo , ed incomincia a spiegare ciò che il vo- 
cabolario ha inteso per fanciulla , dicendo. 

» Il vocabolario spiega la parola fanciulla non so- 
» lamente per piccola, c giovinetta, ma ancora per 
» femmina cc. ». 

Da questi esempli è chiaro come le virgole , le vir - 
gole e punii , i due punii , i punti soli, cd i punti 
e da capo segnino la maggiore, o minore relazione 
che vi è fra le proposizioni del nostro discorso -, e 
noi perciò ncH’usarnc non dobbiamo aver presente che 
questa considerazione. . 

A terminare il trattato della punteggiatura , non 
dobbiamo infine notare , clic il punto interrogati • 
vo , (?) che si usa nelle nostre dimande. per distin- 
guerle ; e 1’ ammirativo (!) che si usa nelle nostre 
ammirazioni. 

n 
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. D. Dopo ciò vedremo ? 

—• R. Faremo prima un epilogo generale sul secondo 
libro , e quindi noteremo alcune espressioni che me- 
ritano a nostro avviso correzione. 

« / 

EPILOGO GENERALE 

SUL SECONDO LIBRO. 

D. Cbe abbiamo dunque in tutto il secondo libro notato ? 

R. Abbiamo in esso trattaso della Sintassi , delle Figure, 
dell’ Analisi , e della Ortografia ; e 

Per la Sintassi abbiain veduto cbe, trattando essa dell'or- 
dine , o regolarità , che noi dobbiamo avere usando delle par- 
ti , parole, o proposizioni , si riguardi .quest’ordine , o re- 
golarità sotto quattro punti dì veduta, e sia perciò la Sintassi 
di quattro maniere , cioè di reggimento , supposizione, con- 
cordanza, e costruzione. Trattammo perciò di ciascuna di que- 
ste , e -TT- Per quella di reggimento sedemmo , che , occu- 
pandosi essa delle parti , parole , o proposizioni , cbe si vo- 
gliono a vicenda par-foimare il discorso, abbiamo nella stessa 
a distinguere le parti , parole , e proposizioni reggenti i e le 
parti , parole ,• e proposizioni rette ; vedemmo quali d' esse 
sia» rette , e quali reggenti ; vedemmo il loro caso ; ed in- 
fine il modo come conoscere se il reggimento sia , o no , 
in regola —r Pei quella di supposizione vedemmo cbe , oc- 
cupandosi essa di farci conosc re quando si possa tacere le par- 
ti , parole , o proposizioni richieste , ciò succeda , quando, o 
le parti , parole , e proposizioni taciute son facilmente cono- 
scibili per le $ilre parti, parole, e proposizioni espresse, o 
quando sou le stesse cbe le dette in un luogo vicino — Per 
qm Ila di concordanza, cbe, occupandosi questa a farci conosce- 
re le variazioni digli aggettivi per rapporto ai sostantivi; de* 
pronomi per rapporto al loro antecedente; e dc'verbi per rap- 
porto al loro soggetto , era perciò di tre maniere, cioè degli 
aggettivi , ec. , e vedemmo quindi in cbe gii aggettivi, o le 
parole usate aggettivamente abbiano a concordare co’ sostan- 
tivi ; i pronomi, cogli antecedenti; ed i verbi, co’ soggetti, 
anche quando gli ultimi fossero più , c diversi — • Per quella 
di costruzione finalmente ; che riguardando essa la disposi- 
zione , che noi dobbiamo dare alle parti, parole , e propo- 
sizioni, per intendere, ed essere intesi, vedemmo quale que-ta 
sia prr le parti , prr le parole , c per le proposizioni. 

Per le Figure vedemmo che esse noti sono, se non talune 
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eccezioni alla sintassi , e che le più notabili sieno 1' ellissi, 
il pleonasmo , c le parentesi. ^ 

Pir 1’ analisi ; che essa occupar si drbba , non di talune 
solamente, ma di tutte le regole graroaticali ( non essendo 
I’ unc meno interessanti dell’. altre ), c perciò , dopo letto un 
pezzo di scrittura , e spiegatone il senso , abbiamo ad osser- 
vare in esso ciò che riguarda le parti , parole, proposizioni, 
e sintassi, che yi sono, e vedemmo il modo come ciò agevol- 
mente ottenere. 

Per 1' ortografia in fine vedemmo, che occupandosi essa 
delle regole per correttamente scrivere , potevan queste ri- 
guardare, a-^e lettere, le sillabe, e le parole; oj’ apostrofo, 

1' accento , e la punteggiatura ; e perciò esaminammo le let- 
tere , e vedemmo , oltre le regole generali , alcune partico- 
larità sulla g , sulla h, sulla z , e sulle 1 , e j . Esaminammo 
le sillabe, ed oltre le regole generali, videmmo talune parti- 
colarità sui dittonghi , sulle consonanti addoppiate , e sulle 
lettere apostrofate. Esaminammo le parole , e notammo al- 
cune cose 1 . Sulle parole declinabili che hanno la i seguita 
da vocale- e che alle volte la conservano , alle volte no< a. 

Sulle parole composte, in cui si alterano le lettere. 3. Sullo 
parole , coi noi , o aggiungiamo, 0 togliamo delle lettere , 
per rendere il discorso più piacevole. 

Esaminammo poi l’apostrofo, e l’accento; e per l’apo- 
slrofo vedemmo che sia esso il segno delle vocali tolte ; e per 
l'accento che si» il segno della diversa posa che noi facciamo- 
nelle parole , e perciò il distintivo delle sdrucciole , piane , 
ed accentate, o anche talvolta del diverso significato , ed uso 
che /<oi loro diamo. Esaminammo infine la punteggiatura , e ' ) 

vedemmo, che il suo fine sia di segnare la diversa gradazione 
delle relazioni fra i pensieri , e che, per ciò ol tenere, usia- 
mo delle virgole, virgole e punti , due punti , pnuti soli, e 
punti e da rapo ; dippiù che usiamo de’ punti interrogativi 
per distinguer le dimande ;e degli ammirativi per distinguer 
le nostre ammirazioni. Cosi abbiamo esaminato- tutto quello 
che può riguardare la Gramatica, tanto pel parlare, che per 
lo scrivere. 

D. Dopo ciò non rimane altro ? 

R. Non altro che esaminare alcune espressioni , che seb- 
bene in uso, pure a nostro avviso ha-n bisogno di esser cor- 
rette , ed avremo terminato- 1 
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Proposizioni 
Degne di osservazione. 

Il primo effetto si è di marcare. — Diremmo 
invece: — Il primo effetto si c il marcare . — Poiché 
marcare è soggetto di si è j e si dee perciò farlo 
nominativo, e non genitivo. V. S ini. di Reggi- 
mento caso del soggetto. 

Fattesi le parli venire. — Diremmo invece : — 
Fattosi le parli venire. — Poiché fattosi accorda 
con venire , e non con parti. V. Sintassi di Con- 
cordanza. 

La quale vide questa medesima giovane sbranare 
da quello ( Bocc. ) — Diremmo — La quale vide 
questa medesima giovine sbranarsi , o essere sbra- 
nata da quello. E così invece di — 

Bello a vedere (Bocc.) diremmo, bello a vedersi , 
poiché qui si esprime azione che si riceve , e non 
che si fa. 

Nè già mai non mi avenne — Nè io non ti ho 
ingannata ; ( Bocc. ) Diremmo •— Nè giammai mi 
avvenne. Nè io vi ho ingannata ; poiché qui si 
vuole negare, e non affermare. V. Avveri. Grarnatic. 

Le parole debbono esser considerate come ele- 
menti del discorso — Diremmo invece — Dobbia- 
mo , o si dee considerar le parole come elementi 
del discorso ; — poiché il dovere non è nelle pa- 
role , ma in chi le considera. 

Quegli scolastici cr ansi fatto un patrimonio esclu- 
sivo della Metafisica — Diremmo — Quegli sco- 
lastici aveansi fallo un patrimonio esclusivo. E così 
invece di — Gli uomini che si son fatti de' prìncipi i 


* 
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— Diremmo: Gli uomini che si han fatto de' principii. 
Ed invece di — Quelli si son datila briga — Di- 
remmo : Quelli si han data la briga — Poiché il 
jsi in tutti questi casi esprime termine , e non og- 
getto. V. p. i45 noia. 

Quel cuore , il quale la lieta fortuna di Giro 
lamo non avea potuto aprire , la misera l' aperse 
( Bocc, ). Diremmo — Quel cuore , il quale la 
lieta fortuna di Girolamo non avea potuto aprire , 
fu dalla misera aperto , perchè in opposto quel 
cuore starebbe senza esser retto aa alcuno. V. Sin- 
tassi di Reggim. , ed Analisi* 


Non bisogna fuggire ( per esprimere la necessità 
di non fuggire ) — Noi diremmo — Bisogna non 
fuggire ; poiché non bisogna fuggire esprime non 
necessità di farlo 5 ed all’ opposto bisogna non fug- 
gire esprijne la necessità di non farlo. V. Modifcaz. 


Il quale , riguardandola , gli parve bella , e 
valorosa ( Bocc. ) — Diremmo Al — quale , ri - 
sguardandola , parve bella , e valorosa ■ — Perchè 
in opposto parve resterebbe senza reggimento. Vv 
Sintassi di Reggim. , ed Analisi. 


Queste istorie Virgilio Poeta ne fa pienamente 
menzione (G. Vili. ) Diremmo — Di queste istorie 
Virgilio Poeta fa pienamente menzione ; poiché 
storie, essendo retta da menzione va in genitivo ; e 
ne pronome , esprimendo storie , che vi è , non vi' 
bisogna. E così invece di — Contenti di quello che 
la fortuna ci fa esser suoi partecipi ( Pandolf. )• 
Diremmo — Contenti di quello , di cui la fortuna 
ci fa esser partecipi , poiché di cui è retto d^ 
partecipi , e va perciò in genitivo ; e così invece 
di — Chi desidera lo staio , lasciatelo loro ; di- 
remmo — Lasciate lo stato a chi lo desidera. 
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Io non ho, nè ebbi alcuno , di cui tanto mi fi- 
dassi , o ami , quanto mi fido , ecl amo Anteluno 
( Bocc. ) Diremmo — Io non ho, nè ebbi alcuno , 
di cui tanto mi fidassi, o che tanto ami, quanto. 
Anìchino , poiché amo, e fido non vogliono lo stesso 
reggimento. V. Sint. di supposizione. 

Credo che a chi ella non piacesse si potrebbe 
mettere per isvogliato ( Varchi) Diremmo — Cre- 
do che si potrebbe mettere per isvogliato quello , 
a cui ella non piacesse , poiché chi , essendo con- 
temporaneamente retto da piacesse , c da mettere r 
che lo vogliono in caso diverso, bisogna scioglierlo' 
ne’ suoi componenti. V . Parole complesse . 

È un grande errore, ed una grande sorgente di 
confusioni quella di riconoscere cc. (C.) Diremmo 
— È un grande errore , ed una grande sorgente 
di confusioni il riconoscere ; poiché la sorgente de- 
gli errori è il riconoscere , e non già quella , che 
esprime sorgente. V. Pronomi. 

Per non avere egli mai , nè volere imparar 
(C ) Diremmo — Per non avere egli mai voluto r 
nè voler imparare . V. Sint. di Supposiz. , 

Ciò quanto all unione poco giova — Diremmo 
— Ciò in quanto all' unione poco giova , poiché 
quanto all' unione , esprimendo una modificazione 
del verbo giova , vuole la preposizione. V. Modi- 
ficazioni. 

Ignoro se egli avrebbe il dritto (P.) Diremmo 
jgnoro se egli avesse , o abbia il dritto : Poi- 
ché avrebbe qui , esprimendo uno stato dubbio , o 
dipendente, esser dee soggiuntivo, e non condiziona- 
le. Y. Modo soggi uni. , e Condizion. 

Nè si riiega che quelle minute grazie non sien$> 
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da cercare (Pert.) — Diremmo — Nè si nicga , 
che quelle mimile grazie sieno da cercarsi ; poiché 
qua si vuol affermare, e non negare il doversi cer- 
care ; dippiù cercarsi è in senso passivo , e non in 
senso attivo. Così anche del Bocc., clic dice — Che 
voi del suo esilio non siate cagione , questo non si 
può negare , invece di dire — Che voi del suo 
esilio siate cagione (i). 


(i) MI protesto, che, facendo queste mie osservazioni, ho inteso 
•sporre un avviso , come conseguenza dei già premessi principi! , 
• non già imporre. Niente di più facile, che io abbia potuto in- 
gannarmi , e perciò niente di più doveroso , che il rimettermi al 
parere de’saggi. 


riSB DELLA GRAMMÀTICA. 
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TAVOLA ALFABETICA 


DELLE 

COSE GRAMATICALI NELL' OPERA CONTENETE. 


Accento. In che consista , e quai parole si dican piane, sdruc 
ciolc , o accentate , p. aiti. 

Affermativi — - V. modi. 

Aggettivi — Gli aggettivi qualificativi equivalgono a sostan- 
tivi uniti a preposizioni, p. 101 , c nota— Perchè si conside- 
rino in essi il genere, il minierò e’I grado, p. 102 ,e lqì 
— C onnf si distingua se sieno usati come sostantivi, p. ioa 
e mi — Come se , ne conoscano il genere, numero, e T gra- 
do. V. genere , numero , e grado — Come si concordino 
coi sostantivi. V. Sintassi. 

Analisi — E essa poco utile, se non chiama ad esame tutte 
le regole gramaticali, p. 022 , e nota — Maniera come facil- 
mente eseguirla in tal modo per le parti , proposizioni , 
sintassi , e figure , p. 2J2_i e seg. 

Andare — Quando voglia IT/z o la: e quando il da , p. 217. 

Apostrofo— Che cosa sia, ed in quai parolesi possa usare, p. 230 . 

Articoli — Che cosa siano, p- 46 — Come si declinino, p. 70 — Con 
quali nomi vada ciascuno di essi unito, p. 76 c 77— Non sono 
che aggettivi indicati vi, p. 1 52 — Possono essere anche prono- 
mi, p. 170 — Come si distingua se siali gli uni, e gli altri,p.i 17 
—Quando fan da pronomi non si usano in nominatilo, p. 217. 

Attributo — Che cosa esso esprima , p. 100 , e 101 — Quali 
parole possan fare da attributo, p. 101. 

Avvertii — Che s'intenda per essi, e di quante maniere sieno, p. 

1 55 — Se il si si abbia a dire avverbio, p. lià nota — Quando 
le parole possono fare da avverbii e da aggettivi, come si 
distingua se faccian I’ uno , o 1 ’ altro , p. i 56 — Avverbii 
che fan da pronomi , p. 1 70 nota. 

Casi — A che bisognino nei nomi , perche così detti, e come 
si distinguano, p,. 64 c 65 — Quanti veramente dovrebbero es- 
sere, c perchè non se’ ne contino che sei, p. 78 — Come si di- 
stinguano^. t< 2 a 8i — Come si dovrebbe chiamarli, p.8i a 83 
—Che sia l'ablativo assolalo , p. 1 5 ? nota — Qual sia il caso 
del soggetto, dell' attributo , dell’ oggetto , del termine, e - 
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delle modificazioni, p. 195 e seg. A che ser?an ne’Pronomi, 
e come si distinguano , p. 172. 

Comparativo. V. Grado. 

Concordanze. V. Sintassi. 

Condizionali. V. Biodi. , 

Congiunzioni. Che cosa sieno, e dì quante maniere , p, 176 
e scg. — Che bisogni in esse distinguere, p. 178. 

Conjugationi. Che s'intenda per esse, e quante sieno, p, i 33 . 

Costruzione. V. Sintassi. 

Deci inazioni. Che per esse s’ intenda , quante sieno, c conte 
si distinguano , p. 84 , e 85 . 

Ellissi. V. Figure Gramalicali. 

Fare. Sua costruzione , p. 217. 

Figure Gramalicali — Che cosa sieno , e quali le degne da 
osservarsi , p. 21 5 , e 216, 

Futuri. V. Tempi. 

Generi — In chi bisogni distinguerli, oltre i nomi, p. 3 g— A 
che bisognino, edi quante maniere sieno, p. 4 • c nota — Non 
ai dovrebbe considerarli, che nelle 6 ole cose animale, p. 42— 
Gl’ infiniti , le parole usate sostantivamente, e le proposi- 
zioni di discorso sono maschili, p. 5 > — Ne'nomi di cose ani- 
mate il genere si conosce dalla significazione , dall’ uso, o 
dalla personificazione p . 44 4 erg’— In quelli di cose inanimate 
si conosce dalla terminazione, o dall'uso, p. 49 a 5 1. Genere 
de’ nomi di Città , Regni, Fiumi, ed alberi, p. 49 a 5 o. Ge- 
nere de'nomi personali, p. 90. Genere degli aggettivi, p io 5 . 
Genere de’Pronomi, p. 1 7 1. 1 nomi aumentativi e diminutivi 
non sempre conservano il genere della voce primitiva, p. 94. 

Gerundiì. V. modi. " 

Gramatica — Quale sia il sno fine, p. 21 — Clie bisogni e- 
saminarc per conoscerla bene , p. 24. 

Grado — A che bisogni negli aggettivi, p, 102 — Di qnaDle ma- 
niere sia, c come si distingua, p. 1 06 a ito — Il comparativo 
si ha non solo nella maggioranza, o minoranza, ma anche 
nell’eguaglianza, p. 107 c nota — Aggettivi clic malamente si 
son delti comparativi , p. 108 nota — I superlativi lasciano 
l’articolo quando questo sta innanzi al nome , p. 218. 

I. c j, qual ne debba esser l'uso, p. 57 e 53 nota , e p . 2 3 2 . e nota. 

Imperativi. V. Modi. 

Infiniti. V. Modi. 

Jnterjezioni — Cbc cosa sieno, come distinguansi, e che bi» 
sogni in cs3c notare, p. 179. 

Meno,eMcno c/te.Sesi abbianoa distinguere nell’uso^. 109, nota. 

Modi — Che s’intenda per essi, e quanti veramente siano, 
p. taa— Che esprima ciascuno, p. ia 3 a 138. Gl’ infiniti 
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che esprimano , e se possano aver plurale, p. $5 , e nota. 

1 Come si traducano, e se formino proposizione , p. 1 a6, e 
i 27, i 86 — Come si abbia a distinguere quando il verbo 
abbia ad esser soggiuntivo, o affermativo, p, ■ 23, noia — Se 
il condizionale sia presente, o futuro, p. 124 nota— Se vi 
sia l’imperativo futuro , p. 1 24 nota — Per quali tempi si ab- 
biano a tradurre gl’ infiniti, p, 126, nota — Differenza fra i 
partici pii , e gli aggettivi qualificativi , p. 1 27 nota. 
Nomi— Che s’intenda per nome sostantivo, e per sostantivo 
astratto, p. 36 , e 37 — Perchè i nomi sian declinabili, p. 38 .— 

Il nome della femmina si forma per lo più da quello del ma- 
schio, p. 4 ® Eccezioni, p, 47 — Loro genere, numero, caso, 
declinazione, e persona. V. genere, numero , caso , decli- 
nazione, e persona — Nomi personali, p.88. Se fra essi stian 
ben posti P egli, e ’l se, p. 89 nota.— Essi dopo il come , - 
e le interjezioni si usano in accusativo, p. 218. —Nomi ogget- 
tivi. V. Aggettivi. — Nomi aumentativi e diminutivi, p'q 3 « 
Numeri — A che bisognino nei nomi , e di quante maniere 
siano, p. 54 “ Come »* formi il plurale ne’sostantivi, p. 55 — 
Eccezioni, p.57 — Nomi che fanno al plurale in a; oppure in 
i ed in n, p. 56 , c 5 ' < — Avvertenze buI plurale de’nomi in 
jo, io, ed taf in ca, e ga ; in co , e go , p. 57 a 60 ; e 
dei composti da altri nomi, p. 60 e 61.— Nomi che non hanno 
variazioni nel plurale, p. ói— Nomi che hanno solamente il 
singolare, o solamente il plurale, p.6i— A che servan negli 
aggettivi i numeri, p. 102 — Comesi formi in questi il plu- 
rale, p. 1 ofi. A che servano ne’ pronomi, e come si distin- 
guano^. 17 1 — A che ne’vcrbi, e come si distinguano — ,p. 1 32 . 
Oggetto e Termine — Che còsa siano , e quando abbiano ad 
essere nella proposizione, p. 1 87, e ! 38 — Perchè talora, seb- 
bene voluti, manchino T p. 189 — Che cosa pos-ano esprime- 
re, e quali parole faccian da oggetto e termine, p. >46 — 
Che bisogni in essi considerare , p. 1 46 , 

Ogni. Ha per plurale tutti , p. 218. ' 

Ortografia — Io che essa consista, p. a 3 i— Quale avvertenze 
bisogni fare per essa sulle lettere, p. 23 1 a- 239 .: sulle silla- 
be, c sui dittonghi, p. 233 : sulle parole, p. 234 a 21.35: sul- 
l'apostrofo, e sull’ accento. V. Apostrofo, ed Accento. 
Ottativo Condizionale . X . Modi. 

Parentesi — V. Figure. 

Parlare , e scrivere — Quale ne sia il fine , e quale la dif- 
ferenza , p. 2J a 22 — A che bisogni lo scrivere, p. 
Parole— Che s'intenda per parole usale sostantivamente, p .36 
—Che per parole usate aggettivamente,p. 101 — Che per pa- 
role declioabili r p. 38 — Che per composte, complesse, e duh- 
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bie, e perche bisogni queste conoscere, p. 180 e r 8 1 — Quante 
sorte di parole abbiamo, p. 182 — In quai parole composte si 
cangino, radrloppiino, o aggiunganodelle lettere, p.a34,e a35. 
Quali si dicano piane, sdrucciole, o accentate. V. Accento. 

Parti della proposizione — Quante esse sieuo, p. 29 e 3o — 
Quandosi dican complesse, e perebèsiano tali, p. i63 e i6j— 
Che bisogni in queste considerare, p. 166 — Perchè sian talora 
ripetute nelle proposizioni, e che cosa queste sieuo, p. 166 e *67. 

Panicipii — V. Modi. f 

Passali — V. Tempi. ’ 

Persone — A che servano , quante sieno , e come si distin- 
guano ne’ nomi , e ne’ soggetti, p. 87— A che bisognino ne' 
verbi, e come si distinguano, p. i3a e 1 33 — A che ne’ prò* 
□ orni , e come si distinguano, p. 171* 

Pleonasmo — V. Figure. 

\ Positivo — V. Grado. 

Preposizioni — Che s’ intenda per esse , c quali siano, p. 65 e 
66 — Quale 1’ uffizio di ciascuna, p. 66 a 69 — Spesso si pon- 
gon le une invece dell’ altre, p. 72 — Se vada bene unir due 
preposizioni in un sol caso, p. 73— Quali sieno i loro ter- 
mini, p . 7 4 — Il di e I’ a si tacciono innanzi al cui quando 
Ct preceduto dall’articolo, p, a 18. 

Presenti — V. Tempi. 

Pronomi — Che cosa sieno ; e quali le parole che fanno da 
pronomi, p. 169 e 170 — Meritano special distinzione il re- 
ciproco se , e ’l relativo o congiuntivo il quale , che o cui 
p. 1 7 1 — Perché i pronomi sian declinabili, p. 171 —A che bi- 
sognino, e come distinguaci ne’ pronomi il genere, il nu- 
mero, il caso, e la persona, p. 171. 

Proposizioni di discorso — In che consistano; p.?6 — Quante 
parti abbiano, p. 27 e 28 — Modo facile per assuefare i fan- 
ciulli a comporle, p.3o — Di quante maniere siano, p. 184 a 186. 

Punto — Di quante maniere sia, e quale il suo uso, p.a4o, e il\l . 

Quale 1 p che ? interrogativi sono aggettivi indicativi, e pro- 
nomi, p. 1 52, 1 53, e 169 — Il quale , la quale, cui c che 
non interrogativi sono pronomi , p.. 169. 

Reggimento — Che sia. V. Sintassi- 

Sintassi — Essa è di reggimento, supposizione, concordanza, 
e costruzione, p. 192 — Che s’intenda per reggimento , e che 
bisogni in esso considerare, p. 193 — Come si conosca se il reg- 
gimento delle paiole , parti , o proposizioni vada in rego- 
la ; e quali siano le parti , parole , o proposizioni reggen- 
ti, e quali le rette, p. ig3 a 198— Che s’intenda per sup- 
posizione , ed in quali casi possa aver luogo, p. 201— Che 
*’ intenda per Sintassi di concordanza , c di quante ma* 
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niere. sia, p.ao3 — Come si regoli il genere e ’1 numero, de- 
gli aggettivi quando i sostantivi sieno più , e diversi , o 
quando abbiano un titolo femminile, p. 20 j, e ao5 — Come 
abbiano a concordare i participii passali, c le parole usate 
aggettivamente, p. 2o5, a 207, e note — Come i pronomi co- 
gli antecedenti, quando questi sieno più, e diversi, p.aoS, 
c 200 , c note — Se j pronomi abbiano ad accordare co- 
gli attributi ebe esprimono, p. 209, — Come il verbo col 
suo oggetto , t quando ne ha più, e di numero, e persona 
diversa, p. 210 — Speciale avvertenza pei ve>bi che ban per 
soggetto un infinito coll’oggetto, p. 21 1— -Clic s' intenda per 
costruzione , e come si abbia a regolarla per le parti pa- 
role , e proposizioni, p. 2x3 , c 21 4» 

Soggetto della proposizione — Malamente esso è stato con- 
fuso col nominativo, p. 27 , c 28 — Esso esprime cose o idee 
astratte, p.32 — Che s'intenda per idee astratte, e concrete* 
p.3a e 33 — Parole che possoa far da soggetto, p«35 , c 2ÌL 

Soggiuntivo. V. Modi. 

Superlativo. V. Grado. 

Supposizione. V. Sintassi'. 

Tempi — Che s’ intenda per tempi del verbo, e quanti essi 
veramente sieno, c 1 1 7 — Che esprima ciascun tempo* 

p. 1 18, a 120 — Quante variazioni in tutto abbiamo di tempi 
e modi ne’ verbi, p. 128 — Olire i (empi conosciuti, vi sono 
i futuri misti, p. 1 28 — Nelle affermazioni dubbie, e nelle in- 
terrogazioni si usa spesso il fuLuro invece del presente, p. 218. 

Termine. V. Oggetto. 

Troncamento — In quai parole si faccia , p. 235. 

Verbo — Quale si abbia a dire il vero uffizio del verbo, p.28 
nota — Il solo verbo è essere ; tutti gli, altri sono verbi 
ed attributi, p. 1 1 3, e 1 1 4 , e nota — Spesso l’uno verbo si 
adopra nel significato dell’altro, ed ha perciò diversa co- 
struzione, p. 1 1 4 nota,.. — Perchè sian essi declinabili, p. 

> 1 5 — Loro tempi, modi, numeri . c persone. A', tempi , 
modi , numeri , c persone— Non barino a dirsi nc neutri t 
• intransitivi , nè attivi o transitivi, ma soggettivi , og- 
gettivi, c terminativi, p. 139, e 1 4 0— Verbi -che non hanno 
soggetto, o nominali! 0, c vcilu clic hanno il mi, li, si « 
Ci, vi se nza bisogno, jpj ;jo — Verbi di luogo, p.i 4* — Verbi pas- 
sai, clic cosa sieno, c se stian cosi ben delti, p. 1 4 • , c 1 4 2 — 
M a 11 ir i e come fare le invers oni passive, p. 1 a i4^-“ Quali 
verbisiau conjugati con avere, e quali con essere, p.i 

Virgole , c virgole e punti ; loro uso , p. 238 a 240. 

Vocativo — È esso un caso del nome; però è anche una parte 
differente della proposizione, p. 160 — Che bisogni in esso di- 
stinguere , p. 1G0 , e i6t. 
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